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Anton Denier.
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165.

1372. 31. December.
Gemeindelade Spiringen.

Ablassbrief für die Kirche in Scheendal.

Johannes diuina prouidentia Ecclefie Rodoftenfis
Epifcopus. Vicarius in pontificalibus Ecclefie Conftantienfis.
Vniuerfis sancte matris Ecclefie filij s ad quos prefentes
peruenerint litere falutem. Licet is de Cuius munimine uenit
ut fibi a fidelibus | fuis digne et laudabiliter feruiatur. De

habundantia pietatis fue merita fupplicum excedens et uota
bene feruientibus | multo maiora tribuat quam ualeant
promereri. Defiderantes tamen reddere domino populum
acceptabilem. fidèles chrifti ad compia- | cendum ei quafi
quibusdam allectiuis muneribus Indulgentijs. videlicet, et
remiffionibus invitamus. ut exinde reddantur diuine | gratie

aptiores. Cupientes igitur ut Ecclefia In Scheendal
Conftantienfis dyocefis Congruis honoribus frequentetur. Altio-
ribufque ex- | tollatur infigniis dignitatum. Omnibus uere
Penitentibus et Confeffis qui ad eandem peruenerint
Ecclefiam. uel ad ftructuram | uel alia quecunque dicte
Ecclefie neceffaria manus porrexerint adjutrices Aut in feftis
fubfcriptis videlicet In feftiuitatibus | domini noftri iefu
chrifti utpote Natiuitatis Circumcifionis Epyphanie Cene
Parafceues Refurrectionis Afcenfionis Pentecoftes |

Corporis chrifti Et fancte Trinitatis. Ac ecclefie ipfius
dedicationis In fingulis feftiuitatibus beate marie virginis |

Singulorum apoffcolorum Sancte Crucis Beati Johannis

Baptifte beati dominici confefforis beati petri martiris Beati
Thome doctoris | celici In fefto beati michaelis et omnium
angelorum Omniumque fanctorum et animarum Beati Ny-
colai Beati auguftini Beati Katherine | Et aliorum preci-
puorum martirum Confefforum atque virginum Et per

165.

1872. SI. Veeemlder.

^disssi>ris5 5ur àis KireKs in Lonssuàal.

^obannss àiuina prouiàsntia Lccislis KodoKenlis Lpil-
copus. Vicarius iu pontiticalibus Lccislis Lonltantienlis.
Vniusrlis sancts matris Lccislis tllijs aà quos prslsntss vsr-
usnsrint litsrs lalutsm. Iciest is äs Luius munimins usnit
ut l'idi a tiàslibus s luis àigns st laudabiiitsr Isruiatur. Os

Kabundantia pistatis lus msrita lupplicum sxcsdens st nota
bsns Isruisntibus s multo malora tribuat quam ualsant
promersri. Oslidsrantss tamsn rsdders àomino populum
accsptabilsm. tiàslss ckrilti aà compia- s csnàum si quali
izuibusdam allsctiuis munsribus Indul^sntijs. vidslicet. et
rsmillionibus invitamns. ut sxinàs rsddantur àiuins j gra-
tis aptiorss. Lupisntss jAitur ut Lcclslia In Lcnssndal Lon-
ltantienlis dvocslis LonZruis bonoribus krsqusntstur. ^,Itj«-
ribulqus sx» ^ tollatur inli^niis diZnitatum. Omnibus uers
?snitsntibus st Lonksllis qui aà sanàsm psrusnsrint Lc-
clsliam. usi aà ltructuram > usi alia quscunqus àicts Lc-
cielis nscsl'laria manus porrsxsrint adjutrices ^ut in teltis
lublcriptis viàslicst In fsüiuitatibus ^ àomini noltri islu
cnrilti utpots I^atiuitatis Lircumcilionis LpvpKanis Lens
Oaralcsuss Kslurrsctionis ^.lcsnlionis Osntscoltss I Lor-
pori» ebrilti Lt lancts Trinitatis. ^,c ecclelis iplius àeài-
cationi» In lingulis ksltiuitatibus bsats maris virginis j

Lingulorum apoltolorum Lancts Lrucis Osati ^odannis

Laptilts beati dominici confslloris bsati pstri martiris Osati
l'b.oms àoetoris ^ esliei In tslìo beati micbaslis st omnium
anlzslorum Omniumqus lanetorum et auimarum Osati I^v-
colai Osati augultini Osati Hatnsrine > Lt alioruin preci-
puorum martirum Lonisllorum atqus virginum Lt per



octavas predictorum feftorum omnium et fingulorum caufa
deuotionis | Ecclefiam uifitauerint memoratam. Hiis uero
qui Corpus chrifti benedictum Et oleum fanctum Tottiens
quotiens infirmis portantur | fecuti fuerint, Illis etiam qui
ad ferotinam pulfationem Amore beate uirginis Ter Aue
maria dixerint. Nos de omnipotentis | diuina mifericordia
Et beatorum petri et pauli apoftolorum ejus Suffragio con-
fifi XL dies indulgentiarum Et vnam quadragenam | de jn-
junctis sibi penitentiis mifericorditer in domino relaxamus.
Datum in Scheendal Anno domini M°CCCl°XXir- in die beati

Sylueftri pape et confefforis.

Vom Sigili hängt nur noch ein Bruchstück.

166.

1374. 7. August.
Archiv Uri.

Johannes von Rudenz verkauft einem Landmann zu Uri, Antonius
zur Porten, nebst Häusern und Gütern zu Altdorf und Flüelen, von
neun Theileu sieben an der Sust zu Flüelen und am Sustrecht; von
der Hälfte des Zolls einen sechsten Theil halb, und von einem sechsten
Theil einen halben Drittel halb, um 440 Gulden.

Das Sigili des Rudenz hängt wohl erhalten.
Abgedruckt im Geschichtsfreund I, 333.

167.

1374. 10. August.

Archiv Uri.
Heinzman von Rudenz, Edelknecht Ruedger im Albenschit und

Heinrich im Albenschit entziehen sich aller Ansprachen und Rechte,
welche sie auf den oben unterm 7. August verkauften Gütern hatten.

Das Sigili Johannes des Meiers von Oertzuelt hängt
Abgedruckt im Geschichtsfreund I, 335.

168.

1375. 15. December.

Archiv Uri.

Papst Gregor XI, spricht durch den Abt Rudolf von Engelberg
die Landleute in Uri vom Interdicte los, das sie sich wegen Partei-

oetavas vrsclietorum fsttorum omnium st lingulorum oaula
àsuotionis s Leelsliam uilïtauerint msmoratam. Hits usro
qui lüorpus ebrilti bsnsàietum Lt olsum lanetum I'ottisns
quotisns intirmis vortantur ^ Ossuti kusrint, Illis stiam qui
acl lsrotinam vullationsm Minors beats uirginis I'sr ^.us
maria àixsrint. IXos às «mninotentis ^ àiuina milsricoràia
Lt bsatorum vetri st pauli avoltolorum sjus Lutlragio eon-
M XO àiss inàul^sutiarum Lt vnam quaclragsnam I àe jn-
^junetis sibi penitentiis milerieoràitsr in àomino rslaxamus.
Datum in Senssnclal ^,nn« àomini N'OLLI-XXII« in àis be-
ati Lvlusltri pape et oontslloris.

Vom 8ÌKÌI1 KsllKt nur ll««K ein LruonstüoK.

166.

1S74. 7. ^UAU8t.

^retriv 1_Iri>

^«Qêmmzs von lìuàell? vsrksntt sillsm I^snàmsull «u Uri, ^lltonius
«ur körten, nsdst Usussrn uuà cZütsrn 2u ^Itàsr5 uuà ^iusisn, vsn
neun 'ìllsiisu sisbsn su àsr Lust 2u ?ii»sisll unà sin Lustresllt; vss
àsr Hàitts àss Aoiis sillsn ssekstsll ?irsit Kslb, unà von siner» ssskstsu
?Kei1 sillsll Ksldsll Drittel Ksld, um 440 6ulàsn.

Oss Libiti àss Kuàsll? KsnKt wollt srnattsll.
^d^sàruok,t im Seselliolltstrsunà I, 333.

167.

1S74. 1«. August.

^rskiv tIri.
KsiniêMàll vou Kuàslli, LàetKllseKt lìnsà^sr im ^IbsllsoKit unà

Usinrioll im ^lbsllsokit sllt«isksn sivk sllsr ^llsprsoksn unà KsvKts,
wslsks sis suk àsu oben ulltsrm 7. August vsrksuttsu Outsr» Ksttsn.

Oss Libili ZoKsllllss àss Nsiers von Osrtziuslt KiinAt.
^b^sàruL^t im QsssKioKtstreullà I, 33S.

168.

I37S. 16. Vevemder.

^rokiv Uri.

pspst lZrsKsr XI. sMollt àur«K àsn ^dt Kuàoi5 vou Lllgslbsr^
àie I^sllàisuts ill Uri vom Interàiots ios, àss sis sion vssssn ?srtsi-



ung für die beiden kirchenfeindlichen Brüder Barnabo und Galeazzo
Visconti in Mailand zugezogen hatten.

Das Sigili des Abtes hängt.
Abgedruckt im Geschichtsfreund IV, £99.

169.

1376. 22. October.

Klosterarchiv Seedorf.

Ruedi Humel war von 2 Landleuten in Uri um verschuldete
Einung angeklagt und sollte darum gepfändet werden. Wie aber die
Pfandbote auf den Convent zu Oberndorf darum gelegt werden wollten,
weil der Schuldner ein Pfründner dieses Hauses war, so verlangte die
Meisterin vor weltlichem Gerichte, dass ihr Recht gesprochen werde,
was auch mittelst dieses Briefes der Landammann und die Fünfzehner
als Landesrichter thun.

Abgedruckt im Geschichtsfreund XII, 27.

170.

1877. 9. Mai.

Archiv Uri.

Margaritha von Burgeustein, eine geborne von Rudenz, verkauft
an Uri einen sechsten Theil des halben Zolls zu Flüelen, ferner von
demselben halben Zolle den dritten eines sechsten Theils.

Das Sigili des Hartman von Burgenstein hängt wohlerhalten, das
des Schultheisen Peter von Gundoldingen von Luzern ist gebrochen.

Abgedruckt im Geschichtsfreund I, 337.

171

1377. 29. August.

Klosterarchiv Seedorf.

Verkommniss zwischen der Meisterin und den Lazaritern zu Seedorf

und Erlass von Ordensverordnungen mit Beiziehung von zwölf
Männern des Landes.

Allen den die difen brief anfehent oder hôrent lefen
nv vnd hienach Kunden wir die Meiftrin vnd der Conuent

gemeinlich der frowen vnd brudren des clofters vnd
gotzhufes ze Oberndorf | fant Lazarus ordens in dem Lande
ze vre gelegen in Conftentzer Byftöm vnd veriehen offenlich

mit difem gegenwurtigen briefe daz wir wiffentlich wol-

uus Lur àis dsiàeu KiroKenfeintiiieKsn Lruàsr Lsrnsdo unà (Zslss^iio
Visconti in Usilsnà «use^ossn Kattsn.

Oss Lisill àes ^dtss Kàust.
^d^sàruokt im lzssekisdtstreunà IV, L99.

169.

1ST«. 22. votoder.

XlostersrcKiv Lssàork.

lìusài Humel vsr von 2 l^suàlsutsn in Uri um vsrsokulàets Ei-
nuns sussklsst unà solite àsrurn ssizKoàst vsràsn. "Wis sdsr àie
ptsriàbots auf àsn Oouveut 2u Obernàorf àsrum seiest veràen volltèn,
veil àer Lotrulàner sin prrunàusr àieses Ususe« vsr^ so verlsngte àie
IVIsistsrin vor veltlioksm lZsrisKts, àass ikr KseKt sesprooksu vsràs,
was sued mittelst àisses öris5ss àsr l.snàsmmsnu uuà àis t?ünf^skuer
sis I^snàssrioKtsr tlrun.

^dssàruolrt im SeseKiontstreunà XII, 27.

170.

lS77. 9. «ài.
^rcdiv Uri.

NsrssritKs von IZurssustsiu, sins ssborus von Kuàsn?, vsrksukt
su Dri sinsn seekstsn ^Iisil àes Kslbsu ^oils ?u ?Iüslsu^ ferner von
àsrnsslden Ksldsn ^olls àsn àrittsn siuss ssokstsn ?KsiIs.

Oss Lisill àss Hartman von Lurssustsin nsnst voklsrlrsltsn, àss
àss LsKultKsissn pstsr vou lZunàolàinssn von Ludern ist sedrosnsu,

^dssàruekt im (ZssOkieKtsfrsunà I, 337.

171

1S77. 29. ^usnst.
I^lostsrsrsKiv Lssàork.

VsrKommniss ^visoken àsr Nsistsrin unà àeu Ivs?sritsrn ?,u Les-
àorf unà IZrlsss von Oràsnsverorànunssn mit LsinisKuns von ^volk
Nsnnern àes I^svàss.

^llsn àen àie àilsn brisl" s,nlsksnt «àsr Kôrsnt lslsn
nv vnà KisnaeK llûnàsn vir àis NsiKrin vnà àer Oon-
uent geinsinliek àsr trôvsn vnà bruàrsn àss elolters vnà
got^Knles 26 OKsrnàork ^ lant Ikarus «ràens in àsro Os,nâs

«s vre ßslsAsn in LsnKsntxer lZvltîîm vnà vsrisksn oUsn-
liek mit àilsm gSFSNvnrtißSn brisks àa? vir villsntliek vol-



Ze dem erften ift | in dürre fache
vfgefprochen vnd beredt daz wir die vrowen des obgenanten
Conuentes fullent fundrig fin vnd wonen in dem obren Hufe
vnd gemache mit allem dem fo zu vns höret Vnd aber die
brûdre | vnd die knechte fullent fin vnd wonen in dem vn-
dren Hufe vnd gemache och mit dem fo zu inen höret
vnd och vndenan in der kylchen fullent ftan vnd daz och

enhein brüder noch knecht hinvff | in der vrowen winchle

6

bsàaektliek vmbstvungsniiek vnà mit götsr v«rbstra«Ktung>
mit vil vilsr lûtsn vnà vnlsr gütsn trûnàsn Kate vm
Kûnttigsn Kumbsr vnà lekaàsn ?s vsrleksnns vnà für-
Komsnàs, vanà àiKKs von Kleinen laeksn grollsr Kumber vnà
arbeit vaoklsnt Koment vnà vtltant vnà lunàsr- j lieb àureb.

vnus vnà notàurrt vnlsr vnà àes vorgenenten vnlsrs Ootêi-
Kulss lZt^lieKs laeksn vnà inillsksllung 1« vir vnàer ein-
anàsr Kattsnt Ois vir mit vns lslber allein vnà mit vnlsrm
vnà vnlsrs biekters Kiiös nüt s «srlsgsn noen vbsrtragsn
Konàen OutsrlieK vnà gsnt2lick Kamsnt vnà Komsn ligint
vt? àis srbsrn vitsu volbsleksiànsn vnà tûrlioktigsn Oûts
àis KisnaeK gslokribsn Kant mit namsn vtl brûàsr Lviggsr^
8ant ^.ugultinus vnà ^.ugultiner oràsns vnlsrn bielitsr in
àien 2iten Herrn ^.rnolàsn KvleKKsrrn 2s ^.Itort Mokanten

von Ouàsnt? 5ungKsrn Ounratsn àsr tràvsn Oantamman
2s Vrs 5«Kanlsn Ivlevsr ^s Ort^- ^ vslà Osinj àsr trôvsn
àsn «ltsrn ^aeobsn l?ûrltsn llsinj 2s Ournlslàsn, dünrat
LeKûàisr, Lûnrat «s vinoksl ^okanlsn Oôngartsr vnà Oûà-

gsr im ^.IbsnleKit Oanàlûts 2s vre vnà àisn vollen gsvait
gabsnt vnà I lobsn ltsts ?s Kaltsnns vnà gsbsn gsvait vnà
iobsn ltst 2S Kaltsnns mit àilsm brists bi vnlsrn trûvsn
an «iàssltat, àoek vnlsrm orllsn vnà linsr rsgsl vnlekeà-
lien vis àis vorgsnsntsn ^vsils àis obgsnantsn vnlsr
laelis I vnà millsksllung vllprseksnt vnà KsrieKtsnt vnà àa-

viàsr nût 26 tûnàe in àsksins vils àarvmb Kant «ek àis
srbsrn vilen volbssekeiàsn lûtsn vlgslproeksn vnà vns V6r-
6inb6rt vnà mit sinanàsrsn bsriektst ^ àa^i vir oek Iobsn
ltsts 26 Kanns vnà ?s Kaltsnns, bi àsm vorgsnantsn gs-
lûbàs in àisn vortsn vnà vnàsr àisn bullsn vnà Osnsn
vnà in alien ài6n vortsn als vor oàsr naok in àilsm brists
gslekribsn ltat. As àsm srltsn ilt > in àûrrs laeks vlgs-
lvroeksn vnà bsrsàt àa? vir àis vrôvsn àss obgsnantsn
Lonusntss lûllsnt lunàrig lin vnà vonsn in àsm obrsn Ouls
vnà gemaeks mit allsm àsm l« ?ü vns Körst Vnà ak6r àis
brûàrs > vnà àie KnseKts lullsnt lin vnà vonsn in àsm vn-
àrsn Oul6 vnà gsmaeks oek mit àsm lo 2Û insn Körst
vnà «ek vnàsnan in àsr KvleKsn lûllsnt Kan vnà àa? oek

snkein brûàsr noek KnsoKt KinvF s in àsr vrôvsn vinekls



Och ift vfgefprochen vnd
beredt daz man dien vrowen jerglichen geben fol von dem

clofter die alten rechtung vnd confolation als in ein regel
verfchriben ftat vnd darzfi ieklicher | frowen zem Jare einen

fteyn wullen dur daz fi defter williger figint des clofters
werch vnd nütze ze fürdrenne, Denne fol man geben dien
brudren Rögke. Schuhe vnd ir gewant als von altem har|
befchehen ift, vnd darvmb daz fi ze werchenne vnd ze allen
des clofters nutzlichen dingen defter williger figint, no iek-
lichem ze dem Jare einen guldin, der in dem clofter ift
vnd werchet, vff fant Martins | tag davor oder darnach ane
geuerde. Denne ift och in dirre fache beredt, daz dû Meiftrin

einr ieklichen frowen fol vrlob geben ze gande ob es

ir notdürftig were ze iren frûnden von ir felbers | wegen

noek gemaek gan noek Kan loi in àeksins vils oàsr àis
Nsiltrin srioubs ss ims lûnàsrliek Ois fröv6» fullent
àsr mslls vnà ?û aiisn irsn Aten ?e bsttsnàs Kan vnà lin
in àsr obren s KvleKsn ans àsr brûàrsn menglieker ursn
vnà bsknmbsrnûlt vnà naok àss «ràsns rsgsl vnà g6la?àe
Ois 5röv6n lnllsnt «ek nüt gebunàsn lin àsksin vsrek ?s
tunns àsksins vils àsnns Kis n^àen I in àsm grunàs ?s Ko.
vsnàs vnà ?s leknvàsnns, vnà àis vsrek ?s tunne àû
lsmlioks» fröve» ?imliok lint ?s tunns vnà l» ss notàurt-
tig ilt vnà «s àû Nsiltrin Ksillst, Osnns ilt vlgslproeksn
vnà s bsrsàt àa? iskliekû trôvs ?s ir turàrung vnà bsls-
rung fol Kabsn 2 vsn tag in àsr vuoksn vber iar ir lslbsn
?s verokenns va/ ir àsnns bslt fügst vnà nut?iioksft ilt
unàsn in àsm elolter s vnà nût anàsrlva ans àsr Usiltrin
vrl«b vnà nsmlieken àis mitvoeksn vnà àen lamltag vt?

vslsrn tag absr àsr uorgsnantsn ?vsvsr tagsn in àsm
Zars sin virtag Kunt, àsr f«l àisn trovsn an ir > lslbsrs
fvnàrigsn vsreks abgan an ir viàerrsàen vnà an g6usrà6
Vnà vers «eli àa? lick tugts in àsm lvmmsr?s leknvàsn
vnà ?s Kôvsnàs àa? àsm eloltsr aïs notàûrftig vers mit
namen Kis nvànan in àsm j Koàme fo lûllsnt lï àsr lVlsi-
lìrin ?u àsrlslbsn vsreks gekorlam lin vnà lûllsnt àsr
vorgsnantsn iru ?vsvsr lunàrigsn vsrektagsn nût gsà6n-
Ken ails àis vils Kôvsn vnà leknvàsn àsm got?Kus als
notàurf- i tig ilt an geusràs. Oek ilt vlgslproeksn vnà bs-
rsàt àa? man ài6n vr«v6n jsrglivksu gsbsn loi von àsm
eloltsr àis altsn r6«Ktung vnà eonloiation als in oin r6gsl
verlenribsn ltst vnà àar?ô isklieksr s lrovsn ?sm jars sinsn
ltsvn vullsn àur àa? li àsltsr villigsr ligint àss eloltsrs
vsrek vnà nût?s 2s lûràrsnns, Osnns loi man gsbsn àisn
bruàrsn OôgKs. LoKKKs vnà ir gsvant als von altem Karj
bslekeksn ilt, vnà àarvmb àa? li ?s vsredenns vnà 2s allen
às8 elolters nut2lioksn àingsn àsltsr villigsr ligint, no isk-
lieksm 2s àsm jars sinen gulàin, àsr in à6m eloltsr ilt
vnà vsrekst, vt? fant Nartins ^ tag àavor oàsr àarnaek ans
gsusràs. Osnns ilt oek in àirre lacks bsrsàt, àa? àû Nsi-
Krin sinr ieklioksn trôvsn loi vrlob geben ?s ganàs «b ss

ir notàûrftig vors ?s irsn frûnàsn von ir lslbsrs s vsgsn



S

oder von ir frûnden wegen oder ob etzlichen ir frûnden
fiech Wêren oder von anderer not wegen vnd fol ira einen
geuerten zu geben ane geuerde. Befchehe öch deheineft,
oder me daz got nût welle daz \ de kein fruwe oder
dehein brüder dem andren an fin ere redte heimlich oder
vberlut, daz es offenbar wurde daz fol der buffen nach des
ordens recht regel vnd gefetzde vnd wer aber des | als vn-
gehorfam were oder fin weite daz es du Meiftrin vnd der
Conuent vnd ir bichter vnd«r inen felben nût zerlegen noch
vbertragen möchtint wand daz es von dem clagenden oder
von des eia- | gendên frûnden oder von andren lüten vor dien
Lantlüten offenbar wurde, der fol fin pfründe verloren
han, vnd fol darzü geüallen fin ze buffe vmb zweintzig
guldin fins gütz an alle gnäde vnd | an des Conuentes
fchaden. Doch fol er vmb die pfründe an dem Capittel dem
Amman vnd dien Lantlüten gnade vinden. Da vorge-
nânten zweintzig guidinoli fol werdenn dem Amman ein vier-
den teil an den es verfchult | ift ein vierteil, dien Lantlüten

ein vierteil vnd dien die man denne zu dien teg-
dingen vnd richtung nymet och ein vierteil an geuerde
vfid an gnade als vorftat. Were och davor got fi daz | vnfer

[daheifls es were fröwe oder man daz ander fchadgete
frevenlich mit der hant an libe oder an gute, da fol och düfelbe
buffe vberftan Vnd fol daz fchuldig darvmb geüallen fin an
gnäde | Dû Meiftrin vnd dû kellerin fullent och dien frowen

vnd dien brudren ir pfründe geben an effenne vnd an
trinkende als vntzhar ift befchehen vnd gewonlich gewefen
an alle geuerde | Die Meiftrin vnd der Conuent fullent och

allü iar eineft gemeinlich ze Capittel gan vnd mit einanderen

zu Rat werden, wie fi ein Meiftrin gefetzen oder
die Lazfent beliben dû es vntzhar waz | gefin vnd darnach
als fi denne dunket daz inen vnd ir Clofter nutzlich fige
vnd wol kome, Vnd vmb ein kellerin vnd vmb einen fchaf-
fener glicher wife och alfo Wir füllen och ein erber | frowen

haben, dû die frowen vnd du kint 1ère irü Zit betten
vnd ander ding daz götlich vnd erlich figen. Och fullent
wir ein Juhkfrowèn han dû dien frowen dien brudern vnd
menglicheh | in dem Clofter diene vnd Rat tûg© nach der

s

oàsr von ir krànàsn vsgsn «àer «b st?1ieksn ir Lrûnàsu
need. vsrsn «àsr vou anàsrsr »«t vsgsn vnà loi ira, einen
Feuerten ?â gsbsn ans gsusràs. LsloKeKs «ok àskeinelt,
oàer ms àa? got nüt velie àa? s às Kein trüvs «àsr às-
Ksin brûàsr tiens anàrsn s» lin ers rsàts KsimlieK «àer
vbsrlut, àa? s» «ttsnbar vuràs àa? l«I àer bullen naok àss
«ràens rsedt regel vnà gelst?às vnà ver adsr àes > aïs vn-
gskorlam vers «àsr lin velts àâê! es àu NsiKri» vnà àsr
OOdusnt vnà ir bioktsr vnà«r inen kslbsn nüt ?«rlsgsn noeti
vdsrtragen mZoKtint vanà àa? ss von àsm olagsnàen «àsr
von àss eia- s gsnàsn trànàsn «àsr v«n anàrsn lüten vor àisn
lantlüten oilsndar vuràs, àsr loi lin vkrunàs vsrloren
Ksn, vnà I«l àar?â gsuallsn li» ?s bülse vmb ?vsint?ig
gulàin lins güt? an alle gnaàs vnà > «n àss Oonusnts»
kcZdaàs». OoeK loi sr vmd àie pkrusàs an àsmOavittsl àem

^mman vnà àisn I^antluten gnaàs vinàen. O» vorge-
nsntsn?v«int?ig gulàinsn lol vsràsnn àem ^.mman sin visr-
àen tsil àn àsn ss vsrlokult > ilt «in visrtsii, àisn Oànt-
lütsn sin visrtsii Vnà àisn àis man àsnns ?û àien tsg-
àings» vnà riektung nvmst oek ein visrtsii an gsusràs
vLà ait gnaàs aïs vorltat. Wers oek àavor got li àa? s vn-
lsr 'àaksins «s vers trôvs «àsr man àa? anàsr lekaàgsts
trsvsnliek mit àsr Ksnt an lids oàsr an gûts, àa lol «ek àulslds
dulls vdsrltan vnà loi àa? lekulàig àarvmb gsuallen lin an
gNaàe I l)û IVlsiltrin vnà àu Kellerin lûllsnt ook àisn trô»-

vsn vnà àisn drààrsn ir ptrunàs gsbsn an sllsnne vnà su
trinksnàs aïs vnt?Kar ilt dsledsksn vnà gsvonlicd gevslsn
an ails gsusràs s l)is Nsiltrin vnà àsr Oonusnt lullsnt oed

âllu iar sinelt gsmsinlied ?s Oapittsl gan vnà mit einan-
àsrsn ?u Kat veràen, vie li ein dieiltrin geket?sn «àer
àie La?lsnt bslidsn àà ss vnt?dar vâ? > gslin voà àarnaek
aïs li àsnne àunket àa? insn vnà ir (Holter nut?Ii«K lige
vnà vol Koms, Vnà vmd sin KsIIerin vnà vmb «inen lekat>
ksnsr gliodsr vils «od all« Wir lüllsn Oed sin erber ^ trö-
vsn Kabsn, àu àis troven vnà àà Kint lers irü M betten
vnà anàsr àing àa? getliek vnà SrlieK lïgsn. Oek lûllsnt
vir sin junktroven Kan àu ài6n frôvsn àisn bruàsrn vnà
menglioked s io àsm LIoltsr àiene vnà Kat tügs naok àsr



Meiftrin heiffen vnd nach iro notdurft an geuerde. Es ift
och beredt wa daz were daz wir deheiner fachen vnder
vns felben miffehellig oder ftöffig würdint | vnd vnder vns
felber mit vnfrem bichter des nût vbereinkommen möchtint
noch einhellig werden, So füllen wir den Amman darvmb
gemeinlich an Ruffen vnd fol denne der Amman vier witzigj
erber man in dem Lande zu im nemen vnd fol vns mit
einandren einberen vnd verrichten fo er beft vnd förderliche!!
kan vnd fullent im och denne gehorfam fin an Widerrede Were
och daz vnder | vns ieman nachtes vf dem clofter gienge
wider des clofters nutz vnd ere vnd darvmb nut weite
gehorfam fin ze buffenne nach des ordens recht vnd regel der
fol och vmb die pfründe und vmbdiefzweintzig guldin geüallen
fin ze buffe als davor gefchriben ftat an gnade.

NeiKrin Keilten vnà naek irv notàurtt an gsusràs. Ls ilt
vek bsrsàt va àa? vers àa? vir àsksinsr laeksn vnàsr
vn» leiben misssKsMg «àsr ltossig vuràint > vnà vnàsr vns
lelbsr mit vnlrsm bioktsr àss nut vbsrsinkommsn mooktint
n«ek sinksllig veràen, 8« lullen vir àsn ^mmsn àarvmb
gsmeinliek an Küssen vnà loi àsnne àsr ^mmsn vzsr vit?igj
srbsr man in àem Lanàs ?u im nemen vnà loi vns mit ein-
anàren sinbsrsn vnà verrickten lo sr belt vnà sûràsrlionsst
Kan vnà lullsnt im «en àsnns gskorlam lin an viàsrrsàe Were
«cd. àa? vnàsr s vns ieman naelitss vl àem elolter gisngs
viàsr àss ololtsrs nut? vnà ers vnà àarvmb nüt vsits gs-
d«rlam lin ?s bûssenns naek àss «ràsns rsobt vnà rsgsl àsr
s«I oek vmb àis ntrunàs unà vmb àies?vsint?ig gulàin gsualisn
lin ?« bulle als àavor gssekribsn ltat an gnaàs. Ls en loi
oek àie lVIsiltrin noek nieman vnàer vns veàsr srôvsn noek
man nisman smptansn noeti in nsmsn àsnns mit I gemei-
nem Kat, villent vnà villsn àsr Nsiltrin vnà àss Lon-
usntes gsmsiniliek Ls ilt oek bereàt vnà vlgesproeken va
àa? bssoksbs àa? ieman vnàsr vns vsrs àer ass Lrût? nût
an im Kelts s àsr vns sis vbel gestattete mit im lslber oàer
mit linsn lrûnàsn oàsr aïs vnlûgkliek vers Os? àis Nsiltrin
vnà àen Lonusnt gsmsiniliok oàsr àsn merteil àûekts, àa?

vir in Lassen söltent, àsn mû- ^ gsnt vir vol mit àes ^m-
mans vnà anàsrsr srbsr lûts Kst vnà mit vns bicktsrs Kat
von vns Lassen vnà vissn DoeK also àa? er vnà sin trûnà
vnklagkalt v«n insn sigint Wers «ek àa? ^ vnàer vns is-
man àsn anàrsn anlprsens vmb àsksin àing às? bulls vir-
àig vsrs môekts àsr àa? nût KuntlieK gsmscksn s« soi er
vmb àis bûsss gsuallsn sin àarvmk àsr angesproeksn gs-
uallen s vers ob er ss getan Kette vnà sol àa? «ok lin an
gnaàs Vnà als vir àer vorgensnten ssoks vnà mislekeilung
vt? àis vorgsnanten erbern vissn lûtsn Komen varent vnà
si vns o«K mit sinanàrsn Kant be- s riekt vnà vsrsinbsrt
naek àisn vorgelenribnsn vortsn vnà vils às? vns allsn
àankbar von insn ist Ois KieKtung vnà vllvruen Loben vir
«ck nv vnà KarnaoK in àisn vorgesekribnen vortsn ltets j

?e Kaltsnns vnà ?s Kabsnàs bi àsr obgssekribnsu glûdàs
vnà lZûsssn vnà Ksnsn als ««K àa vorgssokribsn ltat vnà in
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allen dien vorgefchribnen worten an alle geuerde Vnd ze

einem waren | vrkunde vnd beftetunge aller der
vorgefchribnen dingen fo haben wir die Meiftrin vnd der Conuent

gemeinlich des Gotzhus ze Obrendorff vnfers Capittels
Ingfigel offenlich 'gehenkt | an difen brief Vnd ze einer
merer gezûgfami vnd ficherheit der vorgenanten dingen
haben wir och gemeinlich vnd einhellenklich erbetten die

vromen wifen manne Herren Arnolt kylchheren | ze Altorf
vnd Cünrat der frowen LantAmmann ze Vre daz fi irû
Ingfigle och an difen brieff hant gehenkt zu vnfers Capittels

Ingfigle Daz och wir die vorgenanten | der kylchherr
vnd der Land Amman dur iro bette willen haben getan
vnd ward dirre brieff geben an dem nvn vnd zweintzi-
goften tag ougften des iars do man zalt von gottes |

geburt Tufent drühundert fibentzig vnd fiben Jar.

Auf der Rückseite : difer brief gehört ze dem clofter
ze Oberndorf.

Die drei Sigillé hangen wohl erhatten.
Abgedruckt bei Schmid I, 244.

172.

1378. 10. Mai.

Gemeindelade Spiringen.

Vertrag zwischen den Kirchgenossen von Bürgein und Spiringen
um Seigeräte.

Allen den die difen brief anfehent oder hôrent lefen
nu vnd hienach Kunden wir die kylcher vnd vndertanen
gemeinlich der kylchen ze | Bûrglon vnd veriehen offenlich
mit difem briefe daz wir mit gemeinem Rate vnd mit gunft
vnd gehellunge Hern Johans feligen Meigers von | Mer-
fpurg wilent vnfers kjichherren ze Bûrglon vnd durch
nutzes vnd eren willen der vorgenanten vnferr kylchen ze

bürglon als vmb fünfzig | phunt guter ftebler phenninge die
vns die erbern befcheidnen lüte Dye kylcher vnd vndertanen

der kylchen ze Spiringen hant gewert vnd vergolten

| an gezalten phenningen gar vnd gentzlich vnd die wir
och in der vorgenanten vnfen kylchen nutz haben bewendet

gar vnd gentzlich an gezalten phenningen | Dien felben
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alleu àisn vorgelokribnsn v«rtsn an alle gêneras Vnà ?s

sinsin varsn s vrkunàs vnà dsltstungs allsr àsr vorgs-
lekridnsn àingen lo Kaden vir àie Nsiltrin vnà àsr Lon-
nent gsmsinliek àss Lot?Kus ?s Obrsnàort? vnlsrs Lavittsls
Ingligsl ot?snlicd 'gsksnkt ^ an àilsn brisk Vnà ?s sinsr
msrsr gs?üglami vnà lieksrksit àsr vorgsnantsn àingsn
Iiaden vir o«K gsmsinliek vnà sinksllsnkliek erbetten àis
vromsn vilsn manne Herren Arnolt KvleKKsrsn j?s ^.ltorl
vnà Lünrat àsr krövsn Oant^.mmann ?s Vrs 6a? li irü
lngligls «ek an àilsn brist? Kant gsksnkt ?u vnlsrs Lapit-
tsis lngligls Oa? «ed vir àis vorgsnantsn > àsr KvIcKKerr
vnà àsr Oanà ^,mman àur iro dstts villsn Kaden getan
vnà varà àirrs brist? geben an àem nvn vnà ?vsint?i-
golden tag ouglìen àss iars ào man ?alt von gottes > gs-
Kurt sulent àrukunàsrt libsnt?ig vnà libsn jar.

^uf àsr lìiiskssits: àilsr brisl gskort ?s àsm eloltsr
?s Obsrnàort.

Ois àrsi Lisills Köngen volrl srirsitsn.
^bssäruekt bei LsKmià I, 244,

172.

1S78. I«. A»i
Lsrnsinàslâàs LpiriuZsu.

Vsrtrs,? /wiseksn àsn KiroKgsnosssn von IZürssIn unà LpirinKSll
uin Lslseràts.

^,l1sn àsn àis àilsn brisk ankeksnt «àsr Kôrsnt lsksn

nu vnà KisnaeK Lànàsn vir àis KvleKsr vnà vnàsrtansn
gsmeinliek àer KvloKen ?s > Lürglsn vnà vsrisksn «t?snliek
mit àilsm drisks àa? vir mit gsmsinsm Oats vnà mit guntt
vnà gsksllungs Osrn jokans ksligsn Nsigsrs von s Nsr-
knurg vilsnt vnlsrs Ic/IeKKsrrsn ?s Oürglon vnà àurok
Out?6L vnà «rsn villsn àsr vorgsnantsn vnlsrr KvleKsn ?s

bürglon als vmd tunt?ig I pkunt güter ltsblsr pksnnings àis
vns àis srbsrn dsledsiànsn lüts Ovs KvleKsr vnà vnàsr-
tauen àsr IcvleKsn ?s Lviringsn Kant gsvsrt vnà vsrgol-
tsn I an gs?altsn rmsnningsn gar vnà gsnt?1i«K vnà àie vir
oek in àsr vorgenanten vntsn KvloKsn nut? Kadsn dsvsnàst
gar vnà gsnt?liek an gs?altsn pksnningen > Oien ksldsn
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kylcherren vnd vndertanen der kylchen ze Spiringen vnd
ire nachkomen haben verköft vnd abzekouffenne geben
verkouffen | vnd geben abzekouffenne vnd geben hin an
vnfer vnd der vorgenanten vnfer kylchen vnd vnfer
nachkomen ftat, ewenklich mit difem briefe | Alles daz felgerete
vnd almofen, fo ab dien gütern gieng vnd gän folte vntz
har die in die vorgenante kylchhôri von Spiringen gehörent
vnd dar | Inne fint gelegen mit namen an die egenanten
vnfer kylchen ze bûrglon. oder dem lütpriefter oder dem
helffer oder an daz liecht der felben vnferr kylchen. Es

were an phenningen an wachfe, an nvffen, an ölen oder
an andern ftügken. Die dem lütpriefter oder finem helffer
gehörent vf | den altar oder in ander wife oder der
kylchen vnd an daz liecht mit namen daz in dem jartzitbüch
begriffen waz vnd folich felgeret vnd | almofen waz. daz daz

iartzitbüch da von gedenknuß hatte vnd haben folte wie dû
geheiffen fint in deheinen weg vnd och daz brot | daz Ienni
der fwefter folte ab fine "gütern vnd daz och walther len-
mans von vnderfchechen solte ab finen gütern. armen
lüten vms brot. Waz aber der kylcher der lütpriefter vnd
die vorgenante vnfer kylche ze bûrglon, anderer gülte
hant, an zehenden, an zinfen an widmen an [ wiferren, (sie)

an vellen oder wie es an daz geheiffen ift, vnd an röken
vnd vmb brot armen lüten, an allem Jennis der fwefter vnd
walthers len- | mans gütern daz darab gekauft ift als vor ftat,
daz behaben wir vns vnd vnfer kyleben vnd vnfren
nachkomen vor in difem kouffe | Vnd loben für vns vnd alle
vnfer nachkomen, den obgenanten verkouf in dien
vorgefchriben worten, nv vnd iemerme ftete ze hanne vnd da

wider | niemer ze tunne weder mit worten noch mit
werchen. vnd och des felben kouffes iro rechten weren ze füme
vffrechtenklich vnd ewenklich nach | des landes ze Vre recht
vnd gewonheit in guten truwen an alle geuerde vnd dis
alles ze einer waren vrkünde vnd merer Sicherheit so
haben | wir die vorgenanten kylcher vnd vndertan gemeinlich

der kylchen ze bûrglon erbetten den wifen fürfichtigen
man. Johanfen Meiger ,ze Òrtzuelt | Lantman ze Vre daz er
fin Ingfigel het gehenkt an difen brief vns vnd vnfern nach-
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KvleKsrrsn vnà vnàsrtansn àsi- KvloKsn ?s Spiringen vnà
irs naeKKomsn nabsn vsrkôlt vnà ak?sk«nltsnns gsbsn
vsrkouttsn I vnà gsbsn ab?skonllsnns vnà gsbsn Kin an
vnlsr vnà àsr vorgsnantsn vnlsr Kvlcnsn vnà vnlsr naek-
Komsn ltat, svsnkiick mit dilsm brisls > ^.IIss àa? lslgsrste
vnà almolsn, lo ab àisn gûtsrn gisng vnà gân lolts vnt?
Kar àis in àis vorgsnants KvleKKôri von Lpiringsn gsKSrsnt
vnà àar s Inns lint gslsgsn mit namsn an àis sgsnantsn
vnlsr KvloKsn ?s Kûrglon. «àsr àsm lûtvrisltsr «àsr àsm
Ksltlsr oàsr an àa? lisekt àsr lslbsn vnlsrr KvleKsn. Ls
vsrs an nkenningsn an vaekls, an nvllsn, an «lsn «àsr
an anàsrn ttûgken. Ois àsm lûtvrisltsr «àer linsm nsltlsr
gskorsnt vl > àen aitar oàer in anàsr vils oàsr àer Kvl-
cksn vnà an àa? lisekt mit namen àa? in àsm jart?itbûek
bsgrillsn va? vnà loliok lslgeret vnà s almolsn va?, àâ? àa?

iart?itbûok àa v»n gsàsnKnûL batte vnà Kabsn lolts vis àû

gsksillen lint in àsksinsn vsg vnà «ok àa^ brot s àa? Isnni
àsr lvsltsr lolts ab lins gûtern vnà àa? «ek valtksr lsn-
mans von vnàerlekeeksn solte ab linsn gûlern. armsn lû-
tsn vms brot. Wa? absr der KvleKsr àsr lûtvrisltsr vnà
àis vorgsnants vnlsr KvIeKs ?s bürglon, anderer gûits
Kant, an ?sksnàsn, an ?intsn an viàmsn an s vikerren, i^sic)

an vsllsn «àsr vis ss än àa? gsksillsn ilt, vnà an rôksn
vnà vmk brot armen lûtsn. ân allem tennis àsr lvsltsr vnà
valtksrs lsn- ^ mans gûtsrn àa? àarab gskault ilt als vor ltat,
àa? bskabsn vir vns vnà vnlsr KvleKsn vnà vnlrsn naek-
Komsn vor in àilsm Konlis ^ Vnà loben lûr vns vnà aile
vnlsr naoKKomsn, àsn obgsnantsn vsrkoul in àisn vorge-
lekribsn vortsn, nv vnà ismsrms ttsts ?s Kanns vnà àa

viàsr ^ nismsr ?s tûnns vsàsr mit vortsn noek mit vsr-
eksn. vnà oek àes lslbsn Koutlss iro rsektsn vsrsn ?s lûms
vKreeKtenKlieK vnà svsnKIieK naok > àss lanàss ?s Vrs rsokt
vnà gswonksit in gûtsn trûvsn àn alls gsnsràs vnà àis
alles ?« sinsr varsn vrkûnàs vnà msrsr sicksrksit so Ka-

bsn s vir àis vorgsnantsn KvleKsr vnà vnàsrtan gemein-
liek àsr KvleKsn ?s bûrglon srbsttsn àsn vilsn tûrlioktigsn
man. jolianlen Neigsr,?s tî)rt?nslt > Oantman ?s Vrs àa? sr
lin Ingligsl Ket gekenkt an àilsn Krisl vns vnà vnlsrn naen-
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komen ze einer vergicht aller der vorgefchribnen dingen |

Daz och ich der felbe Johans Meiger ze Örtzueltduriro bette
willen han getan Vnd befchach dirre kouf des iars do man
zalt von gotz geburt | dritzehen hundert vnd eins vnd

sibentzig iar vnd wart dirre brief geben dar nach in dem

fibenden iare an dem zehenden tag in Meijen etc.
Das Sigili hängt nicht mehr.

173.

1378. 22. Juni.

Archiv Uri.

Die Nidwaldner bringen ihren Span mit Luzern um den
Bürgenberg an die Urner und Schwyzer.

Wit* die Lant Amman vnd die Landlüte gemeinlich

ze Vnderwalden, obrent vnd Nydrent | dem kerwalde,
veriehen. vnd tun kunt almenglichem mit difem briefe daz

wir einhellenklich | komen fin, der Stoffen fo wir hattent,
mit vnfern lieben Eidgnoffen vnd guten frûnden dem
Schultheizen | dem Rät vnd dien burgern ze lucern, als

von des Bûrgenberges wegen, vff die wifen .fûrfichtigen |

vnfer guten frûnde vnd lieben eidgnoffen, der zweyer len-
dren, Vre vnd Switz, mit namen vff die botten | So fi zu der
felben fache gefent hant Dien och wir getrûwet haben vnd
getrüwen, nach vnfren ge- | fwornen briefen dar vmb ein recht
ze fprechenne mit namen vff Cünrat der frowen Lant Amman j

ze Vre, Johanfen von Rudentz Johanfen von mos von walfen
heinrich von Retzrieden vnd heinrich [ ze Hurnfolden die fünfe
von dien Lantlüten, ze Vre Vnd vff vlrichen von Stöffach lant
Amman | ze Switz Rufen Reding, wernher Lillin Gylien |

von Switz Wernhern Stappfern vnd wernher Schuber | von
Mütachtal die fechte von dem lande von Switz, vnd loben
öch für vns vnd vnfer nachkomen, ewe- | klich ftette ze ha-
benne vnd ze haltenne wie vnd in welen weg, die
vorgenanten einlufe, oder der mer | teil vnder jnen die egenanten

Stoffe vnd fache vmb den obgenanten bürgenberg, der
öch wir vff fi komen | fin, nach dien gefwornen briefen vnd
öch fi dar vmb hant gefworn vffprechent vnd vfrichtent |
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Komsn ?s sinsr vsrgiekt aller àsr vorgs?ekribnen àingsn s

Da? «eli ion àsr lslbs jokans Neigsr ?s (Ì>rt?us1ìàuriro bstts
villsn ban gstàn Vnà Ke?eKaeK àirrs Koui àss iars ào man
?alt vvn got? gsburt ^ àrit?sksn Kunàsrt vnà sins vnà

siksnt?ig iar vnà vart àirre brist gsbsn àar naek in àsm
lïbsnàsn iars an àsm ?ensnàsn tag in Nsijsn ste.

Oss Lisill Källßt niekt mskr.

173.

1S78. 22. .su»!.

^rokiv llri.
Ois i^iàvxalàusr briuseu idrsu Lps» mit I^u^sru um àsu Our-

gsuders su àis llruer uuà LeKvv2sr.

Wir àie K,ant ^,mman vnà àis Lanàlnts gsmsin-
lien ?s Vnàsrvalàsn, «brsnt vnà IXvàrsnt j àsm Kervalàe,
vsrisbsn. vnà tun Kunt almsnglieksm mit àilsm brist« àa?

vir sinksllsnkliek s Komsn lin, àsr Ltôlten ko vir battent,
mit vnlsrn lisbsn Eiàgnollsn vnà götsn trûnàsn àsm
8eKultKsi?«n s àsm liât vnà àisn burgsrn ?s luesrn, aïs

von àss LûrgenKsrgss vsgsn, vt? àis vilsn MrlieKtigs» j

vnlsr guten trûnàs vnà lisbsn siàgnollsn, àsr ?vsvsr lsn-
àrsn, Vrs vnà Lvit?, mit namsn vt? àis Kotten s Lo li ?ü àer
lslbsn laeks gslent Kant l)isn «ok vir gstrüvet Kabsn vnà gs-
trûvsn, naek vnlrsn gs» s lvornen bristsn àar vmb sin rsekt
?s tvrseksnne mit namsn vt? tüunrat àsr trévsn Lant immani
?« Vrs, jokanlsn von Kuàsnt? jokavlsn von mos von vatlsn
KsinrieK von R,st?risàsn vnà KsinrieK s ?s Lurnlolàsn àie tünts
v«n àisu Oantlûtsn, ?s Vrs Vnà vt? vlrieksn von 8tôt?aeK iant
^,mman s ?s Lvit? lìulsn Ksàing, vernksr Lillin Ovlisn j

von Lvit? WsrnKsrn Ltanvtsrn vnà vsrnksr LoKubsr s von
NutaoKtal àis lsekls von àsm lanàe von Lwit?, vnà loksn
ôek lûr vns vnà vnler naeKKomsn, svs- s KlieK ltetts ?s Ka-
bsnns vnà?s Kaltenns wie vnà in vslsn veg, àie vorgs-
nantsn sinluts, «àsr àsr msr > teil vnàer jnsn àis egsnan-
tsn Ltôlls vnà laeks vmb àsn obgsnantsn KûrgsnKsrg, àsr
ôek vir vt?li Komsn j lin, naek àisn gslvornsn bristsn vnà
ôek li àar vmb Kant gslvorn vllvrseksnt vnà vlriektent >
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vnd da wider niemer ze tunne, mit worten noch mit werchen
noch mit enkeinen fachen vnd des ze | einem waren Vr-
künde aller der vorgefchriben dingen, haben wir vnfers
landes Ingfigel offen- | lieh gehenkt an difen brief, Der
geben ift, an dem zinftag vor Sant Johans tag ze Süngicht J

dem nechften Do man zalt von gotz gebûrt dritzehenhun-
dert vnd achtüwe vnd Sibentzig | Jar etc.

Das Sigili von Unterwaiden hängt.

174.

1378—1395.

Uebersetzung der Urkunde N°. 19. durch Nikolaus Schulmeister.

Klosterarchiv Seedorf.

Papst Alexander ertheilt den Lazaritern grosse Begünstigungen.

Wir Alexander der vierde Babst ein Knecht der knechte
Gottes. Embiete vnfern erwirdigen brüdern, Ertzbifchöfen
vnd Bifchöfen vnd vnfern | lieben fünen, Eppten, priorn,
Dechanen Ertzevangeliern Lûtprieftern Ertzprieftern vnd
andern prelaten der kilchen zu den dif briefe koment, vnfern
grüs | vnd den zwölf bottelichen fegen Vmb die werk
der Miltekeit gloube wir vch nût verdroffen ze bindende zu
den ir von vch felber verbunden | fint, bede mit dem guten
bilde vnd worte uwer vndertan ze ladende. Vnd wie das fi
das ir allen Mönfchen die gnade uwer güti fullent erbieten

| vnd Inen ze hilffe komen in irem Muten willen. Doch
fo fint ir fchuldig vnfern lieben fünen dem Meifter vnd
brüdern des Spittels fancti lazari der vffet- | zigen lüte vor
Jherufalem gênent fant Auguftinus ordens merren gunft ze

gebende, vnd fo vil me als fi mit den werken der erbarm-
hertzigkeit begäbet | fint völleklicher ervolgen fullent Gottes
vnd der Mönfchen gnade Dar vmh vermane wir vch
vnd Manen fliffeklich. vnd gebiete vch durch | dife zwölf-
bottenlich fchrift das Jegliche der üwern fin vndertanen
Mane fliffeklich vnd vnderwife das fi von vnfern wegen
Inen vffetzent In ablaffuage ir Sünde i| das fi den Botten des

felben Spittels die vmb die almfifen gles&biger Mönfcbem ze
fammende an vfenthaltunge der fiechen vnd ider armen- m

13

vnà àa viàsr »ismsr ?s tunne, init vortsn noon mit vsrens»
noon mit snksinsn laonen vnà àss ?s I sinsm vare» Vr-
Kûncis aller àsr vorgelenriben àingsn, nabsn vir vulsrs
lanàss Ingligel otlsn» > tick gekenkt an àilsn brist, Oer gs-
dsn ilt, an àsm ?i»ltag vor Lant Conans tag ?s Lûngiebt j

àsm nsekltsn Oo man ?alt von got? gsbûrt àrit?sbe»bun-
àsrt vnà acmtûvs vnà 8ibsnt?ig I jar ete.

Oss Visiti vou llntsrvvstàsn Kâugt.

174.

1878—1896.

vsbsrssKuQS àsr HrKuuàs M. 19. àurek KiKolsus Lotrulmsister,

KlostsrsroKiv Lssàork.

?srist ^Isxsnàsr srttrsilt àsu I^susritsru srosss ResuustisunKsu.

Wir ^Isxanàsr àsr vieràs Labst si» I5n«o»t à«r Kneonts
Lottes, lambiste vnlsrn srviràigsn brûàsrn, 1Zrt?bi1eKsL«n

vnà Lilenôtsn vnà vnlsr» j liebsn lûnsn, Onvtsn, prior»,
Oeonans» Ert?evaugslisr» Oûtvrisltsru lZrt?prisltsr» vnà an»
àsrn prélats» àsr Kilelts» ?u àsn àil brisls Koment, vnlern
grös s vnà àsn ?vôlt bottslieben tsgsn Vmb àis vsrk
àsr MilteKsit gloubs vir veti nût veràrolls» ?s binàsnàs ?û

àen ir von veti lelber vsrbunàs» ^ tint, bsàs mit àsm gûts»
bilàs vnà vorts uver vnàsrtan ?s laàsnàe. Vnà vis àas li
àas ir alien Nénlenen àie gnaàs uver gûti lûllsnt srbis-
ts» I vnà Ins» ?s »illss Komsn in irsm Niltsn vills». Ooen
Io li»t ir lebulàig vnlsr» lisben lûnsn àsm UsiKsr vnà
brûàsrn àss Lpittsls l'aneti la/ari àer vilst- s ?igsn lûts vor
jnsrutalsm gs»s»t lant ^.ugultinus oràsns msrrs» gunlì ?s

gebsnàs. v»à Io vii ms als li mit àen verks» àsr srbarm-
»srt?igksit begabst > lint vAlsKIielisr ervolgen lûllsnt Lottes
v»à àsr Uànlensn gnaàs Oar vmlz vsrmans vir ve»
vnà Nauen tlillskliek. vnà gsbiste vek àureb s àils ?vòlt-
bottsnlie» lebritt àas jsglioks à«r ûvsr» li» vinlsrtansn
Nans.WksKZieK vnà vnàsrvjie àas li von vnlsr» vsgsn
Ine» vtlstsisnt In adlallunge ir 8û»às ^ àas ü >àsu Osttsn àss
lslbsn Lpittsls àis vmb àis alimuls» glsmbigsr MnleKsN ?s
làMWsnàs ÄN vtsntkaltungs àsr Iwelisn v»à >à«r arms» «u



14

vch koment | geneme hilffe vnd Mute almüfen gebent Alfo
durch das fi den armen gebent mit iren henden hie vf er-
terich das Inen dis durch die hende der armen | ein Schatz
werde in himelrich Vnd das die felben Brüder die geift-
licheit veriehen hant von dem volke nüt verlümdet
werdent. Ift das fi mit weltlichen | perfonen in iren hüfern
geherberget werdent So beuelche wir vch mit kraft dis
briefes das ir durch die angeficht des gütlichen widergebendes

vnd dur | vnfer bette willen Inen ein erber her-
berge verlihent in ûwern hüfern. Ouch die briefe die wir
den brüdern geben habent fullent ir fliffeklich vnd getru-
we- | lieh ze verftande geben üwern vndertanen. Vnd das

ir vnfer gebot alfo erfüllede werdent das ir ane die wider-
gebunge der gütlichen gnade Vns vch | vnd üwern kilchen
vefteklich verbindent. Geben ze Napels an dem zwey vnd
zwentzigften tage Mercen, als wir Babft wurden In dem
erften Jare,

Ego Nicolaus dictus Schulmeifter clericus Argentinenfis
Diocefis publicus Apoftolica et Imperiali auctoritate et
oppidi lucernenfis prothonotarius Juratus litteras felicis
recordationis domini | Alexandri pape quarti eius vera bulla
blumbea in cordula ferica rubei et glauci coloris pendente
more romane curie bullata vidi ipfamque de latino ad theu-
to- | nicum nichil addendo vel minuendo quod facti fubftan-
tiam mutaret tranftuli in modum fuperius cónfcriptum.

Sigili fehlt.
Nikolaus Schulmeister war Stadtschreiber in Luzern v. 1378—1395.

175.

1378-95.

Uebersetzung der Urkunde N°. 27. (Geschichtsfreund 41, 23) durch
Nikolaus Schulmeister.

Klosterarchiv Seedorf.

Papst Urban ertheilt den Lazarilern grosse Begünstigungen.

Wir Urbanus der vierde Babft ein knecht der knechte

gottes Embieten allen vnfern Erwirdigen brüdern ErtzBi-
fchöfen Bifchöfen, vnd vnfern lieben Sünen Epten Priora
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vek Komsnt > gsnsms Kiltie vnà Nilts aimûksn gsbsnt ^lku
àurek àas l'i dsn armen gebent init irsn Kenàen nis vt sr-
teriek àas Inen àis àurek àis Kenàe àsr armen I sin LeKat?
vsràs in KimsIrieK Vnà àss àie kslben lZrûàer àie geilt-
KeKeit vsrisksn Kant von àsm volks nnt vsrlumàst vsr-
àsnt. IK àas l'i mit vsltlieksn s psrlonsn in irsn nnlsrn
gskerbsrget vsràsnt Lo beusleks vir ven mit Krakt àis
bristss àas ir àurek àie angskiekt àss gôtlieken viàsrge-
benàss vnà àur > vnlsr bstts villsn Insn ein erber Ksr-
berge vsrliksnt in ûffern Knlsrn. Ouek àis brisks àis vir
àsn brûàsrn gsbsn Kabent lullsnt ir tlikksKIieK vnà gstru-
ve- s liek /e vsrlìanàs gsbsn ûvsrn vnàsrtanen. Vnà àas

ir vnler gsbot allo srkiillsàs vsràsnt àas ir ans àis viàsr»
gsbungs àsr götlieksn gnads Vns vek > vnà uvsrn KileKsn
vsktsKIioK vsrbinàsnt. Lsbsn ?s IXapsls an àsm 2vsv vnà
2V6ni2Ìgltsn tags Nsresn, als vir IZablt vuràsn In àsm sr-
itsn jars.

Lg« lVieolaus àietus LcKulmsilìsr elsrieus ^rgsntinsnkis
Oioeskis uublieus ^poltoliea st Imvsriali auetoritate st «n-
viài luosrnsnkis protkonotarius juratus iittsras kslieis rs-
eoràationis àomini I .'Vlsxanàri pavs quarti sius vsra bulla
blumbsa in eoràula ksriea rubsi st glauei eoloris vsnàsnts
mors romans euris bullata viài ivlamqus às latino aà tksu»
to- I nieum niekil aààsnào vsl minusnào quoà kaeti kubttan-
tiam mutarsi tranltuli in moàum lunsrius eonkerivtum.

8isil1 feklt.
Nikolaus 8oKulmsistsr vsr 8taàtscKrsibsr in I.U2srn v. 1378—lZ9S.

175.

1878-9S.

Dsbsrsst/uns àer DrKunàs 27, ^Sesolriontsfreunä 41, 23) àurcli
Nikolaus LsKullueister.

XlostsrarsKiv Lseàork.

?apst Urban srtksilt àsn I^a^arilsrn grosse öesünstisuussu.

Wir lirbanus àsr visràs IZabtt sin KnseKt àsr KnseKts

gottss Lmbietsn allsn vnlsrn Lrviràigsn brûàsrn Lrtüöi-
koKZksn LikeKôken, vnà vnkern lieben Lûnsn Lntsn ?ri«rn
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Dechanen Ertzprieftern Prôbften | vnd andern Prelaten aller
kilchen zu den difer brief wirt körnende vnfern grus vnd
den zwölfbottenlichen fegen Als vnfer vordren Rômfche
Bebfte, der feligen gedenkniffe Innocencius vnd Alexander
ze Rate | wurdent ze verlihende vnfern lieben Sünen. den
brüdern des Spitels fancti lazari der vffetzigen Iute von Jhe-
rufalem gênent das fi eineft Jm Jare empfangen werdent in
den kilchen das Almuten ze Rammende. Do fint | etliche
vnder vch als entzündet | von der hitze der gitikeit das fi
ir Bruderfchaft difer Brüderfchaft vf den felben tag fo fi
künftig fint fürlegent vnd alfo werdent die felben Brüder
gefmehet das Inen gar | wenig oder nût züvolget. Wand
nu das vnzimlich ift vnd ouch befchicht in verfmehde gottes

vnd der heiligen Römfchen kilchen So beuelche wir
vnd gebieten vch gemeinlich in glichniffe der egenanten
vnfer vordren durch | dife zwölfbottliche fchrift fo die
felben brüder vmb das almüfen ze fammende an uwer ftette zu
vch werdent körnende das ir fi denne willeklich empfahent
vnd erberlichen handeint vnd fi firlich loffent das almüfen
füchen vnd | vordem vnd das volk in üwern kilchen dar
vmb ze vermanende vnd üwer Brüderfchaft die ir wol tege-
lich tun mügent ir bruderfchaft die eineft im Jare befche-
chent bi nûte für legent das von difer fache das almüfen
der | armen lütten gottes nüt verderbe noch die werk der
miltekeit gehindert werdent. Aber von üwern vndertanen
die den egenanten Brüdern ir hüfer anvallent freuenlich
brechent oder fi bedrukent mit vnredlicher befwerde vnd]
ir gut oder das fi do hant ligende hinnement Süllent ir
beforgen wenne fi dar vmb vor vch ir klage fürlegent das ir
Inen als ftrenge gerechtekeit tügent vnd ir recht alfo be-
fchirmen vnd hanthaben das fi nüt getwungen | werdent von
gebreften wegen des rechtes als dicke zu vns ze louffende
wand das wir dar Inne üwer sorkfamkeit vnd gehorfamkeit
werden mügelichen rüwen, vnd ouch ir der güttete teilhaft
werdent die in dem | felben heiligen hufe befchechent
Dar zu friie lidige perfonen die fich irem hufe geben wel-
lent in gefuntheit oder in fiechtagen fullent ir laffen von
Inen frilich vnd ane befwerde empfangen werden vnd fullent
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vsenansn Lrt2vriektsrn Oröbltsn j vnà anàsrn ?rslatsn allsr
Kil «neu 2u àen àiser briek virt Komsncl« vnksrn grûs vnà
àen 2vôlkbottenliensn legen. ^.ls vnksr veràren Kômkelis

Lsblìe, àsr lsligsn gsàsnlcnikks Innoesneius vnà ^.lsxanàer
?s Kats I vuràent verlibenàs vnksrn lisbsn 8ûnsn. àen
brûàsrn àss Lvitsis kaneti labari àsr vklstsigen Iute von 5Ks-
rukalsm gensnt àas ki sinskt jm jars smvkangsn vsràsnt in
àen Kilenen àas ^.lmuksn /s jkammsnàs. Do kint > stlieks
vnàsr ven aïs sntxûnàst s von àsr Kit?« àsr gitilcsit àas ki

ir lZruàsrkeliakt àiker lZrûàsrlcnakt vk àsn kslbsn tag ko ki

Kûnktig kint kûrlsgsnt vnà allo vsràsnt àis kslben Lrûàsr
gelmenet àas Insn gar > vsnig oàsr nût 2Ûvolgst. Wanà
nv. àas vn2imliek ikt vnà «nen bskeliient in vsrkmebàe got-
tes vnà àsr Keiligen KômleKen KileKsn 80 bsueloks vir
vnà gsbistsn ven gsmsinliek in glieknikke àsr egenanten
vnlsr voràrsn àurek > àiks 2vôlkbottlieKs kebrikt ko àis ksl-
bsn brûàsr vmb àas almûlsn 26 kammsnàs an uvsr ltstts 2Û

vek vsràsnt Komsncls àas ir ki àsnns villsKIieK smvkakent
vnà srbsrlieken Kanàelnt vnà ki kirliek lokksnt àas aimûksn
kûeben vnà s voràern vnà àas volk in ûvsrn lciloksn àar
vmb xs vsrmansnàs vnà ûvsr LrûàsrkoKalt àis ir vol tsgs-
liek tûn mûgsnt ir brûàsrkebakt àis sinelt im jars Keteks-
«Kent bi nûts kûr lsgsnt àas von àiksr kaebs àas almûksn
clsr s arms» lûttsn gottes nût vsràsrbs noeb àie vsrlc àsr
miltsksit gskinàsrt vsràsnt. ^.bsr von ûvsrn vnàsrtansn
àis àsn sgsnautsn lZrûàsrn ir Kûksr anvallsnt krsusnliek
KrseKent «àsr ki beàruksnt mit vnreàlieker bskvsràs vnà^
ir gut «àsr àas ki à« Kant ligsnàs Kinnsmsnt Lûllsnt ir be-
korgsn vsnns ki àar vmb vor veb. ir Klags kûrlsgsnt àas ir
Insn aïs ktrsngs gsrsektsksit tûgsnt vnà ir rsebt allo be-
lckirmsn vnà KantKabsn àas ki nût gstvungsn s vsràsnt von
gskrsltsn vsgsn àes reentes aïs àieks 2Û vns 2s louôenàs
vanà àas vir àar Inne ûvsr sorkkamksit vnà gskorkamlcsit
vsràsn mûgslieksn rûvsn, vnà «ueb. ir àsr gûttsts teilbakt
vsràsnt àis in àsm j kslbsn Ksiligsn Kuls bskebseksnt.
Dar xû kriis liàigs vsrlonsn àis kiek irsm Kuks gsbsn vsl-
lent in gskuntksit oàsr in kisebtagsn kûllsnt ir lallen von
Insn krilieb vnà ans bskvsràs emvtangen vsràsn vnà kûllsnt
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fi dar vff bi nuten irren J Dis bewegt vns ouch nût in
Mitteler wife vnd zûhet ouch nût wenig ab geiftlicber er-
berkeit, das etlich vnder vch wider die gefetzede der
heiligen vetter vf gefetzet in gemeinem rat zu Turone der
vorgenanten brüder licbnamen fo fi von difer weite gefchei-
dent nüt wellent begraben ane Ion. wand aber ein foliche
bôfe vngenge fchatzunge in keinem weg ze lidende ift
fo gebiete wir vch in der kraft der gehorfamkeit das ir
von den brüdern oder andern | vmb ir begrebde in keine
wife vt vordernt noch nement denne dis der hinfcheidenden
willige friheit oder ir frûnden andechtekeit vch zubringet,
wand das ir tote lichname begraben fullent ane allen Ion,
vnd wer das furbas | me anvienge in den haltent üwer
gemute alfo, das er dananbin folicbe ding nût me anvahe
Zu difen dingen gebiete wir vch mit kraft dis briefes, das

ir von Inen weder die meinunge der friheiten des heiligen
Römfchen ftüles | von irs vihes fürunge noch voj* dem felben

irem vihe keine zehenden vordernt So fi ouch ze
rate werdent ze buwende ir Bettehûfer oder kilohhöfe nach
dem als inen ift verlihen in gäbe der friheiten der heiligen
Römfchen kilchen | fullent ir brüder die ErtzBifchöfe vnd
Bifchöfe Inen für fich vnd ir gefinde alleine die Bettehûfer
wihen, vnd kilchhöfe gefegnen alfo das üwer keiner dis
gehindern oder betrüben müge wider die meinunge ir friheit.
ouchfuDent | ir für dis hin fliflichen manen vnd von fehuldeß
üwers amptes twingen Brüder des vorgenanten Spittels die
in üwerm Biftume fint vnd das Crüce vnd iren fchin hin-
legent vnd durch die lüfte vnd zugezogen vpikeit der weite
louffent | vnd ouch die fo iren Prioln vngehorfam vnd wi-
derftreitende fint vnd Baliien befitzent wider iren willen.
das fi iren hingeleiten fchin wider an fich nement vnd in
ir prelaten gehorfamkeit andechteklich vnd demûteklieh narrent

vnd | Baliien oder ander empter freuenlieh in keinen

weg hehabent vnd wele üwer gebotten verfmaher fint die
treffent mit der pene des bannes vnd heiffent den ban alfo
gehalten werden vnuerferiicb. vntz an ir Mitwürdig ] gnug
tun Viad wer der ift der von dem gute fo Ime got bet
verlibea den vorgenanteja brüdern redlich ze hilf kumt vnd
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Ii àar vt? bi nütsn irren j Vis dsvsgt vns oued nut in
Nittslsr viks vnà xûdet oued, nût venig ab gsMiodsr er-
KsrKeit, àss «tliek vnàer ved viàsr àie gsket«sàs àsr dsi-
ligen vsttsr vk gekettet in gemeinem rat «u durons àer
vorgsnantsn brûàsr liedoamsn ko ki von àiksr vslts gskodsi-
àsnt nût vsllsot begradsn ans ion. vanà absr sin koliods
dôks vugsngs kedatxuogs in Keinem vsg «s liàsnàs ilt
ko gebists vir ved in àsr Krakt àsr gsdorkamksit àas ir
voo àso brûàsrn oàsr anàsrn j vmb ir bsgrsdàs io Keios
vils vt voràsrnt noed osmsot àsnos àis àsr dinkedsiàsnàs»

villigs kridsit oàsr ir trûnàso aoàeedtsksit ved ^ûbriogst.
vaoà àas ir tots liedoams dsgrabsu kûllsot ans allso lou,
vnà vsr àas kûrbas s ms anvieogs in àsn daltent ûvsr gs-
mâts all«, àas sr àanaodin kolieds àing nût ms anvad«
2û àiksn àingsn gsbiets vir ved mit Krakt àis Kristes, àas

ir von Insn veàer àis msiouogs àsr kridsitsu àss dsiligsn
KomkoKsn ltûlss s von irs vikss kûrungs noek v» àsm ksl-
dsn irsm vids Ksins xsdsoàeo voràsrnt. Lo L oued?s
rats vsràsnt xs buvsoàs ir IZsttsdûksr «àsr Kil<à,d«ks oaed
àsm als iosn ilt vsrlidsn in gsbs àsr krideitsn àsr dsiligsn
Kômledeo Kileden j kûllent ir drûàsr àis LrtêLikedôks voà
Likedôks Inen kûr lied vnà ir gskinàs allein« àis lZsttedûksr
viden, vnà Kileddots gskegneo allo àas ûver Keiser àis gs-
dinàsro «àsr bstrûdsn mûge viàsr àis msiouogs ir kridsit
«ued kullsüt I ir kûr àis din tlilliedso mansn voà v«n kodulâsn
ûvers amntss tviogsn Lrûàsr àss vorgsoaotsu Zvitts!« M«
io ûvsrm Liktûms kiot voà àas Orûes vuà irsn tedio dio-
legsnt vnà àured àis lûlts voà?ûgW«gso vvikßit àsr vslts
loutksnt j vnà oued àie ko irsn Oriolo vogsdorkam vnà vi-
àsrktrsitsnàs tint voà IZaliiso dekitxsnt viàsr irso ville».
àas ki iren dingsleitsn tedio viàsr ao kied osmsot voà in
ir vrslatsu gedorkainksit aoàsedtsKIied voà àemûtsklisd dsr-
rsot vnà s Laliisn oàer aoàsr «mpter krsusolied io KsiosB

veg dedadsot vuà vsis ûvsr gsdottso vsrkwadsr kiot àis
trensot mit àsr osns àss danoss vnà Ksikksot àsn dan silo
gsdaltsn vsràso vouerksriiod v»tü an ir Uitvûvàig 1 gWg
tûo VNâ vsr àsr ilt àsr non àsm gûts ko Ims got dst
vsrlidso àsu vsrgeoaotso drûàsru rsàlied «s Kilt Kumt vnà
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fich in die heilige bruderfchaft fetzet ze Mittbrüdern oder
Ine Jerlich etwas gutes tünt habe wir ein getruwe | des

gewaltes der feligen zwölf botten fant Peters vnd fant
Paulus vnd löffen Inen ab den fibenden teil ir vf gefetzten
buffe alfo das fi ir fünde gewarlich geruwet vnd ouch ge-
bichtet habent. Von vnferm zwölf bottenlichen [ gewalt vnd
vmb des vorgenanten Spittels Erwirdikeit fetzen wir, das
den die ir brüderfchaft an fich nement fo die fterbende werdent

vnd denen die kilchen do fi hin gehörent, verflagen
fint gottes dienft do ze hande criftenlich begrebde | nüt
werde verzigen, alfo das man lobliche gewonheit die man
ane das haltet ze begrebde In difem vnderwegen loffe,
Es were dene das die fo alfo fterbende werdent felb in
banne werent oder mit namen Inen gotz dienft verbotten
were oder | offenlich Wucherer werent. Wir wellen ouch das

Inen mügelich fie ir Mitbruder, die der kilchen prelaten bi
iren kilchen in vbels wife nüt wellent löffen begraben ob

fi nût in banne fint oder inen nemlich gotzdienft nût ift
verbotten noch | öffentlich nüt wücherer fint, Ze tragende zu

des fpittels kilchen ze begrabende vnd die opher die da geben

werdent es fie für fi oder für ander die in iren kilch-
höfen rüwent ze behabende ane fchaden frömdes rechtes vnd
legen das der | zu das die fchaffener vnd famner der bruderfchaft

Jr herren recht behalten vnder des feligen fant Peters
vnd vnferm fchirme fin fûllent. Dar zu legen wir ob keine
der felben brüdern die zu denfelben bruderfchaften oder

famnungen werdent | gefendet kummende werdent in ein

jeglich ftat Burg oder gaffe vnd ob die ftat verflagen ift das

man gotz dienft nût do fol haben fo fol man doch eineft

jerlich zu ir fröliche zukunft die kilchen vf tun vfbefloffen
fo die in banne | fint vnd den gotzdienft verbotten ift vnd
fol man dene gotz dienft do began alfo das die lûterunge
des obgenanten gemeinen rates gentzlich werde behalten.
Vnd ze merre huffunge üwers lones beuelhen wir vnd
gebieten vch, das ir dife vnfer | vordren vnd vnfer gefetzede
dur üwer lûtekilchen mit üwern briefen heiffent verkünden
Wir beuelchen ouch ift das dehein priefter üwerr kilchen
den brüdern des vorgenanten Spittels mit vrlop fins prela-
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lieb, in àis Keilige KrûàsrleKalt letxst xs Nittbrûàsrn «àsr
Ins jsrliek etvas gûtes tunt nabs vir sin gstruvs > àss

gsvaltes àsr leligsn xvöll bottsn tant Esters vnà tant
Paulus vnà lollsn Insn ab àsn libsnàsn tsil ir vt gslstxtsn
bulls all« àas li ir lûnàs gsvarliek gsruvst vnà ouok ge-
bielitst Kabent. Von vnlsrm xvöll KottsnIioKsn s gsvait vnà
vrnb àss vorgsnantsn Lpittsls LrviràiKsit lstxen vir, àas
àsn àis ir KrûàsrleKalt an lieb, nsmentlo àie lterbsnàe vsr-
àsnt vnà àsusn àie KileKsn ào li Kin génèrent, vsrllagsn
lint gottss àisnlì ào xs Kanàs eriltsnlick begrsbàe j nût
veràs verxigen, alto àas inan loklicke gevonkeit àis man
ans àas Kältet xs bsgrsbàs In àilsm vnàsrvsgsn lolle,
Ls vers àsns àas àie Io allo lterbsnàe vsràsnt Islb in
banne vsrsnt oàsr init nainen Inen gotx àienlt verbotten
veis oàsr s «tlsnliek vûcksrsr vsrsnt. Wir vellsn ouek àas

Inen mûgeliek Iis ir NitKrûàsr, àis àsr KilcKsn nrslats» bi
iren KileKsn in vbsls vile nût vellsnt lolle» begraben ob

li nût in banns lint oàsr insn nsnilieti gotxàisnlt nût ilt
verbottsn nook s ollsntlick nût vûcksrsr lint, 2s tragenàe xû

àss Ivittsls Klicken xs Kegrabsnàe vnà àie opksr àie àa gs-
bsn vsràsnt ss Ii« tur li «àsr lûr anàsr àis in irsn KilcK-
Kôten rûvsnt xs bskabsnàs ans IcKaàsn lrômàss rscktss vnà
legsn àas àsr I xû àas àie lcKatZsnsr vnà lamner àsr brûàsr-
IcKatt Zr Ksrrsn rsckt KsKaltsn vnàsr àss Isiigsn tant Ostsrs
vnà vnlsrm IcKirnis lin lûilent. Dar xû lsgsn vir ob Ksins
àsr lslbsn brûàsrn àis xû àsnlelbsn brûàerlekattsn oàer

lainnungsil vsràsnt ^ gslsnàst Kuminenàs vsràsnt in «in

^sglick ttat IZurg «àer galle vnà ob àie ltat vsrllagsn ilt àas

man gotx àisnlt nût ào loi Kabsn lo lol man àock sinslt
^srlick xû ir lrôlicks xukunlt àis KilcKsn vl tûn vlbsliollsn
lo àis in banns s lint vnà àsn gotxàisnlt verbottsn ilt vnà
loi man àsns gotx àisnlt ào bsgan allo àas àis lûtsrungs
àss obgsnantsn gemsinsn ratss gsntxlick vsràs KsKaltsn.
Vnà xs msrrs Kutkungs ûvsrs lonss KsuslKsn vir vnà gs-
Kistsn vek, àas ir àile vnler > voràren vnà vnler gelstxsàs
àur ûvsr lûtskileken mit ûvsrn Krislsn Ksillsnt verkûnàsn
Wir KsueicKen ouek ilt àas àeksin prielter ûvsrr KilcKsn
àen Krûàern àes vorgsnantsn Lpittsls mit vrlov lins prsla-
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ten oder Capittels j willeklich vnd vergeben ein Jar- oder
zwei ze rate wirt ze dienende das die dar an nût werdent
gefumet vnd ouch do zwifchent ir gotzgaben nût verlierent.
Geben ze Viterbe an dem zwölften tage des Monatz Mercen
Als | wir Babft wurdent in dem erften Jare.

Ego Nicolaus dictus Schülmeifter clericus Argentinen-
fis diocefis publicus Apoftolica et Imperiali auctoritate et
oppidi Lucernensis prothonotarius iuratus litteras fanctif-
fimi in chrifto patris ac domini felicis recordationis domini
Vrbani pape quartiJ eius vera bulla plumbea | in cordula
ferica rubei et glauci coloris pendente more Romane curie
Bullatas ut prima facie apparebat vidi ipfofque de latino
ad theutonicum nichil addendo vel minuendo quod facti fub-
ftantiam mutet tranftuli in modum fuperius confcriptum.

Sigili fehlt.
176.

1380. 17. Januar.
Archiv Uri.

Brief von Papst Clemens VII. an die Urner.

Clemens epifcopus feruus feruorum dei. Dilectis filiis
nobilibus viris vniuerfis et fingulis Confulibus et hominibus
vallis | vranie Conftantienfis diocefis Salutem et apoftolicam
benedictionem. Qum filii dilecti mater ecclefia proprium
dirigit ad filios deuotionis intuitum in illis necmirum |

precipua iocunditate „letatur qui precellentis potentie magnitudine

prediti ex humilitatis deuote gracia fecundati, deo et

apoftolice fedi filialem | reuerenciam exhibentes exiftunt chri-
ftiane religionis affugium fidelium gubernaculum et orthodoxe

fidei fulcimentum, hü funt quorum meritis | inextin-
guibilis boni premium fuperna prouidencia compenfabit quos
brachium diuine maieftatis amplectitur, quos alti fama
nominis apud | omnes maiores extollit titulis decorat infigni-
bus, ac quos multe laudis preconio collaudantium „glorificat
multitudo Ad vos igitur filii inter" (Diese Stelle ist radirt und

mit andrer Schrift geschrieben worden) ceteras mundi | vniuerfi-
tates fpecialis confiderationis affectum habentes eo magis
efficimur in finceritatis ueftre fide iocundi, quo clarius
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ten oàsr Oapittsls j villsklick vnà vsrgsben sin jar oàsr
xvei /s rats virt xs àisnsnàs àss àis àar sn nût vsràsnt
gslumet vnà ouek ào üvileksnt ir gotxgaben nnt vsrlisrsnt.
Leben xs Viterbo an àsm xvolttsn tags àss Nonat? Nsresn
^,Is j vir Lablt vuràsnt in àsm srltsn jars.

Lg« Meolaus àictus LeKulmsiktsr cisricus ^.rgsntinsn-
lis àiocstis publicus ^.pottolioa st Impsriali auctoritats st
«ppiài Lucsrnsnsis protkonotarius iuratus littsras lauotil-
l'imi in «Krilìo patris ac àomini tslicis rscoràationis àomini
Vrbani paps quartiIsius vsra bulla plumbea j in coràula
lerica rubsi st glauci coloris psnàsnts mors Romane ouris
Lullatas ut prima taeis apparsbat viài iplotqus às latino
aà tbsutonicum nickil aààenào vel minuenào quoà tacti lub-
Kantiani mutet tranltuli in moàum luperius eonleriptum.

Libili LeKIt.

176.

1880. 17. dannar.

^rskiv Uri.

LrieL von ?spst Oleinsns VII. sn àis Drner.

Llsmsns epilcopus leruus lsruorum àei. Oilectis tiliis
nobilibus viris vniusrtis st lingulis Lontulibus st Kominibus
vallis I vranis LouKantisntis àioestis Lalutem et apolìolieam
bsnsàietionsm. lJnm tiiii àilseti mater seelstia proprium
àirigit aà tilios àsuotionis intuitum in iliis nscmirum > pre-
eipua ioounàitats.lstatur qui prsesllsutis potsntis magnitu-
àine prsàiti ex Kumilitatis àsuots gracia tscunàati, àe« st
apolìolice tsài lllialsm ^ rsusrsneiam sxkiksntes sxikuni ckri»
Kians rsligionis atlugium tidslium gubsrnaculum et «rtko-
àoxe tiàsi tuieimentum, Kii lunt quorum meritis j insxtin-
guibilis boni prsmium lupsrna prouiàsncia compsntabit quos
brackium àiuins maiskatis amplsctitur, quos alti lama no-
minis apuà s omnss maiorss extollit tituiis àecvrat intigni-
bus, ae quos multe lauàis preconi» collauàantium ,,g1«riticat
multituào ^.à vos igitur tiiii inisr' ' (Disss Ltslls. ist rsàirt, nnà

mit snàrsr 8eKri5t ssssnrisbsn voràeu) cstsras munàì ^ vniusrti-
tate» lpscialis e«n1ïàerati«nis altsctum Kabsntss so magis
sttleimur in lincsritatis uslìrs tiàs ioeunài, quo clarius



Preterea dilecti | filii cum fint nonnulle perfone ec-
clefiaftice tam feculares quam etiam reguläres que per
partes Alemannie et loca uobis feu ueftris dominis uel amicisj
fubiecta tranfitum facientes Romam uadunt caufa impe-
trandi beneficia ecclefiaftica uel alias gracias a Bartholomeo
de Perignano olim | Archiepifcopo Barenfi qui fedem apo-
ftolicam contra fanctiones canonicas nititur occupare-, uel

que forfan reuertentes a Roma cum litteris impe- | tratis

Rretsrsa àilseti > Llii eum tint nonnulls psrtons ee-
eletiatties tam socularss quam stiam rsgularss qus psr
partes ^lsmannis st loea uobis lsu usttris àominis uel amieisj
tubisela trantitum taeisntss Romam uaàunt eauta imps-
tranài bsnsöeia eoeletiattiea uel alias graeias a Lartnolomeo
àe Rerignano olim j ^,renispiteopo IZarsnsi qui teàem apo-
stolieam eontra tanetiones eanonieas nititur oceuvars-, uel

que tortan reusrtentss a Roma eum litteris imps- j tratis
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tranfeunt per partes et loca predicta per hoc facientes er-
rorem in populo chriftiano in noftrum et ecclefie memorate
preiudicium et contemptum | Hinc eft quod apud uos rurfus
inftantes inftancia fumma rogamus quatinus perfonas huiufmodi

per uos uel alium feu alios arreftantes | et capientes
ac facientes eas carceribus mancipari, eas huiufmodi litteris
impetratis fpolietis et denudetis, et perfonas eafdem tam-
diu de- | tineatis carceribus arreftatas et captas donec quid
de eis fieri preceperimus a nobis habueritis in mandatis.
Et per captionem arrestatio- | nem ac carceris mancipatio-
nem huiufmodi nec uos nec aliquem quemcumque nolumus
excommunicationis fentencia quomodoübet irretiri | Et in-
fuper uolumus quod bona dictarum perfonarum euntium
Romam et reuertencium ab eadem que reperta fuerunt
penes personas eafdem fint capientis uel capientium arre-
ftantis uel arreftantium quorumcunque. Datum Amnione
XVI kl. Februari pontificatus noftri Anno Secundo.

Jo. Rouffelli.
Das Sigili fehlt.
Ueberschrift : Dilectis filiis nobilibus viris vniuerfis et

fingulis Confulibus et hominibus vallis vranie Conftantienfis
Diocefis.

177.

1380. 24. Januar.

Archiv Uri und Gemeindelade Seelisberg.

Das XV. Gericht in Altdorf erkennt, dass auch die Kilchgenossen
von Seelisberg Steuer und Kosten zu tragen zu helfen haben, falls auf
die Güter in Spreitenbach ennet dem Bach irgendwie Auflagen gesetzt
oder gelegt werden sollten.

Abgedruckt im Geschichtsfreund. XVII, 264. Das Original ist
nicht mehr vorhanden, sondern an beiden Orten sind nur Copien.

178.

1380. 19. April (1381. 20. April.)
Thallade Andermatt und Archiv Engelberg.

Jahrzeitstiftung desGerung von Realp im Frauenkloster zu Engelberg.

Allen den die dißen Brieff anfechent oder hörent läfen
kundt ich gerung von Riealp Talman ze Vrfern vnd ver-
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tranlsunt per partes et tees, preàiets. per noe lsoientss sr-
rorem in populo edriltisno in noltrum st ecclelis msmorats
vrsiuàieium et eontsmptum s Line ett qnoà spuà uos rurlus
inttsntss inltaneia lumma rogamus quatinus psrtonas duiul-
moài psr uos usi aiiuin tsu alios arrsttantes j et eapisntss
ae taeientss sas carcsridus mancipari, sas duiulmoài littsris
impetratis lpolietis st àsnuàsìis, st perlouas eatàsm tsm-
àiu àe- s tineatis eareeridus arreltatas et captas àonee quià
às sis iteri prsesperimus a nodis dadueritis in inanàatis.
Lt vsr captionsm arrsststio- s nsin ae earesris maneipatio-
nern duiulmoài use uos nsc aliqusin qusineuinqus uolumus
«xeommunicationis tentencia quoinoàolidst irrstiri j Lt in-
lupsr uolumus quoà bons àictsrum psrlonsrum suntium
Komam st rsusrtencium ab eaàem que reperta tusrunt ve-
nss psrsonss salàsm tint eavisntis usl eapisntium arre-
ttantis usi arrsttantium quorumeunque. Latum Ruinions
XVI Kl. Lsdruari vontiticatus noltri ^.nno seeunào.

Zo. Loullslli.
vss 8isiII LsKtt.

vsbsrsokrift: Lilsctis Müs nodilibus viris vniusrlis st
lingulis donlulidus «t dominibus vallis vranis tüonltantisnlis
Oiooelis.

177.

1S8V. 24. Fsnusr.

^rokiv Uri uuà tZsmsinàsIsàe Leeiisosrs.

Oss XV. OsrisKt in ^,Itàork srksnnt, àsss suob. àis XiloKssnosssu

von Lssiisosrs Ltsusr unà Kostsu 2U trsssn 2U Ksifsn Ksbsn, ksits suk

àis Lutsr in 8vreitsnbsen snnst àsm LsoK irssnàvis ^utisssn sssst^t
oàsr gslsgt vsràsn solitsn.

^dssàruekt im LescKisKtstrsuuà. XVII, 264. Oss OrisinsI ist
niekt mskr vortrsuàsu, sonàsrn sn bsiàsn Ortsn sinà nur Oopisn.

178.

138«. 19. ^pril (1S81. 2». ^pri!.)
l'Ksiisàs ^,uàermstt unà ^rokiv LngsiderF.

5sKr2Sitstiftuns àss lZsruns von Ksslp im?rsusnKIostsr 2u1?nss1dsrs.

^Ilsn àsn àis àitZsn Lriell anlsedent oàsr dorsnt làlsn
Kunàt ied gsrunA von Kisalp ?slmsn 2S Vrlsrn vnà vsr-
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gich öffentlich mit dißem brieff, daß ich durch Meiner fel
heil willen, vnd Margreten meinar Elichen Wirtin, vnd
Jten vnd Elfbeten, meiner Elichen Töchtern vnd Johanns

gerungs Meines Elichen Sunes, vnd drjer desfelben Johans

Ewirtinen, vnd Anthonius [fin fun, vnd gerungs vnd hanß
feiner fchweftern fünen, vnd durch aller Meiner forderen
feilen willen gäben han, vnd gibe vrkundt dißes brieffs den

Erwirdigen vnd Geiftlichen Meinen Frauwen ze Engelberg
ein zentner guoter käfen, vnd han die gefetzt uf Ein mein
friledig eigen guot genant Mangftein, gelegen ze Riealp
ob dem Dorf vnder dem wäg, da man gen walliß vart,
Aber han ich der vorgenant Gerung den Egenanten Meinen
Frauwen ze Engelberg geben luterlich durch Gotz einen
halben Centner keffen vnd han den gefetzt auf ein min
Eigen guot daß man nennet Betz gelegen gegen kilchen über
Ennent dem waffer, mit der befcheidenheit, das fye daß
almuofen vnd die käffe fordern, vnd inziechen föllent mit
ihr gewißen Botten auf St. Gallentag, oder darnach innret
acht tagen an geverde, vnd wäre aber, daß man diefelben Botten

jährlich nit vßrichten uf den Tag alf vorftet da mogent
vnd fullent diefelben botten jetweders guot angriffen vme
fin theil one allermenklichs fumen vnd irren, kündten
vnd wagen nach gots recht in dem Tal ze Vrferen. Auch
fullent die Egenanten frouwen ze Engelberg Mein, deß

Egenanten gerungs vnd vnfer aller, alf vorftat vnd vnfer
vorderen vnd nachkommen jahrzit began Lutérlich durch gotz-
willen vor Sant Georien Tag an dem vierten Tag. Vnd
difer fachen zu Vrkund fo han ich Johans Gerung vorgenanter

von Riealp Landtman zu Vre min eigen Infigel ge-
henckhet an dißen Brieff mir vnd meinen Erben vnd
nachkommen ze einer vergicht vnd gezügfami aller vorgefchribnen

fachen vnd gedingen fo von mir vnd meinen Erben
vorgefchriben ftat, vnd ift difer brieff geben an dem vierten

tag vor St. Georien Tag da man zahlt von gotz geburt,
Taußend dry hundert, vnd darnach im achtzigften Jahr.

Daß dife Copia gleich fermig ihrem Original vnd treiwlich
abgefchriben fyn bezeuge Pater Ildefons Straumeyer Cantzly
Director zu Engelberg. den 4. Juni A°. 1737. (Urfner Copie.)
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gied «t?entlied rait àiôsm brist?, àaô ioti àureb. lVlsiusr 1st

dei! ville», vuà Nargrets» meinar Wieks» Wirtin, v»à
jten vnà LIlbets», mei»sr Llieds» WeKteru vnà j«da»»s
geruugs Nsius8 Lliedsu Luues, vnà àrjer àeslslbs» jodaus
Lvirtinen, v»à ^.ntdonius >li» lu», v»à geru»g8 v»à dank
lsinsr ledveltsrn lüusn, vnà àurek slier lVlsiner loràsrs»
lslleu vills» gàbs» Ka», v»à gibs vrkuuàt àiôss brist?8 às»

Lrviràigs» v»à Osiltliede» Nsi»s» Lrauvs» xs L»gslbsrg
sin xs»tner guoter Kalen, vnà dan àie gslstxt u? Lin mei»
lrilsàig eigen guot gs»a»t Nangltein, gslsgs» xs Risai»
od àem Dort vnàsr àsm vag, àa man gsn valliö vart,
^.dsr Kan iek àsr vörgenant Oerung àsn Lge»a»teu Usine»
Lrauvs» xs Lngsldsrg gsds» lutsrlied àured Ootx sius»
dalbs» Osntnsr Ksllsn v»à da» àe» gslstxt aut eiu mi» Li-
ge» guet àaô man nsnust Lstx gslsgs» gsgsn KileKsn übsr
Lunsnt àsm vattsr, mit àsr Kstedsiàendeit, àas lvs àaû
almuoten vnà àis Kalls toràsrn, vnà inxiseksn löllent mit
ikr gsviösn Lottsu aul Lt. Lalisntag, oàsr àarnaek innret
aekt tagsn an gevsràs, vnà vare absr, àaô man àislelbsn Lot-
tsn ^akrlied nit vtZrieKtsn ut àsn ?ag all vorltet àa mogsnt
vnà lüilsnt àislelbsn Kottsn ^stvsàsr8 guot augritlsn vms
lin tksil «ns allsrmsnkliek8 lumen vnà irrsn, Ktinàte»
v»à vage» naek g«t8 reekt in àsm l'ai xs Vrlsrsn. ^.uok
lullsut àie Lgsnantsn lrouvsn xs Lngsldsrg lVlsin, àsû

Lgsnants» gsrungs vnà vnlsr aller, all vorltat vnà vnlsr
voràsrsn vnà naeKKomms» ^akrxit dsgan LutSrlied àured gotx-
villsn vor Laut Osorien l'ag an àem vierten lag. Vnà
àilsr laeken xu VrKunà lo Kan icd jodans Osrung vorgs-
»a»t«r von Liealv Lanàtma» xu Vrs min sigsn Inligsl gs-
dsnekdst a» àiôsn Lrist? mir vnà meine» Lrdsn vnà naek-
Kommen xs sinsr vsrgiokt vnà gsxüglami aller vorgslekrib-
nsn laedsn vnà geàingen lo von mir vnà msins» Lrbsn
vorgsledriden ltat, v»<l ilt àilsr drist? gsbsn an àsm vier-
te» tag vor Lt. Osorisn l'ag àa man xadlt von gotx gsdurt,
l'auLsnà àrv dunàert, v»à àarnaek im aektxigltsn jabr.

LatZ àils Oopia glsiek lsrmig ikrsm Originai vnà trsivlied
abgeledribsn lvn dexsügs ?atsr Ilàslons Ltraumsvsr Oantxlv
Lireetor xu Lngslberg. àsu 4. juni 1737. (Lrlnsr Oovis.)
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Das Original ist nicht mehr vorhanden; hingegen besitzt die
Thallade Andermatt ein Oopialbuch der Urkunden, — aber vielfach
fehlerhaftes — geschrieben von Johann Anton Nager, Thalschreiber,
auf Befehl des Rathes, den 14. Juni 1777 und in diesem ist die
Urkunde enthalten. Ebenso besitzt das Kloster Engelberg eine von Pr.
Placidus Tanner 1832 nach dem Original gefertigte Copie. Der
Abdruck erfolgt nach dieser : Die Ursner Copie hat 1381, die Engelberger

1380; die letztere scheint die richtigere zu sein.

179.

1382. 20. März.

Archiv Uri.

Äbtissin Beatrix von Wolhusen gibt Urkunde, dass Gotteshausleute

von Zürich nach altem Herkommen im Lande Uri mit Leib und:
Gut zollfrei seien und ebenso die Landleute von Uri in Zürich.

Abgedruckt im Geschichtsfreund IX. 15.

180.

1382. 12. Juni.
Gemeindelade Flüelen.

Einung betreff eines Bannwaldes zu Flüelen.

Allen denen, die difen Brief anfechen, oder Hören
lefen nun vnd hienach Kundte Ich Conradt der Frauwen.
Landtamman zuo Vry, vnd verjeche ofentlich mit difem
Brief, daß für mich, vnd die Landtleûth kamen an ofneß

gricht zuo Altorf in dem Dorfe, da ich ofentlich zuo gricht
faß, die Dorfieüthe von flüellen, vnd öfneten da, fye wären
Einhölligküch, vndt gemeinlich durch fromme, Nutz, vnd
rechter Notturft ihro lieben Heüfern vnd guots, vnd Künftigen

gebreften zuo wendten, vnd zu verfechende Eines

Einungß, vnd Baanß übereinkommen, vnd hatten aufgefetzt
über alleß daß holtz daß ob demfelben Dorfe zu flüellen
wäre, oder noch wurde vnd in Allmeine wäre, darumben
wan fye der alte Baanbrief zuo kranckh dunckht, vnd wan
auch vormahlß nichts anders gebannt waß dan Buochen-
holtz. vnd öfneten da, wie fye den Neüwen Baan gefetzt,
vnd geordnet hetten mit Nammen, in^den Worten vnd
gedingen vnd befcheidenheiten aiß hienach gefchriben Stehet,
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Oss Orisiusl ist niokt mskr vorksnàsn; KinseesQ besitut àis
?Ks1Isàs ^nàsrmstt sin l/oriislbuok àsr DrKunàsn, — sbsr vislkàok
keklsrksktes — sssckrisdsn von ZoKsnu ^nton Nsser, ?Ks1sc:Krsidsr,
suk SstsKI àss KstKss, àsn 14. Zuni 1777 unà in àisssrn ist àis Dr»
Kunàs entksltsv. Ldsnso bssit^t àss Klostsr LnssldsrZ sins von pr,
PIseiàus Isrmsr 1832 nsslr àsru OrisinsI ssisrtists Oopis. Osr ^t,-
àruok srtokzt, ussk àisssr: Ois Drsnsr Oopis Kst 1381, àis LnZsI-
bsrgsr 1330; àis Iet?tsrs soksint àis risktisers «u ssin.

179.

1882. Lv. «Sr«.

^rokiv Dri.

Äbtissin Lsstri-, von >VoIKussn sibt DrKunàs, àsss üottssksus-
Isuts von Surick nsok sltsnr Herkommen im I^snàs Dri mit l^sib unà?

(Zut /olltrsi ssisn unà sbsnso àis l.snàtsuts von Dri in ZürieK.

^bseàruokt im LssoKivKtskrsunà IX. 15.

180.

1882. 12. .sun!.

lZsmeiuàelsàs ?Iue1en.

Linung bstrst? sinss Lsnnvslàss /.u ?Ius1sn.

^,llen àensn, àis àilsn Lrisl anlseken, «àer Hören is-
len nun vnà KienaeK ûuuàts len Lonraàt àer ?rauven.
Lanàtamman xu» Vrv, vnà vsrjsens «lsntliek init àilsm
Lriel, àaô lür mien, vnà àie LanàtleûtK Kamen an olneö
griekt xuo ^.Itorl in àem Oorte, àa iek olentliek xu» grielit
laö, àie OortlsütKs vou tlüellen, vnà ötneten àa, lvs varen
WnKülligKlieK, vnàt gsmeinliok àurek lromms, I^utx, vnà
reektsr IXetturlt inr» lieben Heulern vnà guots, vnà Lünl-
tigsn gsbrsltsn xuo venàtsn, vnà xu vsrlsekenàs Linss
Linungö, vnà Laanö übersinkommsn, vnà Kattsn autgslstxt
ûbsr allei! àaô Koltx àaL ob àsmlslbsn Oorle xu tlüellen
wars, oàsr noek vuràs vnà in Hllmsins vàrs, àarumbsn
van lvs àsr alt« LaanKrist xuo KraueKK àuneKKt, vnà van
auek vormaklö niekts anàers gebannt vaö àan LuoeKsn-
Kolt^. vnà ölnstsn àa, vie lvs àsn I^süvsn IZaan gslstxt,
vnà gsorànet Ksttsn mit Nammen, in^àsn Worten vnà gs-
àingsn vnck KsleKsiàsnnsiten alö KisvaeK gslebriken LteKst,
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daß Seye netten Vorgelaßen einem jeden, eß wäre rraüw
oder Mann, der, òdèr die vnder demfeiben waldt, vnd ob
dem Dorf guoth hette, Vnd an den wald oder alimente
Stoßet, woll mag vnd foil diefelben häg vngefarlich Vnd fo

er Vnfchädlicb ift mag, auß demfelbén holtz vnd baan be-
flachen vnd fonderjicb mit der gedingen, waß je den zuo
hägen gelegt wird, daß foil weder der noch die deren daß

guoth ift, noch Ihr gefündte noch niemandt anderft, er feyn
frembd oder heimbfch, noch niemandt von Ihretwegen, noch
niemandt anderft, daffelbe holtz noch die häg dannen ziechen,
noch Tragen, wän daß alles daß holtz daß alfo zu hägen gelegt
wirdt, in denfelben hägen Soll Erfaulen : Auch foil man
wißen, daß fye keinem fein holtz, daß in feinem Eigen
Stehet, oder noch wachtet, verbaanen, dan außgenommen
Buochehholtz, daß foil in dem Baan ftehe vnd fein jn alle
die wiß, aiß der Baan von alter herkommen ift. Auch
haben Sie Ihnen felber vorgelaßen, daß ein jedücher dörfman

oder dorffrauw, der öder die Ein hauß bauwen wolte,
oder abftatt fetzön wol mag drey Afen bäume gewünnen,
vnd abfchlächen in dem felben Baan, ohn widterredt vnd
ohn gefährde Vnd auch fo vil Tûbélholtz, aiß er zuo dem-
felben haus bedarf allés ohn gefährde. Auch mag ein
Jedlicher Dörfman oder Frauw ohne gefährde den eß

Lüftet, Ein Meyêh gewinnen jn dem felben Baan, daß eß

den Einung nit an rühret, vnd auch zuo der zeit So man
gewohnlich gewinnet Meyen. Auch mag ein Jedlicher
fo Er durch den wald gehet, ein Stab gewinnen ohn
gefährlich denn einer mit feiner handt vmgreifen mag ohne

gefährde. Auch haben fye ihnen felber vorbehebt, Wän

feye daß gemeinlich über Ein kommen, daß fie woll mögen
Einandern erlauben, ob eß Ihnen Nothdürftig wurde. Vnd
difen Baan handt fie gefetzt jnnert den Zihlen, aiß hernach

gefchriben Stehet. Mit namen Von dem Ottenbaeh, vnd aiß

an daß ober Vrmiß, damit foil difer Baan aufbezihlet feyn,
auch foil man wüßen, wie das wäre, eß wäre man oder

frauw frömbd oder heimbfch, jung, oder alt, der difer
dinge aiß vorberedt ift, oder nach gefchriben ftatt deheihs

überfeche, oder übergienge, oder breche, der foil von jedem
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ààS LeVs Ksttsn vorgslÄösn sinsm ^sàsn, eö vàrs rrsnv
«àer Nanu, àsr, oàsr àie vnàsr àemleibsn valàt, vnà «b
àsm Dork guotd dette, Vnà àn àsti vaici «àsr âllmsins
Ztuöst, voli mag Vnà Ioli ciieleibsn däg vngslarlied Vnà lo
sr Vnledaàlied ilt mag, auö àsmlslbsn Koltx vnà Kaan Ks-
liaedsn vnà lonàsrlied mit àsr geàingsn, Väö ^e àsn xuo
dägen gslsgt virà, àaô toll vsàer àer noen àie àsrsn àâô

guotd ilt, uoed Idr gslnnàts noen nismanàt anàsrtk, sr ls^n
lrsmdà «àer Ksimdled, noeti nismanàt von IKretvegsn, noen
nismanàt ânàsrlt, ilnllelbe doltx noen àie KaZ àannen xisoksn,
noek tragen, van àâô alles àâô Koltx àalZ alt« xu Kagsn ZSisgt
viràt, in àsnlsldsu dagSn Loll Lrlaulsn: ^,ued toll man
viöen, àat. lve Keinem lein doitx, àaô in leinsm Ligen
LtsKst, oäsr noed Vaedlst, verdaansn, àan auLgsnommsn
LuoodeKKoitx, àaô loll in àsm Lâan ltsns vnà tsin ^n âlls
àis viö, alö àsr IZàan von aitsr KerKàmmsn ilt. ^.uek
nabsn Lis IKnên ìslber vorgslaösn, àaô sin ^sàlieksr àort-
màn oàsr âorllrauv, àsr Mer àie Lin Kâuô bâuvsn volts,
«àsr abltatt lstxSn vol mag àrsv ^,len bäume gevünnen,
vnà adlekiâèken in àsm lslds» Lâàn, «nd viàtsrreàt Vnà

onn gstakràs Vnà auek to vil ^ubsldoltx, alö er xuo àsm-
leiden dans declarl allss odn gslâdràs. ^.ued mag sin
.lsàlieder Oorlman oàer Lrauv «Kns FslâKràs àsn eö

Lultst, Lin NsvM Fsvinnsn ^jii àsm lslbsn lZâan, àaô sö
àsn Linung nit à» rüdrst, vnà aued xuo àsr xsit Lo man
gsvoknliod gsvinnet Nsven. à.ued mag sin Zeciliensr
l« Lr àurek àsn valà gskst, sin Ltâd gsvinnsn «Kn AS-
tàdrlied àsnn siner mit lsinsr Kânclt vmgreilen mag «Kns

getakràe. ^.uek Kaden lvs idnsn leider vordsdsdt, vàn
lsvs àâô gsmsinliek üder Lin Kommen, àâô lis voll mögen
Linanàsrn srlaudsn, od sö Idnsn I?«tdàûrltig Vuràs. Vnà
àilsn Laan Kanàt lis gslsixt ^unsrt àsn AKien, alö dsrnàek
geledribsn LtsKst. Nit namsn Va» àsm OitendàeK, vnà alö
an àaô «der Vrmiö, àamit loli àilsr IZaàn aulbsxikist levu,
âued loil man vüöen, vis àas vare, sö vare man oäsr

lrauv lrômbà «àsr Ksimdled, ^ung, «àsr alt, àsr àilsr
àinZs alö vorbsrsàt ilt, «àsr nàek gsledridsn liait àsdsins

üdsrlseds, oàsr uberZisngs, oàsr drsoKe, àsr loll von ^sàsm
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Stockh, er fey thür oder grüen, vmb ein pfundt pfenning
zuo buoß gefallen leye ohne gnadt, vnd von jeder Bürde,
eß feye auch thür oder grüen, oder wie eß denn ift, vmb
drey fchillig pfennigen, der Müntz die dan gänge vnd gebe
ift zuo Vry jn dem Landt. Vnd wer auch der wäre, daß
kundtlech wurde, der zu difem Baan dehein holtz fchwänthe,
oder verborrte, oder jn dehein weg verwüefchte der oder
die foil vmb dife vorgenantte buoß gefallen feye ohne

gnadt. vnd foil difer buoße werden dem Landamman Ein
drittheill, den Klägeren die darumb klager feyndt ein drit-
theill, vnd den dorfleüthen gemeinlich ein drittheill vnd follen

die Kläger die vmb dife Einung gelobt handt zuo klagen

auch Klagen jnnert dem Jahr nach dem aiß feie eß

vernemmen wenn eß nicht befcheche oder übergangen fye.
Da daß alleß geöfnet ward, aiß vorgefchriben Stehet, da
batten die vorgenantte dorfieüth zuo Erfahren an Einer vr-
thell, ob feie auch woll difen Baan vnd Einung woll alfo
fetzen möchte, daß eß Kraft vnd macht nu vnd hienach
han folle, wan Sie feyen durch große Notturft ihreß Dorfß
über ein gemeinlich kommen weren, daß wardt Ihnen Er-
theilt, vnd batte harumb einf vrkundtß von deßelben gerì

chtß wegen, daß ward Ihnen auch Ertheilt daß ich Ihnen
daß geben folt, Darumb ban ich der vorgenandt Landtaman
jhnen difen brief geben, befiglet vnder meinem Infigell, der
geben ward am Donftag nach vnfers Herren Fronleichnamß
Tag, da man zalt von gottes geburth Dreyzechen hundtert
achzig vndt Zwey Jahr.

Daß difer Brief von feinem wahren, vnd auf Pergament

gefchribnen Original, mit Treuen abgefchriben, vnd
dem durchauf gleichlauthendt feye Bezeuge mit Eigner handt
vnder fchriben. Den 23. Marzii 1745. Joh. Carl afchwanden
def Rathß.

Papierene Abschrift. Es liegt noch eine andere, frühere Abschrift
-bei dieser, die aber nicht beglaubigt ganz gleich lautet, nur bei
den Grenzen heisst es in der selben : von dem othenbach, vnd
aiß der fchmidet vntz an das Teil khie dem Schwein ftain,
vnd denne auf die fluho an Plantzeren, vnd den weeg auß-
hin der von Plantzeren gaht, biß an das ober Vry oder
Vrmis.
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LtoeKd, er lev tdür oàer grüen, vmb sin vlunàt pfenning
xuo buoö gslallsn leve «uns gnaàt, vnà von ^eàsr Luràs,
sö leve aued tdür oàsr grüen, oàer vis eö àeun ili, vmd
àrsv lodillig plsnnigen, àsr Nüntx àie àan gangs vnà gebe
ili xuo Vrv M àsin Lanàt. Vnà ver anen àer vare, àaô
Kunàtlsod vuràs. àsr xu àilem Laan àekein Koltx lcdvantds,
oàer verdorrte, «àsr ^n àskein vsg vervüsledts àsr «àsr
àis loll vmb àils vorgsnantts Kuoö gslallsn lsvs «Kns

gnaàt. vnà loll àilsr buoös vsràsn àsiu Landamman Lin
àrittdsill, àen Llàgsrsn àie àarumb Kläger Isvnàt ein àrit-
ideili, vnà àsn àorllsutdsn gsmeinliek sin àrittksiil vnà loi-
isn àis Liagsr àis vmd àile Linung gelobt danài xuo Kla-
gsn sued LIagsn ^nvsrt àsm Zadr naek àsm alö lsis eö

vernemmen vsnn sö niekt dslekseke oàsr üdsrgangsn lvs.
Da àaô allsö gsölnst varà, alö vorgsledribsn Ltsdst, àa
batten àis vorgsnantts dortlsütd xuo LrlaKrsn an Linsr vr-
tkeli, od lsis aued voil àilsn Laan vnà Linung voll all«
letxen moekts, àaô sö Lratt vnà maedt nu vnà disnaed
dan lolls, van Lis lsvsn àurek groös i^otturlt IKrsö Oorlö
üder sin gemeinden Kommen veren, àaô varàt Idnsn Lr-
tdsilt, vnà batts Karumd sini vrkunàtô von àsôslbsn ge-
riektö vsgsn, àaô varà IKnen auek LrtKsilt àaô iek IKnsn
àaô gsbsn toit, Larumb dau ied àer vorgenanàt Lanàtaman
zdnsn àilsn brist gsbsn, bsliglst vnàsr meinem Inligeli, àer
geben ward am Lonltag naed vnlsrs Lsrrsn i?ronlsiednamö
?ag, àa man xalt von gottss gsburtd Orsvxsedsn dunàtert
aedxig vnàt ^vsv ZaKr.

Laö àilsr Lrisl von leinsm vakrsn, vnà aut Lerga-
ment gslekribnsll Original, mit Irenen abgsledribsv, vnà
àem àuredaul gleioklautksuàt leve Lsxsugs mit Ligner Kanàt
vnàsr lokribsn. Lsn 23. Narxii l74ö. Zok. Lari aledvanàsn
àsl Latdö.

?spisrens ^dsodritt. Ls liest nook sins anàsrs, kruksrs à,dsokri5t
-dei àisssr, àie sber niekt deglaudi^t ssu" glsiok. läutet, uur dei
àsn Lrsnêsn Ksisst ss in àsr sstbsn: v«N àsm otdsndaed, vnà
alö àsr ledmiàst vntx an àas ?sil KKis àsm LeKvsin ltain,
vnà àsnne aul àie tluko an Llantxsren, vnà àen vseg auö-
Kin àsr von LIantxeren gakt, biö an àas «dsr Vrv oàer
Vrmis.
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181.

1382. 20. Juli.
Thallade Andermatt.

König Wenzel ertheilt den Thalleuten in Ursern Freiheiten.
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181.

1S8S. 2«. 5u1i.

?KsIIsàe ^nàsi'mstt.

Köuis >Vsii2s1 srtksiit àsn ?Kà1Isutsn iu llrssrn ?reikeitsu.

vnä allen anäern vntersn vnä äes



Ad mandatum Regis referente domino Borffon de Rtzem-
burg Conradus Epifcopus lubicenfis.

Auf der Rückseite : R. wilhelmus kortelangen.
Sigili fehlt. In Kopp's Abschriften ist bemerkt : Das Majestäts-

sigill hängt, etwas abgebrochen.

182.

1383. 25. Juni.

Archiv Uri.

Die Teiler oder Säumer von Flüelen, Silenen und Wassen
verständigen sich über das Säumen und setzen eine Ordnung fest, wie
der Gütertransport über den St. Gotthard nach Italien gehalten werden

solle.

Abgedruckt im Geschichtsfreund XI. 183.
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KsieKs vnàsrtanen vnà gstrevsn vnà mitnamsn àsr l'ai-
luten àsr s ^.vsrnsrn (sic) vnà Svevtxe srnkiieksn vnà vskie-
iieken bsv vnösrn vnà àes LeieKs Kulàsn àas lv àie verge-
nantsu l'aiiuts xu Vrtterrsn > an tuieken vntern gnaàen vnà
trsvkeitsn ails àis vsvi vnà vir i» unà vnLrs nàeKKomsn

an àsm LsieKs KemitoKs Ksvter vnà j Kunige ais vorgetekri-
ben Ket àas gunen nient xsvinsn noek irren need, xsvinen
aàer irrsn lallen in àkenevsvs Lunàsr tis àar > xu Kant-
nabsn lekutxsn vnà tekirmsn vsnn vsr àeviàsr tete àsr
vsrs in vnösrs vnà àss lìsieks tvers vngenaà vnà àerxu
svn rsebts > pen tuutxig pt'unà letigs gelàis ais «Lt àsr
àeviàsr tste veruaiisn, àie Kalbs in vnösr vnà àes lìeiens
Lamer vnà àas anàsr Kaibs > tsvi àsn «ttgsnanten l'aiiutsn
xu Vrtersn an àsn aite vbertarsn vuràs gsntxlieksn vnà
an aiies invnnernutts tuilsn geuaiisn, Nit vr- I K,unt àitx
briuss vortigslt mit vrtersr KuuieiioKer NaisKat Intigel, Le-
Ksn xu LranKenturt vtt àsm Novn naek LriKis geburt àrs/-j
txsnkunàert Zar vnà àarnaek in àsm Lxvev vnà ^,ektxigi-
Ksn Zaren an 8anà NargarstKsn tage vnö KsieKs àss Ls-
KsimteKsn in àsm > LxvsvntxigiKsn vnà àss KemiteKen in
àsm Libsnàsn Zaren.

^à madàatum Lsgis rstsrsntS àemino Lortton às tìtxsin-
burg Lonraàus Lpiteopus lubieentis.

Xuf àer KiioKssits: lì,, vilkslmus Kortslsngen.
Sigili ksKIt. In Kopp's ^dscdrittsu ist dsmsrkt: Oas iVlsjsststs-

sigili Ksvgt, stvss sogeoroeksn.

182.

1S8S. SS. Funi.

^rekiv Dri.

Oie l'siisr ocisr 8sumer voll ?lüslsll, Lilsnsn unà ^Vssssn vsr-
stàllàigell si«K üdsr ciss 8sumsn unà ssinsn sins Ordnung test, vis
àer tZütsrtrsnsport über àsn 8t. (ZottKsrà llsek Itslisu gsksitsll vsr-
àsu soils.

Xbgsàruoilt im SessKisKtsfrsullà XI. 183.
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183.

1384. 23. April.
Archiv Ufi.

Otto von Bubenberg, Schultheiss, und die Bürger von Bern
Urkunden: Da die Eidgenossen von Uri, Schwyz und Unterwaiden und
auch ihre und der Waldstätte Freunde von Zürich und Luzern auf
Bitte Berns die Richtbriefe zwischen Bern und der Herrschaft Kyburg
gemacht und besigelt haben, so sei ihnen dabei vorbehalten worden,
dass dieses Besigeln den drei Waldstätten an den ewigen Bünden und
Gelübden, die sie mit Bern haben, unschädlich sein soll. Doch wenn
je zwischen der Herrschaft Kyburg und Bern Streit entstünde und ein
Theil die Waldstätte mahnte, einen ehrbaren Mann aus ihren Räthen
desshalb nach Luzern zu schicken, so sollen sie dieses thun nach Sage
der benannten Richtbriefe.

Abgedruckt bei Tschudi I. 510. Herrgott III. 750.

184.

1385.17. Januar.

Pfarrlade Bürgein.

Ablassbrief für das Gebet beim Ave Maria Läuten in Bürgein.

Vicarius Reuerendi in Chrifto patrif ac domini domini
Mangoldi electi Confirmati Diocefis Conftantienfis | in
fpiritualibus generalis pro parte fubditorum ecclefie parochialis
in Burgion Conftantienfis Diocefis | nobis humiliter fuit fup-
plicatum Vt cum in ipfa porochya preces in ortu Diei
feu aurora | pulfari foleant ficuti et in crepufculo, et hoc
ibidem per plura tempora ad confuetudinem fic deductam
et taliter obferuatum Ipidemque de fuper nulle fint in*-

dulgentie induite feu | conceffe Quatenus ipfis pure propter
Deum et in remedium animarum fubditarum dicte

Ecclefie | feu parochye Indulgentias fupef eo falubres ac fo-
litas concedere Dignaremur Vnde nos | de omnipotentis
Dei mifericordia et in honore gloriofiffime virginis et matris

Marie Omnibus | vere penitentibus et confeffis qui in
pulfu predicto Ave maria trina vice fuppliciter | orauerint.
quindecim dies venialiurn peccatorum ipförum de iniunctis
fibi penitentiis auctoritate noftra ordinaria prefentibus in
domino mifericorditer relaxamus Datum in opido Kayfer-

27

183.

1S84. W. ^prU.
^rskiv Dri.

Otto voo Lubsnbsrg^ SeKultKsiss, uuà àis Lurgsr vo» Lsr« ur-
Kunàsu: Os àie Liàgsuosssn vo» Dri, LeKwv? uuà Dutsrvslàsu u»à
sued itrrs uuà àsr ^slàststts i?rsunàs von /uriotr unà Tunern suk
Litts Serus àie KioKiKrieks «vissksu Ssr» unà àsr RsrrseKàtt Xvdurg
gsmsokt uuà dssigslt Ksdeu, so ssi ikusu àsdei vordsksltsn voràsn,
àsss àissss Lssigel» àsn àrsi "Wslàstâttsn su àsn ewigen Luuàsu uuà
Seiudàsu, àis sis mit Lsr» Ksdeu, unseksàliok sei» solt. Oo«K wen»
ze nviseks» àsr HsrrssKstt Xvdurg uuà Lsr» Ltrsit sntstunàs unà sin
?deil àis >VsIàstâtts mskuts, sius» èkrdsrsu Nsnn sus ikrs» Ks'tKs»
àesskslb usok Ou^sru «u sskisksn, so sollsu sis àissss tku» usok 8sgs
àsr bsusuuts» lìioktbrisks.

^bgsàruekt dei 1?sc!kuài l. SIS. Herrgott III. 750.

184.

1885.17. Zsiinsr.

pfsrrlsàs öürgslu.

^dlsssdrisk kur àss (Zsdst dsim ^vs iVlsris l.sutsn in Liirgslo.
Vicarius Osusrsndi in OKritto pstrit sc domini domini

Nsngoidi eieeti tüontirmati Oiocstis Lonttantientis > in spiri-
tuaiibus generalis pro parts tubditorum sccistis parooniaiis
in Lurglon Oonttantientis Oioeetis s nobis Kumiliter tuit tup-
piioatum Vt oum in ipta porookva preees in ortu Disi
tsu aurora ^ puitari toisant ticuti st in erepuleuio, st noe
ibidsm psr piura tsmpora ad eontuetudinsm s tic dsduetkm
st taiitsr obtsruatum. Ipidsmczue ds lupsr nuiis tint in-
duigsntis induits tsu s «oncstts Ouatenus iptis purs prop-
tsr Oeum et in rsmsdium animarum lubditarum diete Le-
clstie s tsu paroekve Indulgentias tupsr e« taiubres ao to-,

litss oonesders Oignarsmur. Vnde nos s ds omnipotentis
Osi mitsrieordia st in Konore gloriotittime virginis st ma-
tris Nsris Omnibus > vsrs psnitsntikus st ooutsttïs Hui in
puitu prsdieto ^ve maria trina vi«« tuppiieitsr > «rauerint.
izuiudscim diss vsuiaiium psceatorum iptorum d« iniunctis
tibi psnitsutiis auetoritate nottra ordinaria prstsntibus in
domin« mitsrioorditsr rsiaxamus Datum in «pid« Xavtsr-
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ftul. I Anno domini Millefimo Tricentefimo Octoagefimo
quinto XV. kalendas februarij Indictione VIII.

Sigili hängt etwas gebrochen.

185.

1385. 1. Juni.

Archiv Uri und Gemeindelade Silenen.

Landammann Kunrad der Frowen und die Landleute in Uri
erneuern und bestätigen den Berggenossen auf Goltzern und Fronalp ihr
altes merkwürdiges Alp- und Auftriebrecht.

Abgedruckt im Geschichtsfreund XXVII, 329.

186.

1385. 17. August.

Archiv Uri.

König Wenzeslaus überträgt dem Johann von Mose die Vogtei in
Ursern.

Wenzeflaus dei gracia Romanorum Rex femper Augu-
ftus [et Bohemie Rex, Notum facimus | Vniuerfis Quod
dilecto nobis Johanni de Mofe Armigero vallis Vranie et
heredibus fuis, Aduocatiam in valle Lyue- | ntine cum omnibus
et fingulis Juribus Jurifdictionibus Judicio dominio honoribus

redditibus prouentibus et fpecialiter Su- | ften et
Teilballen wulgariter nuncupati et generaliter cum vniuerfis
vtilitatibus et pertinentiis fuis in quibuscunque rebus | con-
fiftant et vocentur nominibus ad ipfam aduocatiam Jure vel
conswetudine fpectantibus, Exceptis tamen Taxatis Tehelo-[
niis ibidem per nos aliis certis perfonis conceffis contulimus
conceffimus et donauimus. ficut Jure "aut digne Id facere |

potuimus saluis Juribus aliorum, Mandantes firmiter et di-
ftricte vniuerfis et fingulis hominibus in predicta terra Ly-
uen- | tina, commorantibus cuiufcunque condicionis aut fta-
tus, exiftant. quatenus fupradicto Johanni heredibus et
fuccefforibus fuis | tamquam noftro et imperii ibidem
Aduocato in omnibus que huiufmodi Aduocatie Officium ref-
piciunt parare et intendere | debeant et effectualiter obedire.
Si qui autem contrarium attemptare prefumpferint,
Indignationem Regiam et | penam grauiffimam [fe nouerint in-
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Kui. > ^,nn« àomini Niiietimo l'rieentstimo Oetoagstimo
quinto. XV. Kalenàas tskruari^ Inàietions Vili.

Vigili Kàugt stvss gebroebsu,

185.

1385. I. Zun!.

^rskiv Dri unà Ssiusiuàslsàs Liisusu.

j.suàsmmsuu Kuursà àsr ?roven uuà àis I^suàieuts iu Dri er-
ususru uuà bestätig«« àsu Lsrggeuosssu auk tZottssru uuà ?rons1p ikr
sites msrkvuràiges ^Ip- uuà XuftriebrecKt.

^dgsàruckt ira «eseKi«Ktsirsuuà XXVII, 3L9.

186.

1S8S. 17. August.

àrckiv Dri.

Xöuig Wsu?ss1sus überträgt àsiu ZoKsuu vou IVlose àie Vogtsi iu
llrssrn.

Wsnxstlaus àsi graeia Komsnorum Ksx tsmper ^,ugu-
ttus 'st lZoKsmis lìsx, IXotum tsoimus > Vniuertis tJuoà ài-
ieeto nobis ZoKanni às Note Armigero vaiiis Vranis st Ksre-
àibus tuis, ^.àuoeatiam in vaiis Lvus- ^ ntins «um omnibus
st tinAuiis Zuribus ZuritàietioniKus Zuàieio àominio Kouori-
bus rsààitibus prousntibus st tpseialitsr Lu- > ttsn st 1?sji-
Kaiisn vuigaritsr nuneupati st gsnsraiitsr «um vniuertis
vtiiitstikus st pertinentiis tuis in quikuseunous rebus I eon-
tittant et voeentur nominikus aà iptam aàuoeatiam Zure vei
eonsvetuclins tpsetantikus, Lxeeptis tsmen ?axatis leKsio-I
niis ibiàsm psr nos siiis esrtis psrtonis conesttis eontulimus
eonesttimus et àonauimus. tieut Zurs aut àigns là taeers I

potuimus saluis Zuribus aiiorum, Ivlanàantss örmitsr «t ài-
ltriots vniuertis et tinguiis Kominibus in preàieta terra Lv-
uen- ^ tina, eommorantibus ouiuteuuqus eonàieionis aut ita-
tus, «xittant. qustenus tuprsàieto ZoKanni Kereàibus st
tueeettoribus tuis ^ tsmqusm nottro st impsrii ibiàsm ^.à-
uoeato in omnibus que Kuiutmoài ^,àuooatie Otlieium rst-
pieiunt parare et intsnàsrs s àsbsant et ettsetuaiiter odsàire.
Li qui autsm eontrsrium attsmptars prstumpterint, Inàig-
nstionem Ksgism st s psnsm grauittimam kts nousrint in-
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curfuros, Prefencium fub noftre Mageftatis Sigillo teftimonio
Litterarum ; Da- | tum Prage Anno domini Milefimo
Trecentefimo octogefimo quinto, feria quinta proxima ante fe-
ftum Beati Bartholomei Apoftoli Regni noftri Bohemie vicefimo

tertio Regni vero Romanorum decimo

Das grosse Kaiser Sigili hängt, die obere Hälfte weggebrochen.

187.

1387. 7. Mai.

Landsgemeindebeschluss betreff den Kreuzgang nach Steinen und

Bürglen.

Im Namen Gottes Amen. Ich Con rate uon Unteroyen
Amme ze Ure thuen Kunde offenliche mit difen briefe, das

Wir Ammann und eine ganze Gemeinde ze Altorfe an der
Gebreite uerfamt haben angefechen und einander Ewigk-
lichen aufgefetzt an der Creutzfarete nach Steina unfern
L. Aydtgnoffen ze Schweitze gebiethe, fo in isren höch-
ften nöthe im jähre des Herren 1307 zalt unfre Lieb Alt-
uordere mit ihne haben geordnete und gethan wie bisharo
fie auch zu us nach Bürglen kommen nutz aber das mit
großen koften lang nie bftan wurde, geordnet ze geben
den unfren einem jede 2 plappert fo mitgehet aus allen
Kilchhörinen unfers Landes ze Ure und allwege ze gähn im
Monat Majo mit dem heige Kreuze und Bildnufe Sant
Kumernus einem priefter und dorte zu opfere ein wacbskertze
jährlichen. Auch haben Wir angefechen und us aufgefetzt
ze haben ein predigte ze Bürglen an dem Orte wo unfer
Liebes Landmanns Erfte Widerbringers der Freyheit Wilhelm

Teilen Haus ift ze Ewigen Danke Gottes und feiner
fchütze. Geben ze Ure den Sibende Tage war Sontags des

Monats Maii im jähre des Herren gezalt Ein Taufent Drey-
hundert Achzig und darnache im übenden jähre, aus ge-
bothe der Landleuthen, Ich Conrate uon Unteroyen ir Amme
erwehlet.

Diese — vielfach angezweifelte — Urkunde ist gedruckt bei
Sehmid I. 252. Vergleiche Geschichtsfreund VIII, 158. XIX, 184. XVI,
254. Kopp, Geschichtsblätter II, 355. Original ist keines vorhanden
und das Ganze möglicherweise eine Fälschung.

29

eurturos, Lrstsneium lud noltrs Nagsttatis Ligiiio tsttimonio
Littsrarum; La- ^ tum Lrags ^,nno domini Niistimo l'es-
eentetimo «etogstimo quinto, tsria quinta, nroxima ants ts-
ttum Lsati LartKoiomsi ^vottoii Lsgni nottri LoKsmis vico-
tiino tsrtio Lsgni vsro Lomanorum àseimo.

Dss grosss Ksissr Ligiii Käugt, àis obsrs Uàlkts vsggsbrosksn.

187.

1S87. 7. «ai.
I>suàsgsmsiuàsbes«nluss bstrst? àsu Krsu^gsng usotr Ltsiusu unà

Sürglsu.

Iin I^amsn Oottss ^.msn. Ion Oon rats uon Lntsrovsu
^,mms xs Urs tkusn Luuàs otlsniieks init àitsn brisks, àas

Wir Ammanii unà sins ganxs Oemsinàs xs Ritorte an àsr
Oebrsits usrtamt Kabsn angstseksn uuà sinanàsr LvigK-
iicbsn autgststxt an àsr lürsutxtarst« naek Steina untsrn
L. ^.vàtgnottsn xs LeKvsitxs gsbistks, t« in isren KèeK-

ttsn nôtke irn ^akrs àss Lsrrsn 1397 xait untrs Lieb ^,it-
uoràere init ikne baben georànsts unà getkan vis KisKaro
tis aueb xu us naek Lürglen Kommen nutx absr àas init
grotZen Kotten lang nis bttan vuràs, gsorànst xs gsbsn
àsn unirgli sinsm ^sàs 2 uiavvert to mitgskst aus aiisn
LiieKKSrinsn unters Lanàss xs Lr« unà aiivegs xs gakn im
Nonat Najo mit àsm Ksigs Lrsuxs unà Lilànute Lant
Lumernus sinsm uristtsr unà àorte xu «vtsrs sin vaekskertxs
^jsiirlieksn. ^.ueii Kaken Wir angstseksn unà us autgststxt
xs Kabsn sin nrsàigts xs Liirgisn an àsm Orts v« unter
Liebes Lanàmanns Lrtts Wiàsrbringers àsr LrsvKeit Wil-
Ksim leiisn Laus itt xs Lvigsn Lanks Oottss unà tsinsr
teiiütxs. Osben xs Lre àsn Libsnàs lag« var Lontags àes

Nonats Naii im /sabre àss Lsrrsn gsxait Lin sautent Orsv-
Kunàert ^ekxig unà àarnaeks im tibsnàsn ^akre, aus gs-
botks àsr LanàisutKsn, lek iüonrats uon Lnterovsn ir ^,mms
ervskiet.

Disse — visitasti angsnwsitslts — UrKunàs ist gsàruokt bsi
SeKruià I. 252. VsrglsioKs SsssKisKtskrsunà Vili, 1S8. XIX, 134, XVI,
254. Kopp, lZssoKioKtsblsttsr II, 355. Origins! ist Ksiuss vorksuàsu
uuà àss <Zsu"s rnoglioksrvsiss sius i?sis«Kuug.
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188.

1387.11. October.

Kirchenlade Sisikon.

Thomas von Ambrevilla, der hl. Schrift Dr., Chorherr zu Lüttich
und Auditor des päpstlichen Legaten, erklärt, bevollmächtigt hiefür,
nachdem er die Bitten der Einwohner von Sisikon, welche der weiten
und gefährlichen Entfernung halber von der Mutterkirche Altdorf eine
eigene Pfarrei verlangen, geprüft und die Ursachen genau untersucht
hatte : es solle alldort eine felbständige Kirche mit einem Pfarrer
errichtet und bewidmet werden.

Abgedruckt im Geschichtsfreund IX, 16. Das grosse und sehr
schöne Sigili hängt sehr wohl erhalten.

189.

1387.19. October.

Kirchenlade Sisikon.

Der Sendbote Sr. päpstlichen Heiligkeit, Kardinal Philipp von
Alenconio, bestätigt die Erklärung seines Auditors und bestimmt des»

nähern die Verhältnisse der neuen Pfarrei zu ihrer Mutterkirche.

Abgedruckt im Geschichtsfreund IX, 20. Das grosse^ sehr schön«

Sigili hängt sehr wohl erhalten.

190.

1387.20. October.

Kirchenlade Sisikon.

Ablassbrief für die Kirche in Sisikon.

Philippus de Alenconio miferatione diuina Epifcopus
Oftienfis facrofancte Romane ecclefie Cardinalis Patriarcha
Aquilegienfis | et apoftolice fedis legatus Uniuerfis chrifti
fidelibus prefentes literas infpecturis Salutem in domino.
Licet is de cuius munere | venit ut fibi a fuis fidelibus digne

et laudabiliter feruiatur de abundancia fue pietatis que
merita fupplicum excedit | et vota bene feruientibus fibi
multa maiora rétribuât quam valeant promereri Nichilominus

tamen defiderantes domino red- | dere populum accep-
tabilem et bonorum operum fectatorem fidèles ipfos ad com-
placendum fibi quafi quibufdam allectiuis muneribus | In-
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188.

1S87..11. Oetoder.

XirsKsuIage LisiKou.

?Komss vou ^mbrsvills, àsr Kl. LsKritt Or., OKorKsrr «u l^üttiek
uuà ^Vuàitor àss pâvstlisksu l.ssstsu, erklärt, bsvvllmâoktigt Kietur,
usekàsm sr àis Littsu àsr LiuvoKuer vou LisiKou, vxsleke àsr vsitsu
uuà sstskrlieksu Lutfsruuug Ksibsr vou àsr NuttsrKireKs ^Vltàorf sius
eigene ptsrrsi vsrlsugsu, geprüft uuà àis DrsseKsu gsusu uutsrsuskt
Kstts: ss soils sllàort sius fslbstàuàigs KireKs ruii siueru pfsrrer
srriektet uuà bsvxiàmst xvsràeu.

^,bgsàruekt iru SsseKisKtstrsuuà IX, 1ö. Oss gross« uuà sedr
seköue Ligiii Ksogt sskr voKI srksltsu.

189.

1S87.19. Ootoder.

XiroKsuIsàs LisiKou.

Osr Lsuàbots Lr. pspstlioksu UsiligKsit, Ksràiusl ?KiIipp vou
^lsucouio, bestätigt àis LrKlsruug ssiuss ^,uàit«rs uuà bestimmt àss
usksru àie VerKsltuisss àer ususu ptsrrsi «u ikrsr iVluttsrKireKs.

^bgsàruokt im lZessKioKtsfreuuà IX, 20. Oss grosse^ sskr seköu«

Ligill Kâugt sskr v«KI srksltsu,

190.

1S87. S«. vetoder.

XireKsuIsàs LisiKou.

^,dlsssbrisf fur àis XircKs iu LisiKou.

Lniiippus às Alenconio mitsrstions àiuins. Lpitoopus
OKientis tsorotsncts lìomsus eccistis Lsràinsiis Lstrisrons
^.quiisgisnüs I st spottoiios tsàis isAstus tlniusrtis «dritti
itàsiibus prslsntss iitsrss intpscturis Lsiutsm in àoinino.
Liest is às ouius munsrs s vsnit ut tibi s tuis nàsiibus àig-
ns st isuàsbiiitsr tsruistur às sbunàsncis tus piststis qus
msrits tuppiicum sxcsàit s st vota bsns teruisntibus tibi
rnuits insiors rstribust qusm vsissnt promersri IXicbiiomi-
nus tsinsn àstiàsrsntss àoinino rsà- ^ àsrs popuium sccsv-
tsbiisra st bonorum opsrum tectstorsm Làeiss iptos sà com-
visosnàum tibi onusti quibulàsm siisotiuis munsribus > In-
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dulgenciis fcilicet et remiffionibus inuitamus vt exinde red-
dantur diuine gratie aptiores Cupientes igitur vt- Ecclefia|
parochialis de Syffimken Conftantienfis diocefis congruis
honoribus frequentetur et ut chrifti fidèles eo libencius
caufa deuo- | cionis confluant ad eandem quo ibidem dono
celeftis gracie uberius confpexerint fe refectos De omnipotentis |

Dei mifericordia et beatorum Petri ac Pauli apoftolorum
eius auctoritate confiti omnibus vere penitentibus et con--
feffis | qui in Natiuitatis Circumcifionis Epiphanie Refurrec-
tionis Afcenfionis Corporis domini noftri Jefu chrifti | et
Penthecoftes Necnon in Natiuitatis Annunciationis
Purificationis et Affumptionis beate Marie Necnon | Natiuitatis beati

Johannis baptifte ac Apoftolorum Petri et Pauli
predictorum et in dedicationis ipfius ecclefie feftiuita- | tibus
et in celebritate omnium fanctorum et per ipfarum Natiui-.
tatis Epiphanie Refurrectionis et Afcenfionis ac | corporis
domini noftri et Natiuitatis ac Affumptionis beate Marie
Necnon natiuitatis fancti Johannis baptifte et beatorum |

Apoftolorum Petri et Pauli predictorum feftiuitatum octavas et

per fex dies dictam feftiuitatem penthecoftes immediate j fe-
quentes ecclefiam eandem deuote vifitauerint annuatim et
ad fabricam ipfius ecclefie manus porrexerint adiutrices |

fingulis uidelicet feftiuitatibus et celebritatibus Quadraginta
dies de iniunctis penitenciis mifericorditer relaxamus. |

Datum Thuregi Conftantienfis diocefis XIII kl. Nouembris
Anno domini Millefimo Trecentefimo Octua- | gefimo feptimo
Pontificatus fanctiffìmi domini noftri Vrbani pape VI Anno
decimo,

Joannes de loe.
Das grosse, sehr schöne Sigili hängt bis zu einem kleinen

Bruchstück wohl erhalten.

191.

1388. 4. Juni.

Klosterarchiv Seedorf.

Uebereinkunft wegen einer Pfründe im Kloster Seedorf,

Allen den die difen brief anfehent oder hörent lefen
nu vnd hienach Kunden Ich fröw Ita Wernhers Blefis elichi

SI

àuigenciis leilicst et remitlionibus inuitamus vt sxinàs rsà-
àantur àiuins gratis aptiorss Oupientss igitur vt Lecisliaj
parockiaiis às 8/llimK.sn Lonltantisnlis àioestis cungruis
donoribus trsquentstur st ut euritbi tiàelss so iibsncius
eaula àsuo- I eiouis contiuant aà sanàsm quo ibiàsm àono
eelstkis graeis uberius eonlpsxsrint ls rstsctos Lsomnipotentis >

Dei mitsrieoràia st bsatorum Letri ae Lauii apoltolorum
sius auetoritats eontiti omnibus vsrs vsnitsntibus st eon-,
tettis s qui in iXatiuitatis Oircumcitionis LpipKanis Kslurrsc-
tionis ^.lcenlionis Oorporis àomini nottri Zelu «dritti s st
Lsntneeoltss IXsenon in IXatiuitatis ^nnuneiatiouis LuriK-
eationis st ^.llumptionis beats Narie Neenon j lXatiuitatis bs-
ati Zonannis bavtitts ae ^.potboiorum Lstri st Lauii vrs-
àietorum st in àsàicationis ivtius seeistis tsttiuita- > tibus
st in esiebritats omnium lanetorum st psr iplarum IXatiui-.
tatis LpipKauis Lslurrsetionis st ^.tcsntionis ae I corporis
àomini noltri et Ratiuitatis ae ^llumptionis beate Narie
I>lsen«u natiuitatis lancti Zoliannis baptilts st bsatorum I ^.po-
ltolorum Lstri st Lauii prsàietorum letìiuitatum «etavas st
psr lex àiss àietam tettiuitatsm psntirecottss immsàiats j ls-.
quentss sccisliam eauàsm àsuots vilitauerint annuatim st
aà labrieam iptius eceislis manus porrexerint aàiutrieesj
tiugulis uiàsiiest lsltiuitatibus «t esisbritatibus lJuaàraginta
àiss às iniuuctis penitsneiis mitsrieoràitsr rsiaxamus. I La-
tum lnursgi Lonltantisnlis àiocslis Xlll Ki. I^ousmbris
^.nno àomini Niiislimo lrscsntslimo Octua- > gslimo leptims
Lontiticatus lanctitlimi àomini noltri Vrbani paps VI ^.nno
àseimo,

Zoannss às i«s.
Oäs grosse, sskr sekoas Sigili Käugt bis «vi siasm Kleinen

LrusKstuoK voki erkalten.

191.

1S88. 4. Funi.

Klostsrs^eKiv Lssàort'.

DsdsrsinKuntt vsgsn einer kkrruuls ira Xiostsr Lseciorf,

H.ÜSN àsn àie àilsn brisl anlsnsnt «àsr dôrsnt lslsn
nu vnà liisnacb Hànàsn leb. lrôv Ita WsrnKers Lletis siicki
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tochter Vnd vergich offenlich | mit difem brief für mich
vnd min erben vnd alle min nachkomen. Als von einer
pfründe wegen die ich anfprechig gewefen bin an das Clofter

ze Obrendorf | gelegen ze Vre in dem Lande oder was
anfprachen ich gehebt han oder haben mocht wie in
welchem weg, oder von was fachen oder ieman ze minen handen

| vntz vff difen hüttigen tag als dirre brief geben ift,
Soll man wiffen das ich mit mines herren H. Arnoltz in
dien ziten kylcherrn ze Altorf mins rechten | Vettern Vnd
mit heinis Rimekken von Bekkenriet mins elichen mannes
vnd rechten vogtes vnd mit ander miner frûnden rate,
gunft willen vnd wiffent | mit dem obigen KIofter Lieplich,
früntlich vnd vnbetwungenüch einer tugenlichen früntfchaf
überein komen bin gar vnd gentzlich vmb alle ftuk vnd |

fachen verricht vnd verfchücht bin mit folicher geding vnd
befcheidenheit als hienach gefchriben ftat mit namen das

mir das vorgefchriben klofter | geben folte zechen pfunt
Pfennigen gemeiner mûntze ze Vre in dem lande, diefelben
pfennig mir Bruder Rudolf walcher in dien ziten des ob-
genenten | klofters phleger vnd fchaffner bar bezahlt hat
vnd ich mit des ietz genanten heinrichs Rimekken mines
elichen mannes vnd Rechten vogtes willen vnd | wiffend in
min guten nutz bekert han. Vnd darvmb fo fprich ich die
ietzgenante fro Ita für mich vnd min erben vnd für men-
lichen ze minen handen beidu geyftlich vnd weltlich
perfonen das vorgefeit Clofter die darzu gehörent vnd aller-
menlichen ze iren handen quitt fry, Lidig vnd los | vmb
alle Anfprachen ftuken vnd fachen wie die vfgeluffen fint als
vorbefcheiden ift Vnd loben fi harûber mit offenem urkund
dis gegenwurtigen | briefes niemer me anzefprechen noch
zu bekümberren noch fchaffen getan weder mit worten noch
mit werken, mit Geyftlichem noch mit weltlichem | gericht
noch ane gericht noch mit deheinerley fachen, aküften funden
noch Liften fo nu funden fint oder noch funden möchten
werden noch in de- | heinen weg fo man erdenken kann
oder mag alles ane geuerde. Och foli man wiffen das in
difer Richtung vnd teding funderlich vnd vnderfcheidenlich
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toektsr Vnà vergiek otteniiek s mit àissm briet sûr miek
vuà min srbsn vuà aiis min naeKKomsn. ^.is vou siusr
vtrunàs vsgsn àie iek antursekig gevstsn bin au àas Oio-
Ker xs Obrsnàort > gelegen xs Vrs in àsm Lanàs oàsr was
antvraeken ieii gsksbt bau oàsr Kabsn inoekt vis in vsi-
eksrn veg, «àsr von vas taeksn oàsr isiuan xs ininsn Kan-
àsn s vntx vit àisen Kûttigsn tag ais àirrs brist gsbsn itt,
Loii man vittsu àas iek mit minss Ksrrsn L. ^rnoitx in
àisn xitsn KvteKsrrn xs Nitori mins rsekten I Vettern Vnà
mit Ksinis LimsKKsn von LsKKenrist mins eiieksn mannes
vnà rsektsn vogtes vnà mit anàsr minsr trûuàen rats,
guntt viiisn vnà vittsnt s mit àsm obigsn Liotter LieviieK,
srûntiiek vnà vnbetvungsniiek einer tugeniieksn trûnttekat
ûbsrsin Komsn bin gar vnà gsntxiiek vmb aiis ttuK vnà s

taeksn vsrriekt vnà versekiiekt bin mit toiieksr gsàing vnà
KeseKsiàsnKsit ais KisnaeK gstekriksn ttat mit namsn àas

mir àas vorgstekriksn Kiotder s geben toits ^seksn ntunt
vtsnnigsn gsmsinsr mûntxs xs Vrs in àsm ianàs, àietsibsn
vtennig mir Lruàsr Luàoit vaieksr in àisn xitsn àss ok-
gsnsntsn I Kiottsrs vkisgsr vuà tekattner Kar bsxakit Kat
vnà iek mit àss istx gsnantsn KsinrieKs LimsKKsn minss
siieksn mannss vuà LseKteu vogtss viiisn vnà ^ vitssnà in
min guten nutx KsKsrt Kan. Vnà àarvmk to spriek iek àie

ietxgenants tro Ita sûr miok vnà min srben vnà sûr msn-
iieken xe minen Kanàen Keiàu gevitiiek vnà vsitiiek per-
tonen àas vorgsseit Oiottsr àis àarxu gskôrent vuà aiisr-
msniieksn xs irsn Kanàsn quitt trv, Liàig vnà ios s vmb
aiis ^ntvraeksn ttuksn vnà taeksn vis àis vtgsiuttsn tint ais
vorbsteksiàsn itt Vnà iobsn ti KarûKsr mit «ttsnsm urkunà
àis gsgsnvûrtigsu ^ Kristes nismsr ms anxetvrsoken n«ek

xu KsKûmbsrrsn nuek tekatten getan vsàsr mit vortsn noek
mit vsrken, mit LsvttiieKsm noek mit veitiieksm I geriokt
noek ans gsriekt noek mit àeksinerisv taeken, akùtìsn tunàsn
noek Litten to nu tunàsn sint oàsr noek tunàen mèektsn
vsràsn noek in àe- j Keinen vsg to man sràsnken Kann
oàer mag aiies ans geueràe. Oek toil man vitten àas in
àitsr KieKtung vnà teàing tuuàsriiek vnà vnàersekeiàeniiek
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gedinget vnd vorberet ift Were das, das die ietzgenante
fro Ita deheineft finn oder mut hette vnd es vordrote vnd
begerte hinwider ze keren in | das obgenante klofter vnd
da ze beliben, Es were das fi enkeinen man hette oder ob
üe es tete mit ir emannes gunft willen vnd wiffend So fol
ü denn | der obgefchriben Couent des egenenten klofters
hinwider empfahen lieplich vnd früntlich vnd iro tugent-
üchen tun vnd geben ir phrunde vnd | andren ' notdürftigi
ding Als einem andren phrunder oder klofterfrowen, die
denn in dem felben Klofter gephrundet fint ane alle Widerrede

| fumung noch irrung vnd ane geuerde. vnd fol och
denn die egefeit fro Ita mit iro ziehen verdgen vnd
antwurten alles ir gut fin fige lûtzel | oder vil phennig oder
phennigswerd das minder vnd das mer wie das geschaffen

oder geheiffen ift, in des obgenanten klofters gewalt
nutz vnd | from ane allen hinterzug fûmung noch irrung
ane geuerde. Da loben ich die ietzgenante fro Ita für
mich vnd min erben alles das ftet ze haben | fo von mir
an difem brief vorgefchriben ftat vnd dawider niemer ze
tunne noch fchaffen getan wider difen brief weder mit Worten

noch mit | werken noch in deheinerley wif fo ieman
erdenken kan oder mag ane geuerde. Och loben wir der
vorgefeit Conuent des egenanten klofters ze obren- | dorf
alle vnuerfcheidenlich vnd einhelleklich für vns vnd vnfere
nachkomen der obgefchribnen fro Iton alles das ftet ze
haben fo von vns an difem | gegenwurtigen brief
vorgefchriben ftat vnd darwider niemer ze tunne noch fchaffen

getan, weder mit worten noch mit werken noch | mit de-
heinen fachen fo ieman erdenken kan oder mag ane
geuerde. Hierbi waren gezügen : Heinrich fürft welti bûler
Rudi Butiner welti walcher Jacob fyfinker Cüni wefler vnd
ander erber Lûten vil. Vnd harûber ze merer ficherheit
vnd gezügfami fo haben wir beid teil vnuerfcheidenlich |

erbetten den wifen wolbefcheiden man Walthern Meiger in
dien ziten lantamann ze Vre das er fin eigen Ingfigel für
vns offen het gehenket | an difen brief, das öch ich der
obgenant Lantman durch ir aller bette willen han getan mir
vnfchedlich der geben ift in dem Jare do man zalte | von

©efd-icOtSfrt*. 8b. XLII. 3
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gsàingst vnà vorbsrst itt Were àas, àas àis ietxgsnants
tr« its. àsksinslt li»» «àsr mut bstts vnà «s voràrots vnà
begerte Ki»viàer xs Keren in s àas okgs»a»ts Kiolter vnà
àa xs bsiibsn, Ls vsrs àas ti «»Keinen inan Kette oàsr ob
tis ss tsts mit ir smannss gunlt viiisn vnà vittsnà 8« toi
ti àsnn ^ àer okgelekriken Lousut àss sgensnts» Kioltsrs
Kinviàsr smvtaksu iieviiek vnà trüiitiiek vnà iro tuge»t-
iiekeu tun vnà gske» ir pkrunàs vnà s anàren notàûrttigi
àing ^is sinsm anàrsn vkrunàsr «àsr Klotdsrlrovs», àis
àsnn in àsm tsibsn Liolter gevkrunàst tint ane aiis viàsr-
rsàe I tumung noek irrung vnà ane geueràe. vnà toi oen
àsnn àie egetsit tro Ita mit iro xiensn veràgsn vnà aut-
vurtsn aiiss ir gut lin tigs iûtxsi I oàsr vii vksnuig oàer
nksuuigsvsrà àas minàsr vnà àas msr vie àas gssekal-
ten oàsr gekeilten ilt, in àes obgenanten blotters gsvait
nutx vuà l. lrom ans aiisn Kinterxug tümung noek irrung
ans gsusràs. Da iobsn iek àie ietxgenants tro Ita tür
miek vnà min srbsn aiiss àss ltst xe Kaken > to von mir
an àitem briet vorgelekribsn ltat vnà àaviàer niemer xs
tünns noek teKaLen getan viàsr àitsn Krisl veàer mit vor-
ten noeti mit ^ vsrke» noek in àskeiuerisv vil lo isman
sràsnksn Kan oàsr mag ans gsueràe. Öek iobsn vir àsr
vorgslsit tüonuent àss sgsnanten Kioltsrs xs okren- s àort
aiis vnuerleksiàsniiek vnà sinksiiekiiek tür vns vnà vnlsrs
naeKKomen àsr okgslekribnsn lro Iton aiiss àas ltst xs
KaKsn to von vns an àilsm s gsgsnvürtigen briet vorge-
lekribsn ltat vnà àarviàsr niemer xs tunns nook lekatlen
getan, vsàsr mit vortsn »oek mit vsrken noek s mit àe-
Ksinsn taeksn to isman sràsnksn Kan oàsr mag ans ge-
usràs. Lisrbi varsn gexügsn: LeinrieK lürlt veiti Kûisr
Kûài Làtinsr vsiti vaieker Zaeob tvtiuker Lûni vetier vnà
anàer srbsr Lüte» vii. Vnà darüber xs msrsr lieksrdeit
vnà gsxugtami to Kabsn vir bsià tsii vnuerteksiàsniiek I

erbette» àsn vite» voibsleksiàsn ma» WaitKer» Neiger iu
àien xite» iantama»» xe Vre àas sr li» sigsu Ingligsi tür
vus otlen Kst gskenket s an àilen brisl, àas ôek iek àsr ob-

gsnant Lantman àure» ir aller Kette viiien Kan getan mir
vnteksàiiek àsr gsbsn itt i» àsm Zars ào ma» xalte s vo»

Geschichtsfrd. Bd. Xl.II. 3
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gottes gebûrte drüzehen hundert achtzig iar darnach in
dem achtoden Jare an dem vierden tag Brachotz.

Sigili hängt wohl erhalten.

192.

1389. 5. Februar.

Kirchenlade Sisikon.

Meister Johannes von Rietheim, Chorherr am Grossmünster zu
Zürich und Sachwalter Bischofs Burkard von Konstanz, stellt dem
ersten Pfarrer in Sisikon, Walther Oechser, die beiden Briefe von 1387

beglaubigt und besigelt, in Form eines Notariatstranssumpts zu handen
seiner Gemeinde aus.

Abgedruckt im Geschichtsfreund IX, 22.

193.

1389. 10. März.

Kirchenlade Sisikon.

Bischof Burkard von Constanz befiehlt dem Dekan des Vierwald-
stätter-Kapitels, den Priester Walther Oechser als ersten Leutpriester
in die neu errichtete Pfarrei zum hl. Eligius in Sisikon kirchlich
einzusetzen.

Abgedruckt im Geschichtsfreund VIII, 70.

In der Kirchenlade habe ich das Original nicht gefunden, es mag
möglicherweise unter den Capitalbriefen, die ich aus Gründen nicht
durchgesehen, liegen.

194.

1389. 26. Juli.
Archiv Uri.

König Wenzeslaus bestätigt dem Peter von Hunwil die Urkunde
Kaiser Karls vom 1. November 1365.

Wir Wentzlaw von gotes gnaden Romscher Kunig zu
allen ziten merer des Reichs vnd Kunig zu Behem bekennen

vnd tun kunt offenlich mit dem brief | allen den die

jn anfehent oder horent lefen, wie für vns kumen ift, Peter
von hunwil vnfer vnd des Reichs lieber getrewer, vnd weifet,

vns einen brief | mit der Mayeftat Infigel, feliger ge-
dachtnuffe, des allerdurchluchtigoften fürften vnd heren,
heren karoli Römfchen keyfers vnfers lieben heren vnd
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gottes gebürte dràxsksn Kundert aektxig iar darnaek in
dsm aektodsn Zars an dsm Vierden tag LraoKotx,

Ligiii Ksugt V?«K1 srksltsu.

192.

1889. S. ?edru»r.

KiroKeulaäs LisiKou.

Esister ZoKsuuss von lìistksim, (?K«rKsrr am ürossmünstsr 2u
2uri«K uuä LsoKvaltsr LisoKoks LurKarä von Koustsllü, stellt àsm
srstsn Pfarrer ill LisiKou, "WaitKer OeeKssr, clis bsiclsu Lriefs vou l387

beglaubigt uucl besigelt, iu ?oriu siuss Kotariststrsussumpts xu Kauäsu
seiusr 6smeiuäs aus.

^bgsäruekt im LeseKisKtstreuuä IX, W.

193.

1889. 10. i»är«.

KirsKsulaäs LisiKon.

LiseKof öurkarä vou Ooustsu? bstisklt äsm OsKau äss Visrvslä-
stättsr-KavitsIs, äsu Prisstsr Walther OssKssr als ersten I^eutvrisstsr
iu äis vsu erricktsts pfarrei ?.um KI. Eligius iu LisiKou KirsKlioK eiu-
«usetxeu.

^bgsäruekt im SsssKicKtslrsuuä VIII, 70.

In äsr KiroKeulaäs Kabs i«K äss Origiusl uiokt gefuuäsn, es mag
möglicksrwsiss uutsr äsn Oavitalbrisfell, àie iek aus ürunäsn uiokt
äurokgsseksu, lisgsn.

194.

1389. 2«. Fuli.

^.rckiv Dri.

König Wsu2ss1aus bestätigt äem Peter vou Hunwil àie DrKuuäs
Kaiser Ksrls vom l. November 136S.

Wir Wentxiav von gotss gnadsn KomseKer Hunig xu
aiisn xitsu msrsr dss LsioKs vnd Kunig xu IZsKsm bsk.su-
nsn vnd tun Knut otlsnliek mit dem briet j aiisn den die

antsksnt oder Korsnt isten, vis tür vns Kumsn itt, Lstsr
von Kunvii vntsr vnd dss KsieKs lieber getrsver, vnd vei-
tet, vns sinsn brist > mit dsr Navettat Intigsi, tsiigsr gs-
daektnutte, des allerdurekiuektigotksn türttsn vnd Keren,
Keren Karoii tìomteken Ksvtsrs vntsrs lieben Keren vnd
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vatters | vnd bat vns diemietenlich, das wir jm den beftetigen wol-
ten wanne die lehen jn an geftorben fein, von finem vatter
vnd der brief feit vo wort| zu wort als hie nach gefchriben ftet.
Wir karl von gotes gnaden Romifcher keyfer zu allen zeiten
merer des Reichs vnd kunig zu Behem bekennen vnd | tun
kunt offenleich mit difem briefe allen den die jn fehent oder
horent lefen, Das wir angefehen haben, die fteten getrewen

dienfte, die vns vnd dem | Reiche jwatze von hunwil
vnfer vnd des Reiches lieber getrewer, oft nutzlichen getan

hat, vnd fûrbas tun wil vnd mag in chunftigen ziten
vnd ha | ben jm vnd finen erben geben vnd verliehen, alles
das vns vnd dem Reiche von tode des edeln heinrichs et-
wenne von Mofe lidig worden, vnd angeuallen | ift vnd alle
die Recht, die wir von des Reiche wegen darzu haben,
Mit vrkund difz briefes verügelt mit vnfer keiferücher Ma-
ieftat Infigel, der | geben ift zu Prag nach Crifts geburd
dreützenhundert jar dar nach jn dem funfundfechtzigoften
jare an allerheiligen tag vnferes Reichs jn dem | Czweint-
zigften vnd des keifertums jn dem Einliften jare. das
haben wir angefehen mit guten Rat, des vorgenenten
Peters getrewe dienfte, die er vnd | fein vordren vns vnd
dem Reich getan hand vnd noch furbas tun follend vnd
mugent jn zukunftigen zeiten, vnd beftätigen leichen, vnd
conrirmieren | confirmieren, leichen vnd beftetigen jm mit
Craft ditz briefs, alle die genad vnd friheit, die vor jn
vnferm difem brief begriffen vnd gefchriben | fein, das der
egenant Peter vnd fein erben, bey den egenanten gnaden, vnd
lehen belib nach laut vnd fag des egenanten vnfers heren vnd
vatters brief vn | gehindert von vns vnd vnfern Nochcbumen
an dem Reiche vnd allermenleich. Mit vrkund difz briefs
verügelt mit vnfers kunglichen hofgerichtz | anhangenden
Infigel, der geben ift zum Burgleins am Montag nach fand
Jacobs tag Nach Criftz geburd dreützenhundert jar dar nach[
jn dem Neunvndacbtzigoften jare vnfers Reiche des Behe-
mifchen in dem Sibenvndtzweintzigften vnd des Römifchen
jn dem viertzehendoften jaren.

Ad mandatum domini Worsiboy de Sweiner.

Das grosse Kaisersigill hängt wohl erhalten.
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vatters > vnà bat vus äismisteniiek, das virM àsn bsttetigsn voi-
ten vanne àie leben M an gettorbsn tein, von tinsm vatter
vnà àsr brist tsit vo v«rt> xu vort ais bis naek gstekribsn ttst.
Wir Kari von gotss gnaàsn tìomiteksr Ksvtsr xu aiisn xsitsn
msrsr àss LsieKs vnà Kunig xu LsKem bekennen vnà j tun
Kunt ottsnieiek init àitsin brists aiisn àsn àis M tsbsnt oàsr
Korsnt istsn, Das vir angstsksn Kabsn, àie ttetsn gstre-
vsn àisntts, àis vns vnà àsin s KsieKs ^vatxs von Kunvii
vntsr vnà àss KsieKss iisbsr gstrsvsr, ott nutxiieksu gs-
tan Kat, vnà turbas tun vii vnà mag in ekunttigsn xitsn
vnà Ka s Ksn jm vnà tinsn srbsn gsbsn vnà vsriieken, aiiss
àas vns vnà àsm tìsieks von toàe àss sàsin KsinrieKs st-
venne von Note iiàig voràen, vnà angsuaiisn ^ itt vnà aiis
àis lìsekt, àie vir von àss tìsieks vsgen àarxu Kaken,
Nit vrkunà àitx Kristss vertigsit mit vntsr KsitsriieKsr Na-
isttat Intigsi, àsr j geben itt xu Lrsg naek Oritt» gsburà
àrsutxsnkunàert ^ar àar naek M àsm tuntuuàteektxigottsn
^are an aiisrksiiigen tag vnterss LsieKs ^jn àsm s Oxvsint-
xigttsn vnà àss Ksitsrtums ^n àsm Liniittsn ^ars. àas Ka-
bsu vir angsteken mit guten Lat. àss vorgsnentsn Le-
tsrs gstrsvs àientte, àie er vnà I tein voràrsn vns vnà
Äsm LsieK getan Kanà vnà noek turbas tim toiisuà vuà
mugent ^n xukuuttigsn xsitsn, vnà bsttatigsu isieksn, vnà
eontirmisrsn > eontirmisrsn, IsieKen vnà bsttetigsn M mit
Orati àitx Krisis, aiis àis gsnaà vnà triksit, àis vor ^n vn-
tsrm àitem brist Ksgrit?su vnà getekriben > tsin, àas àsr
egsnaut Lstsr vnà tsin srbsn, bsv àsn sgsnanten gnaàen, vnà
isksn bsiib naek iaut vuà tag àss sgsnantsn vntsrs Ksrs» vnà
vattsrs Krist vn > gekinàsrt von vns vnà vntsrn IXoeKeKumsu

an àsm LeieKs vnà aiisrmsnisiek. Nit vrkunà àitx Krists vsr-
iigsit mit vntsrs KungiieKsu KotgsrieKtx s ankangenàen In-
tigei, àsr gsbsn iti xum Lurgisins am Noutag naek tanà
ZaooKs tag IXäeK Orittx geburà àrsutxsnkunàert ^ar àar naeks
/jn àsm IXsunvnàaeKtxigottsll ^ars vntsrs LeieKs àss LsKs-
mileksn in àsm Libsnvnàtxvsintxigttsn vnà àss Lomitedsn
jn àsm visrtxsksnàoiìsn ^aren.

^,à manàatum àomini Worsibov às Lvsinsr.
Oss grosse Xaisersigill dàvgt voKI erksttsu.
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195.

1389. 26. Juli.
Archiv Uri.

König Wenzel nennt unter den für Uri bestätigten Freiheiten,
Gewohnheiten und Rechten, die sie vom Reiche von Alters her
besessen, auch den Zoll zu Flüelen.

Abgedruckt im Geschichtsfreund I, 339. bei Schmid I, 253.

196.

1389. 25. November.

Archiv Uri.

Urkunde betreff die Alp Urawengen zu Seelisberg.

Allen denen die difen Brieff anfächent oder hörent
läfen Kunden wir der Amman vnd die Landlüt gemeinlich
zu Vrj vnnd veryechen offenlich mit difem Brieff für vnns
vnnd vnnfer NachKommen Alls den Erbar Knecht Rudj
furer ab Sewlifberg vnnfer Landtman vnns fürgelegt hatt
wie Er recht vnnd redlich Koufft hab die Allp, die man nemet
Vrewengen in vnnfer Landtmarch glegen das wir da Ime
vnd finen Erben vnnd allen den die diefelb Allp Jemmer
harnacb males dheineft Innhand vnnd nieffend gegen Inen
gefprochen vnnd gentzlich gönnen haben Mitt Vrkund diß
Brieffs wie die eegenant Allp haarkommen ift, oder
wie fy ander fr (ind) vnnd geft, die nit Landtlüt find
gefin vntzhar genoffen hand (vnnd daß) diefelb die

Allp mit aller zugehörd allfo hinnethin Innhaben vnnd nieffen

föllent one menigklichs widerred Vnnd wo fy dhein
Vich (vffert) vnnfer Landtmarch genannt Kouffent,
vnnd das vich vffert Landes (march) gewintert würdt
oder ist das fy das wol mögen daruff tryben vnnd han Doch
allfo das fy doch mit vnnfers Landts Gemein werch
vnnd weiden mit demfelben vich nüt anders nieffen follen
dann ails es ander Geft vnnd lüt die nit Landtlüt find gefin

vntzhar genoffen hand Vnnd diß dinges zu einem waren
Vrkund vnnd gezügknuß difer fach So haben wir vnnfers
Landes gemein ynfigel offenlich an difen Brieff gehenckt
Der geben war des Jars da man zalltt von Gottes Geburtt
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195.

1S89. 26. Full.

^,rokiv Uri.

König Vsuüst usnut unter àsu fur Uri bestàtigtsu ?rsiksitsu,
OevoKuKsitsu uuà KsoKtsu, àis sis vom KsioKs von ^ttsrs Ksr bs-
«esssu, suck àsu Xolt «u ?tuslso.

^,bgsàru«Kt im SssoKioKtstrsuuà I, 339. bsi LoKmià I, W3.

196.

1S89. 2S. November.

^rokiv t^Iri.

DrKuuàs bstrst? àie ^Ip Drsxvsngsu xu Lestisberg.

H,iis» às»s» àis àilsn lZristt a»laede»t «àsr Körs»t iä>

ls» L»»à«» wir àsr ^.mma» vnà àie Lanàliit gsmsiuiied
xu Vrj vnnà vsrvseks» oltsnliek mit àitem IZristl lür v»ns
vnnà vnnler IXaeKLomme» ^,lls àsn Lrbar L»se»t K.uH
lnrsr ad Lewlitbsrg vnnlsr Lauàtmau vnns lûrgelegt nati
wis Lr rselit vnnà rsàiied Loutlt nab àis ^.iin, àis inan uemst
Vrswsnge» in vnnlsr LanàtmareK gisge» àas vir àa Im«
vnà lineo Lrbs» vnnà aiisn àsn àis àislsib ^iiv Zemmer
darnaeb. males ànsinslt Innnanà vnnà nisllenà gegs» Insn
gstvroebe» vnnà ge»txiieli gonne» nabsn IVlitt Vrliunà àil?

Lristls wis àis segsnant ^.iiv Kaarlcomme» ilt, oàer
wis lv anàsr lr. (inà) vnnà gslt, àie nit Lanàtiiit tinà
getin vutxbar genette» Kanà svnnà àaô) àietsib àie
^,iiv rnit aiisr xugsbo'rà alilo Kinnstbin Innbabsn vnnà nist»
lsn toiisnt ons msnigkiielis wiàsrrsà Vnnà wo tv àbein
Vied. (vllert) vnntsr LanàtmareK genannt soutient,
vnnà àas viek vttert Lanàes (mare») gewintert wnràt
oàsr ist àas tv àas w«i möge» «tarnt? trvbsn vnnà nan DoeK

alito àas lv àoek mit vnntsrs La»àts Lemsi» wsreb
vnnà wsiàsn mit àsmtslbsn vied, nüt anders nisttsn tollen
àan» aiis «s anàsr Lett vnnà lût àie nit Lanàtlût tinà gs-
li» vutxkar ge»olls» Ka»à V»»à àiô ài»gss xu si»em wars»
VrKuuà v»uà gexügkuuö àilsr laed 8o Kadsn wir vnnlsrs
Lanàss gsmsin vntigei otlenliek a» àilsu lZristl geksnekt
Oer geben war àes Zars àa ma» xalltt vou Lottes Leburtt
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Dryzechenhundert Jar vnnd darnach Im Nun vnnd
Achtzigsten Jare an Sanct Cathrinen Abendt der heilligen Magde.

Amtliche Copie, von Luzern ausgestellt, hat Bezug auf die
Urkunde vom 11. Mai 1598. Die punktirten Stellen sind in der Copie

weggerissen.

197.

1390. 14. März.

Thallade Andermatt.

Ein Thalrecht in Ursern wird an einen Fremden ertheilt.

Allen den die difen brief an fechent oder hörent lefen
kund vnd vergien ich vii meggen offenlich mit difem brieff
dz | mir die tallüte von vrffern gonden dur erber lüte willen

die mir mit Bette behulfen waren dz ich von | Hei-
tengers erben koufte ir rechtung, dz ich möchte triben vnd
nieffen in dem tal ze vrffern teil vnd gemein | alf ein ander

talman vntz an minen tot, won ich der obgenant megge
rechtung nit enhat von mir felber noch | von erbfchaft vnd
gonden mir def kouffes vnd der rechtung alfo mit fölicher
befcheidenheit. Wenne | dz were, dz ich der obgenant
megge ftürbe, dz nieman von minen wegen fol triben in dz
tal ze | vrfferen, vnd von minen wegen teil noch gemein
nieffen, noch fi nieman foli von minen wegen an fpre- |

ching han vmb enkein rechtung in dem tal ze vrffern, der
fi mir dur bette willen tugentlich gonden | ef were denne
dz ich elichü kinder hinder mir lieffe. dû von minem üp
bekomen werin dû möchten | vnd folten dû rechtung nieffen,
vntz an iren tot, won ift dz nit dz ich elichü kinder nit
erlaffen | fo fol die tallüt von vrfferen von minen wegen nieman
bekümern in ir tal noch dar vffe, noch | wider difen vorge-
fcribnen fachen nit reden noch tun weder mit geiftlichem noch
weltlichem | gericht noch an gericht noch mit enheinen andern
fachen Artiklen liften funden die funden ] vnd erdacht fûen
oder noch funden vnd erdacht möchtin werden von frouwen
oder von mannen | die nun geborn fint oder noch geboren
möchtin werden vnd def ze einem waren vrkund vnd | fefte-
nunge, dz dif allef ftet vnd gut belibe fo han ich der
vorgenant megge erbeten den fromen | wifen man Johanfen
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OrvxeeKsnKundert Zar vnnà llar»aek lin ÎXû» vnnà ^ekt-
xigiksn Zars an Lanet OatKrins» ^.be»àt àer Keiiiigeu iVlagàs.

^milione Oopis, von I.U2sru susgsstsllt, Kat Ls?.«? suk àie Dr»
Kunàe voi» II. IVlsi IS93. Ois «unktirtsn LtsIIsn sinà in àer Lopis
v/sszssrisssn.

197.

139«. 14. ASr«.

IKalIsàs ^,nàsrrastt.

Lin IKsIreoKt in Drsern wirà sn einen ?rsinàsn srtksilt.

^,ils» àsn àis àits» brist a» teeke»t oàsr nôrent iste»
Kuuà vnà vergie» ion vii msggs» oi?snliek init àiteni brist?
àx j inir àis taiiûts von vrttern gonàs» ànr srbsr iûts vii-
isn àis inir mit Lstts KeKuiten vare» àx ion von j Lei-
tenders erben Koutts ir reektung, àx iek moeiite tribsn vnà
nisttsn in àsm tal xs vrttsrn tsii vnà gsmein j ait ein an-
àer talman vntx an minsn tot, von ieb àsr okgs»a»t msgge
rsektung nit snkät von mir tsibsr »oek > von srbtekatt vnà
gonàe» mir àet lcouttss vnà àsr rsoktuug aito mit tâiieker
bstekeiàeuksit. V/snns s àx vsrs, àx ien àer obtenant
msggs tturks, àx nisman von minsn vsgsn toi triben in àx
tal xs s vrttsrsn, vnà von minen vsgsn teil noeb. gemein
niettsn, noeii ti nisman toil von minsn vsgsn an tvrs- j

eking Kan vmb snksin rsektung in àem tai xs vrttsrn, àsr
ti mir ànr bstts viiisn tugsntiiek gonàsn s et vers àsnns
àx ieii siiekû iiinàsr dinàer mir iislts. àû von minem iin
bekomsn vsrin àû moektsn j vnà toiten àû rsektung nielle»,
vntx a» irs» tot, von itt àx nit àx ie» siiekû Kinàer nit er-
iattsn j to toi àie taiiût von vrtters» vo» mi»s» vsge» »isma»
KsK.ûmeru i» ir tal »oe» àar vtts, noeii > viàsr àits» vorgs-
teribne» taelisn nit rsàen noe» tu» veàsr mit geiltiiekem noek
vsitiiokem s gsrieiit noe» à» gsriekt noek mit enksine» anàsrn
taeksu ^rtikisn iiits» tû»àen àie tuuàs» > vnà eràaeiit tûs»
«àsr »o«» tuuàs» vnà eràaebt môektin veràe» v«» trouve»
«àsr v«» manne» j àie nun geborn tint «àsr noeti gebors»
«meliti» vsràs» vnà àst xs sinsm varsn vrkuuà vnà s tette-
»u»gs, àx àit allst ltst v»à gut bsiibs to Kau ick àsr vor-
gsnaiit msggs srbetsu às» troms» j vits» ma» ZoKaute»
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von mof von waffen, dz er fin eigen infygel für mich
gehenket hat | an difen brief won ich eigenf infigels nit en-
hatte, def ich der obgenante Johanf von Moff | vergichtig
bin dz ich dur bette willen def vorgefcriben meggen Min
eigen Infigel für in | gehenket han an difen brieff mir vnd
den minen vnfchedlich. Dirre brief wart | geben in dem iar
do man zalte von gottef geburte tufent drühundert vnd in
dem | nünzigeften Jare am fierzehenden tag merzen.

Das Sigili, ein auf allen Vieren gehender Bär, hängt wohl erhalten.

198.

1393. 26. März.

Klosterarchiv Seedorf.

Bischof Burkard von Konstanz vidimirt die Urkunde v. 12. März 1262.

Burkardus dei gratia Epifcopus Conftantienfis. Omnibus
prefentium infpectoribus fubfcriptorum noticiam cum falute.
Noueritis nos litteras felicis recordationis domini Urbani pape
quarti, eius vera bulla plumbea | in filis fericeis rubei et crocei
•coloris bullatas non aboütas, non cancellatas, nec in aliqua
fui parte viciatas, fed omni prorfus vicio et fusfpicione ca-
rentes, nobis ex parte Religioforum fratrum | hofpitalis
fancti Lazari Leproforum Jerofolimitanorum humiliter pre-
fentatas, cum ea qua decuit reuerentia recepiffe vidiffe et

periegiffe Tenorem quifequitur continentes. „Vrbanus" etc.
dann folgt die Urkunde von Papst Urban III. vom 12. März 1262. Schluss :

In quorum litterarum apoftoücarum prefcriptarum visionis
et perlectionis euidens teftimonium figillum noftrum
Episcopale prefentibus eft appenfum. Datum Conftantie Anno
domini Millesimo CCCmo I Nonagefimo tertio VII Kalendas

Aprilis Indictione prima.
Das Sigili hängt gut erhalten.

199.

1393. 29. Mai.

Gemeindelade Erstfeld.

Die Erstfeldner vertragen sich mit ihrem Kirchherrn Ulrich zu

Altdorf, wie es gehalten werden solle mit einem Priester, der ihnen
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von mol von Wällen, àx er Iin sigen intvgei inr mien gs-
Ksnicet iist > an «iitsn briet won ieb. sigent intigsis nit sn-
Kstts, àst ieb àsr «bgsnants ZoKsnt von Nott ^ vsrgiektig
bin 6x ieb àur bstts wiiisn àst vorgsteriben msggsn Nin
sigsn intigsi tür iu j gsksnicst Ksn an àitsn bristt mir vnà
àsn minsn vntekeàliek. Dirre brist wart j gsbsn in àsm iar
ào man xsits von gottst geburts tutsut àrukunàsrt vnà in
àsm j nunxigsttsn Zsrs am tisrxsbsuàsn tag msrxsn.

Oss sigili, sin suk siisn Visrsn gsksnàsr ösr, Ksngt wokl srksltsn,

Ì98,
1893. 26 Aär«.

KlostsrsroKiv Lssàork.

KissKok LurKsrà von Konstsn? viàimirt äis HrKunàs v, 12. Nsr? ILW.

Duricsràus äei gratia Lpiteopus Oonitsntisntis. Omnibus
prstsntium intpeetoribus tubteriptorum notieiam euin taiuts.
i^ousritis nos iittsras tsiieis reeoràstionis àomini Urbani paus
quarti, «ius vsrs. buiia piumbss s in tiiis tsriesis rubsi st eroeei
«oioris buiiatas non aboiitas, nou eanesiiatas, nee in aliqua
tui parte vieiatas, teà omni prortus viei« «t tustpieiaus ea-
rentes, nabis sx parts Ksiigiotorum tratrum j Kotpitsiis
taneti Daxari Lsprotarum Zsrataiimitanarum Kumiliter pre-
teutatas, eum sä qua àseuit rsusreutia rseepitts viàitts st
psrlsgitts lsuorsm qui tsciuitur eontinsntss. „Vrbanus" ste.
àsnn kolgt àis DrKunàs von pspst Urdsn III. vom IL. tVlàrx ILW, LoKIuss -

In quorum iittsrarum apottoiiesrum prsteriptarum visionis
st psrisetionis ouiàsns tsttimonium tigiiium nottrum Lpis-
eopaie prstsntibus stt sppentum, Datum Lonttsntis ^.un«
àomini Miiesimo tüLLmo > i^onsgstima tsrtio Vit Kslsndas

sprilis Inàietions prims.
Oss sigili Ksngt gut srksltsn.

199.

1893. 29. Aai.

lZsmsiuàslsàs Lrstkslà.

Die Erstkslcinsr vsrtrsgsn si«K mit ikrsm KiroKKsrrn DIrioK xu

^.Itàork, wis ss gsksltsn wsràsn solls mit sinsm Prisstsr, àsr iknsn
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eigenen Gottesdienst hält, die heiligen Sacramente spendet und das

Jahrzeitbuch besorgt.

Abgedruckt im Geschichtsfreund VIII, 265.

200.

1393. 18. August.
Das Land Uri verheisst, dem Ausspruche, welcher durch die zur

Vermittlung angerufenen Boten aus Zürich, Luzern, Schwyz und
Unterwaiden zwischen ihm und dem Frauenmünster gethan worden,
getreulich nachzuleben.

Das Original liegt zu Zürich und ist abgedruckt im Geschichtsfreund

VIII, 76 und Schmid II, 177.

201.

1395. 1. Juni.
Archiv Uri.

Ein Streit der Luzerner mit den Sehwyzern wegen dero von Weggis,

Vitznau und Gersau wird an die Boten von Uri vnd Schwyz gesetzt.

Wir der Schultheff vnd die Ret vnd Burger gemeinlich
der Stat ze Lucern Tun kund offenlich mit difem brief vnd
veriechen offenlich | an difem brief als von der ftoffen wegen.
So wir hein mit vnferen Eidgnoffen von Switz vnd ü mit
vns von dero von wetgis wegen | vnd von geriföw von vitz-
nöw, der felben ftoffen hein wir getrüwet an Eili ge-
dinge dien wifen befcheiden der Eidgnoffen Botten von

vre | vnd von vnderwalden die hie nach gefchriben ftand,
nach dien gefchwornen briefen. vnd hein vnfer ftat Recht
vorbehebt in aller der maf, | als der gefchworen brief wift
vnd feit. Des Erften walther Bûler in dien ziten Lan dam-

man ze vre, walther Meiier, von vre, Hans indorf von |

vre, jachkli zemtrog von vre, Hans zem wifenbach in dien
ziten landamman ze vnderwalden nid dem kernwalde,
Wilhelm Anftein, jörio von zuben | joft von grund, Claus von
Rûdli, wie die vorgenanten nun Man die Selben fach Richtend

vnd vf fprechent bi gefchwornen Eiden nach dien|
gefchwornen briefen nach dem als ü fich Erkennet dz füllen
wir für vns vnd vnfer nachkomen nu vnd hienach fted halten,

wer aber | dz wir dz vber giengen vnd nût fted hielten, fo
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sigsusn Lottssàisust Kält, ciis usiligsu Läersmsuts spsuàst uuà cis«

ZsKrxsitbueK, besorgt.

^,bgsàruokt im LessKieKtsfrsuuà VIII, 26S.

200.

1SS3. 18. August.
Oss I.suà Dri vsrksisst, àsm ^ussprueks, vsleksr àurck àis nur

Vermittlung Ällgerutsusu Loteu aus Surick, I^uxsru, LsKvv?, uuà Du-
tsrvslàsu xviseksu ikm uuà àsm ?rsusumüustsr gstksn voràsu, gs-
trsuiiek usskxulsbsu.

Oss Origins! liegt xu Gurion uuà ist sdgsàruokt im (ZssoKieKts-
frsuuà VIII, 76 unà Ssbmià II, 177.

201.

139S. 1. Funi.

/^rekiv Dri.

Liu Ltrsit àsr I.uxsrusr mit àeu LeKvvxsru vsgsu àsro vou >Veg-
gis, Vitxusu uuà Osrssu virà su àis Kotsu vou Uri vuà Louvvx gssstxt.

Wir àsr LeKnitKett vnà àis Kst vnà Lurger gsmeiniiek
àsr Ltät xs Lueern 1?ün Kunà ott'sniiek mit àiism Kriet vnà
verieeken otleniiek s an àilsm briet äis ven ösr ttottsn vsgsn.
Lo vir Ksin mit vntsrsn Liàgnottsn von Lvitx vnà ti mit
vns von àsro von vstgis vsgsn s vnà von gsritöv von vitx-
nôv, àsr tsibsn ttottsn Kein vir gstrûvst an Liii gs-
àings àisn vitsn bsteksiàen àsr Liàgnottsn tZottsn von

vre I vnà von vnàsrvaiàsn àie Kie naek getekriben ttanà,
naek àien gstek vornen bristsn. vnà Ksin vntsr ttat KseKt
vorbsksbt in aiisr àsr mat, s ais àsr gstekvorsn brist vitt
vnà tsit. vss Lrttsn vaiiksr Lûlsr in àien xitsn Lan àam-

man xs vrs, vaitksr Nsiisr, von vrs, Hans inàort von j

vrs, ^aeklli xemtrog von vre, Hans xem vitenbaek in àien
xiten ianäamman xs vnàsrvaiàsn nià àsm Ksrnvaiàs, vii-
Ksim ^.nksin, ^jôrio von xnbsn I. ^ott von grunà, Oians von
tìùàii, vis àis vorgsnantsn nun Nan àie Leibsn taek KieK-
tenà vnà vt tprsekent bi getekvornsn Liàen naek àienj
gstekvornsn bristsn naek àsm ais ti tiok LrKsnnst àx tûiien
vir tür vns vnà vntsr naeKKomen nn vnà KienaoK tbeà Kai-
ten, vsr aber s àx vir àx vber gisngsn vnà nût ttsà Kisitsn, to
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fûlen wir veruallen fin all genad dien vorgenanten zwein
lendren ietwedem land vmb zwei | Hundert guldin vnd vn-
fren Eidgnoffen von Switz vmb die fach. Alles an geuerde.
Vnd Har vber ze Einem waren vrkund dz dis war vnd
fted | belibe, So hein wir die vorgenanten der Schultheff
vnd die Ret vnd Burger gemeinlich der Stat ze Lucern vnfer

Stat Eigen Ingefigel an | difen brief gehenket der geben
ift an dem hüpfchen ziftag ze phfingften Do man zalte von
gottes geburte drüzechen Hundert vnd | fünf vnd nünzig Jar.

Ein Regest ist in Abschiede I, 208. Vom Sigili hängt nur ein
Bruchstück.

202.

1396. 22. Juni.

Thallade Andermatt.

Einung der Thalleute in Ursern über verschiedene Punkte.

In Gottes namen Amen Ich Claus von Ofpental ze der
ziten Amman ze Vrferen. Vnd öch wir die Tallüt gemeinlich

ze Vrferen Tünd kunt vnd vergehint mit vrkund | diß
briefs allen die in anfehent oder hörent lefen daz wir
gemeinlich wolbedahcklich vnd nach Rät vnfer fründen vnd
ander erberer lût vber ein komen fint wie wir | einen Amman
fetzen Nu vnd hie nach Vnd in och ietz gefetzt habint vnd
wie vns ein Amman fweren fol. vnd och wie wir eim fweren

fond vmb allü die ftuk | vnd artikel vnd och ftöff die
hie nach gefchriben ftand. Des erften fo fint wir vber ein-
komen wo fich daz fugti vnd ze fchulden kämi daz zwen
oder dryg oder | wie vil der wâri mit ein ander ftöffig wur-
dint vnd von der ftöff wegen ze krieg kâmint vnd dar zu
biderb lût kâmint es wärint lûtzel oder vil vnd die fach |

vnd die ftöff gern zu dem beften brächtind daz die ftöff vnd
die krieg nider geleit wurdint vnd aber inen denen die. die
da mit ander ftöffig wàrint nit volger« wöltind | So hat denne
darnach ein ieklicher Talman vollen gewalt inen ze gebieten,

frid ze geben vff recht war aber daz jro dekeiner daz
vber fâhi vnd nit frid wölti geben der | hetti finen Eren ze
kurtz getan, vnd wâri och vmb die gröften Büff veruallen
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Iule» vir vsruaiien tin ail genaà àisn vorgsnanten xvsin
lsnàren ietvsàem lanà vmb xvei > Ounàert gulàin vnà vn-
tren Liàgnottsn von Lvitx vmb àie tsek. ^lles an geusràe.
Vnà Osr vbsr xs Linsm varsn vrkûuà àx àis var vnà
ttsà s bsiibs, 8« Ksin vir àie vorgsnantsn àsr LeKnitKett
vnà àie Ost vnà Ourgsr gsmeiniiek àer 8tat xe Luesrn vn-
ter Ltat Ligsn Ingetigsi an > àitsn Krist geksnket àer geben

iit an àem KnpteKsn xittag xs vktingttsn Oo man xaits von
gottss geburte àrûxeeksn Ouuàert vuà s tûut vnà nûnxig Zar.

Cin lìsgsst ist ill ^bsskisàs I, 208, Vom sigili Ksngt llur sill
LrueKstüsK.

202.

1S9S. 22. Funi.

1"Ksllsàs ^uàermstt.

LillUllg àsr ?Kslisuts ill Drssrn iibsr vsrsokieàsns Punkts.

In Lottss namsn ^,msu lek tüisus von Otvsntsi xs àsr
xiten ^,mman xs Vrtsren. Vnà «ek vir àis Isilut gsmsiu-
iiok xs Vrtsrsu lûnà Kunt vnà vsrgskint mit vrkûnà s àiiZ

brists aiisn àie in antskent oàer Korent istsn àax vir gs-
msiniiek voibsàskekiiek vnà naek Oàt vntsr trûnàsn vnà
anàsr srbsrsr int vbsr sin Kumen tint vis vir j sinen tinman
tstxsn I>lu vnà Kis naek Vnà in oek ietx gslstxt Kabint vnà
vis vns «in ^mmsn tvsrsn toi. vnà «ek vis vir sim tvs-
rsn tonà vmb aiiû àis ttuk > vnà artiksi vnà oek ttôtt àis
Kis naok getekriben ttanà. Oes erksn to tint vir vber ein-
Komen vu tiok àax tngti vnà xs tekuiàsn Ksmi àax xvsn
uàsr àrvg oàsr j vis vii àsr vàri mit sin anàsr ttôttig vur-
àiut vuà von àer ttôtt vsgsn xs Krieg Ksmint vnà àar xu
KiàerK lût Ksmint es vsrint iûtxei «àsr vii vnà àie tsek >

vnà àie ttôtt gern xu àsm bsttsn brsektinà àsx àie ttôtt vuà
àie Krisg uiàer gsisit vuràint vnà sbsr insn àsnsn àis. àis
às mit snàer ttôttig vsrint nit volger, vôitinà I 8« Kàt àenne
àarnsek ein iekiieksr "tsimsn vollen gevsit insn xe gebis-
ten. trià xe gebsn vt? rsekt vsr sber àsx ^ro àskeiner cisx

vbsr tabi vnà nit trià volti gsbsn àsr > betti tinsn Lrsn xs
Kurtx gstsn. vnà vsri oek vmb àis grölten Oütt verusiisu
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die dar vff gefetzt ift. Och fol man wiffen wâri daz dekeiner
vber daz fo man fo man frid | vff genimpt vnd da frid
geben wirt der denne darnach frid brachi da vor got fyg
wàla daz tati er wâri Rich oder arm der wâri veruallen vmb
fin Er vnd och | vmb die gröften Buff die dar vff gefetzt
ift vnd hat ers an dem gut nit daz er die Buff mug vff-
grichten dem Amman vnd den Tallüten vnd allen den die

es | angat So fol man j n verrußen vnd verfchrigen von vnferm
Tal als (ein Wort ist weggerissen) fchâdlich lût die fölich
fachen volbrâcht hand. Es ift och ze wiffen daz wir vber ein
kommen | fint ob es ze fchulden kâmi daz einer an dem andern
frid brachi vnd daz der an dem der frid gebrochen wâri möchti
han einen biderman den der krieg nütangiengi vnd der | felb
denne mit im vnd er mit im bede fament vff den Heiligen
fwören daz frid an im gebrochen wâri. daz ers denne da mit
wol bezügt hetti. Wir fint och vber | einkomen vmb gelt fchult
die einer dem andern fchuldig ift oder fchuldig wirt vnd fich
daz enpfind daz da einer dem finü phand erlöpt Es figint
ligendû oder farendü | phand. wie die phand genempt fint vnd
fich den darnach enphundi daz einer dem andern die phand
werti vnd im die nit laffen wölti der hetti finen Eren vnd
finem | Eid ze kurtz getan vnd war öch da mit veruallen vmb
die gröften Büff die dar vff gefetzt ift. Es fol öch keiner dem
andern muten daz er im kein phand daz er im | ze dem
erften geben oder er es genomen hat endregi er tugi es denne

recht gern. Och fint wir vber einkomen ob es fich fugti
daz einer an den andern vnfrid vnd | krieg fuchti vnd ü den

von desfelben kriegs wegen jn buff verfielent daz der felb
von dem denen der krieg vff gangen ift vnd och minder gütz
hat der da mit dem | er gekriegt hat daz im dan der felb
nit me fol ablegen noch beffren dan er öch im abzelegen
hetti. Wo och wâri daz zwen oder dryg oder me mit an
ander | kriegtind vnd darzü kâmint biderb lüt vnd frid vff
nâmint der frid fol den vff genomen fin vnd och geben
für wort vnd für werch vnd och für frùnd | vnd gefellen
vnd weler den darnach frid brachi der wâri vmb die Buff
veruallen als hie vor gefchriben ftat. har vmb ze einer war-
heit vnd merer ficherheit daz diß | alles fo hie hie vor an
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àie àar vt? gslstxt itt. Osti toi mari villsn vàri dax dsksiner
vbsr àax to inan to man trià I vt? gsnimvt vnà àa trià gs-
bsn virt àsr àsnns darnaek trià brsebi àa vor got lvg
vsla àax tati «r vàri LioK oàsr arm dsr vàri vsruallsn vmb
tin Lr vnà «on j vmb àis grölten Lutt àis àar vss gststxt
itt vnà bât ers an àem gut nit àax sr dis Lütt mug vtt-
griekten àsm ^.mmsn vnà àsu Isiiûtsn vnà aiisn àsn àis
ss s angàt 8« t«i man n vsrrûsssn vnd vsrtebrigsn v«n vnt«rm
l'ai ais (sin Vvnrt ist weggsrisssn) teksdiiek lût àie toiiek
taeben voibrsekt Kanà. Ls itt oek xe vitlsn àax vir vber ein
Kommsn s tint ob ss xs tekuidsn KZini dax einer an dsm andern
trid KrseKi vnd dax der an dsm dsr trid gsbroeksn vàri möekti
Kan sinsn bidsrman dsn dsr Krieg nutsngiengi vnd dsr > tsib
dsnns mit im vnd er mit im bede lament vt? den Leiiigen
lvôrsn dax lrid an im gebroeksn vàri. dax srs dsnns da mit
voi bsxûgt Kstti. Wir tint oek vbsr j einkamen vmb gsit tekuit
dis sinsr dsm audsru tekuiàig ilt oàer lekuiàig virt vnà tiek
àax envtiuà àax da einer dem tinû pksnà sriövt Ls tigint
iigsnàû oàsr tarsuàû ^ pksuà. vis dis Maud genemvt tint vnd
tiek dsn darnaek snvkuudi dax sinsr dsm anàsrn àis nkanà
vsrti vuà im àis nit iatteu volti dsr Kstti tiusn Lrsn vnd
tinsm I Lid xs Kurtx gstan vnd vsr öek da mit vsruaiisu vmb
dis grölten Lull àis àar vt? geletxt itt. Ls toi öek Keiner àem
anàern mötsn àax er im Kein pkanà dax er im s xs dem er-
ltsn gsbsn odsr sr ss gsnomsn Kat sndrsgi sr tügi ss dsn-
ns rsokt gern. Öek tint vir vber sinkomsn «K ss tiek lugti
dax sinsr an dsn andsrn vnlrid vnd > Krisg töekti vnd li den

von dsslsibsn Kriegs vsgsn ^n büll vertieisnt dax dsr lsib
von dsm dsnsn der Krieg vll gsngen ilt vnd eck minder güt?.
Kst dsr da mit dsm I, sr gskrisgt Kst dax im dan dsr teib
nit me toi sbisgsn noek betlrsn dsn er «ek im sbxeiegen
Kstti. Wo oek vari dsx xvsn odsr drvg oder ms mit sn
audsr s Krisgtind vnd darxü Ksmint biderb iut vnd trid vt?

nsmint dsr trid loi dsn vss gsnomsn tin vnd oek gsbsn
lür vort vnd lür vsrek vud oek lür lrûnd I, vnd geleiisn
vnd vsisr den darnack lrid brscki der vàri vmb die Lull
verualien sis Kis vor gslokribsn ttst. Kar vmb xs sinsr vsr-
Ksit vnd merer tiekerkeit àax àiô j aiiss lo Kie Kis vor au
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dem brief gefchriben ftat war feft vnd ftät belib fo hant wir
die vorgenanten Tallüt gemeinlich gelopt mit vff gehepten
handen bi dem eid | fo wir eim amman gefworn hand

war feft vnd ftät ze halten alles fo hie vor an difem brief
gefchriben ftat vnd habint öch dar vmb erbetten den

vorgefchribnen | Claufen von Ofpental vnfern Amman daz er
fin eigen Ingügel für vns an difen brief gehenkt hat. Des

öch ich der Egenant Claus vergichtig bin daz ich es getan]
han von Ernftlicher bett wegen. Dis befchach vnd ift vol-
fûrt jn dem Jar do man zalt von Gottes geburt drützechen
hundert vnd Nüntzig Jar darnach jn dem | Sechften Jar
An dem nâchften Donftag vor fant Johans tag des Heiligen
Töffers.

Das Sigili hängt ordentlich erhalten.

203.

1397. 25. Juli.

Gemeindelade Andermatt.

Bannung des Waldes ob dem Dorfe Andermatt.

Allen den die difen brief anfehent oder hörent lefen künden

wir die Talgenoffen gemeinlich an der Matt ze vrferren
jn dem Tal daz wir gemeinlich mit gutem | Rat vnd vorbe-
trachtung vber an komen fint für vns vnd für vnfer
Nachkomen der wald ob der Matt vnd die ftüden ob dem wald
vnd vnder dem | wald ze Schirmen daz dar vff nieman leyg
tragen noch ziehen fol weder Eft noch ftüden. noch wied eft
noch kris noch zapfen noch keiner leyg | daz ieman erdenken

kan daz in dem felben wald wachtet oder gewachfen ift
Es fygi tags oder nachtz. wer der wâri Es figint man oder
frowen Jung oder alt wo | wie oder an welen ftocken
jeman daz vernami vnd ze Red bracht wurdi daz der felb
Mentfch wie der genant wâri jeklichem talgenoffen befunder
verfallen | wâri fünf phunt phennig der Müntz die denne ze
Mal geng vnd gab ift ze vrferren jn vnferm tal vnd mag
öch den felben Menfchen iekücher Teilgenof | befunder phenden

vmb fünf phunt phennig vnd an griffen als vmb ander
recht gelt fchuld. wo aber wâri daz dem felben Menfchen
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àsm brisk gstokribsn ttat var tett vnà ttst bsiib ko Kant vir
àis vorgsnantsn laiint gsmsiniiek gsiozzt mit vtt gsksvtsn
Kanàsn bi àsm sià j to vir «im amman gstvorn Kanà

var tstt vnà ttät xs Kaitsn aiiss to Kis vor an àitsm brist
gstokriken ttat vnà Kabint ««K àar vmb «rbsttsn àsn vor-
gstekribnsn j Oiautsn von Oknentai vntsrn ^.mman àax sr
tin eigen Ingtigei tur vns an àiksn brisk gekenkt Kat. Oes

öek iek àsr Lgenant Oiaus vsrgiektig bin àax iek es getan j
Kan von LrnktiieKsr Kstt vsgsn. I)is betekaek vnà itt voi-
türt ^jn àsm Zar ào man xait von Lottes gsbnrt àrutxsekeo
Knnàsrt vnà IXûntxig Zar àarnaek ^n àsm > LseKttsn Zar
^,n àsm nsekttsn Donltag vor tant ZoKans tag àss Heiligen
rôtkers.

Oss Ligttt Ksast «ràsutliek erksltso.

203,

1397. SS. Futi.

iZsmeiuàelsàs ^llàsrmstt.

Lsuuulls àss Wslàes od àem Oorks ^nàsrmstt,

^.iisn àsn àis àitsn brisk anksksnt oàer Korsnt iste» Knn»

àsn vir àis laigsnoiisn gsmsinliek an àsr Natt xs vrtsrrsn
M àsm l'ai àax vir gsmsinliek mit gutem s Kat vnà vorks-
traektnng vbsr an Komsn tint tur vns vnà tur vntsr Naek-
Komen àsr valà ob àsr Natt vnà àis kduàsn ob àsm vaià
vnà vnàsr àem I vaià xe LeKirmsn àax àar vii nieman ievg
tragen nook xisksn tol vecisr Eli noek ktuàsn. noek vieà ett
noek Kris noek xaptsn noek Ksinsr levg s àax ieman eràen-
Ken Kan àax in àem ksibsn vaià vaekkst oàsr gsvaektsn itt
Ls tvgi tags «àsr naektx. vsr àsr vari Ls tigint man oder
trovsn Zung «àer ait vo j vis «àsr an vsisn Keeken ze-
man àax vernami vnà xs Keà braekt vurài àax àsr tsib
NsntleK vis àsr genant vàri ^skiiokem taigsnôtks» bsknnàsr
vsrtaiisn s vàri tunt pkunt pksnnig àer ivlàntx àie àenne xs
ÌVlàl gsng vnà gab itt xs vrksrren ^'n vnlsrm tai vnà mag
ôek àsn ksibsn NsnleKen iskiieker l'eiigenot s bskunàer vken-
àsn vmb kunk vknnt vkennig vnà an griöen ais vmb anàer
rsekt geli teknià. vo aber vàri àax àsm tsibsn NsntcKsn
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ab giengi an dem gut daz | er ein oder zwej vnd dar
nach als an einigen als in den Teil gehört nit möchti vn-
klagbar machen fo fol vnd mag man jn verrüffen vnd verb
von | dem Tal vnd dar in niemerme ze komen E daz er die
tallüt gemeinlich vnklagbar gemacht, vnd fol difer ban gan
vntz an daz gut daz Jennis Cristens | waz vnd je der andren
fiten dem wald fol der Ban gan vntz in die Schiben als far
die fchib begriff vnd obnan durch an die Egg nid wandel
aber figin | wir vber ein komen bi dem vorgefchribnen
einung daz nieman fol witer von dem nechften bach hie di-
fent dem wandlen vnd hie difent dem Nöllin vnd | dem Or-
üch bach Noch vff har furren vnd watz jnrent den
vorgefchribnen Bächen ftat daz fol nieman her vff fürren noch
tragen den daz der wil da jnnen | fol beliben. Och ünt
wir des vber ein komen daz difer einung weren fol vntz
daz der merteil der dorflüt dunkt daz man den brief ab fol
laffen | wen och der merteil der dorflüten gut dunkt daz man
den wald fölli fchönen fo fol man es tun vnd nit E. vnd fol
daz dem brief nit fchaden | vnd fol och an dem End nieman
witter den dar da ze alp faren von einem Gurfenbach zu
dem andern vnd als wir mit difer vorgefchriben fachen | vnd
Einung gemeinlich vber ein komen fygint vnd die ftât vnd
fest belibint als vorgefchriben ftat. So habint wir alle
gemeinlich erbetten den | wifen fûrfichten Clausen von Ofpental

ze den ziten Amman jn vnferm tal daz er ze einer feft-
ung difer vorgefchribnen fachen ün eigen Infigel für vns | an
difen brief gehenkt hat dar vnd wir vns öch verbinden war
vnd ftât ze halten alles fo hie vor von vns in difem brief
gefchriben ftât | das öch der vorgenant Claus vergichtig bin daz
öch daz getan han von ir ärnftlich bit wegen mir vnd
minen erben vnfchedüch vnd ward difer brief | geben an fant
Jacobz tag des heiligen zwelf botten jn dem Jar do man zalt
von Criftus geburt drûzechen hundert vnd Nüntzig Jar dar
nach | jn dem fybenden Jar.

Sigili fehlt.
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ab giengi an àsm güt cis? > «r sin oàsr xvsj vnà àar
naek als an sinigsn als in àsn ?sii gekört nit möekti vn-
Klagbar inaebsn to toi vnà mag inan ^jn vsrrûttsn vnà vsrb
von j àsm lai vnà àar in nismsrms xs Komsn L àax sr àis
taiiût gsmsinliok vnklagbar gemaekt. vnà tol àitsr ban gan
vntx an àax gut àax Zsnnis lüristsns I vax vnà^'s àsr anàrsn
titsn àsm valà toi àsr Lan gan vntx in àis LcKiben als tar
àis tokib begritt vnà obnan àurek an àis Lgg nià vanàsl
absr tigin > vir vbsr sin Komsn bi àsm vorgstokribnsn si-
nung àax nisman tol viter von àsm nsokttsn baok Kis ài-
tsnt àsm vanàlen vnà Kis àitsnt àsm IXôllin vnà s àsm Or-
liek KaeK IXoeK vit Kar tûrren vnà vatx furent àen vor-
gstekribnsn iZseKsn ttat àax toi nisman Ksr vit tûrrsn noek
tragsn àsn àax àsr vii àa jnnen j toi Keiibsn. Oek tint
vir àss vbsr ein Komsn àax àitsr einung vsrsn toi vntx
àax àsr msrtsii àsr àortlût àunkt àax man àsn brist ab toi
iattsn j vsn oek àsr msrtsii àsr àortlntsn gût àunkt àax man
àsn vaià loiii tekônsn to toi man es tun vnà nit L. vnà tol
àax àsm brist nit iedaàsn j vnà toi «ek an àsm Lnà nisman
vittsr àsn àar àa xs alv tarsn von sinsm OurteubaeK xu
àsm anàsrn vuà ais vir mit àitsr vorgstekribsn taeksn j vnà
Wnung gsmsinliek vbsr ein Komsn tvgint vnà àis ttst vnà
tsst bsiibint ais vorgetekriben ttat. 80 Kabint vir aiis gs-
msiniiek srbsttsn àsn > vitsn tûrtiektsu Oiaussn von Otvsn-
tal xs àsn xitsn ^.mman ^n vntsrm tai àax er xe einer tett-
uug àitsr vorgstebribnsn taeken tin eigen Intigel tur vns s an
àitsn brist gsksnkt Kat àar vnà vir vns ôek vsrbinàsn var
vnà Wt xs Kaitsn aiiss to Kis vor von vns in àilsm brist gs-
tekribsn ttst s àas ôek àer vorgsnant Olaus vsrgiektig Kin <iax

ôek àax getan Kan von ir ârnttliek Kit vsgsn mir vnà mi-
nsn srksn vnteksàliek vnà varà àitsr Krist > gsksn an tant
Zaeobx tag àss Ksiligsn xvelt botten ^n àem Zar ào man xalt
von Lrittus gskurt àrûxeoksn Kunàert vnà I^ûutxig Zar àar
naek ^ ^jn àsm tvbsnàsn Zar.

Sigill teiilt.
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204.

1398. 6. Januar.

Pfarrlade Schattdorf.

Spanbrief des Kirchherren Rudolf Nägeli von Bürgein.

Sigili fehlt.
205.

1399. 28. Juli.
Archiv Uri.

Johannes von Mos schuldete den Landleuten von Uri 30 Gl.; nun
versetzt er hiefür auf mütterliches Erbe hin, was ihm vom Zolle in
Flüelen und der Sust oder von andern Gütern anfallen mag.

Das Sigili des Johannes von Mos hängt sehr wohl erhalten. Ein
laufender Bär. Abgedruckt im Geschichtsfreund I, 340.
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204.

18S8. «. F»uu»r.

?tsrr!sàe LeKsttàort'.

Lvsubrisi' àes XireKKerreu iiuàolt Nsgsli von öurgelu.

^.lien àsn àis àilsn brist? an teksnt oàsr Kôrsnt istsn
Kunà vnà vsrisek ion Ksr ^ Ouàoit nizgsii KiieKKer xs Kur-
gion «t?sniiok init àitsin Kristi' àx iok init àsn srbsrn j Lu-
tsn àsr KiloKri xs Kûrgion vnà xs LoKaKàort minsn vnàer-
tanen àis geàingss bin vksr I sin Komsn Do ti miek xs ir
KiieKsrrsn snukangen mit namsn àx iek ti toi > latten be-
liben bv ir aitsn rscktsn vnà gsvonksit ais von aitsr Kar
Komsn I vnà KruoKt itt xs Kûrgion vnà xs LeKanäort? vnà oek
ok lek mit enksim j Kstunàsr oàsr mit aiisn ttôttig vurcii
in Keinen taeken vtgsnomsn vmb j vueker vnà siiek taeksn
vnà ok iek angrit?su vurà mit àsr Kant Irà- > vsniick àa toi
iek àx reekt von In nsmsn vngsvariiek in àsr KiieKri «àerj
in àsm ianà xs vrs vnà oek àa Kv to tûllsnt tv miek tokier-
msn vnà s Kaltsn aïs sinsn anàsrn Oantmau vnà siàgsnot-
tsn vnà «ek miek iauttsn > beiibsn Kv aiisn àsn rsektsn to
sin KileKer gsn àsn KiieKen xs Oûrgion vnà ^ xs LeKaKàort

von aitsr Ksr rsektsn vnà gsvonksitsn gsksvt Kant vnà>
oek xs varsn vnà «t?«m vrkunà to Kan iok àsr vorgsnant
KiieKsr min sigen Intigsi gekenkt an àiten briet? Kie bv
varsn àis srviàigsn Ksrrsn > Ker Oeter von Nsggsn IseKsn
àss Oavitsis xs Ouesrn vnà Ksr KsinrieK I, Lûiisr KiieKer xs

Lvitxs vnà Ksr nieoiaus Ouàlingsr àsr gsbsn itt ào man
xait von gottss gskûrt àrûxskeu Kuuàsrt nunxig vuà aekt
iar au cier j àrv Keiiigen Kûngsn tag àen man nsmvt àsn

xvsittsn tag.
Sigiti keKIt.

205.
13S9. 28. ZuIZ.

^,rokiv I_Iri.

ZoKsuuss von Ivlos sekutàsts àeu I^suàtsutsu von Uri 3t) Oi. z uuu
versetzt er Kistur suk müttsrtiekss t?rbe Kiu, v?ss ikiu vom ^oils iu
?1ueleu uuà àsr Lust oàer vou suàeru (Zutsru sufslteu msg.

Oss Ligiii àes ZoKsuues vou IVlos Ksugt ssdr vroki srksltsu. Liu
tsufeuàsr Osr. ^bgeàruciit im lZssoKiodtsIrsuuà I, 340.
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206.

Archiv Uri.

Satz- und- Ordnung, fo im 1300' • Jahren im landt Vry gemacht
worden.

Art. 1.

Mo. 1. ®t)tte bato. Verordnung, daß wann einer den

anderen ohne nothwöhr umb daß leben brächte, der foli auch
den leib verlohren haben, fo man eß nit probieren könte,
foli der beklagte über deß Todtnen wunden gehn, und
fchwöhren, dß er daran nit fchuldig feye, wann beü dem
Todtnen fich nichtß verEnderte oder bewegte, foli er ledig,
widrigenfahlß aber den Leib verlohren haben.

Ho. 2. 1329. Gefiglete Verordnung wegen groß und
kleinen buoßen, und wemme felbe zukommen follen, namb-
lich dem Richter, und kleger.

Ho. 3. 1360. Donftag vor St. Johannis des Theüferß.
Erkanntnuß dß niemand ügendte güether an geifth*.« Klofter,

old andre die nit landtleüth feyndt verkaufen,
verpfänden, oder verkümmeren möge, und fo einem frömbden
einef Erbßweyß, old fonften zufiehle, foli Er es niemandt
aiß einem Landt kindt geben, noch verkaufen mögen.

Ho. 4. 1362. auf aller Heiligen tag. Erkanntnuß, dß
Ein jeder beü 5 g" buoß nach proportion der Habendten-
güetheren daß aufgelegte Harnifch haben, auch daß man
beü W 30. bouß fridt geben folle, dauon Vs dem Richter,
V« denn Landtleüthen, und V* dem Kleger, deren in jeder
Gnoßfambe Zwey gefchwohrne feyn follen, gebühren thut.

Ho. 5. 1367. Auf Donftag nach St. Johan Battist. ge-
biethen die Landtleüth, daß niemandt kein ligendt guth an
Geiftl«*. noch Klofter Verkaufen, verfetzen, beü Verliehrung
deß guthß, und g\ 6. Pfännig buoß, und fo Einer nit 10.
Jahr im Landt gefäßen, und doch Landtman währe, foli Er
denn Landtleüthen eß zu kaufen geben.

Ho. 6. 1369. auf erften May. daß man von aufgenommenen

Pfenningen fo man auf ügendten güetheren ftehn
laffet. 2. fch. Zinß nemmen möge.

Ho. 7. 1370. auf Mitte May. Wer mit fteckhen, raufen,

ftoßen Krieg anfinge, der foli U- 6. buoß.
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206.

^rokiv Uri.

8stü- uuà- OràuunK, ko im I3l)gt. ZsKrsu iur isnàt Vrv gsmsokt
voràsu.
^rt. 1.

No. 1. Ohne dato. Verordnung, daö wann einer den

änderen «uns notkvökr umb däö leben bräckts, der toll auek
dsu lsib vsrlokrsn Kabsn, t« man sö nit probieren Könte,
toll dsr beklagte über deö lodtnen vunden gskn, und
tekvökren, dö sr daran nit tckuidig tsve, vaun bsü dsm
Ivdtnsn tick niektö vsrLndsrts odsr bsvegts, toll sr ledig,
vidrigsntakiö aber den Lsib veriokren Kaken.

No. 2. 1329. Lstiglsts Vsrordnung vsgsn groö und
Kleinen buoösn, und vsmms tslbe xukommsn toiisn, namb-
iiok dsm LieKtsr. und Kleger.

No. 3. 136D. Louttag vor 8t. ZoKannis des "IKsütsrö.
LrKanntnuö dö uismaud iigsndt« güstker an geittln., Li«-
ttsr, «ld ändrs die nit iändtisütk tsvndt verkanten, ver-
ptändsn, «dsr verkümmsrsn möge, und to «insm trömbdsn
einst Lrbövsvö, uid tontten xutisKIs, toil Lr ss uismaudt
aiö sinsm Landt Kindt gsbsn, noek verkautsn mögen.

N«. 4. 1362. aut aller Heiligen tag. LrKanntnuö, dö
Liu ^sdsr bsü 5 A Kuoö uaek proportion dsr Labsndtsn-
güstksrsn daö autgelsgts LarniteK Kabsn, auck daö mau
bsü M 30. bouö tridt gsbsn tolls, däuon '/z dsm LicKtsr,
^/s dsnn LändtisütKsn, uud ^/s dsm Lisgsr, deren inceder
Lnsötambs ^vsv gstekvokrns tevn toiisu, gsbükrsn tkut.

No. 5. 1367. ^,ut Louttag naek Lt. Zoiian Lattisi, ge-
bistksn dis LandtisütK, daö niemandt Keiu iigsndt gutk an
Lsitbin. noou Liöttsr VerKautsu, verteilen, beü Vsriisiirung
deö gutkö, und F. 6. Ltännig buoö, und to Linsr nit 10.
ZäKr im Landt getäösn, und doek Landtman vakrs, toli Lr
dsnn LandtieütKsu sö ?u Kautsu gsbsn.

N«. 6. 1369. aut srttsu Nav. daö man von autgsuom-
menen Ltsnningsn t« man äut ligsndten güetkersn ttekn
lättst. 2. tck. Auö nsmmsn mögs.

No. 7. 137«. aut Nitts Nav. Wsr mit ttseKKsn, rau-
tsn, ttoösn Lrieg auöngs, der toil S. 6. buoö.
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Ho. 8, 1370. Montag vor St. Gallen tag. Waß Einer
vßert Landtß auf feinem Eignen winteret, mag Er hier
fümmeren, und ein Landtmann kan vom heil. Creutztag
im Herbft, biß St. Niclausentag Vüch inß Landt kaufen zu
fchlachten, oder zu winteren.

Ho. 9. 1373. am nechften Dienftag nach dem heil. Oftertag.

daß ohne Erlaubnuß def Rathß niemandt auß dem
Landt in Krieg ziehe. Wenn einer jemandt auf den leib
gienge, den foil mann dem Richter über antwohrten, und
ohne richterliche Erlaubmiß foil mann kein gaft wegen
fchulden heften.

Ho. 10. 1381. Sonntag nach heil. Creutztag im Meyen.
daß niemandt nichtß auf ein Eini glaublich ehe.) *) | geben
folle, und etwer darin wolte, foli Er eß thun mit Rath 5-
oder 6. der witzigiften deß felben Orthß, und foil niemandt
etwaf weg tragen, oder Erben, von denner fo Er hargebracht.

Ho. 11. 1383. auf Donftag vor Liechtmäß. wer im Zorn
ein fchwärdt zuckht, rauft, oder ftein wirfft, foil 3. gl.
buoß verfallen haben, in gleichem der vor dem Richter
dem anderen fagt, du liegft, foil gebüefßet feyn, aiß ob Er
daß fchwärdt zuckht hätte.

Ho. 12. 1399. Daß Eheliche kinder von VnEhelichen
Leuthen, Ehelich recht haben follen.

Papierene Copie, die Schrift eines Landschreibers von Uri aus

Anfang des 18, Jahrhunderts.

207.

Archiv Uri.

Satz- und- Ordnungen, fo im 1400«*. Jahren im Landt Vry gemacht
worden.

Art. 1.

Ho. 1. 1412. Ordnung daß die fechfzig beü 2. Plappert

buoß uf den ruof def weybellß an daß gricht gehn
follen. auf fontäg nach mitte aprellen.

Ho. 2. 1412. auf fonntag nach mitte apr. Verordnung
dß beü lt. 30. buoß jedermann fridt geben folle, und welcher

felben nachgehndtß brächte, die buoß auch verfallen,

l) Bemerkung des Abschreibers.
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No. 8, 137«. Uoutag vor 8t. «aiisn tag. Waö Liner
vösrt Lanàtô auk tsiusm Ligneo winterst, mag Lr nier
tûmmersn, nnà sin Lanàtmsnn Kan vem nsii. Lrsutxtag
im Lerbtt, Kiö 8t. ^ieiausentag VüeK iuö Lanàt Kauten xu
tekiaektsn, «àsr xu wintsrsn.

No. 9. 1373. am nsekttsn Oisnttag naek àem Keii. Otter-
tag. àaô «tins Lriaubnuö àst LatKö nismanàt auö àem
Lanàt in Lrisg xieke. Wenn einer émanât aut àsn ieib
gisngs, àsn t«ii manu àsm LieKtsr übsr antvokrtsn, unà
«nus riektsriieks Lriaubmiö t«ii manu Ksin gatt wegsu
tekuiàen netten.

No. Iii. 1381. 8ountag naen Ksii. türsütxtag im Nevsn.
àaô nismanàt uiektö aut sin Lini giaubiiok ens.) ^) s gebsu
toils, unà etwsr àariu woite, toi! Lr sö tiiuu mit LatK 5.
«àsr 6. àsr witxigittsn àsô tsibsn OrtKö, unà t«ii nismanàt
stwat wsg tragsn, oàsr Lrbsn, von àsnnsr to Lr KargsbraeKt.

Mo. 11. 1383. aut Oonttag vor LiseKtmaö. wsr im Zorn
sin tenwaràt xueKKt, rautt, oàer ttsiu wirttt, toii 3. gi.
buoö vsrtaiisn Kabsu, in gieieksm àsr vor àsm KieKtsr
àem anàsrsn tagt, àu iisgtt. toii gsbüetöst tsvn, aiö ob Lr
àaô tekvaràt xueKKt bàtte.

No. 12. 1399. vaö LKsiieKs Kiuàsr von VnLKsiieKeu
OeütKsn, LKsiieK reekt Kabsn toiisn.

?s,rüersus Louis, àis LoKritt sinss I^uàssursidsrs vou Dri sus

^u5sug àss 13, ZsKruuuàsrts.

207.

^rekiv Dri.

8st2- unà- Oràuuugsu, lo iru 1400«. ZàKrsu iru I^àuàt Vrv gerusokt
voràeu.
^rt. 1.

No. 1. 1413. Orànung ciaö àie tsektxig beü 2. Liav-
nsrt buoö ut àsn ruot àst wsvbsiiö an àaô griekt geku
toiisn. aut tontag naek mitte avrsiisn.

No. L. 1412. aut tonntag naek mitte avr. Verorànung
àô bsü c?. 30. buoö ^sàermann triât gsbsn toiis, unà wsi-
«Ksr tsiben naekgeknàtô KraeKte, àie buoö auek vertaiisn.

') LsrusrKung àss ^bscnreidsrs.
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und feinen wohrten nit ze glauben feye; der ein wund foil
die handt, und der Einen Tödet foil daß leben verfallen
haben, dß an kilwenen händell anzufangen beü §f. 6. buoß
verbotten.

Ho. 3. 1424. auf Sonntag am May abendt. Verordnung
wie mann fridt aufnemmen foil.

Ho. 4. 1448. auf St. Felix und Regula* tag. daß kein
landtmann, noch Hinderfäß Eineß andern fold bei 2 U
buoß laufen oder ziehen foil ohne Erlaubnuß def Landt-
ammanf oder der Landtleüthen.

Ho. 5. 1488. auf fontäg nechft St. Philippi und Jacobi.
daß beü 20. Rheynifch guidi buoß einer dem anderen feine
Kinder, oder Vogtßkinder, die 10 Jahr alt, nit zur Ehe
nemmen, noch darzu rath geben, und eben fo wenig auß
dem Landt füehren folle. Vnd wer dem anderen keib oder
fchelm fagt, foli buoß verfallen haben, aiß ob Er daß
fchwerdt zuckht hätte.

Ho. 6. 1489. fonntag nach heil. Creutztag im May. daß
beü tt- buoß keiner dem andren in den güetheren unbe-
fuegte Luckhen machen, dardurch gehe, noch fahren folle,
auch mit keinem frömbden gemeinfchaft haben beü U 10.
buoß und verlurft der gemeinfchafftlichen fach.

Ho. 7. auf obigen Tag, und Jahr, daß kein Hinderfäß

mehr aiß 8. kühe winteren folle, beü U. 5. buoß von
jeder kuho, 2. rinder für Ein kuho gerechnet, oder drey
kälber oder 7. fchaaf, oder 4. auwen mit ihren Lämmern,
oder eine Mähren mit ihrem fühle, auch Verordnung wegen
geyffen, fo zu fchaden gehen.

Ho. 8. 1487. auf St. Thomas abendt. Rathß-Erkanntnuß
daß niemandt Holtz lenger alf ein tag, und ein nacht

auf der Wöhry zu Fluehlen ligen laße, auch im Dorfbach
keine fchwürren fchlagen, noch baren fetzen folle bey 10. U
buoß von jeder nacht.

Papierene Abschrift, 'der Schrift nach von einem Landschreiber
in Uri Anfangs des 18. Jahrhunderts geschrieben.
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unà tsinsn vokrts» nit xs giauks» tsvs; àsr sin vuuà toii
àis Ka»àt, unà àsr Linsn "toàst soli àaô Isbsn vsrtaiis»
Kabsn, àô an Kiivs»s» nà'nàsll auxutangsu bsü K'. 6. buoö
verbotts».

No. 3. 1424. aut 8«»»tag ain Nav absnàt. Vsroràouug
vis ruann triât autusmmsu toll.

No. 4. 1448. aut 8t. Lsiix unà Lsguiss tag. àaô Ksin
lanàtinauu, uoek Hinàsrtaô Li»sö anàsrn tolà bei L M
buoö iauten «àsr xisksn toii «Kns Lriaubnuö àst Lanàt-
ammaot «àsr àsr LanàtisûtKsn.

No. ö. 1488. aut tuutag nsektt 8t. LKiiiuni unà ZaeoKi.

àaô bsü ZO. KKsvnileK gulài buoö eiuer àeiu anàsrsn tsins
Linàsr, «àsr VogtôKinàsr, àis lO ZaKr ait, nit xur LKs
nsmme», u«ek àarxu ratk gsbsn, unà sbsn to vs»ig auö
àem Lanàt tueurs» toiis. Vnà vsr àsru anàsrs» KsiK oàer
teksiiu tagt, toil buoö vertaiisn Kabsn, aiö ob Lr àaô
tekvsràt xueKKt Kätts.

No. 6. 1489. tountag naek Keii. Orsütxtag im Ivlav. àaô
bsü c?. buoö Keiner àsm anàrsn in àe» güstksrs» unbs-
tusgts LueKKs» maeksn. àaràurek geks, »oek takrs» toiis,
aue» mit Ksiusm trombàen gsmsintekatt Kaken bsü M 10.
buoö nnà vsriurtt àsr gemsinteKaKiieKen lack.

No. 7. aut obige» lag, unà ZaKr. àaô Ksi» IZi»à«r-
taö mekr aiö 8. KüKs Vinters» toiis. beü ê6. 5. buoö von
zsàer KuKo, L. rinàsr tür Lin KuK« gsrseknst, «àer àrsv
Kàiber oder 7. tekaat, «àsr 4. auvsu mit ikre» Lämmer»,
oàsr ei»s NàKrsu mit ikrsm tukis, auek veroràuuug vegsu
gsvtts», to xu tekaàs» gsksn.

No. 8. 1487. aut Lt. IKomas aksnàt. LatKö-LrKanut-
»uö àaô uismauàt lloitx leugsr alt si» tag, uuà si» »aekt
ant àsr vVoKrv xu LiusKis» iigs» iaös, auek im OortbaeK
Keine tekvürrs» tekiagsn, noek bärsn tstxsn toiis Ksv lt).
buoö vou ^sàsr oaekt.

pspisrsns ^bsonritt, àer LoKritt nà«K von sinsm I^suàseKrsidsr
in Dri ^,n5snAs àss 18. ZsdrKrmàsrts gsssnrisden.
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208.
circa 1400.

Kloster Seedorf.

Die Abschrift eines pergamenen Briefes, welcher laut Vorhersagung

einer besessenen Klosterfrau des Stiftes Seedorf in dem ober-
keitlichen Archiv zu Altdorf im Jahre 1607 von ungefähr ist
aufgefunden worden, und in welchem enthalten ist der Ursprung, Bestätigung

und die von den Päpsten dem St. Lazariter Orden ertheilten
Freiheiten, Gnaden und Ablässe.

In Seedorf findet sich davon eine Abschrift in Cysats Manuscript
über Seedorf und eine noch etwas ältere Copie.

Abgedruckt in Lang's histor. Grundriss I. 771, wo ihm aber ein
viel zu hohes Alter zugeschrieben wird. Zurlauben setzt diese
Urkunde ungefähr in das Jahr 1332.

209.
circa 1-100.

Archiv Uri.
Kundschaft um Märchen und Zehnden £u Gesehenen.

Ich Jenni von Hufen hett geredt, daß zu gefchenen
waß von dem Oberen ftein vßhin ift, vnd von dem Efchen
hin allef mit Einanderen der wettigeren were mit Holtz
vnd waldt, mit waßer mit weite vnd grund vnd grad mit
allen zugehôrden, fo dan zugehöret. Alfo fprich ich der
vorgenambte Jenni von Haufen, daß die von gefchenen die

vorige Eigenfchaft kaufen von den wettigeren mit allen den

zugehörden, aiß vor gefchriben ftatt, vnd fach auch der
vorgenannte Jenni von Haufen gelt zellen, daß vmb die

Eigenfchaft gen wardt, aber hett Jenni von Haufen geredt,
daß die von gefchenen fy, oder Ihr Hinderfäßen die zuo
gefchenen fitzendt, die vorige allmeine von dem Oberen ftein
vßhin megen Befetzen, vnd Entfetzen, daß Er üch je von
unni vnd auch von dem Efchen vßhin, vnd fpricht auch
der vorige Jenni von Hufen, Er wißy wohl, daß alfo fy.

Item Jenni von Hufen hett auch geredt von dem
Zechenten wegen, daß die von gefchenen föllin zehnden je
von Zechen Vierthell Kornß wellerley körn Eß denne fy,
ein Viertel Haber mag geben oder geld, wie dan denne Ein
Vierteil Haber zu altorf an ft. Martiß Jahrmarcht feihl findet.
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208.
vir«» 1490.

KIostsr LssàorL.

Ois ^dsLuritt siuss vsrgàmsusu örietss, wsisusr laut VorKsrsà-

guug siusr dssssssusu Kiostsrfrsu àss Ltiftss Lssàork in àsm obsr-
Ksitlisusu ^rokiv xu ^,Itàorf im ZàKrs Ì6O7 von uugs5àkr ist sukgs-
tuuàsu woràsu, rmà in wsicksm eutuslten ist àsr I^rspruug, Lestât-
tiguug uuà àis vou àsu pàostsu àsm Lt. I.axsritsr Oràeu ertdeittsu
?rsiueitsu, Lusàsu uuà Ablässe.

lu Lssàorf ôuàst sisu àavou sius ^bssKritt iu Ovsäts Nauussrivt
üder Lesàorf uuà sius uook etwas siters Oopis.

^bgsàruokt iu I^sug's Kistor. Lruuàriss I. 771, vro ikm adsr siu
visi nu Kouss ^Iter nugssokrisbsu wirà. üurlsuksu setxt àiess Dr-
Kuaàs uugetàkr iu àss Zsur 1332.

209.
vir«» 14M.

^rsdiv Dri.
Kuuàsouaft um I^Isreiisu uuà XlsKuàsu xu (Zosoususu.

Iod Zenni von Luten dett gsrsàt, àaô xu gstedsnsu
vaö von ciem Oberen Kein vödin itt, vnà von àsin Lieds»
di» siisi init Linanàsre» àer vettigersn vsrs mit Loitx
v»à vaiàt, mit vaösr mit veite vnà gru»à vnà graà mit
aiisn xugsdoràs», to àa» xugsdêret. ^ito tvried ied àsr
vorgsuambts Zenni von Hauts», àaô àis vo» gstcdsnsn àis

vorigs Ligsntedatt Kauten von àen vettigersn mit alien àe»

xugsdoràen, aiö vor gstedribsn ttatt, vnà taed auod àsr
vorgenannte Zsnni vo» Haute» gelt xeiie», àaô vmd àis
Ligsntedatt gen varàt, ader Kett Zenni von Lauten gersàt,
àaô àis von gstedsnsn tv, «àsr IKr Linàsrtsôen àie xuo
gstedsnsn titxsnàt, äis vorige alimsins von àsm Obsrsn tisi»
vökin msgen Lststxsn, v»à Lnttstxsn, àaô Lr tiek je von
tinni v»à auek vo» àem LteKsn vödin, v»à tvriekt auek
àer vorigs Zsnni vo» Luteu, Lr viöv vodi, àaô aito tv.

itsm Zsnui von Lutsn Kstt auek gsrecit vo» àsm As-
ekents» vsgs», àaô àie vo» geteke»sn tolti» xsd»às» ^'s

von ^eeksn Viertdeii LornL vsiierisv Korn Lö àsnns tv,
sin Viertsi Laber mag gsbsn oàsr gsià, vis àan àsnns Li»
Visrtsii Lader xu aitort au tt. Nartiö Zadrmaredt tsidi Luàst.
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Ich Melchior Befler zu Vry Landtfchreiber bekenne daß
folche Zügnuß aus diferen Beyligent hab von worth zu
worth abcopiert, vnd zu Zügnuß deßen mit Eigner handt
vnderfchriben den ten augften 1612 Jahr.

Papierene, datumlose Abschrift.

210.

1402. 22. Mai.

Thallade Andermatt.

Beilegung eines Spans um Güter in Ursern.

©efiJ)iii)t§ft*). SBb. XLII. 4
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lek IvlsleKior Ostisr xu Vrv LanàtteKrsibsr bsksnns àaiZ

tolok« Angnuö aus àitsrsn Lsviigsnt KaK vou vortk xu
vortk abooviert, vuà xu Aügnuö àsôsu mit Ligusr danài
vnàsrtekribsn àsn ten augken i612 ZaKr.

pàpiersus, àstumioss XbseKrikt.

210.

14«S. SS.

"IKàlIaàs ^nàsrmatt.

Leiisguug siuss 8vsus urn öutsr iu llrssru.

Geschichtsfrd, Bd. XI.II. 4
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gerung fol han fin eigen, wz er vf difen tag jn hegen
Ligent het, dz füllen ü öch vermarch fteinen alf im | waffer

vnd heg gant, Vnd wz vfrent hegen Lit, des fol fich
hans gerung nit me an nen für eigenfchaft, Wz aber im
jn | hegen Lit, Da füllen in die von vrfern öch vnbeküm-
bert Ian, Och füllen die von vrfern hanf gerung lafen
beliben by finen güotern Vnd öch | by almeininen alf ein
andern talman Vnd by finem alp recht, alf ef fin fater felig
an in bracht het vnd ir talf recht ift, Oder wy er | fit mais
geerbt het, Och füllen ü jm laffen beliben fin Len lût alf
eim andern talman nach ir talf recht Och ift beret weder
teil | dem andern vtz fchuldig ift rechter gelt fchult, die Julien

fi en andren weren vnd bezalen Och ift beret, weder
teil hinnan hin vtz | an dem andern ze fprechende hette oder
ze fchaffende gewinne dar vmb füllen ü von ein andern
ein recht nemen vor ir richter Do ietweder fittzet vnd weder

teil difer ftuken deheinef breche oder nit gnug teti fo
da vor gefprochen ift, Die füllen dien obgenanten | fiben
mannen ze rechtem vrfatz gefallen fin zwey hundert gut
guldin ze geben ane wider rede Vnd har vber ze einem

gewaren | offnen vrkunt vnd gezügnuft aller vorgefchribnen
dingen vnd gedingen fo hant wir die obgenanten fecher
fchidlüt alle vnuerfcheidenlich | erbetten den obgenanten
walther meyer obman In dirre fache, dz er fin eigen
Ingefigel offenlich het gehenkt an difen brief ze einem ver-
gicht | aller vorgefchribnen dingen Dz öch ich der obgenant
walther meyer han getan durch ir bette wille vnd öch für
mich alf für einen ob- | man mir vnd minen erben vn-
fchedlich. Der geben ift ze vrfern in dem tal am nâchften

mendag nach mittem meyen do man zalt | von Criftus
geburt fierzenhundert vnd zwey Jar.

Das Sigili fehlt.

211.
1403. 3. Mai.

Klosterarchiv Seedorf.

Ablassbrief für Seedorf.

Marquardus dei et apoftoüce fedis gratia Epifcopus Con-

ftantienüs Vniuerfis et fingulis Abbatibus Prioribus Pre-

5«

gerung 5«I Kan lin sigsn, vx si- vl àilsn tag ^n dsgen Li-
gsnt Kst, àx lüiisn li ôob. vsrmarek ltsinsn ail im j val-
ler vnà Ksg gant, Vnà vx vlrsnt Ksgen Lit, àss toi tien
dans gsrung nit ms an nsn tur sigsulekalt, Vv"x aber im
ni s degeu Lit, Oa tûlisn in àie von vrtern ôeb vndekûm-
bsrt lan, Oeb. tûiieu àie vou vrtern dant gsrung ialsn bs-
iibsn bv linsn güotern Vnà «en j bv aimsininen ait sin an-
àsrn talman Vnà bv tinem ain reedt, ait et lin later lsiig
an in draedt Ket vnà ir tail rsobt ilt, Oàsr vv sr j tit mais
gssrbt Kst, 0eK tullsn ti M iatlen Ksiibsn tin Lsn iût ait
eim anàern taiman naek ir tait reekt Öek ilt beret veàer
teii j àsm anàsrn vtx tekuiàig itt rsokter gsit lekuit, àie ^ui-
leu li en anàren veren vnà bsxaisn Öek ilt berst, vsàsr
tsii Kinnan Kin vtx I, an àem auàsru xs tvrseksnàs Kette «àsr
xs tekattenàs gsvinns àar vmb luiisn li von ein anàern
sin rsekt nsmsn vor ir riekter Oo ietveàsr tittxst vnà vs-
àsr teil àiter ltuksn àekeinst breeks «àsr nit gnüg tsti to
à» vor gslvroeken ilt, Ois luiisn àisn obgsnantsn > liben
mannen xs rsektem vrtatx getaiisn tin xvsv Kundert güt
guiàin xs gsbsn au« viàsr rsàs Vnà dar vbsr xs sinsm

gsvarsu I, oânsu vrk,uut vuà gsxûguûlt aiisr vorgstedribnsn
àingsn vnà gsàingsn to Kant vir àis «dgeuanten lseder
lediàlàt ails vnuerlekeiàsuiiek s srbsttsn àsn obgsnantsn
valtdsr msvsr odman In àirrs taede, àx sr tin sigsn ln-
getigsi ottoni iod Kst geksuk,t au àiten drist xs sinsm vsr-
giedt I aiisr vorgstekribnsn àiugsn Ox ôed ied àsr «dgsnant
vaitder msvsr bau getau àured ir bstts viiis vnà «ed tur
mied ait tur sinen od- > man mir vnà minsn erden vn-
lodsàiiek. Oer geden itt xs vrtern in àsm tal am nsedltsn
msnàag naed mittem msvsn ào man xait j von Oriltus ge-
duri tierxsukunàsrt vuà xwsv Zar.

liss 8igill fsKlt.

211.
1403. 3. «a!.

KlostsrsroKiv Lssclork.

^blsssbrisf kür Lssàorf.

lVlarquaràus àei st auottoiies tsàis gratia Luiteopus Lon-
ltäntieuÜ8 Vniuertis st tinguiis ^Kdatibus Orioridu8 Ore-
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pofitis Decanis Camerarijs Rectoribus Plebanis Viceplebanis
vicariis perpetuis Altariftis prefbiteris | et Clericis aliifque
chrifti fidelibus tam clericis quam laycis Ciuitatis et dyoce-
fis noftrarum Conftantienfis ad quos prefentes peruenerint
Salutem in vniuerforum conditore cum indubitata notifia fub-
fcriptorum Litteras fanctiffimi patris | et domini dominiVrbani
felicis recordationis pape Quarti eius vera Bulla plumbea in
fìlis fericis Rubei et Crocei coloris more Romane Curie bullatas
non abolitäs non abrafas non cancellatas non vitiatas | aut in
aliqua fui parte fufpectas fed fanas intégras et illefas ac
omni prorfus vitio et fuffpicione carentes Ex et pro parte
Religioforum fratrum et Sanctimonialium Cenobij feu
domus In Sedorf In Vranie partibus j conftitutis ordinis fancti
Lazari Leproforum Jerofolimitanorum humiliter perfentatas
Cum ea qua decuit Reuerentia nos recepiffe vidiffe perfpexif-
fe et omnia cum diligentia noueritis perlegiffe Quarum quidem

litterarum apoftolicarum | tenor de verbo ad verbum
fequitur et eft talis : Vrbanus etc. dann folgt die Bulle von Papst
Urban IV. vom 12. März 1262. Der Schluss ist dann [abgedruckt im
Geschichtsfreund XII. 32. Auf dem Falz: J0. Steph. de Thur.

Sigili fehlt.

212.

1403. 16. September.

Klosterarchiv Seedorf.

Uebereinkommen wegen einer Pfründe zwischen Seedorf und
Nüwenkilch.

Ich Adelheit von omeldingen ze difen ziten priorin des

clofters ze Nüwenkilch gelegen in coftentzer byftume | Predier-
ordens vnd ein gemeiner conuent des felben clofters veriechen
vnd tun kunt allen denen es notdürftig | ift zu wiffenne für
vns vnd vnfere nachkommen dz für vns komen find ze nû-
wenkilche in vnferm clofter vf | den tag vnd in dem iare
als difer brief gegeben ift, Der erber herre her hans Geyf-
feller. ein caplan fant Johans altar in dem gothufe ze Münfter

vnd fwefter Anna Wingarterin, des felben her hänfen
nechfter Fründe vnfer mittklofterfröwe Offnoten da vor vns,
Als vns wol ze wiffent were, wie die felbe fwefter Anna
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potiti» Lseanis Oamsrari^s Leetoribus Liebanis Viespisbauis
vieariis perpetui» ^.itarittis prstbitsris > et Oisrieis aiiitqus
«dritti Ldeiibus tara eleriei8 quam iaveis Oiuitatis et dvoes-
tis uoiìrarum Ooutbautisntis ad quos prstsntss psrusnsrint
Laiutsm in vuiusrtorum couditors eum indubitata, uotitia tub-
Icriptorum Littsras tanetittiiui patris jet domini dominiVrbani
tsiieis recordations pane Quarti eius vera Luiia plumbea in
Liis Isrieis Ludei st Oroesi eoioris more Lomans Ourie buiiatas
non aboiitas non abratas non eanesiiatas uou vitiatas s aut in
aliqua tui parte tutpectas ted tanas intégras et iiistas ac
omui prortus vitio st tuttpicious earsutes Lx et pro parte
Lsiigiotorum tratrum st Lanetimoniaiium Osnobi^ teu do-

mus In ösdort In Vranis partibus s eouttitutis ordinis lancti
Labari Lsprotorum Zerotoiimitanorum dnmiiiter psrtsutatas
Oum sa qua dscuit Leusrsntia no8 rscspitts viditts psrtpsxit-
Is st omnia cum diligentia nousritis psrisgitte Ouarum qui-
dsm iittsrarum apottoiiearum > tener ds verbo ad verbum
Isquitur «t ett talis i Vrbanus ste. à»uu Lolgt àis Lulls vou ?kpst
llrbsu IV. voiu IL. IMr? ILS2. Osr Souluss ist àsuu ssdgsàruskt iru
SsssKieKtsfrsuuà XII. 3L. H.ul'àsin?al2 : LtspK. de Idur.

Sigill tsKIt.

Li2.
14»8. 1«. »«Minder.

Xlostsrsroniv LssàorL.

DsdsrsiuKoruiusu vsgeu siosr pfriruàs iiviscksu Sssàort' uuà
IXuwsuKilsu.

led ^,dsidsit von omsidiugsu xs diisu xitsn priori» des

eioitsrs xs iXûvenkiicd geiegeu in cottsntxsr KMums j Lredisr-
ordsns vnd sin gsmeinsr conusnt dss tsidsn cioltsrs vsriseden
vnd tun Kunt alien dsnsn ss notdurttig > itt xu vittenus tur
vns vnd vntsrs uacdkommsu dx tur vns Komsn lind xs vu-
vsukiicds iu vntsrm ciottsr vt > dsn tag vnd in dsm iars
als diter drist gsgeden itt, Der srdsr derrs der dans Oevt-
tslisr. sin eapian tant Zodans aitar in dem gotdute xe Nun-
tter vnd tvettsr ^.nna Wingartsrin, dss tsibsn dsr davtsv
necdttsr Lrunds vnter mittkiottertróvs Oitnoteu da vor vns,
H,is VN8 voi xs vittent vere, vie die tsibs tveltsr ^.nna
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Wingarterin were vormales gefin vnd gephründet, in dem
clofter ze Sedorf gelegen ze Vre öch in coftentzer byftume,
da öch der | obgenennte Herr Hanffe ihr nechfter fründ vnd
Herre demfelben clofter von ir wegen gegeben hetty wol
fûnftzig rinifcbe | Guldin vnd fy aber nu zemal in guter
frûndfchaft, mit gunft vnd willen des obigen gemeinen
conuentes ze Sedorfe vnd befunders des erberen Herren,
her Johans genennt fwarber Comendur des felben clofters
ze Sedorf | gunft vnd wiffent, fich derfelben ir phründe. vnd
fünfzig guldin vnd öch ires ordens enzigen, vnd dz alles |

lidenklich vffgegeben hette vnd fy öch ledig gefeit were
von demfelben herren Johanfen fwarber ihrem obren do|
ze male. Derfelbe her Johans fwarber öch des vollen gewalt
hette das ze tunde von finen obren, Alfo weren fy nu vber-
komen Syder die obgenente Anna Wingarterin nu vnferen
orden hette an fich genomen | dz denne wir obgenante Priorin
vnd gemeiner conuent ze Nüwenkilch folten die obgenanten
frowen vnd clofter | ze fedorf vnd ir nachkomen ledig fagen
von derfelben Annen Wingarterin phrunde wegen vnd dero|
gegebenen fünfzig guldin wegen, Alfo dz diefelb Anna
Wingarterin noch wir noch vnfer nachkomen von | ir wegen
diefelben ir pfründe vnd gegebnen fünfzig guldin niemerme
folten anfprechig haben | noch bekümberen in deheinen wege

fo jeman erdenken könde oder möchte an geuerde. Vnd
batten vns die obigen Her Hanffe Geyffeller vnd fwefter
Anna fider fy des alfo vbereinkomen weren willeklich vnd
früntlich das fy dz öch alfo täten, darvf wir obgenante
Priorine vnd gemeiner convente ze Nüwenkilch | vns
bedacht vnd vnderredt haben vnd find des einhellig vnd willig

gefin ze tünde. Vnd alfo | fagen wir obgenente Priorin
vnd gemeiner conuent ze Nüwenkilch. vnd öch ich
obgenenter Johannes | Geyffeler, caplan fant Johans ze Münfter
mit der felben fwefter Annen Wingarterin 'miner fründe
für | vns vnd vnfer nachkomen quit ledig vnd los, die ob-
genenten gegebenen fünfzig guldin vnd pfründe ze Sedorf
vnd loben öch alle by guten truwen. diefelbe pfründe vnd
fünfzig guldin niemerme an | ze fprechen noch diefelben
frowen ze fedorf vnd nieman von ir wegen niemerme ze
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Wingartsrin vers vormaiss gstin vnà gsvkrimàet, in àem
oiotìsr xs 8sàort gelegen xs Vrs «sb. in eoitsntxsr bvttums,
àaôekàsr j obgsnsnnts LsrrLantts inr nsekttsr trûnà vnà
Ilsrrs àsmtslbsn eiottsr von ir vsgen gegeben Kettv voi
tunttxig riniteks I Oulàin vnà tv absr nu xsmai in gütsr
trûnàtekatt, mit gunk vnà viiisn àes obigen gemeinen
oonusnts» xs Lsàorte vnà betunàsrs àss erksrsn Lsrrsn.
nsr ZoKans gsnsnnt tvarber Oomsnàur àss tsibsn oiottsrs
xs Lsàort I gunlt vnà vittsnt, tiok àsrtsibsn ir vnrimàs. vnà
tuntxig guiàiu vnà ôob irss «ràsns enxigsn, vnà àx aiiss I

iiàsnkiick vttgsgsbsn Kstts vnà tv èck lsàig getsit vsrs
von àsmtslbsn Ksrrsn ZoKantsn tvarber ikrsm obrsn àoj
xs mais. Osrtsibs Ksr ZoKans tvarber ôek àss voiien gevalt
Kstts àas xs tunàs von tinsn obrsu, ^,it« vsrsn tv nu vbsr-
Komsn Lvàsr ciis obgsnents ^,nna Wingartsrin nu vntsrsn or-
àsn Kstts an tiek genomen s àx àsnns vir obgenante Lriorin
vnà gsmsiner eonusnt xs I^ûvsnKiieK toitsn àis obgsnantsn
trôvsn vnà olotbsr > xs tsàort vnà ir naoKKomsn lsàig tagsn
von àsrtsibsn ^,nn«n Wingartsrin vkrunàs vsgsn vnà àsroj
gsgebsnen tuntxig guiàiu vsgsn, ^Vito àx àietsib ^nna Win-
garterin no«K vir nook vnter naeKKomsn von j ir vsgsn
àistsiben ir vtröncis vnà gegebnen tuntxig guiciin niemerms
toitsn antvrsekig Kaben s noon KsKûmKersn in àekeinen ve-
gs to ^jsmau eràenken Kônàs «àsr mZeKts an geusràs. Vnà
batten vns àis «bigsn Lsr Lantts Osvttsiisr vnà tvelìer
^,nna tiàsr tv àss aito vbsrsinkomsn vsrsn viiiskiiek vnà
truutiiok àas tv àx ôek aito täten, ciarvt vir obgenante
Lriorins vuà gsmsiusr eouvsnts xs IXnvsnKiieK s vns bs-
àaekt vnà vnàsrrsàt Kabsn vnà tinà àss einksilig vnà vii-
iig gstin xe tuncis. Vnà aito > tagen vir obgsnsnts Lriorin
vnà gsmsiner eonusnt xs iMvsuKiieK. vuà ôek i«K obgs-
nsnter ZoKannss j Osvttsisr, espian tant ZoKans xs Nuuttsr
mit àsr tsibsn tvsKsr ^.nnsn Wingartsrin 'minsr trûnàs
tûr s vus vnà vntsr naeKKomsn quit isclig vnà ios, àis ob-
gsnsntsn gsgsbsnsn tuntxig guiàiu vnà ptrimàs xs Lsàort
vnà iobsn ôek alls bv guten truvsn. àistsibs ntrûnàs vnà
tuntxig guiàiu uismsrms an I, xs tvrseksn noek àistsiben
trôvsn xs tsàort vnà nisman von ir vsgsn nismsrms xs
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bekümberen | mit gericht noch an gericht noch niemer des

gehellen ze tünde an alle geuerde. Vnd des ze einem waren

ftäten vrkund fo haben wir vnfers gemeines conuentes
Infigel offenlich gehenkt | an difen brief vns vnd vnferen
nachkomen ze vergicht alles des fo vorgefchriben ftat, dar-
vnter | ich obgenenter Johannes Geyffeller caplan fant
Johans altar mich verbinden, das öch alfo ze halten als vor-
ftat, vnd ich fchwefter Anna Wingarterin ze gelicher wif
darvmb fo haben wir erbetten die vorgenente Priorinen vnd
den conuent dz fi ir conuentz Infigel offenlich henkin an
difen brief, des öch wir die vorgenente Priorin vnd der
conuent getan haben von vns | felber vnd ir bett wegen.
Hiebi waren vlrich am werd fchultheiß ze fempach Peter
Gerwer vnd Rudi walker beid burger vnd | Rat ze fempach.
der geben wart am neften funentag vor fant matheus tag
des Jars do man zalt von criftus geburt | Tufend vierhundert

vnd drû Jar.

Das Sigili hängt wohl erhalten. Abgedruckt im Geschichts-
freund XII, 34 nach dem Abschriftenbuch.

213.

1404. 14. Juni.

Klosterarchiv Seedorf.

Das Fraumünster in Zürich gibt Seedorf mehrere Güter zu Erblehen.

Wir Anna von Buffnang, von Gottes gnaden Eptifchin
der Abtige zu Zürich in Coftentzer Biftum, Tünd kunt vnd
veriechen Aller men- | lichem mit difem gegenwärtigem
offnen brief die in anfechent oder hörent lefen für vns vnd
vnfer nachkomnen, das wir gelüchent hant vnd liehen ovch
mit difem gegenwurtigen verügleten offnen brief Denne

geiftlichen der Meyftrin die ietz ift vnd die iemerme wur-|
dent vnd dem Capitel vnd Conuent gemeinlich vnd den
frouwen brudren vnd fweftren die ietz find oder iemerme
koment oder werdent | an fich nemen das krütz vnd den
orden Sant Lazari ze dem Gotzhus vnd Clofter genant ze
obrendorf in vre gelegen Coftentzer | Biftumes demfelben
Gotzhus vnd die ietz in den egenempten orden do fint vnd
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bskûmdersn > mit geriekt need än gsriedt noon uismer àss

geKellen xe tuuàs an alle gsusràs. Vnà àss xs sinsm va-
rsn ltàtsn vrkunà le Kaden vir vulsrs gsmsinss eonusntss

Inligsl «llsnliok gedenkt s an clilen driel vus vnà vnlsrsn
naeKKomsn xs vergiekt aiiss àes le vergslekribsu ltat, àar-
vntsr I, iek «dgsusutsr Zodannss Lsvtlsiier eavian lant Zo-
dans altar mied verdinàeu, àas ôod allo xe Kalten als vor-
ttat, vnà iek lekvelter ^una Wingartsrin xe geiiodsr vit
àarvmd lo dadsn vir erdstten àie vorgsnsnts Lriorinsn vuà
àsn eonueut àx li ir eonuentx Inligei otlsniied dsnki» an
àileu drisl, àes «ed vir àie vorgsnents Lriorin vuà àsr
eonusnt getan dadsn von vns > lsldsr vnà ir dstt vsgsn.
öisdi varen viried am vsrà leduitdeitZ xs tsmvaed Lstsr
Lerver vnà Luài vsiksr dsià durgsr vnà I, Lât xs lempaed.
àsr gedsu vart am nsltsn tunsntag vor taut matdsus tag
àss Zars ào mau xait vou eriitus geburt > lutenà vierdun-
àert vnà àrû Zar.

Oäs Ligiii Klingt voul srkältsu. ^bgsàruskt iru 6e»eni<!kt»-
frsuuà XII, 34 uaou àsiu ^bssdrifteuduok.

213.

1404. 14. Zun!.

XlosterarsKiv Lseàork.

Oss ?r«,uruüuster iu /ürivk gidt Lssàark insurers lZüter xu LrdleKeu.

Wir ^nns, von öullnang, von Lottes gnaàsn Lptitedin
àsr ^dtigs xu Aûried in Loltsntxer Liltum, Mnà Kunt vnà
verieeden ^iisr msn- j liedsm mit àilem gegsnvûrtigsm
otlusn drisl àis in anlsedsut oàsr dorent isten lûr vns vuà
vntsr naeKKomnsu, àas vir gsiûedeut dant vnà lieken ovek
mit àitem gegenvûrtigen vertigisteu ottnsn brist Lsnne
geittiiekeu àsr Nevltriu àis ietx ilt vnà àie ismsrme vur-!
àsnt vuà àsm Lanitsl vnà Lonusnt gsmsinliek vnà àsn
troûvs» bruàrsn vnà tveltrsn àis istx tiuà oàsr ismsrms
Komsnt «àer veràent > an tied nemen àas Krûtx vnà àen
oràen Sant Laxari xs àem Lotxdus vnà Lioltsr genant xs
obrsnàorl in vrs gsisgen Loltsutxsr j Littumes àsmlsibsrr
LotxKus vnà àis ietx in àeu sgsusmvten oràen ào lint vnà
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allen iren nachkomnen ze einem ewigen vnwiderrüflichem ]

erblechen Difen nächgefchribnen guter, des erften ein gut
heifet die Rüti in der gebreiten vnd einen acher an fmidi-
non veld gele- | gen ze Obrendorf zwüfchent dem Bilanken
vnd dem Bechlin nit der fträffe. Mit den gedingen daz die

Egenempt !ein Meyftrin der Conuent oder ir fchaffner Jerlich

ze fant Martis tag weren füllen zwelff fchilling pfen-
nignen der müntz die denne ze vre genge | vnd gebe ift in
dem lande vns vnd vnferen nachkomnen old vnferem gewüff-
nen botten old dem dem wir oder vnfere nachkomnen es | en-
phelchen inzeziehen. Es ift öch funderlich verfprochen
Wenne oder wie dikke ein Meyftrin des egenenpten
gotzhufes abgat | von todes wegen die üe für ein meyftrine
hend zum havpt gehept vnd erwöllet hant, das die denne
aber Meyftrin wirt gefetzt vnd erweit von dem obgenenp-
ten Capiteli ze obrendorff.

Hiebi
warent gezugen die wifen vnd fürüchtigen | Her Heinrich
biderman korherre ze der egenenpten Abtige herr Johans
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allen iren uaeKKomnen xs einsin ewigen vnviàsrrutliekem j

erbieeksn Dilsn naekgslekribnsn guter, àss srltsn «in gut
Keilet àis liuti iu àsr gsdrsitsn vnà siusu aeksr au lmiài-
non veià gsis- I, gsn xs Obreuàorl xwuleksut dsm LiianKsn
vnà àsm LseKiin nit àsr tbratts. Nit àen gsàingen àax àie

Lgensmvt!«in lVlsvlìrin àsr Oonusnt «àsr ir tekallusr Zsr-
iiek xs taut lVlartis tag wsrsn lûiisn xvsitl lekiiiing vtsn-
nignsn àsr muutx àie àenne xs vre genge j vnà gebe itt in
àsm ianàs vns vnà vntsrsn naeKKomueu «là vnlsrsm gsvutl-
nsu bottsu oià àsm àsm vir oàsr vutsrs uaeKKomnen es j sn-
vksleksn inxsxieksn. Ls ilt «ok luuàsriieii vsrlvrooken
Wenns oàsr vis àiKKs sin lVlsvltrin àes sgsnsnutsn gotx-
Kutss abgat s von toàss vsgen àie tis tur sin msvttrins
Kenà xum Kavvt gsksvt vuà erwôiist Kaut, àas àie àsnue
aber Nsvltriu wirt gstetxt vnà ervsit von àsm obgsnsnp-
tsu Lavitsii xs obrsuàorti'. àis IseKenteKatt àer sgenenutsn
gutren von vns vnà vntsrsn naeKKomsnsn mit j einsm
vtunt vtsunigsn àsr mûntxs lo àsnns xs vrs in àsm «bgs-
nsnvtsn Lantt genge vnà gebe ilt smvkaeksn loi àax leib
ptunà ntsn- j nigsn vns vnà vulsren naoKKomsnen iu
nutx Komsn loi vnà xu gskorsn vnà vsuns àis «bgsnsnvts
Nsvtìrin dsr Lonusnt vnà ir naek- j Komen «àer ismant
von irsn wsgen ^eriiek ewsnkiiek àie vorgsnenntsn xveit?
tekiiiing vsrsnt vt àsn sgsnsnvtsn tag vnà àax sgsnsnvt
pkunt ptsnniugsu to ss xs tekuiàem Kumpt als àavor bereit
itt, to toiisn wir noek voler naeKKomnsn noek niemant von vnler
vegen àis egsnsnvts iVlsvttrin àsn lüonusnt àax lslbs Lotx-
Kus noek ir aiier naeKKomsn nismsrme tür batlsr treugsn
noek ^ bskümbern veàsr mit xins srlokstxsn velien noek
mit Ksinsn àingsn àis ietx eràaekt lint sràaekt oàsr tuuàsn
mèonten vsràsn > uu olà KisnaoK in àsksin vils, àsnns àax
àis lslbsn iute àss 'oràsns àss vorgenenvtsn gotxkules xs
obrsnàorl àis vorgstekribnsn gûter lôllsn vuà mogent nisttsn
betstxxsn vnà sntlstxxsn ais ir trigs isàig sigsn gar vnà
gsntxliek naek irem viiisn vnà loi li s noek ir naeKKomsn

uu noek nismsrme nieman àaran lumen nooii irren. Liebi
warent gsxûgen àis witsn vnà tûrtiektigsn s Ler LeinrieK
biàerman KorKerrs xs àsr sgsnsnvtsn ^btigs Ksrr Zodans



55

von Rotenburg Capplan ze dem groffen Münfter ze Zûrch
Juncher hans von Ifach Burger ze Zürch in dien ziten vnf-
fer vnd vnfferes gotzhufes Amman herr Gilg Tormier von
Artt Ewiger | Vicarius vnffer kilchen ze Alttorf in vre Walther

Meyer Lanttman ze vre Rudolff im lechen Burger ze
lucern hans fnider | Genant firtag ovch Lanttman ze vre
vnd ander erber lütt. Vnd ditz Alles ze einer meren ficherheit

vnd gewaren zûgfami vnd | einer offner vergicht So

han wir die Egenenpten Anna von Buffnang vnfer eigen
Infigel für vns vnd vnfer nachkomen gehenkt | an difen
offnen gegenwurtigen brief der geben ift In dem Jar do

man zalt von Gottes geburt Vierzechen hundert vnd vier|
Jar an dem vierzechenden tag Brachmonetz.

Sigili fehlt. Abgedruckt im Geschichtsfreund XII, 34. nach dem
Abschriftenbuch.

214.
1404. 6. Juli.
Archiv Uri.

Die Landleute von Uri mit Boten von Obwalden richten über Hans
Schudier, vormals Richter in Livinen, wegen seiner Amtsverwaltung.

Abgedruckt im Archiv für Schw. Geschichte XVIII, 246 und
Sammlung alt. Eidg. Abschiede I, 107.

215.

1407.

Gemeindelade Isenthal.

Bann eines Waldes, um die Strasse ins Isenthal in gutem Zustande
zu erhalten.

Abgedruckt im Geschichtsfreund XX, 322.

216.

1407. 29. Januar.

Thallade Andermatt.

Rechtsspruch wegen Alp- und Thalrecht.

Wier der Richter vnd die fûnfzehen in dem Lande
ze Vre tun kunt vnd veriehen offenlich mit vrkunt | dis

briefes, dz für vnf kamen an gericht ze altorf da wier of-
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von Rotenburg Lappig,«, xs àsm grollen iVlûuttsr xs Auren
ZuneKsr Kans von IlaeK Lurger xs Auren in àisn xitsn vnt-
tsr vnà vnttsrss gotxkutes tinman Kerr Lüg wormier vo»
^,rtt Lviger > Viearius vnttsr KiieKeu xs ^.ittort in vrs Wal-
tker IVlsvsr Lauttma» xs vrs lìuàoitt im iseks» Lurgsr xs
iuesr» »aus t»iàsr j Lenant tirtag ovek Lanttman xe vr«
vnà anàsr srksr lûtt. Vnà àitx ^lles xs sinsr msrsn tieksr-
Ksit v»à gsvare» xûgtami vnà > ei»er «ö»sr vergiekt 8«
Ka» vir àie Lgsusuptsn ^»»a vo» Lutt»ang vuter sigsu
lutïgsl tûr vus vnà vntsr naeklcomsn gsKs»Kt j a» àitsn
«tt»s» gsge»vàrtigeu brist àsr gsbsn itt I» àsm Zar ào

ma» xait von Lottes geburt VisrxseKs» Kuuàsrt v»à visrj
Zar a» àsm visrxsoksnàs» tag LraeKmonstx.

8igiII fsKIt. ^,dgeàruLkt im SessKieKtstrsuuà XII, 34. uaek àsm
XbssuriftsubuoK.

214.
14«4. «. FM.
^rsoiv Dri.

Ois I^auàlsute vou Dri mit Lotsu vou Obwalàsu rioutsu iibsr Usus
Lslruàier, vormsls RisKtsr iu I^iviusu, vxsgsu seiusr ^mtsvsrvsltuug.

^bgsàruekt im ^rskiv für 8«Kv. Ssseuisuts XVIII, 246 uuà
8»mmluug àit. Eiàss. XbsoKisàs I, 107.

215.

1407.

iZsmsiuàsiaàs IssutKal.

ösnu siuss >V»1àss, um àis Strasse ius Issulusl iu Kutsm 2ust»nàs
?.u srkàitsu.

^blzsàruokt im Kss«ui«Ktsirsuuà XX, 3L2.

216.

14«?. 2«. Zsnusr.

luslisàs ^uàsrmatt.

KseutsspruLk vsgsu ^Ir>» uuà l'Kalrsout.

Wisr àsr LieKtsr vnà àie tuutxsksn in àsm Lanàe
xs Vrs tun K.u»t vnà vsrisks» «ttsuiiek mit vrk,u»t I àis

briete», <ix tur vnt Kamen an gsriekt xs aitort <la vier ot-
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fenüch faffen vnd richten Johans kriftan | amman Jenni
Waltzfch der älter heini matten Jenni müofli welti gotfrit
von vrfern vnd ze der tallüten handen vnd | gen inen ze dem
andern teile Walther vnd Hanf meyer gebrüder von altorf
vnd ftalten fich da ze beden | teilen vor vnf mit fürfprechen
vnd fprachen da die obgenanten von vrfern die obgenanten
walther vnd hänfen meyer an | fi irten vnd bekûmbertin
fi an ir alppen vnd gemein merken wider ir talf recht,
won fi wârin alfo von | alter har komen, dz ira en-
keiner fin alprecht fol von im geben noch verköffen âne

ir willen | vnd wiffen t vnd wider ir talf recht Das ü öch
erzalten vor vnf. des offnotten aber die obgenanten walther

| vnd hanf meyer ü getruwentin recht zu dem
alprecht ze han fo Cläf felig von ofpendal hinder | im ver-
lafen het vnd erzeigtten des ein vrkunt dz inen geben vnd
von gericht verügelt wz ze vrfern | vnd faften dz vf die
fünfzen, des verhörten wier dz vrkunt eigenlich, dz wift vnd
fait, dz walther | vnd hanf meyer bede für ein erben mit
dem vrkunt in gewer vnd eigenfchaft gefetzt wären zu |

allem dem gut, fo Ciaf felig von ofpendal hinder im ver-
lafen het, wie dz geteilt wirt mit allem | rechten da füllen
fi inn ein erb fin. Des erkanden wier vnf die fünfzen
vnd wart dz mer | vnder vnf nach dem vnd dz vrkunt wift
vnd feit, dz ze vrfern geben vnd verügelt wz | dz öch walther

vnd hanf meyer für ein erben bede font alf gut recht
haben zu allem dem | fo Cläf felig von ofpendal hinder im
ferlafen het ef fyen gut oder alppen recht alf ein | ander erb
die daf gut bezogen vnd geerbt hant, vnd def ze vrkunt
verügelt mit Jobanf roten | vnfers Landammans ze Vre
infigel durch vnfer bette willen im vnd finen erben vnfched-
üch verügelt | der geben ift zwene gelich ze altorf vor fant
blâtzyen tag am nechften famftag | anno domini MCCCCVII.
Anf der Rückseite: walther Meyer die von vrferen vmb dz

alprecht.
Das Sigili hängt sehr wohl erhalten.
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tended iatlsn vnà riekten Zodans Krittau > amman Zenui
V/aitxtcd àsr âiter Keiui mattsn Zsuni müotli vsiti gottrit
von vrtsrn vnà xs àer tallüten danàsn vnà s gen ine» xe àem
anàern teils WaltKsr v»à Ilant msvsr gsdrûàsr ven altert
vnà ttaltsn tien àa ?e bsàsn I tsilsn ver vnt mit turtvrsedeu
v»à tvraedsn àa àie obgenanten von vrtsrn àis obgsnantsn
valtksr vnà Kantsn msvsr an > ti irten vnà dekûmdsrtiu
ti an ir aivvsn vnà gsmsin msrken viàer ir talt rsekt,
von ti vsrin alto von j aitsr dar Komsn, àx ira en-
Keiner tin slvrsedt toi von im gsdsn noed verketten âne

ir viiisn I vnà vittent vnà viàsr ir tait reedt Las ti «ed
srxaitsn vor vnt. àss oltnotten aber àis obgenanten vai-
tder j vnà dant msvsr ti gstruvsutiu rsedt xu àsm aiv-
reedt xs Kau to Liât tsiig von otvenàsi iiinàer s im vsr-
latsn Kst vnà srxsigttsn àss ein vrkunt àx insn gsbsn vnà
von gsriedt vertigsit vx xs vrtsrn j vnà tattsn àx vt àis
tuntxsn, àes verKorten vier àx vrkunt sigsniiok, àx vitt vnà
tait, àx valtksr j vuà Kant msvsr dsàe tur sin srdsn mit
àsm vrkuut iu gevsr vnà sigsntedatt gststxt vsren xu j

aiiem àsm gut, to Liât tsiig von otvsnàai Kinàsr im ver-
iatsu Ket, vis àx gstsiit virt mit aiism > rsedten àa tûiien
ti inu ein erb tiu. Lss srkanàsn vier vnt àie tuntxsn
vnà vart àx msr s vnàsr vnt naok àem vnà àx vrkunt vitt
vnà teit, àx xs vrtsrn gsbsn vnà vsrtïgslt vx > àx ôed vai-
tdsr vnà Kant msvsr tur ein erdsu beàs tont ait güt reedt
dadeu xu aiism àsm I, to Liât tsiig vou otvsuàsi Kinàsr im
tsrlstsn Kst st tveu güt «àsr slvven rsekt ait ein s suàer erb
àie àat güt bexogsn vuà gserdt Kant, vnà àst xs vrkunt
vertigsit mit Zodsut rotsn ^ vntsrs Lsnàsmmsns xs Vrs in-
tigei àurek vntsr bstts viiisn im vnà tinsn srbsn vntedeà-
iiek vsrtigeit j àer geben itt xvene geiied xe aitort vor tant
bistxven tag am nsekttsn tamttag > anno àomini NLLLLVL.
^nk àer KueKseite: valtksr Nsvsr àie von vrteren vmb àx

alvrsedt.

Oss Ligill Kàngt sskr v/oKI erkälten.
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217.
1407. 10. Februar.

Spitallade Altdorf.

Gerichtliches Vermäehtniss eines Mannes zu Gunsten seiner Frau.
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217.
1407. 1« rebrnar.
Lvitstlsàe ^Vltàorf.

LerÌLUtlieus» Vsrruä«Ktuiss siuss IXIauuss xu tZuustsu seiuer Lrsu.

^,IIsn dsn die diten brisk antskent eder Kôrent isksn

nu vnd KisuaeK Hunden Ick Kans LvcKKoru gekvorunsr I

Lantx vsibsi xe Vrs vnd vsriske oilsniiok mit ditsm brisk
dx kür mieli Kamen an geriekt xe ^itork, iu dsm > derk da
ieb.
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das I von ira oder von ira erben nit erlöft ift gar vnd gentzlich

mit fechf vnd nûntzig guldinon fechtzen | blaphert, für
ieglichen guldin oder ,dz er ira ligent gut dar für fetzen
müg nach vnfers lantz recht ze | Vre dar an ü habent fyge
vnd do dis alles alfo vor mir geordnot wart vnd öch mit
vrteilt befchach | alf vor ftadt, do batend aber ze erfaren
an einer vrteilt, ob dis alles alfo befchen were mit
femlicher | guter ficherheit, worten vnd werken dz ob nu vnd
hienach wol kraft vnd macht haben müg vnd feile vnd ob|man
inen von gericht einen brief verügelt, dar vber geben fölt,
dz wart inen nach miner frage ein- | helklich erteilt, har
Ymb fo han ich der obgenante hans Eichkorn der
obgenanten Margreten difen brief geben | von gericht vnd
verügelt mit des obgenanten Johans roten Landaman ze Vre
ingefigel durch miner | vnd der obgenanten gemechiden
beder bette willen dz öch ich der obgenannte Landaman han
getan durch ir aller dryer | bette willen mir vnd minen
erben vnfchedüch verügelt. hie by waren gezûgen Walther
büoler hanf im | Oberdorf Hanf fubel Werrni Haider peter
am äbnit, welti from heini jm ort heini zwyer vnd ander J

erber lütten fil der geben ift an dornftag vor der alten faf-
nacbt in dem jar da man zalt, von Criftus geburt, fiertzen-
hundert vnd in dem übenden jar.

Das Sigili hängt wohl erhalten.

218.
1407. 21. August.

Archiv Uri.

Landrecht der Freien Hans und Donat von Sax zu Masox, Herren
zu Beilenz, in Lugnetz und in der Grub, und Kaspar, des Heinrich sei*
Sohn von Sax, mit den Ländern Uri und Obwalden, für alle Besitzungen,

die sie (die von Sax) gegenwärtig haben und für ihre Nachkommen,

welche von rechten Erbes wegen die Veste Bellenz innehaben werden.

Folgen die weitläufigen Bedingungen.

Abgedruckt mit den bekannten Fehlern bei Tschudi I, 640. Dem
Inhalte nach in Sammlung der altern Eidg. AbschieJe I, 120.
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àas j von ira, uàsr von ira srbsn vit sriôtt itt gar vnà gentx-
lion init teedt vnà nûntxig guidino» tsedtxen s biavdsrt, tür
iegiiede» guiài» oàsr àx sr ira iigent gut àar tûr tstxsu
mûg naek vnksrs iantx reedt xs I Vrs àar an ti Kadsnt tvgs
vnà ào àis aiiss aiko vor inir georànot wart vnà «ed init
vrteiit bstedaed j ait vor ttaàt, ào batsnà absr xs srtarsn
an sinsr vrtsiit, od àis aiiss alto beteks» wer« init tsm-
iieder ^ guter tiokerkeit, vortsn vnà verk,e» àx ob nu vnà
disimeli voi K,ratt vnà maedt daden mûg vnà tsiis vnà odj man
insn von gsriekt sinen brist vsrtigsit, àar vbsr geds» tôit,
àx vart inen naek miner trage sin- s dsikiied erteilt, dar
vmb to dan iod àer odgsnants dans LieKKor» àsr obgs-
nantsn IVlargrstsn àitsn brist gsbsn > von gsriekt vnà ver-
tigsit mit àes obgsnantsn Zodans rotsn K,a»àama» xs Vre
ingstigsi àurek minsr > vnà àer odgeusntsn gsmscdiàen de-
àsr dstts viiisn àx ôed ied der odgsnannte Lanàaman Kan

gstan àurek ir aiier àrvsr j bstts viiisn mir vnà minsn sr-
dsn vntedsàiied vsrtigeit. die bv varsu gexuge» Waitdsr
bûoisr Kant im > Oberàort Kant tubsi V/errni ttaiàsr pster
am sbnit, veiti trom Ksiui M «rt Keini xvvsr vuà auàer^
srber iutten Li àsr gsbsn itt an àornttag vor àsr aitsn tat-
uaedt in àsm ^ar àa man xait, von Orittus gebûrt, tisrtxsn-
Kunàsrt vnà in àem tibenàsn ^jar.

Das Sigili Käugt wokl erksltsll.

218,

1407. SI. August.

/VrsKiv Dri.

lisnàrsokt, àer Lrsisu Usus uuà Oonst von Ssx xu Ussox, lierre»
xu Osiisux, iu I^ugustx uuà Iu àsr 6rud, uuà Xsspsr, àss lleiuriou sei'
SoKu vou Ssx, ruit àsu l.suàsru tiri uuà Obwslàeu, Mr siis Sssitxuu-
gsu^ àie sis (àis vou Ssx) gsgsuvàrtig Ksbe» uuà kür ikre >'ssKKoi»-

me», vreloke vou rsokte» Lrds» wege» àis Vssts Lsllsux iousdsbs» vxsr-^
àsu. ?oigsu àis wsitlsutigsu Osàiuguugsu.

^.bgsàruskt mit àsu bsksrmts» LeKIsru bei l'sokuài I, 640. Osi»
lukslts usok i» Ssmmluug àsr sltsr» Eiàg. ^dsokisàe I, IL0.
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219.

1409. 4. Februar.

Kirchenlade Isenthal.
Ablassbrief für Isenthal.

Nos Frantzzifcus dei, et Apoftolice fedis gratia Epifcopus
Sardenüs dyoceüs Nec non Suf- | fraganeus Reuerendi in
Crifto patris ac domini domini Alberiti dei gratia Electi
et a fede fancta | apoftolica Confirmati Epifcopi Conftantienfis

dyoceüs Notum facimus Vniuerfis Quod Nos fub anno J

domini Millefimo Quadragentefimo Nono in die craftina
poft feftum fancti Blasij martiris atque pon- | tificis confe-
crauimus Altare in Capella lignea in valliculo dicto yfen-
tal In honore Sancti the- | odoli Epifcopi Sedunenfis Sancti
Johannis Baptifte Et vndecim milium virginum volumusque
Dedi- | cationem ipfius Altaris ipfa proxima die poft feftum
fancti Blafij perpetue annuatim effe celebrandam Concedimus

quoque omnibus fidelibus chrifti vere contritis et con-
feffis in dedicatione ipfius Altaris hoc | deuote vifitantibus
de omnipotentis dei mifericordia et noftra pontificali auctoritate

Quadraginta dies J Criminalium et vnum annum
venialiurn indulgentiarum fuorum peccatorum volumus et con-
dignando conce- | dimus ad honorem ipfius Altaris et ad

laudem Sancte et Gloriofiffime virginis Marie ut quicumque

| homo chrifti fidelis contritus et confeffus in pulfa-
tione ferotina in honore eiufdem fancte matris | Marie flexis
genibus dicit ac orat tria pater nofter et tot Ave maria cum
deuotione | de predicta mifericordia et gratia decern dies con-
fequi indulgentiarum criminalium In cuius rei teftimo- | nium
Nos Epifcopus prenominatus Sigillum noftrum proprium
duximus prefentibus appendendum. datum | in Alttorf in Vre
die tempore ut prefertur.

Das Sigili fehlt.
220.

1409. 4. Februar.
Kirchenlade Silenen.

Ablassbrief für Silenen.

NOS Frantzzifcus Dei et Apoftolice Sedis gratia
Epifcopus Sardenüs dyoceüs Nec | non fuffraganeus Reuerendi in
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219.

1409. 4. r«»rusr.
KirllKsiil-às tssatkst.

Xblsssdrisk 5iir Issntksl.
iXos Lrantxxiteus àsi et ^,vottoiiee lsàis gratia Lpitoovus

Laràsntis àvoestis I>iee non Lut- j tragansus Keuersnài iu
Oritto vatris ae àomiui àomini liberiti àsi gratia Liseti
et a tsàe taueta I avottoliea Oontirmati Lviteovi Oouttàntisu-
tis àvoeetis I^otum taeimus Vniuertis <Juoà IXos tub auno j
àomini Niiistimo iJnaàragsntstimo IXono in àie erattina
voit tsttum taneti lZlasi^ martiris atous von- > titieis eonts-
erauimus sitare in Oavsiia ligusa in vallieuio àieto vtsu-
tal In Konors Laneti tue- >, oàoii Lviteovi Lsàunsnlis Laneti
Zodannis lZavtitts Lt vnàseim milium virginum voiumusqus
I)sài- s eationsm ivtius aitaris ivta vroxima àie volt tsttum
lauoti Liati^i, vsrvetus auuuatim stts eeisbranàam Oonoeài-

mus quoqus omnibus tiàeiiKuL ebritti vere contritis st eou-
tettis in àsàications ivtius /Vitaris Koe I àsuots vititantibus
às omnivotsntis àei miisrieoràis, et nottra vovtitieaii aneto-
ritats (juaàraginta àiss j Oriminaiium st vnum annum vs-
uiaiium iuàuigsntiarum tuorum veeeatorum volumus st oon-
àignanào eonos- I, àimus aà Kouorsm ivtius Aitaris st aà

iauàsm Lanots st Oioriotittims virginis Naris ut quieum-
qus s Komo okriiìi tlàsiis ooutritus st oontettus in vuita-
tions tsrotina in Konore siutàsm tauets matris s Narie Lexis
gsuikus àieit ae orat tria vatsr nottsr st tot H.vs maria eum
àsuotions j às vrsàiota miterieoràia st gratia àseem àiss oon-
Isqui iuàuigeutiarum eriminaiium In euius rei tettimo- j nium
lXos Lviteovus vrsuominatus Ligiiium uottrum vrovrium àu-
ximus vrslsntibus avvsuàsnàum. àatum > in Gittert in Vre
àie tsmvors ut vretertur.

Oss 8igiU feklt.
220.

1409. 4. rebrusr.
KiroKsntsàs Lilsasri.

^blsssdrisf kur Lilensll.
1X03 Lrantxxileus Dei st ^vottoiies Ssàis gratia Lpit-

oovus Laràsulis àvoestis I^ise j nou lutt'ragansus Ksuersnài in
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chrifto Patris ac domini domini Alberti de eadem gratia
Electi et con- | firmati Epifcopi conftantienfis dyoceüs.
Cupientes ac defiderantes omnibus chrifticolis augmentare theu-f
faurum pro falute animarum fuarum qui e decumulatione pe-
catorum Idcirco concedimus omnibus chrifti fide- | libus qui
vere contriti et confetti Ecclefiam perrochialem in Syünen
que dedicata | eft in honore Sancte et gloriofifüme Marie
virginis Sanctorum apoftolorum Symonis | et Jude et Sancti
Albini Martiris in ipfius dedicatione Ecclefie in feftis pre-
friptorum et per eorum | octauas deuote uifitauerint nec non
facramentum corporis chrifti feu extremam vnc- | tionem
eundo fiue redeundo de infirmis deuote fecuntur de

omnipotentis dei miferi- | cordia et noftra pontificali auctoritate
de eorundem quolibet quotienfcumque fiunt Quadra- | ginta
dies Criminalium et Vnum annum venialiurn fuorum pec-
catorum Indulgentiarum | confequi In cuius rei teftimo-
nium Nos Epifcopus prefatus Sigillum noftrum | proprium
duximus prefentibus apendendum datum in Alttorff in Ter-]
ra Vranie die et tempore prefcriptis.

Das kleine Sigili hängt sehr wohl erhalten. Die Urkunde ist
ohne Datum, mit gothischen Buchstaben geschrieben. Der 4. Februar
1409 wurde mit Rücksicht auf die vorhergehende Urkunde angesetzt.

221.
1409. 1. Mai.

Kirchenlade Silenen.

Kaufbrief zwischen Werner Hartmann von Silenen und den Bar-
füssern in Luzern.

Alien den die difen brief an fehent oder hörent lefen
künden wier der Gardian vnd der Couent gemeinlich | der
herren vnd des klofters ze den barfuffen ze Lucern in der
minron ftatt gelegen in Coftentzer biftüm, vnd veriehen [offenlich

mit difem brief für vnf vnd vnfer nachkomnen die wier
feftenklich har zu binden dz wier mit [ guter vorbetrach-
tung vnd wolbefint wiffenthafter vnbetrogner finnen vnd
gefunt libes recht vnd redlich verköft | vnd ze köffende
geben haben dem befcheidnen knecht wernün hartman von
filenon Lantman ze Vre vnd | gebin im hin mit kraft dis
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ekriito Latris àomini àomini liberti àe eaàem gratia
Liseti et een- I ormati Lviteovi eonttantientis àvoestis. Lo-
pieotss ao àstiàsraotss omoibus ekrittiooiis augmsutars tKsu-I,

taurum uro taiuts auimarum tuarum qui e àseumuiatioue ve-
eatorum iàeireo eoueeàimus omuibus «dritti tiàe- I iibus qui
vere eoutriti et eoutstti Leeistiam vsrrookiaiem in Lviinen
que àsàieata > stt in Konors Lanets st gioriotittims Naris
virginis Lanetorum apottoiorum Lvmonis I st Zucie st Laneti
Albini Nartiris in ivtius àsàieatious Leeistie iu tetris ure-
triptorum st vsr sorum s octauas àsuots uititauerint nee non
taoramsntum corporis ekritti teu extrsmam vne- j tionem
suuào tius rsàsuuào às iuörmis àsuots teeuntur àe «mui-
vutentis àsi mitsri- ^ eoràia et nottra pootiticaii auetoritate
àe sorunàsm quoiibst quotisnteumqus tiunt tJuaàra- s ginta
àiss Orimioaiium st Vnum annum vsuiaiium tuorum vse-
eatorum tuàuigeutiarum j eontequi tn euius rei tettimo-
nium IXos Lpitcovus m'siatus Ligiiium uoitrum j proprium
àuximus prstsntibus avsuàsnàum àatum iu ^ittortt iu ?er-j
ra Vranis àis st tsmvors vrsterivtis.

Oas Klsius Sigili Ksngt sekr vokt erkalten. Oie lUrKunàe ist
okus Ostum, mit gotkissken LusKstsdsn gesokriebsu. Osr 4. ?edrusr
1409 v/uràs mit lìiroksiokt auf àie vorksrgsksnàs IlrKunàs sngesetxt.

221.
1409. I.

XireKsnIaàe Lilsnen.

KsukbrieL xwiseken Werner Hartmann von Lilensn nnà àsn Lsr-
küssern in I^uxsrn.

^,iien àsn àie àitsn briet an teksnt oàsr Korsnt isten
Kuuàsn visr àer (Zaràian vnà àer Oousut gemeiuiiek ^ àsr
Ksrrsn vuà àss Kioitsrs xe àsn bartuttsn xe Lueern in àsr
minron ttatt gsisgsn in Lottsntxer bittüm, vnà vsrisksn sosssn-

iiek mit àilsm brist tur vnt vnà vutsr uaeKKomusu àie vier
tstteokiick Kar xü biuàsn àx visr mit s gutsr vorbstraek-
tuug vnà voibstiut vittsntkattsr vnbstrogner tiunsu vnà
gstuut iibes reekt vuà reàiiek verkokt ^ vuà xs Kôtteuàs gs-
Ksn Kabsu àem KskoKsiànen KnseKt veruno Kartman voo
kiienon Lantman xe Vre vnà I, gebin im Kin mit Kratt àis



wäre öch dz difer brief mif fchriben
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bristss sins vtrsekten rsàiieken ttàtsn svigen Kôtss init na-
msn vntsr nut vnd Kotttat j xs tiisnon snsnt cisr KiieKen
gelegen àa àsr vorgsnants vsrnin istx nut KaKiieK in itt
vnà àar xu xvsv bstti vnà vx I visr in «àsr an àsmtslbsn nut
sigsntokatt «àsr xu IprûeKsn bis vt àitsu Kûtigsn tag Katten
Klsiu «àer grott mit nam«n > aiis vntsr rsoktung toràrung vnà
antnraeb.su

vsrs ôek àx àitsr brist mit tekriben
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war wie oder weles weges | er an geuerde verlorn oder ge-
breft haft würde ef wäre von hüref not von müfen oder von
milwen in dekein | wege dz fol alles dem vorgenanten wernün

hartman noch des erben an dem vorgenanten köf nütz
fchaden | noch kein ding fo ieman hie wider erdenken kan
oder vermag vnd des ze einem gewaren offnen vrkunt vnd j

gezûgnûft fo hant wier die obgenanten der Gardian vnd
Couent gemeinlich vnfer infigel offenlich ge- | henkt an
difen brief vnf vnd vnfren nachkomnen ze einer vergicht
dirre fache, hie by waren ge- | zügen arnolt von filenon Cläf
futer von Vre voli fichtinger von Lucern vnd ander erber
Iute, der geben I ift ze ingendem meyen in dem jar do man
zalt von Crifty geburt fiertzechen hundert vnd nun jar.

Das Sigili hängt noch ziemlich gut erhalten.

222.
1410. 12. Juni.

Thallade Andermatt.

Landammann und Landleute von Uri gehen mit dem Ammann und
den Thalleuten von Urseren ein ewiges Landrecht ein. Erneuerte Copie

auch von 1779.

Abgedrucktim Geschichtsfreund XI, 187.

223.

1411. 15. Juni.
Archiv Uri, Thallade Andermatt..

Streit zwischen Ursern und Wallis.

Wir der Richter vnd die fünfzen in dem Lande ze Vre
tun kunt vnd veriehen offenlich mit vrkunt dis briefes,
dz für | vnf kamen an gericht ze altorf in dem dort da wir
offenlich fafen vnd richten Rûodi vnd Hans die fune ziprianf
von rottenbruggen | vff wallis für fich felber vnd für peter
vnd tornii die fune peters feligen küonis von rottenbruggen
vnd mit inen moritz Holtzer von | wald vff offeruner kilch-
heri vnd gen inen ze dem andren teile Heinrich marchftein

amman, Heinrich matter, der elter Jenni mûofli | Henfli von
ofpendal fallût ze vrfern vnd ftalten fich da vor vnf mit
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vsr vis «äer vsies veges s sr an geusràe verlor» «äsr gs-
brstt Kait vnràs sl vsrs von Kürst not von muten oäsr von
miiveu in àsksin ^ vsge àx loi aiiss äsin vorgsnantsn ver-
nun Kartman noen äes erden an äem vorgsnantsn Köt nutx
tedaäsn > noed Kein äing to iernan die viäsr sràsnksu Kan
oäsr vsrinäg vnä äss xe einem gsvarsu ottusu vrkunt vuä >

gexûguûtt to Kant visr àis «dgsnantsn äsr Oaràiau vuä
Oousnt gsmsiuiiok vntsr intigsi oösniiek gs- j KenKt au äi-
ten drist vnt vnä vutren uaeKKomnen xs sinsr vsrgiedt
äirrs taeds. dis bv varsn gs- > xugsn arnoit von tiisnon Oiàt
tutsr von Vrs voii tiedtinger von Lueeru vnä an àer srbsr
tuts, àsr gsdsn I itt xs ingsnàsm msvsn in àem ^ar ào man
xait von Lrittv gsdurt tisrtxsedsn duuàsrt vnà nun ^ar.

Oss Sigili Kèmgl uock xismÜLk gut sruslteu.

222.

141«. IS. Funi.

l'usllsàs ^uàsrmstt.

I^suàsmmàuu uuà I.s,uàlsute vou Dri gsksu ruit àem ^mmsuu uuà
àeu IKslisutsu vou Drsereu eiu ewiges I^suàrseut eiu. Erusuerte Oo-
pie »ULK vou 1779.

^dgsàruekt im OssedioKtsi'rsuuà XI, 187.

223.

1411. IS. Funi.

^rokiv Dri, ?dsllsàs ^vàsrmstt.

Streit 2wis«usu Drssru uuà Wallis.

Wir àsr KieKtsr vnà àie tuntxsu in àsm Lanàs xs Vrs
tön Kunt vnà vsrisksn oKsniioK mit vrkuut àis Kristes,
àx tur j vut Kameu au gsriekt xe aitort iu àsm àort àa vir
ottsniiek tatsn vnà riektsn Luoài vnà Hans àis tuns xivriant
von rottsudruggsu > vtt vaiiis tur tied tsider vuà tur vstsr
vnà tornii àie tuns peters teiigeu Kûonis vou rottsndruggen
vnà mit insn moritx Loitxer von > vaià vtt «tteruusr Kiied-
Keri vnà gsu insn xs àsm auàrsu teile Lsinried maredttsin

amman, LsinrieK matter, àsr eitsr Zenui mûotii > Ilsntii von
otpsnàai tailut xe vrtsrn vnà ttaiteu tiek àa vor vnt mit



Des hant | wier öch die fachen vf
gefprochen mit allen den worten fo hienach ftädt.

Oes Kant j vier ôek àie taeksn vt
gstvroeksu mit aiisn àsn vortsn to KienaeK ttâàt. Oss sr-
tten àx àie okgenantsn Oûoài vnà Oant von > rottsnbrug-
gsu vnà aiis ir geteilten to xu àsm aivrsokt in gartuu ge-
Kôrsut vnà àis srbsn vnà uaeKKommsn ails vnuerteksiàen-
iiek, j Si iaten ss àsnns irsnn àsksinsm bstuuàsr tûiient
vnà mûgsut in àis obgsnantsn ain in gartun vnà nisna
anàsrs in vrtsrn I, aiii ^jar I« ti vsnt tribsn tiertxsokeu
Kü« unà sinsn iìisr oàsr Io öl rinàern ais gsvsniiok vnà rsekt
itt xs vrtsrn > to Iii rinàsr tür Kü« xs tribsn ob li àie Küo

nit is Ksttin oàer nit tribsn voitin vsies iares ie àx

inen tugiiek vàre vnà mûgen àar xu ir Kutten maensn in
àsrtsibsn aio xü to ài tss ait vorttààt vngstariiek vsre
aber > àx àie obgsnantsn von vaiiis oàsr ir srbsn vnà naok-
Kommen Io Kar xü àsm aivrsekt is Kôrsnt àsksinslt me
tleks tribsn ^ àsnns ait àa vor Itaà oàer àx àis «bgsnan-
ten von vrtsrn oàsr ir naeKKommsn àisn obgsnantsn von
vaiiis àsksiuett àis aiursektss «àsr LeKes vòitin > tor tin
oàsr verren àsksinstt an vsàrsm tsii àx bslekeeks vnà àsr
tsii àx vor vntern Oantiûtsn «àer tor àsn tnuksns» Kunt-



Das Sigili hängt wohl erhalten ; eine gleich jlautende
Pergament-Urkunde liegt auch in der Thallade Andermatt, doch fehlt an
dieser das Sigili.

224.

1412. 16. Mai.

Thallade Andermatt.

Streit zwischen Leuten von Altdorf und Ursern.

Wier der Richter vnd die fünfzen in dem Lande ze Vre
tun kunt vnd veriehen offenlich | mit vrkunt dis briefes dz

für vnf kamen an gericht ze altorf in dem dorf da wier
offenlich fafent vnd richten Heinrich Marchftein amman vnd
Welti götfrit Henfli von ofpendal von | vrfern vnd an ftat
vnd in namen der tallüten von vrfern vnd gen inen ze dem
andern teile | Walther meyer von altorf vnd ftaltten fich da

ze beden teilen vor vnf mit fûrfprechen [ vnd waren da in
ftoffen von eins alprechtz wegen fo walther meyer meint ze
vrfern ih | dem tall ze haben nach dem tag har alf in vnd
fin brüder Hanf feligen dz von erbfehaft von | kläf feligen von
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iicksn wurde all' vnlsr gelvorn gsriekt àunkt 6?

Oss Ligiii Kàngt vodi srksltsn; sins gisivk, sisutenàs ?srgà-
insnt-DrKunos liegt änok in 6sr I/Ksliscis ^uàsrmatt, àook tekit su
àigssr àss Ligili.

224.

I41S. 1«.

l'Ksilsàs à,ncisrinatt.

Ltrsit xwiscksn Osutsn von ^Itàort' unà Ilrssrn.

Wisr àsr lìiektsr vnà àis tuntxsu iu àsm Lanàs xs Vrs
tun Kunt vnà vsrisksn «tlsniick j mit vrkuut àis brists8 «ix

tur vnt Kamsu an gsriekt xs aitort in äsm àort àa wisr
oilsuiick latsnt vnà ricktsn llsinrick NareKltein amman vnà
Welti gotlrit Ilentii v«n otvsnàai von I, vrtsrn vnà an ltat
vnà in namsn àsr taiiutsn vou vrtsru vnà gsn iusn xs àsm
anàsrn tsiis j WaitKer mever von aitorl vnà ltaittsn liek àa

xe bsàsn teilen vor vnt mit lûrlvrscken s vnà waren àa in
ltôllsu von sin8 aivreektx vsgsn lo valtker mever meint xs
vrtsrn in s àsm tail xs Kaken naek àem tag Kar ait in vnà
tin brûàsr Ranl lsligsn äx vou srblcnatt von > Kiàt tsiigsn von
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ofpendal ankörnen ift, des er öch einen verügelten brief hatte
von des[erbes wegen. Des offnotten aber die von vrfern ¦ vnd
zeigttent öch ein vrkunt, dz hattent wier | inen geben, dz
wift öch wie ü mit der fach vor vnf waren gefin vnd Walther
meyer | vnd Hanf fin brüder felig bed für ein erben erteilt
wurden zu den gut, kläf feligen | von ofpendal. Dameinden
öch die von vrfern, er vnd fin brüder oder der erben ful-
entbnit me han denne bed ein fierteil alprechtz vnd dzfdenne

ze teilen nach ir talf | recht alf ein andere talman. des er-
kanden wier vnf die fünfzen vnd wart dz | mer vnder vnf
Mag Walther meyer ze vrfern in dem tall zeigen infchûn-
nen | vnd bewerden vnuerköftz fo mag er triben als fil er
denkt recht tun, mag er | aber dz nicht für bringen fo fol
er fich einf fierteilf fo ü im vergichtig fint Laffen | benuo-

gen. do offnot aber der vorgenant Walther meyer vnd fprach
den türm ze ofpendal | an mit aller finer zu gehörden vnd
erzeigt des öch gut verügelt brief vor vnf vnd fprach | da

er wölti wüffen ob ü im dar in vtz reden oder dz verfpre-
cfaen woltin, do bedächten fich | die von vrfern vnd giengen
enweg vnd retten im nütz do wider mit dem rechten, vnd
des | ze vrkunt verügelt mit Johanf roten vnfers Landammans,

ze Vre infigel durch vnfer | bette willen im vnd finen
erben vnfchedüch der geben ift vf mitten meyen anno
Domini | MCCCC XII Jar.

Das Sigili hängt nicht mehr.

225.

1412. 26. October.

Klosterarchiv Seedorf.

Bischof Otto vidimirt die Urkunde vom 12. März 1262.

Otto dei et apoftolice fedis gratia Epifcopus Conftantienfis

Vniuerfis et fingulis Abbatibus Prioribus prepofttis
Decanis Camerarijs Rectoribus Plebanis viceplebanis vicariis

perpetuis Altariftis prefbiteris et Clericis Aliifque chrifti
fidelibus | tam clericis quam laycis Ciuitatis et dyoceüs no-
ftrarum conftantienfis ad quos prefentes peruenerint Salutem

in vniuerforum conditione cum indubitata notifia fubfcrip-
®-"-*)ict)t8ftb. Sb. xui. 5
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otvsnàai aukomeu ik, àss er ôed einen vsrtigsitsn brist natte
von àss >srdss vsgsn. Des ottnottsn adsr àie von vrtsrn vuà
xsigttsnt èod sin vrkunt, àx dattsnt vier > insn gsdsu, àx

vitt ôed vis tï init àsr taod vor vnt varen gstiu vnà Waitdsr
msvsr > vnà Haut tiu druàsr tsiig dsà tûr sin srbsn srtsiit
vuràeu xu àsn gut, Kiät tsiigsn > von otvsnàai. Lamsinàsn
ôed àie von vrtsrn, sr vnà tin druàsr oàsr àsr «rden tui-
entmint me dan àsnns dsà sin öertsii aivreektx vnà àxMsnns

xs tsiien naek ir tait j reedt ait sin anàsrs taiman. àss er-
Kanàsn visr vut àis tûntxsn vnà vart àx I, msr vnàsr vnt
Nag WaitKer msvsr xs vrtsrn in àsm taii xeigen ivtedûn-
nsn s vnà dsvsràsu vnuerkôttx t« mag er tribeu als tii sr
àsukt reedt tun, mag er s ader àx uiedt tûr driugsu to toi
or tied siut âsrtsiit to ti im vsrgiektig tint ILItsu s beuuo-

gsn. ào otluot absr àsr vörgenant WaitKer msvsr vnà tvraed
àen türm xs otvsnàai > an mit aiisr tiner xu gskôràen vnà
srxsigt àss ôok gut vsrtigsit drist vor vnt vnà IvraoK I, àa

sr vôiti vûtlsn ob ti im àar in vtx rsàs» oàsr àx vsrlvre-
eden vôitin, ào bsàsedtsn tied > àis von vrtsrn vnà gisngen
enveg vnà retten im nûtx ào viàsr mit àsm rsektsn, vnà
àss j xs vrkunt vsrtigsit mit Zodaut rotsu vutsrs Lanàam-
mans, xs Vrs intigei àurok vntsr I, dstts viiisn im vnà tinsn
srbsn vntedsàiied àsr gsdsn iit vt mitten msven anno Do-
miui I XII Zar.

Oss Sigili Kàogt niekt mekr.

225.

1412. 2«. Ootodor.

XlostsrsroKiv Lssàork.

SiscKok Otto viàimirt àis OrKuuàs vom IL. Nàrx 1262.

Otto àsi et avottoiies tsàis gratia Lviteopus Oontran-

tisutis Vniuertis st liuguiis ^.bbatidus Lrioribus vrsvoktis
Oeeanis Oarnerari^js Keetoribus Lisdauis viesvisdanis viea-
riis vervetuis ^itaritbis vrslbitsris et Oisrieis ^iiilqus edritti
Kàeiibus I tam eierieis quam iaveis Oiuitatis et àvoestis no-
ttrarum eonttantisntis aà quos vrslentes vsruensrint Ssiutsm
in vuiuertorum eonàitione eum inàubitata uotitia tubteriv-

Geschichtsfrd. Bd. Xlll, 5
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torum. litteras fanctiffimi patris et domini domini Vrbani felicis

recordationis pape Quarti eius vera bulla | plumbea in filis
fericeis rubei et crocei coloris more Romane Curie bullatas non
abolitas non abrafas non cancellatas non viciatas nec in aliqua
fui parte fufpectas fcilicet fanas intégras et illefas ac omni
prorfus vitio et fufpicione | carentes Ex et pro parte Reli-
gioforum fratrum et etiam monialium Cenobij feu domus jn
Sedorf jn vranie partibus conftitutis ordinis fancti lazari
leproforum Jerofolomitanorum humiliter prefentatas Cum ea

qua decuit reuerentia nof recepiffe vidiffe per- | fpexiffe et
omnia cum diligentia nominatim perlegiffe Quarum quidem
litterarum apoftolicarum tenor de verbo ad verbum fequitur
et eft talis : Urbanus dann folgt die Urkunde von Papst Urban IV.
vom 12. März 1262. Der Schluss ist wie im Geschichtsfreund XII, 36.

226.

1413. 2. März.

Archiv Uri.

Urfehdebrief des Schanarett von Airolo.

Mit allen den gedingen vnd worten fo hienach

66

torum. littsras tauotittimi patris st domini domivi Vrbaui tsii-
ois rsoordationis vans Ouarti sius vera bniia j plumbea in Liis
tsrieeis rubei st eroesi eoioris mors Komaus Ouris buiiatas uon
abolita» non aurata» uou eaneellatas non vioiatas nee in siiqus
tui parts tutpsetss teiiieet tauas intégras et iiietas ae omni
vrortus vitio et tutpieions j earsutss Lx st pro parts Keii-
giotorum tratrum et etiam mouiaiium Oenobi^j tsu domus ^»
Lsdort ^» vrauis partibus eouititutis «rdiuis tanoti isxari
ieprotorum Zsrotoiomitauorum Kumiiiter vrstsntatas Oum sa

qua dseuit reusrsntia not reeevitts viditts per- j tpexitts et
omnia eum diligentia nominatim periegitts tJuarum quidem
iittsrarum apottoiiearum tsnor ds vsrbo ad vsrbum tsquitur
St stt täiis : vrbäNUS àaun lolgt àis llrlrunàe von ?spst Urban IV.
vom I2.i>lärx 1262. Oer LoKInss ist v?is im OsssKisKtsirsunà XII, 36,

226.

1418. 2. Aär«.

^rokiv Uri,

Ori'sKàsdrisi' àss LoKàQsrstt von cirsio.

^.llen

Mt allsn ds» gedinge» vud vorts» to di«»aod
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mit voàsrieksit vsrtekridso tbaàt Lss ertrso àx ioti àsr od»
geoaot j tedaoarstt viiiskiiod vuà gero vuà ruit vitteot-
datteo tiuoeu vubstvuugeoliek Lipiied vuà jotteoiied eioso
gsisrtteo eit xs j gotte vuà xe tiusu Lsiiigeo eiu rsedt vr-
teoiii gstvorso dao aiiss àx var vuà ttst xe daiteo vuà xs
toitüorsu vuà àsm goüg s xs tim ^t« àiter brist vilst voà
tsit voà àar xü àsr brist «ed vitet voà tsit àsu mioso
trûuà voo mioso vegsu vbsr tied tsibsr j gebsu daut àiso
odgsuaotso mioso osrsu Oes srttso àx ied.
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noch fryen recht kein priueley noch brief | Landes gefetzt
fryheit noch gnad fo ieman hâdt oder erwerben möcht noch
kein Landt friden verbuntnuß gefetzt noch | recht noch dz ich
niemer vf geziechen fol noch mag dz ich difen brief nit ich
willen geben vnd gebetten ze figellen hab | ze einem ge-
waren offnen vrkunt vnd gezügnuß, fo han ich der obgenant

fchanarett erbetten den fûrfichtigen wifen man |

Johanfen roten ze den zitten Landamman ze Vre dz er fin
eigen ingefigel offenlich für mich hat gehenket an difen ]

brief | dar vnder ich mich willenklich binden aller
vorgefchribnen dingen dz öch ich der obgenant Landamman han

getan | durch finer ernftlicher bette willen mier vnd minen
erben vnfchedlicb Der geben ift vf Donftag nach fant mathyas |

tag in dem Jar do man zalt von krifty geburt fiertzechen hundert

vnd tritzechen Jar.
Sigili fehlt.

227.

1413. 1. August.

Archiv Uri.

Verkommniss zwischen Uri und Schwyz.

Allen den die difen brief anfehent oder Hörent Lefen Nu
vnd Hienach künden wier die Landamman vnd die Landlût
gemeinlich der zweyen | Lendern, Vre vnd von fchwitz vnd
veriehen offenlich mit difem brief für vns und vnfer
nachkommen dz wier mit guter vorbetrachtung vnd durch fri-
des | vnd gemarches willen vnd ze verfechen vnd ze !fûr
kommen dz nit ftöffe noch vnfüg zwûfchent vnf vf ftan

muge, wenn es gar dike befchicht dz von | kleinen fachen

groffer gebreft, vnluft vnd {fchad vf stadt,! vnd |do von fo

fyen wier das einhelklich vber ein komen vnd haben dz

vf gefetzet, Meinnen | vnd wellen dz || wäre dz de keiner
von Vre vnd von fwitz oder die fo zu dewedrem Lant
gehörent, oder by inen wonhaft 'fint, Mit enandern ftöffig)
wurdin wo dz were, dz got lang wende, die oder den fo
alfo ftöffe hant, fol man wifen dz ü enandern frid gebin vff
recht, vnd wer dz nit tun wölt | vnd dz verfeitti Do fol iet-
weders Land do es befchicht die dar vmb buffen nach ir
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oock trvoo reckt Ksio priueisv vock brist > Osoàss gstetxt
trvksit neck gnaà te isman Ksàt «àsr erwerben môekt need
Ksin Lanàt triàsn vsrbüntnuö gststxt nock > rsekt neck àx iek
nismsr vt gsxisoksn toi neek mag àx iek àitsn brist nit iek
wiiisn gsbsn vnà gebetten xe tigeiisn Kab s xs sinsm ge-
varen «Kusu vrkunt vnà gexugnuö, te Kan iek àsr obge-
nani tckauarstt srbsttsu àsu tûrtiektigso witen man I Ze-

Kanten rotsn xe àen xittsn Oaoàammao xe Vre àx sr tin
sigen iugstigsi oZeuiieK tur mick Kst geksokst an àitsn j

brist s àar vnàer iek mick wiiieokiiek Kinàsn aiisr verge-
tekribnsn àingsn àx «ek iek àer «Kgsnaut Osuàammau Kan

getau j àurek tinsr srottiicker bstte wiiisu mier vnà minsn
srbsn vntoksàiiok Osr gsbsu itt vt Oeuttag naek tant matkvas I

tag in àsm Zar ào man xait von Krittv gskurt tisrtxscksu Kun-
àsrt vuà tritxscksn Zar.

Ligiii tsiüt,

227.

1418. 1. August.

^rokiv Dri.

VsrKomrriQiss xvissKsQ Dri unà LsKvvvx.

^.iieo àsn àis àitsn brist sntskent «àsr Oorsnt Oetsn I^lu

vuà LisuacK Kuoàso wisr àie Osnàsmmsn vnà àis Osnàiut
gsmsiuiiok àsr xwsvsu j Oeoàsro, Vre vuà vou tekwitx vuà
verisksu oitsoiiek mit àitem brist tûr vns uuà vntsr naek-
Kommso àx wisr mit guter vorbetraektuug vuà àurek tri-
àss I vnà gsmarekss wiiisu voà xs vsrtscksn vnà xs 'tûr
Kommen àx oit ttôtts oock votug xwûtcksnt vot vt tbao

mugs, wsuo ss gar àiks KetcKicKt àx voo > Kisiosn tacken
grottsr gskrett, vniutt vnà jtckaà vt staàt,! vnà 'ào vou to
tveo wisr àas sioksikiiek vber sio Komeo vuà Kaken àx

vt gststxst, Nsiooso j voà weiieo àx wsrs àx às Ksinsr
voo Vrs voà voo twitx oàer àie to xu àswsàrem Oaot ge-
Kôrsot, oàer bv ioso wookatt tiot, lVlit soaoàero ttôttig >

wuràio wo àx were, àx got iaog wsoàe, àie oàsr àeo to
aito ttôtte Kaot, toi mao witsu àx ti ensnàero trià gsbiu vtt
reekt, voà wer àx uit tuo wôit s voà àx vertsitti Oo toi ist-
weàsrs Oauà ào ss KsteKieKt àie àar vmk Kutten naok ir
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Lantx rsedt àx ti vnàsr inen tsibsr vmb töiied tseden Kant,
vnà ver j «ok all« trià git àer toi tûr tien vnà àie tinsn
trià geben ban vt? rsekt vnà venne aito trià geben
virt, to toi öod. vinb àsn tìott insniiod trià dan I vt rsedt
vnà vsrs àx isinsn àsnns von às vsàrsin tsiie àsr xu vtx
tün vöit init àedeinsn trsteniiedsn tseden àer toi àes ertìsn
trsgsn vnà vûtten od vinb s àie tseden trio!
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vmb recht gelt fchult jn difen fachen ift öch | funderlich
beret, alf da vor ftadt, von der friden wegen dz nieman fol
gewalt han die fride wider einander ab ze lafen denne mit
beder Lendren willen vnd radt | Vber difer einung fol
ietwedrem Land an ir einungen die fi vnder einandern felber
gemachet hant, vnfchedlicb vnd vnbegriffenlich fin doch
behaben wier dz vnf felben vor dz wier die vorgenanten zwey
Lender gemeinlich oder der merteil mit en andren radt vnd
willen difer einung wol mugent minren oder meren alf
vnf | gut dunkt vnd des alles ze einem gewarem offenen
vrkunt vnd gezügnuß fo haben wier die obgenanten von
Vre vnd von fwitz vnfer beder Lendren gemein in- | figel
offenlich gehenkt an difen brief der geben ift vff in genden
ögften in dem jar do man zalt von krifty geburt fiertzechen
hundert vnd tritzechen jar.

Die beiden Sigillé hängen sehr wohl erhalten.

228.

1413. 8. December.

Klosterarchiv Seedorf.

Der oberste Meister des Lazariterordens diesseits und jenseits des

Meeres, Peter von Ruaux, befiehlt den Meisterinnen und Schwestern der
Häuser Gfenn und Seedorf, einen tadellosen Priester von gereiftem
Alter in ihren Orden aufzunehmen, ihm das Kleid mit dem Mantel und
Kreuze zu geben, die Ordensgelübde abzuverlangen und ihn sodann zum
Pfleger dieser Häuser zu bestimmen. Der neue Pfleger hat im Vereine

mit den Vorsteherinnen Haus und Besitzthum und alles, was zum
Frommen und Nutzen des Ordens ist, zu leiten und zu besorgen. Ue-
berdies wird dem Convente strenge vorgeschrieben, den Satzungen des

Ordens unverbrüchlich nachzuleben, das Kloster ohne Noth nicht zu
verlassen und in keine weltlichen Geschäfte oder Händel sich zu mischen.
Alle Frauen, welche täglich die hl. Messe abgesungen haben, sollen
auch auf dem Haupte einen schwarzen Schleier tragen und auf dem

schwarzen Mantel ein grünes Kreuz etc.

Enthalten im Vidimus vom 3. April 1314 und abgedruckt im
Geschichtsfreund XH, 37.
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vmb reckt gsit tekuit ^n àilsn laoksn ilt öok > lunàsriiek
beret, ail às, vor ltaàt, von àsr lriàsn vsgsn àx uismau loi
gsvait Kan àie triàs viàsr sinanàsr ak xe iatsn àsnns mit
Ksàsr Lsnàrsn viiisn vnà raàt > VKsr àitsr «in ung toi ist-
veàrsm Lanà au ir siuungsn àis ti vnàer einanàern lsiker
gemaeket Kant, vntekeàiiek vnà vnksgrittsniiek tin àoek Ke-
Kaken visr àx vnt tsiksn vor àx vier àie vorgsnantsn xvev
Osnàsr gsmeiniiek oàsr àsr msrtsii mit en anàrsn raàt vnà
viiisu àitsr sinung voi mugsut miursu oàsr mersn ait
vnt s gut àunkt vnà àss aiiss xs sinsm gevarsm ottensn
vrkunt vuà gsxûgnuô to KaKsu visr àis «Kgsnantsn v«n
Vre vnà von tvitx vutsr Ksàsr Lsuàrsu gemein in- s tigsi
otlsuiiek gsksnkt au àitsu Krist àer gsksu ilt vtl in gsnàen
ôgttsn in àsm ^ar ào man xait von Kriltv geKurt LsrtxeeKeu
Kunàert vnà tritxeoken ^jar.

Ois dsiàsu Ligiiis Ksugsu sskr woKI erksitsu.

238.

1418. 8. Veosmber.

KlostsrarsKiv Fssàorf.

Osr oksrsts Nsistsr àss I.g,xâritsroràsus àissssits uuà ^eussits àes

Nesrss, ?ster vou Kuaux, bstieKIt àsu Nsistsriuusu uuà LoKvestsru àsr
Uàussr Ot?suu uuà Lssàort, siueu tsàsliossu ?risstsr vou gsrsittsru
^,itsr iu ikrsu Oràeu aufxuuskmsu, ikm àas Xisià ruit àsm ^lsutsi uuà
Xrsuxs xu gsdeu, àis Oràsusgsiudàs ädxuverlsugsu uuà iku soàauu xum
?âsgsr àisssr lisussr xu bsstiiurusu. Osr usus ?usgsr irsi iru Vsr-
sius ruit àsu VorstsKeriuusu Usus uuà LssitxtKum uuà süss, wäs xuiu
?rommsu uuà Kutxsu àss Oràsus ist, xu isitsu uuà xu dssorgsu. Ds-
bsràiss wirà àsru Oouvsuts strsugs vorgesokriskeu, àsu Lätxuugsu àss

Oràsus unverbruoKIioK uàokxuisksu, àss KIostsr okus NotK uiskt xu
vsriässsu uuà iu Ksius wsltiivksu LessKâ5ts «àsr Dàuàsl siok xu misoksu.
^IIs ?ràueu, wsioks tägiiek àis KI. iVlssss adgssuugsu Kädsu, soilsu
susk sut? àsiu Häuvts siusu sskwsrxsu LsKIsisr trsgsu uuà suk àsru

sedws,rxsu Nsutsi eiu grüuss Krsux ste.

LutKâitsu im Viàimus vom 3. ^prii 1314 uuà àbgsàruokt im
OssoKioKtstrsuuà XII, 37.
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229.

1413. 10. December.

Klosterarchiv Seedorf.

Der Generalvorstand des Lazariterordens ernennt als Meisterinnen
der Häuser Gfenn und Seedorf die beiden Professschwestern Agnes von
Eitlingen und Katharina Buklin und gibt ihnen volle Gewalt, ihren
Klöstern vorzustehen und Brüder und Schwestern in den St. Lazarus
Ritterorden aufzunehmen.

Enthalten im Vidimus vom *3. April 1314 und abgedruckt im
Geschichtsfreund XII, 40.

230.

1414. 3. April.
Klosterarchiv Seedorf.

Geleitsbrief der Vorsteherin von Seedorf zum Capitel nach Gfenn.

In Nomine Domini Amen.
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229.

1418. 1«. veoeinder.

XiostsrarsKiv Lssàort'.

Osr lZsusrsIvorstsuà àss II,s,x«,riteroràeus srusuut sis IVIeistsriuusn
àsr öäussr Oisuu unà Lseàork àis bsiàsu?r«5ssssouvsstsrn ^gnss von
EitlinASu uuà KàtKarius, Luiriiu unà Zidt iknsu volls 6svs,It, iursu
Xiostsru vor/.usteksu unà ijriiàsr nnà Lsirvsstsru in àsn 8t. I,»"s,rus
Kittsroràsu autxuusurusu.

LutKältsu im Viàimus vom '3. ^,prii 1314 unà sbgsàruekt im
SessKioKtstrsuuà XII, 40.

W0.
1414. 8. ^pril.

Xiostsrsrsuiv gssàork.

Ssisitsdrist àsr VorstsKsrin vou Lssàort' xum Ospitsi usou iZtsuu.

In Nomins Domini ^.msn. ?sr noe vrelsns pubiieum In-
ttrumsutum Ouuetis ivtum Intusntibus pateat euiàsutsr,
tJuoà Ini? anno a nativitate Domini eiulàsm Niiislimo (Ina-
àriugsutstimo quarto cieoimo Inàietione Lsptima Dontitieatus
Lanctillimi iu ourilto patris ac Domini nottri Domiui Zo-

Nanni» sàigua Dsi prouiàeutia nave viostimi tertis ^,nuo quarto
?ertia àis mentis Coprili» Nora uouarum uei quali àiei eiut-
àsm In àomo leu Ivionalterio Im Osuenn oràinis laneti Da-
xari Oonltantienlis Dioeslis Lt ibiàsm Iu lìsteetorio àomus
siutàem In tsltium meiqus notarij pubiiea tubteriptorum j

pretentia psrtonaiitsr eonttituta Kouslta st lìsiigiola àomiua
Latnsrina Luggiin magiltra Domus tsu Uouatterij Iu Ls-
àorlt oràiuis et àiooelis iam àietorum propouens et aiiegaus
quomoào st quaiitsr ipla ae Oonusutus Nonalteri^ lui In Ls-
àort iamàieti ao tinguiarss ivtius psrtous iitteris tubteriptis
quarum j àus numero extiterunt et vtraqus ex eis pro ut
sx earaetsribus in eiroumlsrsntiis ivtius vilis st reoognitis
apvaruit Nagnitioi ae potsutis viri àomiui vetri àe Kuaux
miiitis totius Oràinis miiitis taueti iaxari Ziierotoiomitani ei-
ra et vitra mars Nagiltri gsusraiis eui stiam iittsrs s siàsm

aleribuutur ab sxtra às aibi ab iutro autsm às viriài eo-
ioris esra tigiiio rotunào touipto In ivtius msàio vmagius
nominis aà inltar viri bsiiantis armati in psetors a parte sius
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finiftra muniti clipeo ex directo etc. ugnato geftantis in
dextera ipfius manu retrorfum exhibita | et extenfa gladium
euaginatum acutie fua furtum ad galeam feu mitram ipfius
a retro erectum et eleuatum ut üc fedentis In equo ad fimi-
litudinem in arbufto fiorenti rofis currentis et tendentis verfus

dextram tectorio ab ante et retro fimiliter etc. Infignito
coopperti et decorati | pendenti In cordulade filisfericis
viridi coloris conglutinata et contexta integre figillata Quas
etiam litteras dieta domina Katherina In fuis tenebat mani-
bus In dicto Monasterio fuo Sedorff ficut etiam Magiftra et
Conuentus domus feu Monafterii Im Geuenn fimiliter In eif-
dem princi- | paliter nominati de eifdem neceffario vti
haberent In quibus tamen eafdem propter Impoffibilitatem
ipfius fimul et femel habere non poffent nec etiam ipfas ut
timerent fucceffiuis temporibus comode et fecure hincinde
tranfmittere feu déferre Hec autem copia probationis
litterarum earundem | aliquatenus ipüs deficeret petiuit ipfa
domina Katherina magiftra antedicta fuo et fororum atque
Conuentus Monafterii fui In Sedorff fepefati nominibus a
me notario publico fubfcripto quatenus ipfarum litterarum
huiufmodi tranffumptum facere ac ipfas fideliter et diligenter

tranffumere. tranfferibere | atque copiare ac ipfum
tranffumptum et tranfferiptum huiufmodi In publicam formam
redigere vellem ad finem quod ipfis litteris ut fic tranffumptis
tranfferiptis et In publicam formam redactis tamque origina-
libus predictis fides plenaria adhiberetur, Vnde ego notarius
publicus | fubfcriptus ad requifitionem eandem ipfas litteras
ad me recipiens eas ambas de verbo ad verbum nihil addito
nihil mutato quod ipfarum mutet fubftantiam feu variet In-
tellectum fideliter et diligenter tranffumpfi tranffcripfi atque
copiaui Quarum etiam litterarum tenores per omnia fequun-
tur | in hec verba Et primo vnius videlicet. Dann fängt die

Urkunde „Vniuerfis prefentes litteras Infpecturis" vo 8.

December 1413, Gschfrd. XII. 37, an. Nach dieser Urkunde folgt
unmittelbar: Deinde vero alterius littore tenor de verbo ad

verbum fequitur vt etc., dann folgt die Urkunde „Vniuerfis
prefentes litteras Infpecturis" vom 10. December 1413, Gschfd.

XII. 40. Dann schliesst die Urkunde. ,,Acta funt autem hec
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linittra muniti eiipso ex àirsoto ete. tignate getìantis iu
àextsra ivtius manu retrorlum sxkibita > st sxtenta giaàium
euaginatum sentis tua, turtum aà gaisam teu mitram ivtius
a retro ereetum et sisuatum ut üe tsàeutis In eque aà timi-
iituàiusm in àrbutto itoreuti relis eurrsutis st tenàeutis vsr-
lus àextram teetorio ab auts et rstro timilitsr ste. Inlignito
eooppsrti st àseorati ^ vsuàsuti Iu coràuia àe tiiis tsriois vi-
riài eoioris conglutinata st contexta integre tigiiiata lJuas
stiam iitteras àieta àomiua LatKsrina lu luis tsnebat mani-
bus In àieto Nouastsrio tuo Lsàorll tieut etiam iVlagittra st
Oonusutus àomus tsu Nonattsrii Im Oeuenn limilitsr In sil-
àsm princi- j vaiiter nominati àe eilàem uscellàrio vii na-
bereut I» quibus tamsu eatàem propter Imvollibiiitatsm iv-
tius limui et lsmei Kabers non vollsnt nse stiam iplas ut
timsrsnt tuoeettiuis temporibus oomoàs st tseure Kineinàe
trantmitters tsu àslsrrs Use autsm eovia probationis iit-
tsrarum sarunàem s aiiquatsuus iptis àsttoerst pstiuit ipta
àomina LatKerina magittra auteàieta luo et tororum atque
Oouusntus iVIonalterii tui Iu Lsàortt tspstati nominibus a

ms notario pubiieo tubloripto quatsnus iplarum iitterarum
Kuiulmoài tranllumptum taoers ae iptas tiàsiitsr et àiiigsu»
ter tranllumers. transcribers j atque copiare ac iptum tranl-
lumptum st trautleriptum Kuiutmoài In pubiioam tormam
reàigsrs veiiem aà tinem quoà iptis iitteris ut tio traullumptis
traulleriptis st Iu pubiioam tormam reàactis tamqus origina-
iibus preàietis tiàes pisuaria aàbibsrstur, Vuàs ego uotarius
pubiieus j tubleriptus aà requilitiouem eanàsm iptas iitteras
aà me reeipisns eas ambas às vsrbo aà verbum nikii aààito
nikii mutato ouoà iptarum mutet tubltantiam lsu varisi In-
tsiieetum tiàeiitsr et àiiigsntsr tranttumpti trautleripli atque
copiaui <Juarum etiam iitterarum tsuorss per omuia tequun-
tur j in Kse verba Lt primo vuius viàsiieet. Darm KuKt, àis

lirKullàs Vniuertis prstentes iitteras Inlpsoturis" vo 3.

Oeosruosr I4I3, Sssufrà. Xii. 37, su. I^sou àisssr DrKuuàe foisst un-

ruittsidsr: Osinàs vsro aitsrius iittsrs tenor àe verbo aà

verbum tequitur vt ete., àsuu folgt àis UrKuuàe ,,Vniuertis
prstentes iitteras lulpeeturis" voro io. Oeserudsr I4I3, Sssukà.

XII. 40. vsuu soKIiesst àis DrKuuàs. ,,^,cta luut autem Kse
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Anno Domini Indictione Pontificatu Menfe die hora et loco

fupra notatis Prefentibus ibidem honorabilibus et difcretis
viris Dominis Vlrico | Brun In Swertzenbach Johanne Bafler
In Tùbendorff et Walthero Kager In Mure prefbiteris pa-
rochialium ecclefiarum Rectoribus Johanne Geps etiam pref-
bitero necnon Rûdolfo ôry de Gryffenfeuw laico diocefis
Conftantienfis fepedicte Teftibus ab eadem premiffa | vocatis

pariter atque rogatis.
Et Ego Johannes Chfin de Stain clericus Conftantienfis

diocefis publicus auctoritate Imperiali Necnon vene-
rabilium virorum dominorum prepofiti et Capituli ecclefie
fanctorum Felicis et Régule Thuricenfis diocefis Conftantienfis

| antedicte notarius Juratus Quia litterarum originalium
prefcriptarum predictarum prepofitarumque et requifitarum
prefcriptis vna cum 'prenominatis teftibus tempore et loco

quibus fupra prefens (interfui ipfaque fie | ut prefertur fieri
vidi et audiui Et quod facta per me collatione fideli Inueni
ipfas prefentes tranffumpti feu tranffcripti litteras cum dictis

originalibus litteris in omnibus et per omnia concordare
dicto hoc | prefens publicum Inftrumentum aliis'me occupato
negotiis per alium ad mei requifitionem fideliter fcriptum
manu propria hic in eodem me fubfcribendo exinde confeci
et in hanc formam | publicam redegi fignoque et nomine
meis solitis et confuetis fignaui |atque fubfcripfi In fidem
et teftimonium ut prememoratur omnium et fingulorum pre-
mifforum.
Im Schriftzeichen: Johannes Chûn,

Unbesiegelte Urkunde. Angeführt im Geschichtsfreund XII, 42.

Note 1.

231.

1414. 9. Juni.

Thallade Andermatt.

Verzicht auf ein Thalrecht in Ursern.

Allen den die difen brief an fehent oder hörent' lefen,
künden Ich anna von Metlon Heinif feligen | von metlon
tochter von vrfern mit para knûttin Lantman ze Vre
minem elichen man vnd rechten | vogtte vnd veriehen bedi
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^,QN« Domini Inàiotions Lontitieatu Nenie àie nera et ioeo
luvra uotatis Lrelsntibus ibiàem Konorabiiibus et àileretis
viris Dominis Virieo > Lrun In övertxenbaek ZoKauus Datier
I» lûbenàorti' st WaitKer« Lager In Nur« vrstbiteris pa-
roekiaiium seeistiarum Ksetoribus FoKauue 6evs stiam vrel-
bitero nsonon Kâàoito ôrv às Orvilsntsuv iaieo àioestis
lüonttantienlis tsvsàiete lstkibus ab eaàem vrsmitta > voeatis
varitsr atqus rogatis.

Lt Lgo Zodauuss OKun às Ltain eieriens lüouttan-
tisntis àioestis vubiious auetoritate Imperiali Neenon vens-
rabiiium virorum àomiuorum vrsvoüti 'et Oavituii eeeietie
lauotorum Lsiieis et Lsguis IKuriesntis àiooelis Oonltantisn-
lis s antsàiets Notarius Zuratus Auia iitterarum originaiium
vrslerivtarum vrsàietarum vrsvotitarumqus st rsquititarum
vrslerivtis vua eum 'prenominati» tsitibus tsmvors st ioeo

quibus lupra prelsus jintertui iptaqus tie s ut prstertur iteri
viài st auàiui Lt quoà taota vsr ms eoiiatione Làeii Inusni
iplas prsleutes trautlumpti teu trantleripti iitteras eum àio-
tis origiuaiibus iitteris iu omnibus et ver omuia eoueoràare
àieto noe I vrstsus pubiieum lultrumsntum aiiis ms oeeupato

negotiis ver aiium aà msi rsquititiousm âàsiitsr leriptum
manu propria nie iu eoàem ms tubleribsnào exinàe oontsei

et in nano tormam j pubiieam rsàsgi tignoque st nomins
msis soiitis ot eontustis tiguaui ^atqus tubteripli lu Làsm
et teltimouium ut vremsmoratur omnium st tiuguiorum vrs-
mittorum.
Im 8«Qritt2si«Iisu: ZoKannes LKun,

Hubesiegsits UrKuncis. ^ussefiikrt im SssvKiLktsirsun« XII, 42.

«ots I.

231.

1414. 9. Funi.

IKsiiàiis Xllàermstt.

Versioni suk sin ?Qsirec:Iit in Ilrsero.

^.iisn àsu àis àileu briet au tekent «àsr Körsnt isten,
icuuàsu leb. anna v«u Netion öeinil tsiigen j v«n mstion
toekter von vrtsrn mit vara Kuûttin Lautmau xe Vre mi-
nem eiieken man vuà rsektsn > vogtts vuà vsrisksn bsài



Auf der

Rückseite : Anna metlin vnd bar knutty hand tal recht vff
geben nût har In ze triben fy ziechint denn har.

Das Sigili fehlt.

232.

1414. 4. Juli.

König Sigismund bestätigt die Freiheiten der Urner.

Wir Sigmund von Gottes Gnaden Romifcher Kûnig,
ze allen Zyten Merer des Richs vnd ze Ungern, Dallmatien,
Croatien etc. Künig. Bekennen vnd tun Kunt offenbar mit
diefem Brieve Allen den, die In fehen oder hören lefen.
Wenn für Uns komen ift, des Ammanns vnd der Lantlüte
gemeinlichen des Landes ze Ure Uenferer vnd des Richs
Lieben getruen erbere Botfchafft vnd Uns diemûticlich
gebeten hat, daz wir denfelben Amman vnd Landlüten ge-
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vnusrtekeiàsuiiek oKsniieK mit àitem brist tûr vnt vnà àis
vntern àx visr j init àisn srbsrn viten àsin amman vnà àsn
taiiûten xs vrtsrn àss trûntiiek vnà tugsntiiek ^ vbsr ein-
Komsn tvsn vnà insn àx gsiovt vnà vsrksitten Kabsn Nit
Kratt àis bristes àx vsàsr j visr bsài noeb. eines betnnàer noek
vntsr srbsn àis von vnt bsàsn geborn veràent in àx vor-
genante s taii xs vrtsrn nûtx tribsn noeb. ti an ir aivusn vnà
gemsin insrksn in Ksin vsg bsknmbern tont I. noeb tekatten
getan, nn noeb Kis naek, es vsrs àsnns àx visr bsài oàsr
eintvsàsrs «àsr vntsr srbsn j àskeinett in àx taii xs vrtsrn
xngin vnà àa KutKabiieK vérin Osnns tont ti vnt Oatsn bs-
iibsn I, ait anàsr àis irsn àar xü visr rsekt Kant vntariieksn
vnà àx àis taek aito ttst, vnà tsit bsiids I nn vnà KisnaoK to
Kabsn visr àie obgsnantsn gsmsekiài bsài vnusrteksiàsuiiok
erbetten àsn tûr tiektigsn s vitsn man ZoKantsu Ootsn xs
àsn xittsn Oanàamman xs Vre àx er tin eigen intigsi otten-
iiek s tûr vnt Ket gsksnkt an àitsn brist àar vnàsr vier vnt
vnà vntsr srbsn viiisnkiiek binàsn àitsr taeksn s àx ôek iek
àsr «bgsnant Oanàamman Kan getan àurek ir Ksàsr bstts
viiisn Nier vnà minsn srbsn s vuteksàiik Osr gsbsn itt vt
àsm nûnàsn tag braekstx in àem Zar Oo man xait von Kri-
ttns s gsbnrt KsrtxeeKen Knnàsrt vnà tisrtxseksn Zar. Xif àsr

WsKssits: ^.nna mstiin vnà bar Knuttv Kanà tal rsekt vtl
gsbsn nût Kar in xs tribsn tv xisekint àsnn Kar.

Oss 8ÌKÌN fsKIt.

232.

1414. 4. ZuU.

KouiK 8ÌKÌsrnunà bsstâtiKt àis ?rsillsitsn àsr Druer.

V/ir Agmunà von Oottss Onaàsn OômiteKer Lûnig,
xe aiien Avtsn Nsrsr àes OieKs vnà xs Ongsrn, Oaiimatisn,
Oroatisn ste. Lûnig. OsKsnnsn vnà tün Lunt ottenbar mit
àistsm Orievs ^.iisn àen, àie In tskeu «àsr Keren istsu.
Wenn tür Ons Komsn itt, àss ^.mmanns vuà àsr Oautiüte

gsmsiniieksn àss Oanàss xs Ors Osntsrsr vnà àss OieKs
OieKen gstrusn srbsrs LotteKattt vnà Ons àismûtieiiek gs-
Kstsn Kat, àax vir àsnteiben ^.mman vnà Oanàiûten ge-
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meinlicb ze Ure, vnd auch den, die zu in gehören Alle,
vnd ygliche ire Gnade, Fryheite, Rechte, gute Gewonbeite,
Brieue, vnd Hantueften, die fy von Römifchen Keyfern,
vnd Künigen unfern Vorfaren an dem Riche erworben vnd
herbracht haben, ze befteetigen gnediclichen gerüchten, Des
haben Wir angefehen folche ire diemütige gebede vnd ouch
ir fteetikeit vnd dienfte, die Sy vnd ir Vordem unfern
Vorfaren an dem Riche alltzyt getrülichen bewyft vnd getan
haben, vnd Uns an dem Riche furbas bewyfen vnd tun follen

vnd mögen in kûnfftigen Zyten, vnd haben dorumbe
mit wolbedachtem Mute, gutem Rate, unfere Fürften, Gre-
uen, Edeln, vnd Getruen, vnd rechter wifen den uorge-
nennten Ammann vnd Landlüten gemeinlichen des Lands ze
Ure, vnd den die zu in gehören, irren Nachkomen, vnd
demfelben Lande alle vnd ygliche ire vorgen Gnaden,
Freiheyte, Rechte, gute Gewonheitte, Brieue vnd Handueften,
wie die uon worte ze worte Lutent vnd begriffen find, die
ü uon den uorgenenten unfern Vorfahren Römifchen Keifern

vnd Künigen erworben vnd redlichen herbracht haben,
gnediclich beftettigt, ünewet vnd beueftnet, beftetigen, uer-
newen vnd befeftnen. In die ouch in Krafft dis Briefs vnd
Romifcher Kûniglicher Macht, Volkomenheit vnd meynen
vnd wollen Sy gnediclichen daby hanthaben, fchirmen vnd
beliben laffen.

Und gebieten ouch dorumb Allen vnd yeglichen Fürften,

geiftlichen vnd werntüchen Greuen, Fryen Herren,
Rittern, Knechten, Lantrichtern, Richtern, Vögten, Ambt-
lüden, Burgermeiftern, Reten vnd Burgern aller vnd yeg-
ücher ftete, Merkte vnd Dorffere, vnd fuft allen andern
unfern vnd des Richs Untertanen vnd getruen ernftlich vnd
Vefticlich mit difem brief, das fy die üorgen von Ure vnd
die zu In gehören an den obgenanten iren Gnaden, Fry-
heiten, Rechten, guten Gewonheitten, Brieuen vnd hantueften

nicht irren oder hindern in dhein wis, funder fy daby
gerülichen beliben lafen, Als Lieb In fy unfer vnd des

Richs fchwere Ungnad ze uermyden. Mit Urkunde diß Briefs
uerfiglt mit unferm Römifchen Küniglichen Majeftat Infigl.
Geben ze Bern in Uechtlant, nach Crifts Geburd Viertzehen-
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msiuiiok xs vrs, vnà anon àsn, àie xu in gsKZrsu ^.iie,
vnà vgiieks 1rs Onaàs, LrvKeits, KseKte, güt« OsvonKsite,
Lrisus, vnà Lautusttsu, àis tv von LêinitoKen Hsvtsrn,
vnà Lüuigs» nntsrn Vortare» an àsin KieKs srvorbs» vnà
KsrbraeKt Kabs», xs bsttsstigs» g»sàieiioksn gsruoktsn, Oss
Kaken Wir angetsksn toloiis irs àisinûtigs gsbsäs vnà «non
ir ttsstiksit vnà àisntts, àis 8v vnà ir Voràsrn nntsrn Vor-
tarsn an àsin LieKs aiitxvt gstrüiiekeu bsvvtb vnà gstau
Kabeu, vnà Ons an àsin Oions türdas bsvvtsn vnà tün toi-
isn vnà inôgsn in Kàutttigs» Avtsn, vnà Kabsn àoruuibs
init voibsàaoktsni Nüts, gütsui Oats, uutsrs Oürttsu, Ore-
iisii, Oàeiu, vnà Östrus», vnà rsektsr vite» àsn uorgs-
nsnnts» ^lliniänn v»à Oa»àiâts» gsinsiuiicke» àss Oanàs xs
Ors, v»à às» àis x» i» gskörs», irrs» NaoKKome», v»à
àsmtsibs» Oa»às aiis v»à vgiieks irs vorgs» Ouaàs»,
OrsiKsvts, OseKts, güts OsvouKsitts, Lrisus vnà Lanàusttsu,
«is àis u«» vorts xs vorts Outsut voà Kegrittso ti»à, àie
ti uou àsu uorgsusutsu untsrn Vortanrsn LoiniteKsu L,si-
tsr» v»à L.u»igs» srvorbs» vuà reàiieksu KerbraoKt Kabsu,
gueàioiiek bettsttigt, ü»evst vnà beusitnst, bettetige», usr-
neve» v»à bststt»s». I» àie ouek iu Lratlt àis Lrists v»à
LomiteKer LüuigiieKsr NaeKt, VoiKoiusuiisit vuà meMS»
v»à voile» Lv gusàieiieke» àabv KantKabe», tekirms» v»à
beiibsu iattsn.

Onà gsbistsu ouek àorunib ^.iisu vnà vsgiieksu Lür-
itsu, gsittiieksu vnà vsrutiieksu Orsusu, Lrvsu Lsrrsn,
Littsrn, LneeKtsn, OantrieKtsrn, LioKtsrn, Vogten, ^mbt-
iôàsn, Lurgsrinsittsr», Lsts» v»à Lurgsr» aiier v»à vsg-
iieksr ttets, Nsricte v»à Oorttsrs, v»à tutt aiisu auàsr»
uutsr» v»à àss KioKs O»tsrtansn vnà getrusn srnttiieb vnà
VsttieiieK init àitsm brist, àas tv àis uorgsu vou Ors vnà
àie xu lu gskôreu a» àsu «bgsuautsu irs» Onaàeu, Lrv-
Keiten, LseKtsu, güten Osv«»Keittsn, Lrisusu vuà Kautus-
tts» iiiekt irrs» oàsr Ki»àsr» iu ànsi» vis, tuuàsr tv àabv
gsrüiieksu Ksiibsn iatsn, ^.is Oisb In tv uutsr vuà àss

LioKs lekvsre Ouguaà xs usrinvàsn. Nit OrKunàe àiL Lrists
usrtigit mit unlsrui KömiteKsu LüuigiieKsn Najsttat Inligi.
Oebs» xe Lsr» i» OseKtiant, naek Oritts Osburà ViertxeKeu-
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hundert Jar, dornach in dem Vierzebendem Jar an Sant
Ulrichs Tage Unfer Riche des Ungrifchen etc. in dem Acht
vnd Zweyntzigiften, vnd des Römifchen in dem Vierden
Jaren. — Ad Mandatum Domini Regis Johannes Kirchen.

Diese Urkunde ist nur noch bei Schmid II, 180 vorhanden.

233.

1415. 16. Januar.

Archiv Uri.

Streit zwischen Luzern und dem Ammann in Uri.

Tormatus Diuina permifüone humilis Abbas monafterii
ScoctorumJExtra Muros Conftantienfes [ordinis fancti Benedicti
Conftantienfis Diocefis prouincie Maguntinenüs Judex et Com-
miffarius ad | infrafcripta et inter partes fubnotatas a fede

apoftolica fpecialiter deputatus Omnibus prefentium in ] fpec-
toribus fubfcriptorum notitiam cum faiute. Noueritis Noue-
rintque vniuerü et finguli, quos | nofcere fuerit oportunum
quorumque intereft et qui fua quouifmodo crediderint inter-
effe nunc vel | in futurum falutem in eo qui eft omnium
vera falus, Quod fub anno a natiuitate eiufdem Millefimo j
Quadringentefimo quinto decimo Indictione octaua apoftolica

fede paftori ' carente tempore facrofancti | Concilii
generali Conftantienfis die 'Jouis que fuit fedecima menfis

Januarii hora vefperarum vel | quafi ipfius diei In
Monafterio noftro fancti Jacobi Scotorum predicto In domo
noftra abbatiali et [ibidem in ftuba ipfius domus in noftri
Notarii publici et | teftium fubfcriptorum prefentia perfonaliter

| Conftitutus prouidus et difcretus Nicolaus Schott
publicus imperiali auctoritate Curieque Conftantienfis j Notarius
Collateralis Juratus procurator et procuratorio nomine pro-
uidorum et circumfpectorum virorum | Sculteti et Confulum
oppidi Lucernenfis dicte Conftantienfis diocefis Nec non Jennini

Rot Amman et Johannis | Eichkorn laycorum dicte
Conftantienfis diocfeis de valle Vranie de cuius etiam
procuratorio mandato | michi notario publico fubfcripto con-
ftitit et conftat fufficienter vna cum Egregio„jViro Magiftro|
Cünrado Elye decretorum doctore prepofito ecclefie fancto-
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nunàert Zar, àornaen i» àsm Visrxensnàem Zar an Laut
Dirions lags Dnter Lieb.« àss Dngritensn stc. in àsm ^VeKt

vnà Avsvntüigilteu, vnà àes Komilebsn in àsm Visràen
Zaren. — ^,à lvlanàatum Domini Kegis Zobaunes Lireneu.

Diese DrKuuàe ist uur uo«K dei Leuruià li, 180 vorksuàeu.

233.

IL. Z»nu»r.

^roiriv Uri.

8treit xviseueu Luneru uuà àsiu ^rurusuu iu Dri.

l'ormatus Diuina psrmitlious Kumiiis ^.bbas moualterii
Leootorum'Lxtra Nuros tHouttautisutss soràinis laneti Densàieti
Ooultautientis Dioestis prouincis Naguntiusnli» Zuàsx et Oom-

mitlarius aà s iulralcripta et inter partes tubuotatas a tsàe
apotìoiioa tpseiaiiter àeputatus Omnibus prsteutium in > tpee-
teribus tubleriptorum notitiam enm taints. Nousritis None-
riutque vniuerti st tinguii, quos > notesrs tuerit oportuuum
quorumque intsrett st qui tua quouitmoào ersàiàsriut iutsr-
stts nuno vei I in futurum taiutsm iu so qui stt omuium
vera iaius, Huoà tub anuo a uatiuitats siutàsm Niiielimo ^

OuaàrinASutstimo quinto àseimo tuàiotions ootana apotto-
iiea teàs paltori earsnts tsmpore laerolaucti > Oonoiiii gs-
usraii Lonttantientis àie 'Zouis que tuit teàeeima msu-
tis Zauuarii Nora vetpsrarum vsi j quali ivtius «tisi Iu No-
ualtsrio nottro tanoti Zaeobi Lcotorum preàieto In àomo
notera abbattali et Ibiàsm iu ltuda iplius àomus iu noltri
Notarii pubiioi et I teltium lubleriptorum preteutia pertona-
iiter I Lonltitutns prouiàus et àileretus Nieoiaus Lcnott pu>
biieus imperiali auetoritate Ourisqus tHonltantienlis j Notarius
Ooiiateraiis Zuratus procurator et proeuratorio nomine pro-
uiàorum et eireumtpeetorum virorum s Leniteti ot Lontuium
oppiài Dueeruentis àiete Oonltantientis àioestis Nee non Zsu-
nini Kot ^.mmau et Zouauuis s LienKorn iaveorum àiots
Ooutìautisnlis àioetsis às vaile Vrauis às ouius etiam pro-
curatori» manàato s mieni uotario publico lublcripto con-
tìitit et oouttat lultioisutsr vna «um Lgregio^vir« lVlagiltr«>
Oûnraào Livs àsorstorum àoctore prspotito sccistis lancio-
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rum felicis et Régule Thuricenfis Et in prefentia | dicti
domini prepofiti propofuit et allegauit per modum querele,
Quod quamuis in caufa coram nobis ex qua | fupra delega-
tione mota feu moveri cepta inter waltherum Schrotbank
fimiliter laycum diete diocefis] Crucefignatum actorem ex
una et prenominatos Scultetum et Confules oppidi Lucernenfis
necnon | Jennini Rot amman Johannis eichkorn Reos parte
ex altera. Dudum certas a nobis obtinuiffe | literas ex-
fpectorias et de eifdem expenfis nondum fatis feciffet, fed
iterato citaffe cum nomine dictorum | dominorum fuorum ad
uidendum et audiendum fibi taxare expenfas literarum
contumacie contra dictos fuos | dominos a nobis et noftra
auctoritate apoftolica obtentas et impetratas quem die et hora
predictis plus debito | exfpectatis necnon per totam feriam
fextam fubfequentem non comparentem videlicet primarum
et | vefperarum horarum petiuit igitur prefatus Nicolaus
fchott nomine qua fupra anteferiptos dominos | fuos iterum
ab inftancia noftri Judicii abfolui cum légitima expenfarum
refufione Nos prehabita | fummaria cognitione de veritate pre-
mifforum de confilio noftri affefforis nobis in latere afüftentis
prefatos | Reos ficut predicitur conuentos in perfona dicti
procuratoris eorundem et ipfum procuratorem qui ut premittitur]
legittime expectauit diebus et horis pertactis. Iterum quantum

adhuc diem et dies predictas ab inftantia noftri iudicii
quantum de Jure abfoluendum duximus et absoluimus in hiis
fcriptis. per prefentes decreuimus infuper | et inhibemus ne
dictus waltherus actor caufe in huiufmodi vlterius procedat,
feu prenotatos Reos vocet [ quoque modo antequam de

expenfis literarum expectatoriarum contra eum obtentarum
jam bina vice expédiât] | juxta tamen noftram moderatio-
nem et taxum quem nobis in huiufmodi referuamus et cau-
tionem de parendo juri et judicatu [ solui ponat tradat et fi-
ftat Et ficut a nobis et noftro iudicio exiftit receff
premifforum teftimonium et robur euidens prefentes expec-
tatorias literas per noftrum et hujufmodi noftrum notarium

1 fubfcriptum fcribi et publicari mandamus noftrique
figilli abbaciali fecimus appenfione roborari | Que acta funt
anno et die hora et loco quibus fupra. prefentibus ibidem
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rum tsiieis st Legule Iduriesntis Lt in prstsntià j àieti ào-
mini prevaliti orovotu.it st aiisgauit psr luoàuiu querele,
Auoà quamuis iu eaula coram nobis sx qua, j luvra àsiega-
tious mota tsu luovsri esvta intsr vaitdsrum LedrotdauK
timilitsr iaveum àiots àioestis I Orueslignatum aetorsm sx
una st prenominato» Leuitstum et Oonluiss «ppiài Luosrnsnlis
neenon j Zsnuiui Iì«t amman Zodanuis sicdkorn Leos parts
sx aitera. Duàum esrtas a uodis odtinuitts > iiteras sx-
tpsetorias st àe sitàsm sxvsntis nonàum tatis tseittst, tsà
iterato eitatte eum nomine àietorum j àomiuorum tuorum aà
uiàenàum st auàieuàum tidi taxars expsutas iitsrarum eon-
tumaeis eoutra àiotos tuos I àominos a nodis st uottra aue-
toritats avottoiiea odtsutas st imvetratas qusm àie st dora
vrsàietis vins àsdito I, sxtvsetatis neenon ver totam teriam
tsxtam tudtsqusutsm uon eomvarsutsm viàelieet primarum
et I velperarum dorarum vetiuit igitur vrstatus Nieoiaus
tedott nomins qna tupra auteterivtos àominos s tuos itsrum
ad iuttaneia nottri Zuàicii adtoiui eum légitima exvenlarum
rstutious Nos vrsdadita j tummaria oognitions àe veritate vre-
mittorum às oontiiiu nottri attsttoris nodis in iatsrs atlittsntis
vrstatos j Lsos tiout vrsàicitur eouusntos in vsrtona àioti vro-
euratoris eorunàem st ivtum proeuratorem qui ut prsmittitur I

iegittims expeotauit àisbus et doris vertaetis. Iterum quan-
tum aàdue àiem st àiss vreàietas ad instantia nottri iuàioii
quautum às Zurs adtoiuenàum àuximns st adsoiuimus in Kiis
lcriptis. per prstentes àeersuimus intuvsr > et iudibemus ns
àietus vaitdsrus aetor oauts iu duiutmoài vitsrius proceàat,
tsu vrsnotatos Lsos vooet j quoqus moào autsquam às sx-
penti» iitsrarum «xpeotatoriarum eoutra sum obtsutarum
^am bina vies «xvsàiat! > ^juxta tamsu noltram moàsratio-
nsm st taxum qusm uodis iu duiutmoài rstsruamus st eau-
tiouem ils varsnào^uri «t ^juàieatu s soiui vouat traàat st ti-
ttat Lt tïeut a uobis st noltro iuàioio sxiltit rseell
vrsmillorum tettimonium st robur suiàsns vreleutss expso-
tatorias iiteras psr nottrum st duiutmoài nottrum notari-
um I lublcriptum teribi st vubiicari manàamus nottriqus
tigiiii abbaoiali tseimus appsniïoue rodorari s Hue acta tunt
suno st àis dora st ioeo quibus tuvra. pretentions ibiàsm
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difcretis viris wilhelmo wilneri | et andrea gladiatore
clericis Leodienfis et gurenfis diocefibus teftibus ad pre-
miffa et in eorum teftimonium [ vocatis fpecialiter et rogatis.
Et ego Johannes de erkingen alias fidenmeyer clericus ar-
gentinenfis diocefis publico Imperiali auctoritate Curieque]
Conftantienfis notarius juratus qui dictarum literarum ex-
fpectatoriarum et dictis omnibusque aliis premifüs dum
ficut profertur coram dicto | domino abbate et per eundem

agentur et fièrent tempore et loco prefcripti s vnacum preno-
minatis teftibus prefens fui eaque fie fieri | vidi et audiui
judicio. Idcirco hec prefentes exfpectatorias literas feu prefens
inftrumentum per alium fidelem ad meam ordinacionem
fideliter | feriptum meque in hac manu mea propria de mandato

dicti domini abbatis fubfcribendo ex mandato confeci
et in | hanc publicam formam redegi fignoque nomine et cog-
nomine meis faluis et confuetis vna cum appenfione
sigilli domini domini abbatis | confignavi in fidem et teftimonium

omnium premifforum.
Papieme Urkunde.

234.
1415. 16. Mai.

Archiv Uri.

Kaiser Sigismund an die Waldstätte.

Wir Sigmund von gotes gnaden Romifcher künig tzu
allentziten Merer des Richs vnd tzu Vngern, Dalmatien,
Croatien etc. kûnig. Embieten den Ammannen, vnd den

gemeinen Lantlüden der Lendere, Vre, Switze, Vnderwalden,

vnd Glarus, vnd allen andern, | Iren Eydgnoffen,
vnfern, vnd des Richs lieben getruen vnfer gnad, vnd alles

gut, Lieben getruen. Wie, vnd worumb wir kùrtzlich, den

Hochgebornen Fridrich Hertzogen tze Ofterreich etc. vnfern
lieben Oheimen, vnd fürften, für vnfern vnd des Richs vn-
gehorfamen, vnd | widerwertigen gehebt, vnd dorumb tzu
kriege mit Im komen fin, euch von Im erledigt, vnd tzu
vns, vnd dem heiligen Römifchen Riche, empfangen, vnd

genomen haben, als dann das vnfere kûnigliche brieue dor-
ûber gegeben eygentlicher ußwifen, Wie wir ouch nech-]fte
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àileretis viri» viiksim« viinsri s st auàrea giaàiatoro sie-
rieis Leoàisnlis st gurenlis àiocslibus tsttikus aà pre-
milla et iu sorum tsttimonium I vocatis lveciaiitsr st rogati».
Lt sg» ZoKanuss <1s srkiugsu alias tiàsumsvsr eisrieus ar-
geutinenlis àiooelis public« Imperiali auctoritats Ouriequsj
Oonltantisutis uotarius i'uratus qui àictarum iitsrarum sx-
tvsetatoriarum st àictis omuibusqus aliis premiltis àum ti-
cut vrotsrtur coram àicto j àomiuo abbate st psr suuàsm

agentur st Lereut tsmvors st ioeo preteriptis vuacum vreno-
miuatis tsltibus vrstsus tui saque tic tisri s viài st auàiui ^ju-
àicio. làcirco use vrstsntss exlpsetatorias iitsras tsu vrstsus
iuttrumeutum psr aiium tiàsism aà msam «ràiuaciousm ti-
àsiitsr s torivtum meque iu ime mauu mea propria às mau-
àato àicti àomiui abbatis tublcriksnào ex mauàato coutsci
et iu j Kaue pubiieam tormam rsàegi lignoque uomiue st cog-
uomius msis taiuis st eonlustis vua cum appsulions si-
giiii àomiui àomiui abbatis s coulignavi iu Làsm et tsttimo-
uium omuium vrsmittorum.

psvisrue DrKriuàe.

234.
141S. 1«. «ài.

^rokiv Uri.
Xsissr LiZismrmà srr àis Wsiàstàtte.

Wir sigmunà vou gotes guaàen KômitcKsr Knnig txu
àiisntxitsn Nsrsr àss Kicks vuà txu Vugern, Dalmatien,
Kroatien etc. Kûuig. Lmbistsn àeu ^,mmannen, vnà àeu

gemeinen Dantiûàsu äsr Dsnàere, Vrs, Lvitxs, Vnàsrvai-
àen, vnà L-iarus, vuà alien auàsrn. > lrsu Lvàgnottsn, vn-
tern, vuà àss KieKs iisbsu getrûeu vnter gnaà, vuà aiiss

gut, Dieben getruen. Wis, vnà vorumb vir KürtxiicK, àsu

DocKgsKornsu LriàrieK Dsrtxogsn txs OltsrrsicK ete. vnlsrn
iisbsn OKsimsn, vnà turttsu, tur vnteru vnà àss Kicks vn-
gskortamsn, vnà s viàsrvsrtigsu gsksbt, vnà àorumb txu
Kriegs mit Im Komen liv, euck vou Im erieàigt, vnà txu
vns, vuà àsm Ksiiigeu KomitcKsn Kicks, smvlangsn, vnà

gsuomen Kaken, ais àauu àas vulere KûnigiieKe Krieue àor-
über gsgsksn svgentiicker uiZviten, Wie vir ouck nscK-I tte
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an euch erfordert haben, vns, vnd dem Riche, wider
denfelben ffridrichen, vnd alle die finen, tzu dienft, vnd hilffe
tzuzieben. Vnd wie Ir, vnd etlicb andere ewer Eydgnoffen
meynten Ir heftend einen frieden, eine lange Jartzal mit
Im vfgenomen, dorumb Ir vns, | vnd dem Riche fôliche
dienft, vnd hilffe nit wol getun möchtend Ir würdent dann

gewifet, daz es mit Eren tzutund were, Wie ouch die fchrifft
deffelben friedens für vns, in vnfern kunigüchen Hof bracht
ift, vnd wir doruf in gegenwortigkeit, der von Tzürich, ]

vnd von Lutzern, Erber botfchaft, mit vnßern, vnd des Richs
kurfûrften, fürften, Greuen, Edeln, Rittern, knechten,
Lerem, geiftlicher, vnd weltlicher Rechte, vnd nemüch der
kunige von ffrankrich, von Engellant, von Denmark, von
Beheim, vnd von Polen, | befetzt baben vnd wie die alle
eynhelligüch tzum Rechten erkant, vnd gefprochen haben,
daz nymand in dem Riche, kein büntnüffe, oder Ordnung
angeen fólle, noch möge, von Rechts wegen on vrlaube,
eines Römifchen keifers. vnd kûniges. Vnd ob es dar- | über
befchicht, fo mög es doch einen iglichen Babfte, Römifchen
keifer, oder kûnig nit arwüren, Wan die fin Im rechten
alltzit vßgenomen, vnd daz Ir dorumb, vns vnd dem Riche
wider den vorgenanten ffridrichen, vnd die finen tzu dienft,
vnd tzu hilffe mit eren | wol komen mocbt, Als dann
das in vnßer kûniglicher Maieftad brieue dorüber gemacht,
vnd den von Tzürich geantwort clerlicher begriffen ift, Wie
Ir ouch daruf, als vnßre vnd des Richs willige, vnd getruen,
tzu dienft, vnd tzu hilffe kommen, vnd dor- | umb ouch in
vnferm fried, begriffen fyt, Als ouch gewonlich alle helffer,
vnd diener Ir abfagbriefe tzufchriben pflegen, das alles ift
euch willentlich, offenbar, vnd verre, vnd nahend land-
kûndig, Wie ouch der vorgenant ffridrich nu dortzu
bracht ift, daz | Er fin perfon, Land, vnd lüte, an vnfer
kûniglich gnad geftalt, vnd vns ouch finen brief dorüber
gegeben hat. das verneinend Ir wol an demfelben brieff
Alfo lutend, Wir ffridrich von gotes gnaden Hertzog tze

Ofterrich etc. Bekennen, vnd tun kund offen- | bar mit difem
brief, allen den die In fehen, oder hören lefen. Als wir in
des Allerdurchleubtigiften fürften, vnd Heren, Heren Sig-
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an snob, erloràsrt Kabsn, vns, vnà àsin Kicks, viàsr àsn-
lslbsn tlriàrickso, vnà ails àis linsn, txu àisnlt, vnà Kiitie
txuxisksu. Vnà vis Ir, vnà stiiek anàsrs svsr Lvàguotleu
uisvotsn Ir dettsuà sins» lrisàsn, eine iaogs Zartxai mit
Im vtgsooiosu, àorumb Ir vus, j v»à àsin Kicks löiicks
àisutt, v»à diitls »it vol gstu» môcdts»à Ir vûràs»t àau»

gsvilst, àax ss mit Lrs» txutuuà vers, Wis onck àis ledritlt
àellslbs» lrisàs»8 lûr v»8, i» v»l«ru Kûuigiiedsn Hol KraeKt

ilt, vnà vir àorul i» gsgenvortigksit, àsr vo» Ixûried, I

v»à von Lutxsr», Lrdsr botlokalt, init vuösr», v»à àss KieKs
Kurtûrltsu, lûrtts», Orsusu, Làsi», Kitter», K»eedt«», Ls-
rsr», geiltiicksr, v»à veltlicksr KscKts, vuà »suilick àsr
Kûuigs vou öraokrick, vo» Logsiiaot, vo» OsoinarK, vo»
LsKeiio, v»à vo» Koisu, > Kslstxt Kabe» v»à vie àie alls
svnksiiigiicd txui» KscKts» srkaut, vnà gslvrocks» Kabs»,
àax »vma»à i» àsm Kicks. Ksi» Kûiltnûlls, oàer «rànuog
aogssu tolls, noek oiôgs, von KscKt8 vsgsn o» vrlaubs,
siuss KômileKso Ksilsrs. v»à Kûoigss. V»à «b S8 àar- j über
bslekiekt, lo loôg es. àoek ei»s» igiieke» lZabtds, KômileKe»
Ksiler, oàer Kûuig »it arvûre», Wao àie ti» Ii» reckten
aiitxit vögsooioso, vuà àax Ir àorumk, vn8 vnà àsi» Kicke
viàsr às» vorgsuautsu ttriàrieks», voà àie li»e» txu àisult,
v»à txu Kiitls init srs» > voi Kouiso invckt, L,is àann
àa8 i» vuöer KûnigiieKsr iVlaisttaà Krisus àoruber gsmackt,
vuà àeu vou "IxûricK gsautvort cisriicksr bsgritle» ilt, Wie
Ir ouok àarut, aÌ8 voörs v»à àss Kicks viiiige, v»à getrûeu,
txu àisutt, v»à txu Kiitls Kouinisu, v»à àor- > umb ouek iu
voleri» lrisà, bsgritts» tvt, ^.is ouek gsvôuiick aiie Kslltsr,
vuà àisusr Ir ablagkriels txulekribso vtlsgsu, àa8 aiie8 itt
suek vissutile», otlenbar, vnà verre, v»à »aks»à ia»à-
Kû»àig, Wie ouck àer vörgenant tlriàrick uu àortxu
Krackt ilt, àax > Lr tin verton, Lanà, vnà iûts, a» vnler
Kû»igiicK guaà gettali, vuà v»s ouck ti»sn brist àorûbsr
gegsbs» Kat. àas vsrnsrusnà Ir vol au àsmlslbs» Kristl
^.ilo iutsllà, Wir tlriàriek voo gotes g»aàs» Lsrtxog txe

OtterrieK ste. LeKeooso, voà tuo Kunà otlsu- > Kar uiit àitem
brisl, aiis» às» àis I» lsksn, «àsr Kör«» ielso. ^.is vir io
àss ^.iieràurekisuktigilteo turiteli, voà Lereo, Lereo Lig-
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munds Römifchen kûnigs tzu allentziten merers des Richs,
vnd tzu Vngern, Dalmatien, Croatien etc. kûnigs, vnfers
gnedigen | Herren. vngnade gefallen fin, daz wir mit vnß-
felbs perfon, für denfelben vnfern Herren den kûnig. gen
Coftenz kommen fin, vnd Vns vnßer libe, vnfere lande, Lûte,
ftete, Sloffe, vnd alles daz wir haben, oder Innehalden nichts
vßgenomen. in fin küniglich | gnad gegeben, vnd gefatz
haben, geben, vnd fetzen in craft diß brieffs. Alfo daz Er
damit tun, vnd laffen mag, waz fin küniglich gnade wil.
Waz ouch ein iglicher, vnd igliche. Sy find geiftlich, oder
werntlich, Edele oder vnedele, oder in waz wirdikeit ]
oder wefen die find, nymand vßgenomen, tzu vns, vnd wir
tzu In tzufprechen haben, vmb waz fache das ift, kein
vßgenomen, das alles haben wir ouch. an den egenanten
vnfern Herren den kûnig gentzlich gefetzt, vnd geftalt. Alfo,
waz Er vns dorum gegen | iglichen, die tzu vns
tzufprechen haben, tun heiffet, ordnet, oder machet, nach
finem willen, daz wir das tun, vollenfûren, vnd vollenden
follen, vnd wollen, on alles vertziehen, vnd widerfprechen.
Ouch follen vnd wollen wir fchicken, vnd fchaffen Babft ]

Johannes, hie tzwifchen. vnd dem nechften Donerftag vor
Pfingften, die fchrift kommen, gen Coftentz tzubrengen, vnd
tzubringen laffen, vnd In ouch in deffelben vnfers Heren
des künigs, vnd des heiligen Conciliums, daz man gegen-
worticlich tzu Coftentz | haldet, gewalte tzu antworten,
Doch alfo, daz derfelb Babft Johannes, vnd alle die finen,
die mit Im gen Coftentz kommen 1res libes, lebens, vnd Irer
habe, die In tzugehöret, die Sy mit In dafelbs hin bringen,

ficher fin follen. Ift ouch daz der ietzgenant Babft |

Johannes, von dem Babftum gefetzt, oder kommen wirdet.
So ol an dem vorgenanten Concilio fteen, wie man finen
ftatum verfehen fólle, Vnd wir follen vnd wollen ouch alfo
tzu Gyfel tzu Coftentz beliben, bis der egenant Babft
Johannes gen Coftentz kommen ift, vnd | bis daz alle, vnd
igliche vnfere Amptlüte Burgere, vnd Inwoneren vnferr Sloffe,
Stete Lande vnd Tälere, in Swaben, in Elfaffen, Am Rin,
in Brifgow, in der Graffchaft tzu Tirol, an der Etfche, vnd
im Intal, dem egenanten vnferm Herren dem kûnig, ge-1
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munàs KômitcKen Künigs txu aiisntxitsn mersrs àss Licks,
vnö txu Vngern, Oalmatisu, Kroatien sto. Künigs, vnters
gusàigsu s Lsrren. vugnaàe gstallsn tin, àax vir mit vnö-
telbs verton, kûr àentsIKsn vnlsrn Lsrrsn àsu Kûnig. gen
lüoltsnx Kommen liu, vnà vus vuösr libs, vnlsrs lanàe, Lûts,
ltets, Liolle, vuà aiiss àax vir nabsn, «àsr InneKaiàsn uiekts
vögenomsv. in lin KûnigiicK s gnaà gsgsbsn, vnà gslatx
nabsn, gsbsn, vnà tstxsn in «ralt àiô brjells. ^ito àax Lr
àaïuit tun, vnà iallsu inag, vax lin KûnigiicK gnaàs vii.
Wax «ueb. siu igiicker, vuà igiieks. Lv liuà gsiltiieb, «àsr
vsrntiiek, Làsie «àsr vnsàsie, oàsr in vax viràikeit 1

oàsr vetsn àis liuà, nvmanà vögsnomsn, txu vns, vnà vir
txu lu txutvrsekeu Kabsn, vinb vax lacks àas ilt, Keiu vö-

gsuomsn, àas aiiss Kabsn vir ouck. au àsn sgsnantsu vn-
tsrn Lsrrsn àsn Kûuig gsntxiick gslstxt, vnà gsltait. ^,il«,
vax Lr vns àorum gsgsu j igiicnsn, àis txu vos txu-
tvrecken Kabsu, tuu Ksillst, «rànst, oàsr mackst, naek li-
nsm viiisn, àax vir àas tun, voiisnlûrsu, vuà volisuàsu
lôiisn, vnà vôiisu, ou aiiss vsrtxisksn, vnà viàsrlvrseksu.
Ouck lôiisn vnà vôiien vir lckicksn, vnà lckallsu Lablt I

ZoKannss. Kis txvilckeu. vnà àsm nsckltsn Lonerltag vor
Löugltsu, àis tckritt Kommsu, gsu lüottsntx txubrsngsu, vnà
txubringsn iallsu, vnà ln ouck in àsltsibsn vnlsrs Lsrsn
àss Kûuigs, vuà àss Ksiiigsu Conciliums, àax mau gsgsn-
vorticiick txu Oottsntx > Kaiàet, gsvalts txu autvortsn,
Look alto, àax àsrtsib Lablt ZoKannss, vnà aiis àis linsn,
àis mit Im gsn Oottsntx Kommsu Irss iibss, isbens, vnà Irer
Kabs, àis In txugskôrst, àis Lv mit lu àaleibs Kin briu-
gsn. licksr lin lôiisn. lit ouck àax àsr ietxgenant Lablt j

ZoKannes. von àsm Labttum gslstxt, oàer Kommsu viràst.
3« «i an àem vorgsnanten Lonciiio ttesu, vie man tinsn
ttatum vsrtsksu tôlls, Vuà vir tôllen vnà vôiisn ouck ailo
txu Ovlsi txu Oottsntx Ksiiben, bis àsr sgenant Lablt Zo-

Kannss gen Ooltsutx Kommsu itt, vuà I, bis àax aiis, vuà ig-
iieks vutsr« ^mvtiûte Lurgers, vuà luvousrsu vuterr Liotls,
Ztets Lauàs vuà Isiere, iu Lvabsn, in Lilallsn, ^.m Lin,
in Lrilgov, in àsr OralleKalt txu l'irsi, an àer LttoKs, vnà
im Intai, àsm sgenantsn vntsrm Lsrrsn àem Kûnig, ge-s
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huldet, globet, vnd tzu den heiligen gefworen haben ge-
wertig vnd gehorfam tzu fin Alflang bis daz wir alles daz

vorgefchriben fteet, gentzlich vnd gar getan, vnd vollendet
haben. Vnd Sy follen ouch fôlicher huldung, gelübde, vnd
Eyde nit ledig fin bis | daz Sy, derfelb vnfer herre der kûnig
müntlich oder mit finen briefen ledig feyt, Vnd wo wir das

vorgefchriben alles gantz, oder eins teylis nit teten, vnd
vollendeten, oder dawider täten in eynichen wege, da vor got fy,
So follen die vorgenanten vnfre Stete, Sloffe | Lande, Lüte,
vnd Täler, dem vorgenanten vnferm herren dem künig gentzlich

verfallen, vnd dannanthin, Als Irem Rechten, ordenlichen,
vnd natürlichen herren, vndertenig, gewertig, vnd gehorfam
fin, on vnfer vnd einis iglichen Jrrung, vnd widerfpre-
chen, alle ge- | uerde, vnd Argelifte herum gentzlich ußge-
fcheiden, vnd des alles tzu gantzer, vnd vefter ficherheit,
haben wir mit vnfern furftenlichen trüen, globt, vnd tzu den

beiligen gefworen, globen, vnd fweren in kraft diß brieffs,
alles daz vorgefchriben fteet, tzutun, | tzuuolfüren vnd tzu-
uollenden gentzlich vnd getrûlich, Vnd haben des tzu
vrkund, vnfer eygen Infgel, an difen brief mit rechtem wiffen

gehangen. Vnd wan wir ouch diß vorgefchriben alles,
von vnferm eygen, vnd frien willen getan haben, dorumb
haben wir | gebeten die Hochgebornen fürften Hertzog Ludwig
Pfaltzgrauen by Rin, Hertzogen in Beyern, vnd Greuen tzu
Mortey vnfern lieben Oheimen, vnd Burggraf ffridrichen
Burggrafen tzu Nuremberg, vnfern lieben Swager, dz Ir iglicherün
Infigel | tzu gezeugnüffe der vorgefchribenen dinge, aller vnd
iglicher an difen brief gehangen hat, denfelben Ludwig
vnd ffridrich on fchaden, Des ouch wir diefelben Ludwig,
vnd ffridrich alfo bekennen, Geben zu Coftenz. Nacb Crifti
geburt viertzehen hun- | dert Jare dornach in dem funftze-
benden Jare, des nechften dienftags vor vnfers Herren vf-
farttag. Wann nu euch vnd allermenclich an dem
vorgefchribenen brief wol zuuerfteend ift, daz der egenanten
kriegs, vns, vnd dem Rieh, ein gantze vnd gar löblich end]
von gotes gnaden gemacht ift, vnd daz wir den egenanten
ffridrichen vnd och die finen, oder ouch fin Stete, Sloffe vnd
Lande nit mere kriegen bedürften, noch mögen, wann wir
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duiàst, giodst, vnà txu, àsu dsiligsn gstvorsn dadsn ge-
vsrtig vuà gsdortam txu tiu ^.itiang dis àax vir ailes àax

vorgetedribsn ttsst, gsntxiiod vuà gar gstan, vuà voiisnàst
Kaden. Vuà 8v lôiisn oued lôiiedsr duiàung, gelûbàs, vuà
Lvàe uit lsàig tiu bis j àax 8v, àsrlslb vnlsr derrs àer Kûnig
mûntiiod «àsr ruit tius» bristsu lsàig tevt, Vuà v« vir àas

vorgsledridsu aiiss gautx, «àsr sius tsviis uit tsten, vuà voll-
snàstsu, «àsr àaviàer täten iu svniodsn vsgs, àa v«r g«t tv,
8« tôiisu àis vorgeuautsn vntrs 8tsts, 8i«tts s Lanàs, Düte,
vuà l'sisr, àsin vargeuanten vntsrm derrsu àeiu Kûuig geutx-
lied vsrtaiisn, vuà àauuautdiu. ^islrsmksodtsn, «ràsniiedsn,
vnà uatûriiedsn dsrrsn, vnàsrtenig, gsvsrtig, vnà gsdortam
tin, «n vntsr vuà siuis igiieksu Zrrung, vuà viàsrtvrs-
edsn, aiis ge- s ueràs, vnà ^.rgsiilts dsrum gsutxiied utigs-
tedsiàeu, vnà àss aiiss txu gantxsr, vnà vsttsr tieb.srd.sit,
dabsn vir mit vntsrn tûrttsniiedsn trûsn, gi«dt, vnà txu àsn

dsiiigsn gstvorsn, giodsu, vnà tvsrsu in Kratt àiô drieâs,
aiiss àax vorgstedridsn ttest, txutun, j txuuoilûrsn vnà txu-
uoiisuàsu gsutxiied vnà gstrûiied, Vnà dadsn àes txu vr-
Kunà, vntsr svgsu Intgsi, au àitsu brist mit rsedtem vit-
ten gsdangsn. Vnà van vir «ned àiô vorgsledridsu aiiss,
von vutsrm evgen, vnà lrisu viiisn getan Kaden, àorumb
Kabsu vir s gsbstsu àie Loodgsdorueu lûrltsn Hsrtxog 1,uàvig
Ltaitxgrausn dv Kin, Hsrtxogen in Levern, vnà Orsueu txu
Nortsv vutsru Iisbsn Odsimsn, vnà Lurggrattlriàriedsu Lurg-
grateu txu Nûremdsrg, vutsru Iisbsn 8vagsr, àx Ir igliedsrlin
Iuligsi j txu gsxeugnûtts àer vorgstodridensn àings, aiisr vnà
igiiedsr an àitsn briet gsdangsn dat, àsntslbsn Luàvig
vnà ltriàriod on tedaàsu, Oes «uod vir àistsibsu Luàvig,
vnà ttriàriek aito dsksnueu, Osdsn xu Lottsnx. Naed lürilti
gsdurt visrtxsksu Kun- j àsrt Zars àornaek in àsm lunltxe»
Ksuàsn Zars, àss usedltsu àisntbags vor vntsrs Lsrrsu vt-
tarttag. Waun uu suek vuà aiisrmeueiiek an àsm vorgs-
tokribsnsn drist voi xuusrttssnà itt, àax àsr sgenauten
Kriegs, vus, vnà àsm Lied, eiu gantxs vnà gar lôblied suàj
v«u gotss guaàsu gsmaedt itt, vuà àax vir àen egeuantsn
tlriàriodsn vnà oed àis tinsn, oàsr oued tiu 8tsts, 8i«tt« vuà
Lauàs uit msrs Krisgsn bsàûrltsn, nood môgsn, vann vir

Geschichtsfrd. Bd. Xlll. S
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die nu daz meyfte teyl felber mit fampt finer perfon er-
krieget behalden, vnd in vnffern handen haben, Vnd betten

wir noch vil Jare gekrieget, fo künden wir doch nit
mer erkrieget haben, dann in dem vorgenanten brief begriffen
ift, Als Ir vnd allermeniclich wol verfteet, Wiewol Ir nu vns,
vnd dem Rieh herinn tzu dienft, vnd tzu hilf | kommen, vnd
luterlich, vnd einfelticlich vnfer, vnd des Richs helfer vnd
dorumb in vnferm Med, vnd vnfried billich fyt, vnd wir doruf,
an euch vordem laffen haben von vnferm Sloffe Baden, vnd
andern, tzuziehen, vnd das zu vnfern handen tzunemen laffen

yedoch ift vns fürkomen, vnd wirt vns teglich
fürbracht, daz Ir das nit meynet tzutun, des wir doch nit wol
glouben, oder euch getruen mögen, nach den vorgefchri-
benen vnd andern ergangen fachen, Nemüch, wann Ir, vnd
yederman wol verfteet Syt | demmal der egenant ffridrich
fin perfon, fin Lande, Lüte, Stete, Sloffe, vnd alles daz Er
hat, an vnfer gnad geftalt hat, Alfo daz wir damit tun,
vnd laffen mögen, waz wir wollen, nach Innhald fins
vorgefchribnen brieffs. Waz nu fürbaz an Im, finen Steten ]

Sloffen Landen, vnd Lüten getan wirt, daz das vns vnd nit
Im befchicht. Wann lr nu vnfer vnd des Richs vndertan,
vnd getruen, vnd tzu dem Riche empfangen fyt, vnd vns,
vnd dem Riche in dem vorgenanten kriege, nach vnfer be-

gerung gedienet, vnd | geholffen habt, in vnferm fried, vnd
vnfried begriffen fyt, vnd des kriegs nu ein ende ift, So

merkt felber wie, vnd wene Ir nu vor vnferm Sloffe
Baden, oder andern beiiget vnd bekrieget, Vnd ob Ir das, nach

gelegenheit aller fache, als vnfer hei- | fer oder von vnfern

wegen, oder ewerfelbs wegen fürbaz tut, vnd waz gelimpffes
vns, vnd euch dauon kommet. Wann wirnu ein gantz hoffen,
vnd getruen tzu euch haben, nach dem, vnd Ir fürbaz von

e

der Herfchaft tzu Ofterrich enbunden, vnd tzu | vns als einem
Römifchen kûnig, vnd dem heiligen Riche empfangen fyt, daz

euch vnfer, vnd deffelben Richs ere vnd glimpff lieb fy,
Wann wir ouch funder zwifel ewer ere, vnd nutz, gern
fehen, Dorumb begeren wir von eweren trüen, vnd manen die]
ouch ernftlich, vnd veftielich mit difem brief, daz Ir von
dem egenanten vnferm Sloffe Baden, vnd andern vnuertzo-
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àis nu àax msvtts tevi tsiksr mit tamvt tiner verton er-
Kriegst KsKaiàsn, vnà in vnttern Kanàsn Kaken, Vnà net-
tsu wir noen vii Zars gskrieget, to Kunàen wir à«ek uit
mer srkrisgst Kaken, àann in àsm vorgsnantsn brist dsgrittsn
itt, L.is Ir vuà aiisrmenioiiok woi vsrttsst, Wiswoi Ir nu vus,
vuà àsm KieK Kerinu txu àisntt, vnà txu Kiit j Kommen, vnà
iuteriiek, vnà siuteitieiiek vutsr, vnà àes KieKs Keitsr vnà
àorumb iu vntsrm trisà, vnà vntrisà biiiiok tvt, vnà vir àorut,
au euok voràsrn iatteu Kaken von vulorm Liotts Laàsn, vnà
anàsrn. txuxisksn, vnà àas xu vntsrn Kanàsn txunsmsn iat-
tsn vsàoek itt vns turkomen, vnà wirt vns tegiiek tur-
braokt, àax Ir àas nit msvnet txutun, àss wir àoek nit woi
giouksn, oàsr euek gstruen mögen, naek àsn vorgstekri-
bsnsn vnà anàsrn srgangen taeksn, NsmiieK, wann Ir, vnà
veàsrman woi verttset Lvt > àemmai àsr egenant LriàricK
tiu verton, tin Lanàs, Kûts, Lists, Liôtte, vuà aiiss àax Lr
Kat, an vntsr gnaà gettali Kat, ^,ito àax wir àamit tuu,
vnà iattsn mögen, wax vir wôiisu, naek InnKaià tins vor-
getekriknen Krietls. Wax uu turkax an Im, tiueu Ltsteu I

Liotten Lanàsn, vnà Lûten gstan wirt, àax àas vns vuà uit
Im KsIeKieKt. Waun ir nu vutsr vnà àss lìieks vnàsrtan,
vnà gstrûsu, vnà txu àem LieKe emvtangen tvt, vnà vns,
vnà àsm LioKe in àem vorgsnantsn Kriegs, naek vnter Ke-

gsruug gsàisnst, vnà j gskoittsn KaKt, in vntsrm trisà, vnà
vntrisà Ksgrittsu tvt, vnà àss Krisgs nu sin snàs iit, Lo
merkt tsiksr wis, vuà vsns Ir nu vor vutsrm Liotte La-
àsu, «àer auàsru bsiigst vnà bekrieget, Vuà ok Ir àas, naek

geisgsnkeit aiisr taeks, ais vnter Kei- s ter oàsr von vntern

wegen, oà«r evsrteiks wegen tûrbax tut, vuà wax geiimvties
vns, vnà euek àauon Kommet. Wann vir nu siu gantx Kottsn,
vnà gstrusn txu «u«K KaKsn, naek àsm, vnà Ir tûrkax von

àsr LsrleKatt txu OitsrrieK sukuuàsn, vnà txu s vus ais sinsm
KômiteKsn Kûnig, vnà àsm Keiiigsn LieKs emvtangsn tvt, àax

euek vnter, vnà àettsibsn Ricks ers vnà giimvtt iisk tv,
Wann wir ouek tunàer xvitei svsr sre, vuà uutx, gern
IsKsn, Dorumb Ksgersu vir vou sversn trûsn, vuà manen àie)
ouek «rnkiiek, vnà vsttieiiek mit àitem Krist, àax Ir von
àem «gsuantsn vntsrm Liotts Laàsn, vnà andern vnusrtxo-
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genlich tziehend, das velt rumet, vnd den egenanten ffridrich
vnd die vnfern. fûrbafmere nit bekrieget. Sunder daffelb
Sloß Baden, vnd | andere, tzu vnfern handen nemmen
laffent. Vnd ob etliche vnder ewern Eydgnoffen dawider fin
wölten, Sy danen wifet als wir des ein gantz getruen tzu
euch haben, vnd Ir ouch billich tut, das wollen wir gen
euch allzyt gnedicüch erkennen | vnd bedenken, vnd euch
ouch der vorgenanten dienfte alfo danken daz wir hoffen Ir
follet ein gut benûgen doran haben, Vnd wir meynen,
ob fich yemant vnter euch allen Eydgnoffen • hiewider fetzte,
daz das unbillich befcheche, vnd ouch wider | vnfer, vnd des

Richs ere wer vnd fchand, vnd fchaden brechte, des wir doch

gewiffe fin, daz euch das leyde vnd wider were. Wann wir
euch allen kein fache, die wir bifher mit got, mit Recht, vnd
mit eren, getun mochten ny verfeyt haben, | noch fürbaß
tzu tun willen haben, alfuerre, Ir euch ouch gen vns, vnd
dem Riche in den vorgefchribenen, vnd andern fachen hal-
det, als billich vnd müglich ift, vnd wir euch wol getruen,
Wo Ir ouch vns vnd euch, in den vorgefchribenen fach- | en
vn glimpffe vnd billichen dingen nit behildent vernemet Ir
wol, wie verre das langet, vnd daz wir ouch vnfer, vnd
des Richs kurfürften, fürften, Edlere, getruen, vnd vnder-
tane Rat haben muften, waz vns furbaffer dortzu | zutun
were, Geben tzu Coftenz. Nach Crifti geburt vierzehen
hundert Jare, vnd dornach in dem fünftzehenden Jare, des

nechften donerftags vor dem heiligen Pfingftag, vnder vnfer
kûniglicher Maieftat Infigel verügelt, | Vnfer Riche, des

vngrifchen etc. in dem Nftnvndtzwentzigften vnd des Römifchen

in dem fünften Jar.
Ad mandatum domini Regis Michel de Prieft, Can. wrat.

Das grosse Kaiser Sigili hängt sehr wohl erhalten.

235.
1415. 13. September.

Archiv Uri.
Die Eidgenössischen Boten der 8 alten Orte in Zürich versammelt,

beschliessen : 1. die Schlüssel zum Thore bei der niedern Veste in Baden

abzufordern oder dann einen eigenen Durchpass zu schaffen ; 2. die
in den kleinen Bädern sollen bei der niedern Veste verbleiben; 3. nur
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gsniien txisnenà, àas veit rumst, vuà àsu egenanten ssriàrieb.
vuà àis vutsru. turbati»srs uit bekriegst. Lunàsr àattsib
Lisi. Laàeu. vuà j auàsrs. txu vutsru nanàsn nemmsu iat-
tsut. Vuà ob stiiebs vuàsr svsru Evdguotlsu àaviàsr ti»
voiteu, Lv àausu vitst ais vir àss siu gantx gstrusn txu
suoli iiabsn, vuà Ir ouou biiiiod. tut, àas vöiisu vir gen
suo» aiixvt gnsàielioir srkenuen j vuà bsàenksn. vuà suo»
ouob. àsr vorgsuanten àisutts aito àanksu àax vir iioösu lr
töiist eiu gut beuügsu àoran iiabsu, Vuà vir mevneu,
ob tied, vemant vutsr eueli aiis» lZvàgnotten ' Kisviàer tstxte,
àax àas uubiiiien beteneeiie, vuà oued, viàer j vutsr, vuà àes

Kieirs ere vsr vuà tenanä, vuà tenaàsn brsouts, àss vir àoou

gsvitts tiu, àax eueu àas isvàs vuà viàsr vsrs. Wauu vir
sue» aiisu Keiu taebs, àie vir bitbsr ruit got, ruit Kseiit, vuà
mit «rsu, gstuu moekten uv vertevt nabsn, I uoeu turbai,
txu tu» viiien naben, aitusrrs, Ir sue» ouek geu vus, vuà
àsm Kiens in àen vorgstonribsnsu, vnà anàsrn laeben irai-
àet, als biiiied. vnà mügiiob itt, vnà vir euon voi getrusu,
Wo Ir «ueu vns vnà suen, iu àeu vorgstenridenen taen- s en
vn giimutte vnà biiiiouen àingen nit bsniiàent vernsmet Ir
voi, vis vsrrs àas langet, vnà àax vir ouou vutsr, vuà
àss Kiobs Kurturtten, turtteu, Làlsrs, getrusu, vuà vnàer-
taue Kat iiabsu mûttsn, vax vus türbatler àortxu > xutuu

vers, Osbeu txu tüottsnx. Naen türitdi geburt visrxsb.su
uuuàert Zare, vnà àornaen in àem tûnttxskeuàsu Zare, àss

neektbsn àonsrtdags vor àsm nsiiigen KKngttag, vnàsr vutsr
Kûnigiiensr Naistdat luligsi vsrtigsit, j Vntsr Kiens, àss

vngritebsu sto. in àem Nûnvncltxventxiglten vnà àss Kômi-
Ionen in àsm tuutteu Zar.

^.à mauàatum àomini Kegis Nionsi às Krislt, tüan. vrat.
Oss grosse Ksissr Sibili KsnKt sskr vobi srksitsn.

235.
141S. 18. 8ept«mder.

^rekiv Uri.
Ois Ciàzsn«ssis«Ksn Lotsn àsr 8 sltsn Orts in Anrieb verssnrmsit,

bssoKiissssQ: 1. àis 8«Klnsssi nnm ?Kore bei àsr nisàern Vssts in Ls-
àsn sdxuloràern «àsr àsnn sinsn siZsnsn OnreKvsss xn seksttsn; L. àis
in àen Kisinsn Lsàern soiisn bei àer nisàern Vssts verbleiben z 3. nur
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Kaufleute bezahlen den Zoll in Baden, alles übrige geht zollfrei durch ;

4. die Mauer bei der obern Veste gehört den Eidgenossen; 5. des

Schniders und Jakobs Gut in Baden werden aushingefordert.

Abgedruckt im Geschichtsfreund XVII, 272.

236.

1417. 12. Januar.
Kirchenlade Andermatt.

Ablassbrief für die Kolumbanskirche in Ursern.
Frater Antonius de Turchonibus, dei et Apoftolice fedis

gratia Epifcopus Cumanus et Comes. Vniuerfis chrifti
fidelibus prefentes literas jnfpecturis, et quibus | vulgari-
zatte fuerint. Salutem in eo, qui eft omnium vera falus.
Tunc ipfum piiffimum et mifericordem deum, et dominum
noftrum jefum chriftum, vere realiter et cum effectu | cre-
dimus habere propitium, fic et quando, eius fanctos, qui
in celeftibus habitant, deuote venerari ac honorari procu-
ramus. Petitionibus igitur, ac deuotis fupplicationibus]non-
nullorum circumfpectorum virorum vallis vrfarie Curienüs
diocefis liberaliter jnclinati. Que gratis accipimus libenti
animo jmpartiri conamur, et maxime, vt crifti [ fidèles pre-
fertim ipfius vallis diuine gratie aptiores fieri poffint, vt
bene operando mereantur in celis digne collocari, Cupientes

itaque ecclefiam fancti columbani pedemontis predicte
vallis | vrfarie condecentibus et congruis honoribus frequen-
tari a chrifti fidelibus etiam majori deuotione venerari propter

Indulgentias eidem ecclefie, et altaribus in illa fitis a
Reuerendis patribus dominis Epifcopis | Indultas et concef-
fas, omnibus chriftiani nominis confefforibus fexus vtriusque
vere dum taxât penitentibus et confeffis, qui ecclefiam
ipfam beati columbani fingulis diebus festiuitatum ipfius fancti]
Columbani et dedicationis ecclefie eiufdem —, atque diebus
feftiuitatum natiuitatis domini nostri jefu chrifti
Epifanie, reffurrectionis, afcenfionis, et pentecoftes eiusdem,
Caufa deuotionis uel orationis vifitaverint, aut qui ad
fabricant pro luminaribus libris calicibus et aliis ornamentis
dicte ecclefie aliquid donauerint, uel legauerint uel alio modo

manus | adiutrices porrexerint, aut qui in ea celebrauerint
uel celebrari fecerint quocienscunque premiffa uel aliquid
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iisuttsuts bsxsulsu àsu /«II iu Lààsu, süss üdriKs gsut xoiiirsi àurvQ;
4. àis Ususr dsi àsr «bsru Vssts AsKort àsu Ciàgsuosssu; 5. àss
Louuiàers uuà ZàKods Out iu Lsàsu vsràsu susuiucrsforàsrt.

XdgeàrusKt iru SesLuisutstrsuuà XVII, 272.

236.

1417. 12. Zannar.
KiroKeutààs ^uàerrustt.

^disssdrist' fiir àis XoiurudäusKirsus iu Drssru.
t?rstsr ^utouius ds lurenonibus, dei st ^pottoiiee ts-

dis gratis, Epiteopus tHu.Wsv.ri8 st Oomes. Vniuertis ebritti
Kdeiibus prstentes Iitsrs8 ^ntpeeturis, et quibus I, vuigari-
-atte tueriut. ösiutsm iu ee, qui stt eiuuiuW vers tsius.
l'uue iptum piittimum et miterieordem dsum, et dominum
uottrum ^stum ebrittum, vers rssiiter «t eum söeetu I ers-
dimus nsbsre propitium, tie st qusndo, sius tsuetos, qui
iu esiettibus nabitsnt, dsuote vsuerari so nonorari proou-
ramus. Lstitionibus igitur, se dsuotis tuppiioationibuslnon-
nuiiorum eiroumtvsotorum virorum vaiiis vrtsris lüurisntis
dioesti8 iibsrsiiter ^juoiiusti. lJus gratis seeipimus iibeuti
auimo Mvartiri oouamur, st msxims, vt oritti > üdeies vrs-
tsrtim iptius vsiiis diuine gratis sptiores tisri pottint, vt
bsns opersudo msrsantur in esiis digue eoiioesri, Oupisu-
tss itaqus seeistiam taneti eoiumbani vedemoutis vrsdiote
vsiiis j vrtarie eondeeentibus st eongruis irouoribus trsqusn-
tari a eurikindsiibus etiam majori dsuotious vensrari vrov-
ter Induigsntiss sidsm seeietie, st sitaribus iu iiia titis a
Ksuersndis pstribus dominis Lpitoopis I luduitas et oonest-
tas, omuibus onrittisui nominis eontettoribus texus vtriusque
vers dum taxât vsuitsutibus st ooutsttis, qui sooistiam ip-
tam beati eoiumbani tinguiis disbus testiuitatum ivtius tauetij
Ooiumbaui st dsdieatiouis eeoistis eiutdsm —, atque disbu8
tsttiuitatum natiuitatis domiui nostri ^jstu ouriki Lpi-
tanis, retturreotionis, atosutionis, et psuteoottss eiusdem,
Oauta dsuotioni8 usi «rationis vititavsrint, aut qui ad ts-
brieam, pro iuminaribus iibris eaiieibus et aiiis ornamentis
diete eeeistis aiiquid donausrint, usi isgauerint usi alio modo

manus s adiutriess porrsxsrint, sut qui iu sa esiebrauerint
usi osisbrari tsosriut quoeisnseunque prsmitta usi aiiquid
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premifforum, deuote fecerint. de omnipotentis dei mifericordia
| ac gloriofe femper virginis Marie atque beati Abondij

confefforis patroni ipfius ecclefie, licet immeriti, fucceffimus in
officio paftoralj precibus et meritis, confidentes | quadraginta

dies, de Iniunctis eis penitentijs mifericorditer in
domino relaxamus per has noftras patentes literas, quas in
teftimonium premifforum noftri pontificali s figilli | apenfione
muniri mandauimus ac regiftrari per Auguftinum de grecis
fcribam Curie noftre. Datum in burgo Berinzone noftre
Cumane diocefis, fub anno | natiuitatis domini noftri jefu
chrifti Millefimo quadricentefimo decimo feptimo Indictione
decima die martis duodecimo menfis January, Apoftolica
fede paftore vacante. „. „Auguftinus. Regiftrauit.

Auf dem überfalzten Rande steht : Supplicat Auguftinus de

grecis de Cumis friptor prefentium bullarum omnibus
facerdotibus et clericis ac deuotis perfonis | in ipfa ecclefia sancti
columbani celebrantibus et orantibus in perpetuum per ip-
fos haberi recomiffum in celebrationibus miffarum | et ali-
orium diuinorum officiorum atque deuotis orationibus pro
vtiliori remuneratione fcripture et regiftribullarum]ipfarum,
eidem Auguftino debenda, quam afumere recufauit folum-
modo ut haberetur recomiffus uti prefertur | et fupplicatur
per eum Auguftinum in remiffionem fuorum pecaminum.

Das Sigili hängt nur zum Theil,

237.

1417. 24. Juni.
Thallade Andermatt.

Kauf eines Gutes an Ursern.

Allen den die difen brief an fehent oder hörent lefen
künden ich Barbera gerungx tochter von vrfern vnd ver-
iebe offenlich mit difem | brief für mich vnd alle min erben
die ich feftenküch hier zu binden, dz ich mit hant gunft
wiffent vnd gutem willen wernhers | an der Leim von fwitz
minem elichen man vnd öch rechten fogtte ze difen zitten
vnd ich der vorgenant wernher an der Leim mit ira vnd
für | ü alf ein rechter vogt vnd veriehen dar zu bedi
vnuerfcheidenlich für vnf vnd vnfer erben, dz wier mit guter
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vremittorum, àsuots tsesrint. às omnivotentis àsi mitsricor-
àis, s so gioriots temper virginis Nsris stqus desti ^Konàij
eoutsttoris patroni ivtius eeeistis, iiest immsriti, tueeettiraus iu
otLeio patterai^ vrseidus et meriti», eoutiàsutss s quaàra-
ginta àis», às iuiuueti» ei» psuitenti^s uiiterieoràitsr iu ào-
mino rsisxsiuus ver Ks» notìras vstsutss iiteras, qua» iu
tsttimonium prsmittorum uottri voutitteaiis tigiiii > avsutione
muuiri manàauimus ae regittrari ver ^,uguttiuum às grseis
teribam Luris nottrs. Datum iu Kurgo Dsriuxons nottrs
Oumaus àioestis, tub auno s natiuitatis àomiui uottri jetu
okritti Niiistimo quaàrieentstimo àeeimo tevtimo luàietione
àeeima àis martis àuoàseimo mentis Zanuari^, ^,vottoiiea
teàs vsttore vsesnts. ^>^.uguttiuus. lìsgittrauit.

Xul àsin udsrfslxtsu Ksuàs «tsut: Luvpiiest ^.uguttinus às

grseis às Lumis trivtor pretsntium buiiarum omuibus taesr-
àotibus «t eisrieis se àeuotis vertonis I iu ivts eeeistis saneti
eoiumbaui esisbrantibus st orsntibus iu perpetuum ver iv-
tos Ksberi reeomittum iu esiebratiouibus mittarum I st aii-
orium àiuiuorum ottieiorum atque àsuotis oratiouibus vro
vtiiiori rémunérations terivturs st rsgittri buiiarum j ivtarum,
siàsm ^.uguttiuo àsbsnàs, qusm stumsrs reeutauit toium-
moào ut KsKsrstur reeomittus uti «retertur > st tuppiieatur
ver sum ^uguttinum iu rsmittionsm tuorum veesmiuum.

Oss Ligilt dsußt nur XUIU ?Ksii.

237.

1417. S4. Zu»i.
l'dsllsàs ^uàsrrustt.

X,su/ siuss Lutss su Drssru.

^.iieu àen àie àitsn brisk sn teksut oàsr Kôrent ietsn
Kuuàsu ied. Dsrbsrs gerungx toektsr von vrtsrn vnà vsr-
isks ottsniiek mit àitem s brist tûr mieb vnà aiis miu srbsu
àie iek tsttsnkiiek Kisr xu binàsn, àx iek mit Kant gunk
vittent vuà gutem viiisn veruksrs I au àsr Dsim von tvitx
minsm eiieksu man vuà «ek reekten togtte xs àitsn xittso
vnà ien, àsr vorgsnant veruker an àsr Dsim mit ira vnà
tûr s tï ait sin reekter vogt vnà vsrisksn àar xu bsài vuusr-
teksiàeniiek tûr vnt vnà vutsr srbsn, àx vier mit guter
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Vorbetrachtung vnd wol beünt | recht vnd redlich verköft
vnd ze köfende geben haben Dien erbern vnd befcheidenen Lüten

dien tallüten gemeinlich ze vrfern vnd | geben inen hin
mit kraft [dis briefes mit namen dz gut ze richinen ze
vrfern vnd dz gerungx feligen wz vndfnun der obgenanten
barblin eigen | wz, vnd darzü han ich die vorgenante barbera
dien vorgenanten von vrfern geben dz vorgenante gut mit
gezimbert vnd mit allen nutzen vnd zu gehörde | fo dar zu

hört, vnd dar zu han ich inen luter geben alles dz ligent
gut dz ich vf den tag ze vrfern in dem tall hatte,
es fye in- | fchünen bewerden vnd alprecht, fo ich vf den

tag do hatte nütz vorbehebt, dz hant wier die
vorgenanten gemechidi bedi vnuerfcheidenlich | "dien vorgenanten

von vrfern geben alf vmb fünf vnd achtzig vnd
hundert fphunt fphennige ze Vre vnd ze vrfern genger vnd
geber die | öch vnf die obgenanten von vrfern gar vnd

gentzklich gewert vnd bezalt hant vnd die in min der
obgenanten barblin guten redlichen nutz komen | fint.
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vorkstraoktuug vnà vol Kstint > rsokt vnä rsàiiok vsrkôtt
vnà xs Kôtsints gsksu KaKs» vie» srbsrn vnà KsteKsiàsnsn Ou-
tsn àis» taiiûtsn gsmsiniiek xs vrtsrn vnà j gsken insn Ki»
mit Kratt àis Kristss mit »amen àx güt xs riokine» xs vr-
tsr» v»à àx geruugx tsiigs» vx v»àI»uu àsr «Kgeuauts»
barbii» sigs» > vx, vnà ciarxû Kan iek àis vorgsnants barbera
àisu vorgenanten von vrtsrn gsbsn àx vorgsnants gut mit
geximbsrt vuà mit aiieu nutxe» v»à xü gskôràe s to àar xü

Kört, v»à àar xü Ka» iek i»e» iutsr gsbs» aiiss àx iig«»t
güt àx iek vt às» tag xs vrtern i» àem taii Katte,
es tvs i»- j tokû»sn bsvsràsn vnà aivrsekt, to i«K vt cie»

tag ào Katts »ûtx vorbsksbt. àx Kaut visr àie vorgs-
na»ts» gsmsekiài bsài v»usrtoksiàs»iiok s àis» vorgsuau-
tsu von vrtsrn gsbs» ait vmb tûut vuà aektxig vuà
Kuuàsrt tvkunt tvksnnigs xs Vrs vnà xs vrtern gsngsr vuà
gsber àie j öok v»t àis obgs»a»ts» von vrtsrn gar v»à
gsutxkiiek gsvsrt vnà Ksxait Kant vnà àis in min àsr «b-
gsnantsn barbiin gütsn rsàiieksn nutx Komsn s tint. Karr
vmbe to entvsrrsn visr àis obgsnantsn gsmsekiài bsài v»-
usrteksiàsniiek vnt vnà vntsr srbsn OiviicK mit àitem Krist
àet vorgsnantsn j vsrkötte» gütx riekins» v»à bsvsràsn in-
tekûusu vnà aivreektx vnà vx vier vt àsn tag ào an Oigsn-
àsr bsvsràs» v»à sig»s» Katte» j ait vor ttaàt vnà bsverrsns
àis» «bgs»a»ts» àis» taiiûts» gsmsi»iiek xs vrter» vnà iren
naeKKomsn in nûtxkiiok «igentekatt Ksvsrtts s v»à tûr ir si-
gs» güt, vnà iobi» ôok ào bsài v»usrtoksiàs»iiok tûr v»t
v»à vntsr srbsn àien obgenanten àisn taiiûtsu vou vrtsrn
àst vorgsnantsn I. Kotes reekt güt gantx evig vertokatt xe
Osittsn an aiisn cisn ttsttsn ào ti àss nottûrttig vsràsut vnà
t«»t visr àis obgs»a»tsn j gsmsekiài Ksài v»à v»tsr srbe» àx

tü» i» v»tsrn vnà vntsr srbsn sigsns» Kotts» ismsr ms srbiiek
Kv güts» trûvs» an aiis gsusràs s vnà sntxisoke» ôek v»t
v»à vntsr srks» OiviieK mit àitem Krist aiisr àer Kiitte

gsittiieks v»à veitiioks gsrioktes vnà bristsn vnà aiisr àsrj
sigsntekatt oàsr xütvrüeks» to àis okgenants» von vrtsr»
a» àsn okgsnants» Kët vnà an àsr vsrtokatt ismer getu-
men «àsr gsirrs» môoktint v»à OoKi» ôek ào s viàer »is-
msr xs rsàs» »«ek xs tâuàe noek tod atte» getan vsàsr
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mit gericht geiftlichen noch weltlichen noch ane
gericht noch mit encheinen artiklen | funden Liften geuerden
noch genâden fo iemer wider difen brief erdenken kan.
vnd des alles ze einem gewaren offnen vrkunt vnd ge-
zugnuß | fo hant wier die obgenanten gemechidi bedi erbetten

den fûrfichtigen wifen man Johanfen roten ze den zitten
Landamman ze Vre, dz er fin infigel | offenlich für vnf het
gehenkt an difen brief dar vnd wier vnf vnd vnfer erben
binden, dz öch ich der obgenant Landamman han getan
durch ir beder | bette willen mier vnd minen erben vnfched-
lich. hie by waren gezügen anthönio gerung hanf fubel

gerung rot vnd ander erber Lüten fil. Der geben | ift vf fant
Johanf tag ze fungicht in dem Jar do man zalt von kriftus
geburt fiertzechenhundert vnd übentzechen Jar.

Auf der Rückseite : barbara gerugf tochter hat den tallüten

ze köffen geben alf ir gut alprecht vnd alle Ir gerechtikeit.
Das Sigili ist weggefallen.

238.
1417. 14. November.
Thallade Andermatt.

Verkauf eines Thalrechtes in Ursern.

Allen den die difen Brief anfehent oder hörent lefen nu
vnd hienach künden wier der Amman vnd die Tallüt
gemeinlich ze [ Vrfern vnd veriehen offenlich mit difem brief
für vns vnd vnfer nachkomnen, vnd alf wier lange zit da

her ie für vnfers talfrecht gehebt | vnd noch hant, wer der
ift der vfrentt vnferm tal fitzet mit huffe vnd aber alprecht
in vnferm tal het oder in an fait vnd er dz verköffen wil,
fo fol | ers dien tallüten ze vrfern gemeinlich ze |köffende
geben vmb ein fölich gelt alf vnfer talfrecht ftadt vnd
nieman anders wier günnen es denne de keinem talman j

befunder ze köffende, dz mügen wier wol tun vnd von
derfelben vnfer fryheit vnd vnfers tals rechtz wegen So haben wier
durch vnfers talf nutz vnd ] eren wegen einung vf vnf vnd vf
vnfer nachkomen gefetzet in allen den worten vnd fachen alf
hienach gefchriben ftadt. Des erften dz wier meinen | vnd
wellen ob dz were, dz vnfer tallüten dekeiner fine kint, fin
fwefter fin fogtkint oder fin frûnd zu der e git oder ieman

'
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mit gsriedt geittiiedso o«ed wsitiiedso ooed ans gs-
riedt nook, mit euedsios» artikis» j tuuàs» Littsu gsusràs»
nook, genâàs» to ismsr wiàsr àitsn brist sràsnicsv Ka».
vnà àss aiiss xs sinsm gswarsu «tinsn vrknnt vnà gs-
xûgouL I to Kant wisr àis obgsnantsn gsmsokiài bsài srbet-
tsn àsn tûrtiedtigso witsn man Z«da»ts» rotsn xs às» xittsn
Oa»àamma» xs Vrs, àx sr ti» intigsi j «ösoiiod tur vnt Kst

gedenkt a» àitsn brist àar vnà visr vnt vnà vntsr srbs»
binàsn, àx ôod i«K àsr odgenant Oanàamman Kan gstan
àured ir Ksàsr j bstts viiis» misr vnà mi»s» srks» vntedsà-
ii«K. Kis Kv vars» gsxûgsu a»tkôni« gsrung Kant tubsi

gsruug rot vnà anàsr srbsr Lûtsn öi. Osr gsksn > itt vt tant
Zodaot tag xs tuugiokt iu àsm Zar ào man xait v«u Krittus
gskurt osrtxsodsokuoàsrt vnà tibsntxsoksn Zar.

^,nf gsr KüoKssits: barbara gsrugt toedtsr Kat àen taiiû-
tsu xs Köttso gsbsn ait ir girt aivrsekt vnà aiis IrgsrsodtiKeit.

Oss Sigili ist vsMSksllen.

238.
1417. 14. Iwveinlior.
?Ks11ààs ^nàsrurait.

VsrKsui' sinss ^KsIrsoKtss in Hrssrn.

^,iisu àsn àis àitsu Orist a»tsks»t «àsr Kôrs»t iste» NU

vuà KisnaeK Kûoàs» wisr àsr tinman vnà àis ?aiiût gs-
meiniiek xs I Vrtsrn v»à vsrisks» otts»iiek mit àitsm KrisL
tûr v»s v»à v»tsr »aedkomueu, vnà ait visr iaugs xit àa
Ksr is tûr vntsrs taitrsokt gskskt j vnà nook Kant, wsr àsr
itt àsr virenti vntsrm tai titxst mit Kutte vnà aksr aivrsekt
in vntsrm tai Kst oàsr in an tait v»à sr àx vsrkôtlso wii,
to toi j srs àis» taiiûts» xs vrtsrn gsmsiniiek xs jtköösocis
geks» vmb si» tôiiek gsit àit vntsr taitrsekt ttaàt vnà nie-
ma» anàsrs visr gûnnsn ss àsuus às Ksiosm taiman j Ks-
tunàer xs Kôttsnàs, àx mûgsu visr woi tim vnà von àsr-
tsibsn vntsr trvksit vnà vntsrs tais rsektx wegen 8« Kaden vier
àure» voters tait »utx vuà I srs» vegs» si»u»g vt v»t v»à vt
v»tsr oaedkoms» getetxst i» aiis» às» vorts» voà iaodsu ait
disoaed gstodridsu ttaàt. Oes ertts» àx wisr msi»s» j voà
weiisn od àx were, àx voter taiiûtso àskeioer tios Ki»t, tio
twsttsr tin togtkiot «àsr tio truoà xu àsr s git «àsr ismao
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von ir wegen die vffrem | tall hörent, der oder die föllent
vnfer luter vorbehaben, dz die felb perfon kein alprecht in
vnferm tal fol haben, fi ziehen denne dekeineft wider in dz

tal, wo | zu ü denne recht hadt, do fol man fi billich by
lafen beliben vnd ob dekeiner iemer dz im felber noch vnf
nicht for hüobe von vergeffni oder von frefni dzjliefü, dz fol
doch vnf an vnfer fryheit vnd rechtungen vnd an vnferm
tals recht vnd alprecht luter nütz fchaden, dar zu föllent
die oder der die ein fôlichs | vergefint oder frefenlich tätint,
Sont vnfer fallût gentzklich von fchaden wifen ob wier fin
in keinen koften oder fchaden komin vnd mügen dar vmb
ir | gut reichen vnd vnf do mit löfen alf dikke dz ze
fchulden kumpt. were öch dz dekein perfon von frowen
vnfer tallüten zu der e griffe von ir felbs vnd | liebz an ir
frûnden willen, vnd der man aber nicht talman ift oder wirt
mit vnferm guten willen, will denne der man vnd die frö in
vnferm tal fin mit | hufe vnd ü tündt, dz vnfers tals recht
ift, So mag die frö öch by vnf wonhaft fin alf das denne
zitlich vnd billich ift. were aber dz die felb | perfon von
frowen dem nach mit ir man von vnferm tal zûge alle die
wile fo ü denne vff ift, fo fol fi noch ir erben kein alprecht
in | vnferm tall haben vnd fol vnf dz luter nütz fchaden ob

ü by vnf étiez zitzt ef ü lang oder vnlang by vnf in gewer
gefeffen fint vnd aber dem | nach fon vnf ziehent oder ob ü
ze ftunde von vnf zugin, So font fi vnf aber lafen beliben
alf vorftadt. were öch dz dekein perfon von frowen | alfo
zu der e griffe ef fye im tal oder dar vff, an frûnden rät,
alf vorftat oder ü habe rädt dar vmb oder nit mit welen ge-
uerden dz iemer [ möcht befchen, alf man dikke alafantz
fücht vnd fint welen weg die felb frö vnd alle die dz tündt
vfhin tarent die vnd alle die dz von | hin tünde Sont
in vnferm tall kein alprecht niemer haben nach gewinnen
ü noch ir erben, Si ziehen denne wider in dz tal ]e|
fy ir infchinen f vnd gutter verköffin. were aber dz die felb
perfon oder ira erben oder ander in vnferm tall erbfchaft
an fieli, von hüfern vnd hofftetten von guotem | vnd infchinen,
dz wol befchechen mag, die gûoter vnd erb fol man inen billich
lafen nach vnfers tals recht niefen alfo do vor ftadt doch
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v«» ir wegen àis vtlrem s taii bôrsnt, àsr «àsr àis lôiient
voter iutsr vorbskabeu, àx àis teib vsrtou Ksiu alvreekt iu
votsriu tai toi Kabsn, ti xisksn àsuus àsksiuslt wiàer in àx

tal, wo > xii ti àsnne rsekt baàt, ào toi rnsn ti billion dv
iatsn dsiibsn vnà ob àsksinsr ismsr àx im tsiber noeb vnt
vient tor Kûods vou vsrgsllui oàsr vou tretni àxjiistli, àx tol
àoob vut an vutsr lrvbsit vnà rsebtuugsu vuà au vutsrm
tais rsebt vuà aivrsekt Iutsr uûtx lekaàsn, <iar xu tôiisnt
àis oàer àer àie ein lôiioks s vergslint «àsr tretenliek tstint,
Vont vntsr taiiût gentxkiiek v«u lekaàsn wilen «d wisr tin
iu Keiusu Koltsu «àer tenaàsu Komiu vnà mügeu àar vmb
ir s gut rsiekeu vuà vnt ào mit iôteu ait àiKKs àx xs
tekulàsu Kumvt. wsrs ôeb àx àsksin «srlou von trôvsn
vnlsr taiiûtsn xü àsr s grills von ir leibs vuà I lisbx au ir
lrûuàeu wiiisu, vuà àsr mau absr uiebt taiman ilt «àer wirt
mit vntsrm gütsu viiisn, viii àenne àsr man vnà àis trô in
vntsrm tai tin mit I, buts vnà ti tônàt, àx vntsrs tais rsedt
ik, 8« mag àie trô «ed bv vnt vondatt tin ait àas àsnne
xitiiek vnà biilieb itt. were aber àx àie tsib > verton vou tré-
ven àsm naek mit ir man von vntsrm tai xûgs aiis àie
vile Io ti àenne vtt ilt, to tol li noeb ir erbeu Keiu aivrsodt
in j vulerm taii baben vnà loi vul àx iuter nûtx tebaàso ob

li bv vnl etisx xitxt et ti lang oàsr vniang bv vnt in gevsr
getstlsn tint vnà absr àsm I, uaeb ton vnt xisbsnt oàsr ob ti
xe tìunàs von vut xugin, 80 tont ti vnt aber ialsu bsiibsn
ail vorttaàt. vsrs ôeb àx àsksin verton von lrôwsn j ailo
xü àsr e grille el lvs im tai oàsr àar vtt, ân lrunàe» rât,
ait vorltat «àer li babe rsàt àar vmb «àer nit mit weisn gs-
usràsu àx ismer s môebt betebeu, ait mau àiKKs aiatautx
tüobt vnà tint vsien veg àie leib lrô vnà aiis àie àx tônàt
vtbiu tarent àie vuà aiis àis àx von > bin tânàs 8«nt
in vntsrm taii Kein aivrsebt nismsr Kabsu uaeb gewiunsu
ti nook ir srbsn, 8i xisksn àsnns wiàsr in àx tai >«>

tv ir iulekiusn s vnà gütter verkôilin. were aber àx àie tsib
verton oàsr ira erbsu oàer auàer iu vntsrm taii srbtedatt
an Leii, von Kûteru vnà Kotttstten von güotern j vnà intobinen,
àx voi bstebeeben mag, àie güotsr vnà srb loi man insn Kiiiieb
lalen naeb vnlsrs tais rsobt uielsu ailo ào vor ltaàt àoob
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dz I fi ie walttig mit dem alprecht nicht font ze fchaffende
han in kein weg, denne alf ef do vor eigenlich begriffen
ift, ü ziehen denne in | vnfer tal vnd tfiogin vnfers talf recht
alf vor ftad gefchriben vnd alf vnfers talf recht ift, In
difen fachen haben wier vnf felber luter vor- | behebt dz wier
dif fachen alle oder ieglich ftuk befunder wol mügent min-
dren oder meren oder ab Ian, wenne wier fin gemeinlich]
oder der merteil in dem tall ze vrfern vor den tallüten
vber ein komen vnd fin ze rädt werdin vnd das alles ze
einem gewären offnen | vrkundt vnd gezügnuß, fo hant wier
die obgenanten fallût gemeinlich ze vrfern vnfer gemeind
infigel offenlich gehenkt an difen brief, der geben | ift ze
vrfern ob der fuft vf funnentag nach fant martistag in dem
Jar do man zalt von kriftus geburt fiertzehen hundert vnd
übentzehen Jar.

Das Sigili hängt sehr wohl erhalten.

239.
1417. 9. December.

Archiv Uri.
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à? j Ii is vaittig mit ctsm aiprsodt niedt tout xs tedattenàe
dan in Kein veg, àsnns ait «t às vor sigeniied dsgriös»
ik, ti xisde» àsnns in > vnter tai vnà tûogi» vntsrs tait rsedt
ait vor ttaà gelodribs» vnà ait vntsrs tait reedt itt, In ài-
tsn laotien Kaden vier vnt leider intsr vor- j bsdsbt àx vier
àil taeksn aiis oàsr iegiied ttuk bslunàsr voi mugent min-
àren oàsr mersn oàsr ab ian, vsnns visr lin gemeiniiedj
oàsr àsr msrtsii in àsm taii xe vrtern vor àsn taiiûte»
vdsr ein Komsn vnà lin xs rààt vsràin vnà àas aiiss xs ei-
nem gevàrs» «tinsn j vrkuuàt vnà gexugnuö, to dant visr
àis odgenantsn taiiût gsmsiniied xs vrtern vnlsr gsmeinà
inligsi «tleniied gedenkt an àilsn drisl, àsr gedsn j iti xs
vrlsrn od àer luti vt tunnsntag »aed tant martistag in àem
Zar ào msn xait von Krittus gsburt dertxsdsn Kunàsrt vnà
tibsntxsksn Zar.

Dss LigìII däugt sskr v,«KI erksltsu.

239.
1417. 9. Vvoeuider.

^rekiv tiri.



vnd des alles ze einem ge-
waren offnen vrkunt vnd gezügnuß fo han ich die obgenant

| ita fennin erbetten den fürüchtigen wifen man walther
meyer ze altorf Lant man ze Vre, dz er fin | infigel offenlich

für mich het gehenkt an difen brief, dz öch ich der
obgenant walther meyer han getan | durch ira ernftlicher
bette willen mier vnd minen erben vnfchedüch, Der geben
ift vf donftag nach | fant nicolaustag in*dem jar do man zalt
von kriftus geburt fiertzehen hundert vnd übentzehen jar. |

Das Sigili des Meyers hängt; der Stierenkopf mit Ring,
zwischen den Hörnern ist ein Stern.
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tsrrsn, äis tûr mieli gstrôtt liant, ein réélit lvter reà-
lieti vrtski mit vtgekebtten I. Kanäs» vnà mit gsierte» 2«

gotte vnà tinsn Keilige» gstvorsn Ka» von àsr getaug-
nuö vsgsn noen von j Ksiusr lsv taoks» vsgsn »ismsr vs-
äsr LsKsr noeti Lsiä xs timàs noe» tekatts» getan noon
»isma» gelisi», àsr àx tü» vòlt > vsàsr mit vortsn noe»
mit verone» »simlieli »00» «t?e»iiek,

vnà àss aiiss xs sinem gs-
vars» «tlnsn vrkunt vnà gexûgnuô t« Kau iok àie obgs-
naiit j ita tsiiiii» srbstts» àe» tûrtiektige» vite» ma» vaitksr
mever xs aitort Lant man xs Vre, àx sr ti» I iiitigei otten-
lieb tûr mieb Kst gsksnkt a» àits» brist, àx ôok iok àsr
«bgsna»t vaitksr msvsr Ka» gsta» j àurek ira er»tdiieksr
bette viilsn misr vnà mins» erben vnteksäiiek, Der gebe»
itt vt cionltag naek s tant nieolaustag in^àsm^jar ä« man xait
von Kriltus geburt ösrtxsksn Kuuäert vnä tibsntxsksn zar. j

Os,s Lißiii àss ^lsvsrs Kàugt; àsr LtisrsnKovt' mit kìiug, xvi-
ssksu àsn llörnsrn ist sin Ltsrn,
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240.
1418. 4. März.

Pfarrlade Seelisberg.
Die Dorfieute auf Seelisberg kaufen sich von dem Fraumünster

in Zürich hinsichtlich des diesem Gotteshause zuständigen Zehntrechts
los ; dagegen geloben sie, einen eigenen ständigen Priester zu ihrer
Kapelle fürderhin zu halten uud zu erhalten, den Rechten der Mutterkirche

in Altdorf ohne Nachtheil.

Abgedruckt im Geschichtsfreund II, 193. In der Kirchenlade
Altdorf liegt eine beglaubigte Copie.

241.

1418. 15. April.
Klosterarchiv Seedorf.

Das Fraumünster in Zürich verkauft Seedorf eine Zinsgült und
den Todtfall auf zwei Gütern in Uri.
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240.
1418. 4. Zlärx.

?tsrrisàs Lesiisbsrg.
Ois OorKeuts »uk Lssiisdsrg Ksufsn sisii von àsin krsuruuustsr

ir, Gurion Kiusioutiisu ciss àisssru OottssKsuss xustàuàigsu /suutresuts
ios; àsgsgsn lrsiodsu sis, sillSll sigsusu stàoàigsu Prisstsr xir ikrsr
Xspsiis furàsrkill xu nsitsu uuà xu srkäitsu, cisn Kscutsu àsr iXluttsr-
Kirsus iu ^,itàorf «uns iXaentueil.

Xbgsàruc:K.t iru OssLuioutsfrsunà il, IL3. iu àer Xiroueuiaàs
^itäcirf liegt sius osgisubigts Oopis.

241.

1418. 15. ^vril.
Xiostsrsrsuiv Lseàork.

Oss ?rs,uruunstsr iu /urisu verkauft Lssàorf sius /iusguit uuà
àeu ?oàtfsii sut? xvsi Outsru iu Dri.
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beren guten | nutz komen vnd bekert ift; vnd darumb fo
entzihen wir vns alles Rechten vordrung vnd anfprach fo
wir older vnfer nachkomen, die wir feftenklich herzu binden,
alles rechten vordrung vnd anfprach, fo wir oder vnfer
nach-|komen nach den vorgenenten zwölf fchilling pfenningen
geldz vnd den val vff von vnd ab den vorgefchriebnen zween
Gütern mit allem Rechten fo darzu gehört dehein wife
jemer gewinnen oder gehaben möcht den der vorgenenten
Meifterin vnd den Conuent gemeinlich des vorgenenten Gotzhus

vnd ir Nachkommen mit geiftlichen oder mit weltlichen
gerichten old an gericht oder mit deheinen anderen fachen
an all geuerde. Wir die vorgenante Epptifchin vnd wir
das Cappüttel | gemeinlicb der frowen vnd herren des

vorgenenten Gotzhus loben ouch mit guten Trûwen für vns
vnd vnfer nachkomen | die vorgefchriebnen zwölf fchilling
pfenning geldz jerlicher gült vnd den val vff von vnd ob
den vorgenanten zwein gutem | mit aller zugehört binnan-
hin gen den obgenempten Meifterin vnd den Conuent
gemeinlich des Gotzhus ze vre vnd jr | Nachkomen niemer
angefprechen noch fy darvmb bekûmbern weder mit
geiftlichen noch mit weltlichen gerichten | noch mit deheinen
anderen fachen, won das die Egenenten zwölf fchilling
Pfenningen geltz jerlicher gült vnd den val vff den | Ege-
fchribnen zwein gütern mit allem Rechten fe darzu gehört
von vns vnd vnferen Nachkomen jemer me ledig vnd | los
ün vnd beliben fol der dik genenten Meifterin, dem Conuent

ir nachkomen vnd Gotzhus ze vre an all vfffatz an Irrung |

von vnfer wegen. Her vber zu einem offenen waren
vrkund fo haben wir vnfer gemeinen Gotzhus vnd Capütelsj
Infigel für vns vnd all vnfer Nachkomen offenlich Tun
henken an difen Brief, der geben ift ze Mittem Aberellen j

do man zalt von Gottes Geburt viertzechen hundert Jar,
darnach jn dem achzehenden Jare. —

Sigili hängt wohl erhalten.

242.
1418. 7. Mai.

Klosterarchiv Seedorf.

Bruder Johannes Schwarber, Priester und Comthur des Lazariter-
hauses Gvenn und Seedorf, Agnes von Eitlingen und Katharina Bucklin,
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Ksrs» gutsu I uutx Komeu vnd bekert itt; vnd darumb so

entxiks» vir v»s aiiss LseKten vordrung v»d anlvraek io
vir oidsr vuler »aeKKoms», dis vir leltsnkiiek Kerxu Kiuden,
aiies rsektsu vordruog vud a»tpraek, io vir odsr vnlsr
»aeK-^KomeonaeK dsn vorge»e»ts» xvôittokiiiivg nts»»ings»
gsidx vod ds» vai vtlvo» v»d ak ds» vorgetokriebus» xves»
Oûtsr» mit aiism LeoKts» lo darxu gskôrt dsksi» vils ze-
msr gsviuoeu «dsr gekake» mookt de» dsr vorge»s»te»
IVlsittsri» v»d ds» Oonusnt gsmsiuiiek des v«rge»e»ts» Ootx-
»us v»d ir NaeKKomme» »iit gsiiìiieks» «dsr ruit veitiioksn
geriokts» «id â» gsriekt «dsr mit dsksi»s» a»dsrs» taeke»
A» aii geuerde. Wir die vorg«»a»ts LvntileKi» v»d vir
das Oavuûttsi > gsmeiniiek der lrô ve» v»d Kerren des vor-
genente» OotxKus ioksu ouok ruit gûte» lrûvsu tûr vus
vnd vnlsr »aeKKoms» j dis vorgetekriekne» xvôit tekiiii»g
vls»»i»g geidx ^sriieker gûit v»d de» vai vtl vo» v»d ob

ds» v«rgs»a»t«» xvsin gûtsrn j mit aiisr xugekôrt Kiuua»-
Ki» gen de» okgeuemutsu Nsittsri» v»d ds» Oonusnt gs-
rnsiuiiek des OotxKus xs vrs vud ^r s NaoKKomsn »ismsr
angetureeks» nook lv darvmk KeKûmKsr» veder mit gsild-
iioks» »oek mit veitiioks» geriekte» I »ook mit deksi»s»
andsrs» laeken, vo» das die Lge»s»ts» xvôit lekiiiiug
vlelluiugs» gsitx ^eriieker gûit vnd dsn vai vll dsu s Lgs-
tekribusn xvsiu gûtsru mit aiism LseKts» ts darxu gskôrt
vo» vus vnd vntsrs» NaeKKoms» zsmsr ms isdig vnd j ios

ti» v»d KsiiKs» toi dsr dik gsnenten Nsitrsrin, dsm Oo»ue»t

ir »aeKKome» vud OotxKus xe vre s» aii vlllatx àn Irrung >

von v»lsr vsge». Her vker xu einem otls»s» vare» vr-
Kuod Io Kaken vir vulsr gsmeinen OotxKus vnd Oavûtsisl.

Inligsi tûr vns vnd aii vntsr NaeKKoms» otls»iiek ?u»
KeoKe» a» dits» Lrisl, der gsks» ilt xs Mttem ^,bsrsiis»j
do ma» xait vo» Oottes Oeburt viertxeeksn Ku»dert Zar,
dar»aok z» dsm aekxske»de» Zars. —

Lilzilt Käugt vokl srkàltsu.

242.
1418. 7.

Xlostsrsreuiv 8seàor5.

Sruàsr ZoKsuuss 8«Kwsrbsr, ?risstsr uuà OolutKur àss I^sxaritsr-
Ksusss Ovsuu uuà Lssàorf, ^guss vou Litliugsu uuà Zistdarius LusKIiu,



93

Vorsteherinnen der genannten Klöster, setzen neue Regeln ihres Ritterordens

auf.

Abgedruckt im Geschichtsfreund XIV, 219.

243.

1418. 16. August.
Kirchenlade Spiringen.

Anastasia von Hohenklingen, Äbtissin in Zürich verkauft Güter
in Spiringen.

wir vorgenanten Epptifchin | vnd wir dz
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VorstsKsriuusu àsr geusuutsu KIostsr, sstisu nsus Kegstu inrss Kittsr-
oràsus sut.

^,dcrsàru«Kt iru tZssediootsi'rsunà XIV, LI9.

243.

1418. 16. ^NFNst.
Kirsusulààs Ziiiriugsu.

^uästssiä vou UousuKIiugsll, ^,dtissiu iu buried, vsrksuft üütsr
in öviringsu.

Mir ^,nnattatva von cier LoKsn Hiingsu von Lottes
Onaàsn Lvvtitenin àes OotxKus xs àer ^nvtv AûrioK Lantj
Lsunsàietsu Oràsns in Lottentxer Littum gelegen vnà vir
àas Lavvittsi gsmsiniien trôvsn vnà Lsrrsn àss j leiben
gotxkus l'un Kunà vnà vsrisksn otlsniion init àitem gegsu-
virtigeu Lriet, àas vir init gemeinern I sinkeiiigsm Kaà vnà
mit guter vorbetraektuug xs nutx vuà xs tromsn vntsr vnà
àes vorgsnantsn vntsrs gotxiius vnà I, turkomsn msrsu gs-
breiten vnà Künftigen teiiaàsn vntsr vnà vntsrs gotxkus
vier tekiiiing vtsnningeu geitx vnà s àsn tai to vir gsksvt
Kanà vi? àsm gut gsuant gskrsitsn vnà ôek àis giattsu
iskeu aiiss xs vrs Im ianà gsisgsn, > ^,1» vir àx vnà vntsr
gotxkus Kis Ksr gsksut vnà gsnotten Kanà mit aiism LseK-
ten to àarxu gskôrt, eins« ttsttsn s svigen vuviàsrrut?suàss
Kôts vii Kiussr iautmau xs vre vmb tûut LiuteKer guiàin
gûtsr vuà gsber an goià vnà > an gs viekt vnà vmb visr
vtunà ntsnuiugen rsokt vnà rsciiiek xs Kôtlsn gsbsn Kanà,
àss tsibsn gsitx vir ôek vou > àsm «Kgsuantsu vii Kiutsr
gsutxiiok gsvsrt bsxait vnà ^u vutsr vnà àss vorgsnantsn
vntsrs OotxKus tunàsrn giìtsn nutx I, Komsn vnà LeKsrt sinà
vuà KarvmK Io eutxvksu vir vus tûr vus vnà vntsr naek-
Komsn àis vir vsttsukiiok > Ker xu Kinàent aiiss LsoKtsn
voràrung vnà ^.ntvraek to vir oàsr vntsr naeKKomsn naek
àsn sgsnants» visr tokiiiing s gsitx ZsriieKsr gûit vnà àss

vais vt? àsm sgsnantsn gut gsnant gskrsitsn vnà àer giat-
tsu ieksu mit aiism LseKtsu to > àar xu gskôrt àsksin vits
tonà gsvinnsn «àsr gskaksn môekten geu àem egetsitsu vii
Kiuter vuà linsn Lrbsn mit > gsikiioksn «àsr mit vsitiioksn
geriokten ais au gsriekt «àsr mit àeksineu anàeru taedsn
au aiis gsusrà. vir vorgsuanten LnptileKin > vnà vir àx
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Cappittel gemeinlich frowen vnd herren des vorgenanten
Gotzhus loben öch für vns vnd vnfer nachkomen | Die ege-
fetzt Jerlichen gült vnd den val vff von vnd ab der gebreiten

vnd des glatten lehen mit aller zugehört hinnenhin]
gen dem dik genanten vii klufer vnd finen Erben vnd
nachkomen niemer anzefprechen noch ü dar vmb bekümbern|
weder mit geiftlichen noch mit weltlihen gerichten noch mit
deheinen andern fachen, wen das dis vorgefchriben gült]
vnd der val vff der Egenanten gebreiten vnd die glatten
lehen mit aller zugehört von vns vnd vnfern nachkomen
jemer | me ledig vnd los fin vnd Beliben fol dem dikge-
nanten vii klufer vnd finen Erben vnd nachkomen an all
vffetz an Irrung | von vnfer wegen. Her vber ze einem
offen waren vrkund fo haben wir vnfer gemeinen Gotzhus vnd
Cappittels | Infigel für vns vnd vnfer machkomen offenlich
tun henken an difen Brief der geben ift ze Mitten ögften,
do man | zalt von Gottes geburt viertzehenhundert vnd ach-
zehen Jar.

Des Gotteshauses Sigili hängt zum Theil an fiächsener Schnur;
des Capitels Sigili ist vom Pergament Streifen weggerissen.

244.
1419. 1. September.

Archiv Uri.
Landrecht der Edlen von Sax in Uri und Unterwaiden.

Wier die edlen wolgebornnen heren Graf hans vnd Graf
thonat gebrüder von fagx vnd kafpar, her heinrichs feligen
von fagx | fun geborn vf müfog veriehen offenlich mit difem
brief für vns vnd vnfer nach komnen erben vnd der erben
vnd nachkomnen daf | wier in difen nach gefchribnen Lendern

ze Vre vnd ze vnderwalden ob dem kern wald Landlüt
worden fint ewenklich mit allen | dem fo wier nu hant vf dem

tag alf difer brief geben ift, benemptz oder vnbenemptz oder
vnf oder vnfer nachkomen noch iemer an- | fallent wurd vnd
dz haben wier getan mit allen den gedingen worten vnd ar-
tiklen vnd vnderfcheiden fo hie nach eigenlich verfchriben]
ftadt. Des erften fo fint wier Lantlüt worden in aller der
maf alf ander ir ingefeffen Lantlüt vngefarüch vnd vnf da by
ze halten alf | ander ir ingeffeffen Lantlüt jn allen vnfern
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Oauvittei gsmsinliek trôvsn vnà Ksrrsn àes vorgeuautsu
OotxKus loben öok lur vns vnà vnlsr uaeKKomeu ^ Die egs-
tetxt ZsriieKsn gült vnà àen val vt? von vnà ab àer gebrsi-
tsn vnà àes glatten leben mit aller xugskört KiuusnKiuj
gs» àsm àik gsuautsn vll Kiuter vnà tinsn Orbeu vnà uaeb-
Komen niemer anxstprseken noeb ti àar vmb KeKûmberuj
vsàsr mit gsittiiekeu noeb mit veitiiksn gsriekten noeb mit
àsbeinsn anàsrn taeksn, ven àas àis vorgetokriken gûitj
vnà àsr vai vt? àsr Ogsnantsn gsbreiten vnà àis giatten
isdsn mit aiisr xugskört von vns vnà vntsrn naeKKomsn
z'smsr s ms leàig vnà ios tin vnà Osiibsu toi àsm àikgs-
nanten vii Kiutsr vnà tinsn Lrbsn vnà naoKKomsn an aii
vttstx an Irruug. j von vntsr vsgsn. Lsr vber xs einsm
ot?sn varsn vrkunà to Kabsn vir vntsr gsmsinsn OotxKus vnà
Oappittsis s Intigsi tur vns vnà vnter maoKKomen otteniieb
tun KsnKsn an àitsn Lrist àsr gsbsn itt xs Nittsn ôgtten,
ào man s xalt von Oottss gsburt visrtxsksnkunàert vnà aek-
xsksn Zar.

Oss üottssksusss Ligiii uàugt xuru ?Ksii su uàokssuer LcKuur;
àss Ospitsis sigili ist vsiu psrgsiusut Ltrsiisu v/sggsri»sso»

244.
141S. 1. September.

^rsuiv Uri.
I^suàrsout àsr Làieu von sax in Uri uuà Dutsrwsiàsu.

Wisr àis sàisn voigsbornnsn Ksren Ora? Kans vnà Orat
tkonat gebrûàer von tagx vnà Katpar, Ksr KsinrieKs teiigsn
von tagx I tun gsborn vt mutog veriskeu ottsniiek mit àitem
briet tur vns vnà vnter naek Komnen erben vnà àer erbsn
vnà naeKKomnsn àat s visr in àitsn naek getokribnen Osu-
àsrn xs Vrs vnà xs vnàsrvaiàsn ob àsm Kern vaià Oauàiût
voràsu tiut evsukiiek mit aiisn > àsm to visr nu Kant vt àem

tag ait àitsr brist gsbsn itt, bsnsmptx «àsr vnbsnsmvtx oàsr
vnt «àsr vntsr naeKKomsn nook ismsr an- > taiisnt vurà vnà
àx Kabsn vier gstan mit aiisn àsn gsàingsn vortsn vnà ar-
tikisn vnà vnàsrteksiàsn to Kis naok sigeniiek vertekribsnl
lìaàt. Oss srttsn to tint visr Oantiût voràsn in aiisr àsr
mat ait anàsr ir ingststtsu Oantiût vngstsrliok vnà vnt àa bv
xs Kaitsn ait I, anàsr ir ingsttsttsn Oantiût zn aiisn vntsrn



wier die obgenanten heren vnd
vnfer | nachkomnen föllent öch die obgenanten zwey Lender vnd
die iren an ir alppen vnd gemein werken zollen vnd teilen
vnbekûmbert Ian vngefarlich | Doch vorbehebt den brief den

die Eitgnoffen zwüfchent vnf den obgenanten heren vnd den

zweyen Lendern Vre vnd vnderwalden gemacht vnd die zwey]
Lender vnf verügelt hant, alf der wift. Es ift öch eigenlich
beret dz wier die obgenanten heren von fagx alle vnd
befunder vnd alle die vnfern föllent | gütti gerichtti han vnd
füoren gegen den obgenanten zweyen Lendern Vre vnd vnder-

9S

lsods» all' lsrs all lv is àuukst, àx wier reedt Kaden vnà
l'i lied is vsrtìsnà xs tànàe I vnà alle àx wisr àis istxgs-
nannten Lsrsn grat Lant vnà grat tenat vnà Katoar àsn ver-
genanten Le»àsr» dsàen vre vnà vnàsrvaiàe» àx ietxgeusutl
ir Lsutrsedt dsàentdaibsn iipiied vnà «Ksuiied vi?

wisr àis odgsnants» Kere» v»à

vnlsrs naedkoinnsn lôiisnt ôek àis odgsnantsn xvsv Lsnàsr vnà
àis irs» a» ir aivvsn v»à gsuisi» wsrks» xôiisn v»à teile»
v»deküi»dsrt ls» vngslsriiek > Loed vordededt àsn drisl às»
àis Litgnollsn xvuloksnt vnt àsn odgsnantsn dsrsn vnà às»

xvsvsn Lsiiàsrii Vrs vuà viiàsrvsiàs» g«i»aedt v»à àie xvsvj
Ls»à«r v»t vsrtigsit Ka»t, ail àsr vilt. L» ilt ôed eigsiiiied
beret àx vier àie obge»a»ts» dere» von tsgx aiis vnà ds-
luuàsr vnà siis àis vnlsr» tôiisnt j gütti geriedtti dsn vnà
lûors» gegs» às» odgensnts» xvsvsn Lsnàsrn Vrs vnà v»àsr-
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walden vnd ir Lüten vnd allen den iren. Dz felbe fullent dieJ

obgenanten zwey Lender vnd die iren vnf dien obgenanten
heren vnd den vnfern her wider tun an alle geuerde. Wier
die obgenanten heren Graf Hanf graf | tonat vnd kafpar von
fagx veriehent öch offenlich mit difem brief, alf wier der
vorgenanten zweyen Lendern Vre vnd vnderwalden ob dem
wald Lant- | lût wurdent vf den funnen tag vor fant part-
lome tag in dem jar do man zalt von kriftus geburt fiert-
zehen hundert vnd in dem übenden Jar | vnd wier inen vnd
ü vnf def felben Lantrechtz brief ernûret vnd luter in difen
brief gefetzt vnd gefworn ift, alf wier def früntlich mit |

enandern vber ein komen fin. Wir behaben öch vnf felben ze
beden teilen for, were dz wier die vorgenanten heren von
fagx oder vnfer nachkomnen vnd | die vorgenanten zwey
Lender Vre vnd vnderwalden vnd ir nachkomnen dekeineft
mit einandern ze rädt wurdin vnd mit einandern def ein-
helklich vber | ein komin dekein fach ze mindren oder ze

meren dz wier dz wol tun mügen. wier die obgenanten heren
von fagx behaben öch vnf felber vor | behebt den obren teil in
kurwalchen gemeinlich die bünde, fo wier inen getan hant, doch
difem vorgenanten Lantrecht vnfchedlich gegen menlichem]
vntz an den vorgenanten obren teil vnd doch dz wier vnf zu

inen noch zu andern nit fürbaffer verbinden font, dz kein weg
wider dif obgenant Lant- | recht fye aber die vorgenanten
zwey Lender behabent öch inen felber vor ir Lendern fry-
heit vnd alle ir Lendern recht vnd gut gewonheit | wie ü dz

har bracht hant oder von hin bringent vnd öch ir bûnd vnd
eide die ü gegen ieman for malf hant vnd alf ü dz dunkt
dz beffer fin. | vnd def allef ze einem gewaren offnen
vrkunt vnd gezûgnuft fo hant wier die obgenanten heren von
fagx Graf Hanf graf tonat vnd kafpar | alle drye vnfer eigen
infigel offenlich gehenkt an difen brief dar vnder wier vnf
vnd vnfer erben vnd nachkomnen binden aller difer vor- |

gefchribnen fachen. Der geben ift vf fant frenen tag in dem

Jar do man zalt von kriftus geburt fiertzehen hundert vnd
nûntzehen Jar.

Die drei Sigili hangen sehr wohl erhalten.
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vaiàsn vnà ir Lûtsn vnà äilsn äsn irsn. Ox tsibe tûiisut äisj
odgsnantsn xvsv Osnäsr vnä äis irsn vnt äisn odgsnantsn
dsrsn vnà àsn vntsrn nsr viàsr tun an aiis gsusràs. Wisr
àis odgsnantsn dsrsn Orat Oant grat j touat vnà Katpar von
kagx vsrisdsnt ôod «ktsniied mit àitsm drist, ait visr àsr
vorgsnantsn xvsvsn Osnàsrn Vrs vnà vnàsrvaiàsn od àsm
vaià Oant- j iut vuràsnt vt àsn tunnsn tag vor tant vart-
ioms tag in àsm zar ào man xait von Krittus gsdurt ttsrt-
xsdsu Kunàsrt vnà in àsm tidsnàsn Zar j vnà visr insn vnà
ti vnt àst tsibsn Oantrsodtx brist sruürst vnà iutsr in àitsn
drist gsistxt vuà gstvorn iit, ait visr àst krûntiiod mit s eu-
anàsrn vber sin Komsn tiu. Wir dsdabsn ôed vut ksibsn xs
bsàsn tsiien kor, vers àx visr àie vorgsnantsn dsrsn von
tagx «àsr vntsr naodkomnsn vnà s àis vorgsnants» xvev
Osnàsr Vrs vnà vnàsrvaiâsn vnä ir naedkomnsn àskeiuetì
mit eiuauäeru xe rsät vuräin vuä mit siuanäsrn äst sin-
dsikiied vbsr j sin Komin àsksin taod xe minàren oàsr xs

msrsn àx visr àx voi tun mügsu. visr àis odgsnantsn dsreu
vou tagx dsdadon ôed vnt tsibsr vor s bsdsdt àeu odrsu tsii in
Kurvaiedsn gsmsiuiiod àis dûnàs, to visr i»s» getan dänt, àood
àitsm vorgsnantsn Oantrsodt vnteksàiied gsgsn msniiedsm j

vntx an àsn vorgsnantsn «drsn tsii vnä àoed àx vier vnt xu

insn noed xu auàsru nit tûrdailsr vsrdiuàsn tont, àx Ksin vsg
viàsr àit obgenant Oant- I, reedt tvs adsr àis vorgsuautsn
xvsv Osnàsr dsdadsnt ôed insn tsibsr vor ir Osnàsrn trv-
dsit vnà aiis ir Osnàsrn rsedt vnà gut gsvondsit j vis ti àx

Kar draodt dant «àsr von din dringsnt vnà ôed ir dûnà vnà
siàs àis ti gsgsn isman tor mait Kant vnà ait ti àx àunkt
àx dstksr kin. j vnà àsk aiisk xs sinsm gsvarsn «kknsn vr-
Kuut vnà gexugnutt to Kant visr àis odgsnantsn dsrsn von
tagx Lrat Hank grak tonat vnà Katvar > aiis àrvs vnter eigen
intigsi ottsniiek gsksnkt an àitsn drist àar vnàsr visr vnk
vuà vnksr srdsn vnà naodkomnsn dinàsu aiisr àiksr vor- I

gekodridnen taedsn. Osr gsbsn itt vt kaut trsnsn tag in àsm
Zar ào man xait von Kritdus gsdurt tisrtxsksn dunàsrt vnà
nuntxsden Zar.

Ois àrsi Ligili Ksngsir sskr vodl erksltsn.
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